User Manual

L \\
\ /
CANDY HOOVER GROUP Via Comolli 16 Brugherio — Italy

haier.com







Haier

MHcTpyKumnmn 3a noTpebutens
CbAOMNATIHN MALLUMHI

Felhasznaloi utmutato
MOSOGATOGEPEK

Instructiuni de utilizare
MASINI DE SPALAT VASE

IHCTpYKUil AN KopucTyBaya
MOCY AOMUNHI MALLIIHIA




CovabprkaHue

OBLUN MPABUJIA 3ABE3OINACHOCT

o

3AXPAHBAHE CBO/JA

=

Kl 3APEXZAHE CbC COJ1

n

PEFT'YIMPAHE HA TOPHATA KOLLUHWLIA (CAMO 3A HAKOW MOAEJIN)

[y

3APEXXOAHE HA CbJOBE

=
~N

NHOOPMALMA OT TECT NABOPATOPUNTE

=
(o]

3APEXOAHE CTIPEIMAPAT

[y
[(o]

BNAOBE MPEMPATU
MOCTABAHE HATIPEMAPAT 3A N3IMNJIAKBAHE
MOYNCTBAHE HA DUTTPUTE

MPAKTUYHU CBBETU

N
W

MOYNCTBAHE MMOAAPBXKKA
OMMNCAHWE HA MAHENA 3A YTNPABJIEHUE
TEXHUYECKWN AAHHA

N3B6OP HA MPOIrPAMA N CNELMNAJTHN OYHKLINA

W

ANCTAHUMOHHO YMPABJIEHUE (Wi-Fi)
CMNCBK CTMPOIrPAMU
OMEKOTABAHE HABOJATA

OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTWU U TAPAHLNA

D
[y

w N [ =
~ N iy wn
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Bnaroaapum Bu, 4e nsbpaxte TO31 MPOAYKT.
lopaeem ce, ye MoxeM fda Bu mpeanoxim
nepdekTHMA 3a Bac mpoayKT v Ham-gobpaTta
Mb/iHa rama AOMaKMHCKM ypeaw 3a BaweTo
exxegHeBue.

[MpoyeTeTe BHMMAaTEIHO TOBa PbKOBOACTEO,
3a [a 13nosi3eaTe ypeaa ro npeaHasHaveHve,
KaKTO V1 3a 4@ Hay4MTe HAKOW MOJIE3HN CbBETH
3a edVKacHa NOAAPBIKKA.

13non3eanTe cCbAOMUSAIHATa CaMo Cre KaTo
npoyeTteTe BHUMaTE/HO yKazaHuATa.
[MpenopbyBamMe BM [da MasuTe  TOBa
DBKOBOACTBO Ha YAOOHO MACTO M B AOOPO
CbCTOSAHWE 3a NON3BaHe 1 OT Apyru 6baeLn
cobCTBEHMLM.

YpeawT Tpabsa Aa BM Obde AOCTaBeH C ToBa
PBKOBOACTBO 3a eKcrioataums, rapaHLMOHHYIA
cepTVdVKaT, agpeca Ha CepBM3a 1 eTVKeTa 3a
eHeprunHa epeKTMBHOCT. Bcekn npoayKT vMa
YHVKaneH 16-umdpeH Koa, HapeyeH ,cepyieH
Homep”. To e MocodeH B rapaHUMOHHKA
cepTdMKaT M Ha Tabenata C AdaHHW OT
BbTpelLHaTa CTpaHa Ha BpaTaTa, B ropHaTa
[ACHa YacT. TO3M KOZ € HELLIO KaTo crnelmduyHa
33 MpoayKkTa WAEHTUPUKALMOHHa KapTa U
TpAbBa Aa ro 13nonseaTte, 3a Aa pervcrpvpare
MpOAYKTa W aKo BM Ce HaNOXKW 4a Ce CBbpKeTe
¢ LleHTbpa 3a TexHu4ecko obcnykBaHe.

®ur. APEOPEHTHA ®UI'YPA 3A CIEABALLNTE PA3AENIN
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OBLLIN TIPABNJIA 3A BESOIMNMACHOCT

« To3uypea e NpeaHa3HaveH 3a 13Mnoa3BaHe B AJOMaKVMHCTBOTO U 3a
ynoTpeba:
- B KYXHEHCKM DOKCOBe 3a CAy)KUTesu B MarasvHu, opucu v
Apyrv paboTHM MPOCTPaHCTBA;

- B3eMe[esICKM CTOMaHCTBa;

- OT roCTuTe Ha XOoTesu, MOTeNn 1 APYr Crpaam OT XKUULLEH
T™n;

- BCrpaav 3aHacTaHsBaHe T1M ,HOLLLYBKa 1 3aKycKa".
3abpaHeHO e K13MoN3BaHeTO Ha ypeda 3a ApYyrY ey OCBEH B
AOMaLLIHM YCIOBWA UV B TUMMYHA AOMaKMHCKa cpefa, HampyMep 3a
TbpProBCKa yrnoTpeba OT eKCnepTy Ui 0By4eHn NoTpebuTem Jopu
33 rOpeonCaHNTe NPUIOXKEHMA. AKO ypeabT Ce U3MO/3Ba MO Ha4MH,
KOUTO He CbOTBETCTBA Ha rOpeonucaHnTe, TOBa Lle Hamau
NPOABL/KNTENHOCTTA Ha >XU3HEHWA My UMKbA W Le JoBede 4O
aHy/MpaHe Ha rapaHumMaTa Ha NnpoussoanTens. lNponsBoanTenaT He
HOCKW OTFOBOPHOCT A0 Mb/iHaTa CTeneH, AOMyCTiMa OT 3aKOHa, 3a
KakBaTO U Ada noBpeJa Ha ypeda wau Apyra noBpeda wav 3aryba,
Bb3HVKBALLM BCEACTBME Ha yrnoTpeba Ha ypeda, KOATO He € B
AOMaKUHCKM UM AOMALLIHK YCNoBUS (AOpW 1 ypeabT Aa € MOHTVPaH B
AOMaKMHCKa 1AM AoMallHa cpesa).

- (3a eBponenckusa nasap).
YpeabT MOxe Aa ce M3Mo3Ba OT MoTpebuTtenn Ha 8 1 noeve
roavHW 1 OT Te3n C OrpaHnYeHN OU3UYECKM, CETUBHW WAV
YMCTBEHU CMOCOBHOCTK, 63 OnUT WM MO3HaHKA 3a MNpoAyKTa
caMO aKko Ca noA HabnwaeHve UAM ca WM MNpeaoCTaBeHM
MHCTPYKUMW 3a eKcr1oaTaumaTa Ha ypeaa, no 6e3onaceH HauvH C
OCb3HaBaHe Ha Bb3MOXXHUTE PYICKOBE.
(3a nasapute usBbH EC).
To3n ypen He e npefHasHadeH 3a ynotpeba OT nMua
(BKIMOUMTENHO Aeua) C HaManeHu OU3MYEeCK, CETUBHM Uan
YMCTBEHU CMOCOOHOCTU UMV JINMCA Ha OMUT U MO3HaHUA, OCBEH aKo
He ca noA HaA30p WM Ca UHCTPYKTUPaHW OTHOCHO yroTpebaTta Ha
ypena oT mue, OTrOBOPHO 3a TAXHaTa 6€30MacHOCT.
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« [leuaTaTpsabeaga canoaHaA30p, 3a4a Ce rapaHTvpa, Ye He UrpaaT
cypeaa.

« [leua Ha Bb3pacT noa 3 roauHun Tpsabsa da ce AbpyaT daned oT
ypeaa, OCBeH aKo He ca NoA NOCTOAHEH Haa30p.

« AKO 3axpaHBalLMAT Kaben e noBpeaeH, TpAbBa Aa Ce 3aMeHU CbC
crneuvaneH kaben wam  ONOK, KOWTO ce npeasara oOT
NPOV3BOANTENA NIV HEFOB CEPBI3.

« I3nonsearte CaMo KOMMIEKTUTE MapKy4W, MpeaOCTaBEHW C ypeaa
33 CBbp3BaHe KbM BOAOCHabAsABaHETO (He 13Mon3BanTe cTapu
KOMMIEKTU MapKy4n).

« HanaraHeTo Ha BoAdaTa TpsAbBa Aa e Mexkay 0,08 MPa 1 0,8 MPa.

- [llpoBepeTe pdann HAMa KUMKW WKW MbTEKW, KOUTO [Aa
Bb3MNpenAaTCTBAaT OCHOBAaTa WM HAKOM OT BEHTUIAUUMOHHUTE
OTBOPMW.

« Chnea MOHTUpaHe ypeabT TpabBa Aa ce MOCTaBW Taka, Ye Aa MaTe
AOCTbMN A0 KOHTaKTa.

« YpeavT He TpsbBa Oa ce MOHTMpa 3a[ 3ak/rouBalla ce W
Mab3ralla ce BpaTa, KakTo W1 334 BpaTa C MaHTa, Wi Ha rbpba Ha
CYLUWMHSA, Taka Ye Mb/HOTO OTBapsHe Ha BpaTata Ada Obae
OrpaHVYeHo.

« He ocTaBanTe BpaTaTa OTBOPEHa B XOPU3OHTATHO MOIOXKEHME, 3a
NaunsberHeTe eBeHTyaIHO HapaHaBaHe (Hanp. cMbBaHe).

e 3@ pgombaHUTEeHa MHPOpMauMsa OTHOCHO MPOAyKTa WM 3a Aa
BUAONTE  TEXHWYECKUTe  daHHK, noceTeTe yebcanta Ha
npoussoaANTENS.

+  3a MaKkcMManHMa 6pon KOMMIEKTU BIKTE CbOTBEeTHaTa Tabeska C
AaHHW, MPUIOXKEHa KbM MPOAYKTa.

ENEKTPUYECKN BPHb3KU U YKA3AHUA 3A BESOMNMACHOCT

+ TexHuyeckuTe AeTanny (3axpaHBaLLIO HanpexkeHye 1 3axpaHBalll
TOK) Ca MOCOYeHN Ha TabenaTta C AaHHM Ha MPOAyKTa.

+ EnexTpudyeckaTa cucteMa TpsibBa Aa e 3a3eMeHa 1 4a CbOTBETCTBa
Ha MPUIOXKMMOTO 3aKOHOAATENCTBO, @ KOHTaKTbT TpsibBa Aa e
CbBMeCTVM C LLiencena Ha ypeaa.
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MpoussoanTenaT He HOCU OTFOBOPHOCT 3a HAHECEHW Bpeau Ha
XOpa Uiv UMYLLLECTBO, AbJIXKALLM Ce Ha HeNnpaBWU/IHO 3a3eMsiBaHe Ha

ypeaa.

YBepeTe ce, 4e 3axpaHBalMTe Kabenu He ca MpUTUCHaTU OT
CbAOMUAIHATA MaLLVHA.

Mo NMpyHUMN He ce MmpenopbYBa Aa Ce M3MO3BaT afdanTepwu,
PasKAOHUTEN /NN YOBIHKUTENN.

NMPEAYTIPEXAEHVE. YpeaobT He TpsabBa Oa ce 3axpaHBa udpes
BbHLUHO MPEBKAOYBALLO YCTPOWCTBO, KaTo TamMep, WM Aa ce
CBbP3Ba KbM BEPUra, KOATO PeOBHO Ce BKIOYBA W U3K/IHOYBA OT
MOMOLLIHa Mporpama.

[Mpean moYMCTBaHe VAW NOAAPbBXKKA Ha CbAOMUANHATA MalUMHA,
n3BadeTe Lerncesia OT KOHTaKTa M CrpeTe 3axpaHBaHeTO Ha
BOAaTa.

He abpravTe 3axpaHBaLLma kaben Ha ypeaa, 3a Aa ro U3saamTe.
[Npean Aa OTBOpWTE BpaTaTa Ce yBepeTe, Ye B CbAOMUSAIHATa
MalLLHa HAMa BOAa.

NMPEAYTIPEXOEHWE: BogaTta Moyke Aa AOCTUMHE 40 MHOIO BUCOKM
TeMnepaTypy Mo BpeMe Ha MreHe.

He ocTaBanTe ypesia N3/10XKeH Ha BBHLLIHO BAUSHME (AbXA, CbHLE
nap.).

ObnaraHeTo WM CAAaHETO BbpPxXy OTBOPEHaTa BpaTa Ha
CbAOMUAIHATa MaLLHa MOXe a Npean3BrKa MpeobpbLLaHETO W.
[Npy MpemMecTBaHe He MnoBAWramMTe CbAOMWANHATa MalluHa 3a
BpaTaTa, Mo BpeMe Ha TPaHCMOpPTMPaHETO HUKOra He onMpanTe
BpaTaTa Bbpxy Ko/MyKaTa. [penopbyBamMe ABama AyLUW Aa BAUraT
MalLMHaTa.

CbaoMManHaTa MalMHa € npeJHasHadYeHa CaMO 33 KyXHEeHCKU
npubopw. [NpeamMeT, KOUTO Ca 3aMbpPCEHK C NeTPos1, 608, cneam ot
CTOMaHa WM XKensa30, KOPO3MBHK XUMWKaIU, KUCENMVHU WU
OCHOBW, He TpAbBa Aa ce MUAT B CbAOMVAIHaTa MalLMHa.

AKO B AOMa BV MMa MOHTMPAHO YCTPOWCTBO 3a OMEKOTABaHe Ha
BOJaTa, He e HeobxoaMMO Aa AobaBATe COMM B OTAENEHMETO 33
OMEKOTUTEN 3a BOAaA.
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AKO ypeabT ce noBpean Nam He GyHKUMOHMPa NpaBuIHO, Tpsabea
Aa ro U3KIKYUTe, Aa crpeTe 3axpaHBaHeTO Ha BoAaTa U Aa He ro
nnnate. PeMoOHTHWTEe paboTn TpabBa nAa Cce  M3BbpLUBaT
eANHCTBEHO OT LleHTbpa 3a TexHMYecKa NoOMOLL 1 C OPUrUHaIHU
pe3epBHK YacTy. HecnasBaHeTOo Ha Te3u MHCTPYKLUMKM 3aCTpaLliaBa
He30macHOCTTa Ha ypeJa.

AKO BM Ce Hanara Ja npeMecTuTe MalumvHaTa, Cef KaTo CTe A
M3BaaMM OT OMaKOBKaTa, He A XBallaWTe 3a AO/HaTa 4acT Ha
BpaTaTa, 3a da s noBaurHete. OTBOpeTe /eKO BpaTaTa Ha
MaLLMHaTa U 4 NoBAWIHETE, KaTo A AbpPXMUTe B rOpHaTa YacT.

Kato nocTtaBsame MapKMMpoOBKaTa c€ Ha TO3M TMPOAYyKT, HKMe
NOTBbpP>XAdaBaMe Ha CBOA OTFrOBOPHOCT, He TOW CbOTBETCTBA HaMbJ/IHO

Ha

BCUYKM  AeNCTBalLUM  M3UCKBAHWA  Ha  eBPOMencKoTO

3aKOHOAATENCTBO 3a 6€30MaCcHOCT, 34paBe 1 OKOJIHa Cpea.

MOHTWUPAHE

OTCTpaHeTe BCUYKM €NleMEHTM Ha OMaKOoBKaTa.
NPEAYTIPEXAEHWME. [TazeTe onakoBbYHUTE MaTepuann aaney ot
aeua.

He MOHTVpanTe 1 He U3NOoA3BanTe CbAOMUANHATa MalUMHa, ako e
noBpeaeHa.

CnasBanTe UHCTPYKUMUTE, MpeaoCTaBeHu C ypeaa.
NMPEAYTIPEXKAEHVIE: Hoxose 1 apyrn npubopr ¢ OCTbp BPbBX
TpsAbBa Aa Ce MOCTaBAT B KOLUHMLATa C Bbpxa HaZosy UM B
XOPU3OHTATHO MOJIOXKEHME.
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3AXPAHBAHE CBOJA

N3nonsBaiTe HOB KOMMNNEKT TPb6M (MapKyum)
npuM CcBbp3BaHE Ha CbAOMUSASIHATA KbM
BOAONpPOBOAA.

« BxogHute nusxogHuTe Tpbbr MoraT Aa 6baat
OPVEHTVIPAHN B 1SIBO 1 B ASICHO.

MusanHaTta MalwumHa MoXXe aa 6bae cBbp3aHa
6e3 pas/iMKa KbM cTyAeHaTa WauM TonsiaTta
Boja, CTura TeMmnepatypata W jJa He
HaaBuwaea 60°C.

HansraHeTo Ha BoAaTa MO)e Aa Bapuvpa OT
MUHKMYM 0,08 MPa go 0,8 MPa.

Heobxoamnmo e Aa ce NoCTaBW KpaH B Kpas Ha
3axpaHBallaTa Tpbba, 3a Aa ce K30aupa
ypeda OT BOAOMPOBOAa MO BPEMETO B KOETO
He paboTu (dur. 1B).

YpenobT VMa MapKydy 3a BK/IKOYBAHE KbM
BOOOMPOBOAA, 3aBbplLuBall, C pe3boBaHa
raika 3/4" (our. 2).

3axpaHBallaTa Tpvba "A" Tpsabea na 6bvae
CBbp3aHa KbM KpaHa 3a Bogata "B" cbc
CcBpb3ka 3/4", kaTo NpoBepuTe Aannrarkata e
nobpe 3aterHaTa.

AKO e HeobxoarMO BxoAdLLaTa Tpbba Moxe
na ©6bae yabkeHa ¢ go 2,5 MeTpa.
YObmKUTENHN TPBOW MOXETE ia HamepuTe B
CepBVI3HNTE LIEHTPOBE.

AKO CTe CBbp3anu MuUAIHaTa KbM HOB WK
Hen3non3eaH Ab/Jro BpeMe BOAOMPOBOA,
OCTaBeTe BOZaTa [da Teye HAKOMKO MUHYTU
npean da CBbpyKeTe MapkyynTe 3a [Ja
npeaoTBpaTUTE 3anyLLUBaHETO Ha GUATPUTE C
pb¥Aa MM MACHK.
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XWUAPABJINYHN YCTPOMCTBA 3A 3ALLIUTA .

BCHUUKM CbAOMUSASTHM MALLMHK ca 060pyABaHM
C YCTPOICTBO 3a 3alUMTa Cpelly npesunsaHe,

KoeTo B C/ay4Yyalh u4e BopaTa

HaABMLIN

HOPMa/IHOTO CU HMBO MOPaAUN HEN3MPABHOCT,
aBTOMaTMYHO 6JI0KMpa NpUTOKa Ha BoAa

n/vunu oTBeXAa U3NIULLIHUTE KOJIYECTBa.

Mpu HAKOWU MOAEJIN ca BktoueHN edHa niv

HAKOJIKO OT CaieAHnTEe Onunmn:

BJTOKUPAHE HA BOOATA (¢wur. 3)

CuctemaTta 3a 6/OKMpaHe Ha BodaTa e

no-ao6pa
CuctemaTta
npeAoTBpaTABa HaBOAHEHE, KOETO MOXKE Aa
Ha
HEN3NpaBHOCT Ha MallnHaTa Wi B pegynTaT
Ha CKbCBaHe Ha ryMeHuTe TpbOM 1 B YaCTHOCT

rnpeaHasHaveHa
3almnTa Ha

na
ypera

ocurypu
BU.

6bae  npeav3BMKAHO — BCeACTBUE

Ha pr6a'ra 3arnodaBaHe Ha BOAa.

HauuH Ha gencTeue

YTalHWK, pasnosioxeH B OCHOBaTa Ha ypeaa,
cbbuvpa BoAaTa Mpv eBeHTya/ HW TedoBe W

AQUASTOP (¢wr. 4):

ypen, KOWTO ce Hamvpa B 3axpaHBallaTta
Tpbba 1 cnMpa NpUTOKa Ha BOAa, ako TpbbaTa
ce 3anywy; B TakbB C/lydarl B mMposopeLia
JA" e ce nokaxe 4YepBeH 3HaK, KoeTo
O3Ha4aBa, 4e TpbbaTa TpsibBa Aa ce cCMeHW. 3a
na oTBMeTE rankaTa, HaTucHeTe
€JHOMOCOYHOTO HNOKMPALLIO yCTPOMCTBO ,B".

4

[eVICTBA KaTO CEH30p, KOWTO aKTUBMPA K/1anaH,
Hamuvpalll ce Moj KpaHa 3a Boda, 1 G0oKMpa
MpWTOKa Ha BOAa, 40PN 1 akKO KPaHBbT € Halb/IHO

OTBOpEH.

AKO 4acTTa, obosHadeHa c A", cbabpxKalla

enexkTpnyecknTe 4acTw, e

rospeneHa,

He3abaBHO 13BaJeTe Liencena OT KOHTaKTa. 3a
[a rapaHTupaTe 6e3npobnemMHa paboTa Ha

cmcTtemMaTta 3a 3aLnTa, MapKy4YbT

C

0603Ha4veHve ,A" TpsabBa Aa 6bae CBbp3aH KbM

KpaHa, KaKTO e MoKa3aHo Ha dur. 3axpaHBaLLmsaT
MapKkyd4 He TpabBa Aa Ce CpA3Ba, 3aLloTo
CbAbPXa aKTMBHM YacTU. AKO MapKy4bT He e
3a Ja Obde cCBbp3aH
npaBuaHO, TpsAbBa Ja Ce 3aMeHW C MO-AbJibr.
O6bpHeTe ce KbM LleHTbpa 3a TexHu4ecko

[OCTaTbYHO  AbJIbI,

06CyXBaHE 3a HOB MapKy™.

AQUAPROTECT - 3AXPAHBALLIA TPbBA
CbC 3ALLNTA (dwr. 5):

AKO 1Ma Tey OT OCHOBHaTa BbTpellHa Tpbba
JA", Mpo3padHaTa 3aLmTHa obsuBka ,B" e
noeme BoAaTa, 3a Aa NoAcUrypr 6e3onacHo
npYKtoYBaHe Ha nporpamata. Cnen kaTto
NpUKOYKM  nporpamMaTa, TpsbBa pJda ce
cebpkeTe C  LleHTbpa 3a TexHW4ecKo
obcnyKBaHe 3a CMsAHa Ha 3axpaHBallaTa
Tpbba.

5
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CBbP3BAHE

KbM OTBOAHUTEJIHATA

TPBBA

CBbprKeTe MapKy4a KbM KaHa/vsaumsaTa 6e3
fAaronperbeaTte (pur. 6).

MUHMMaNHVSAT — BbTpelleH AuMaMeTbp  Ha
TpbbaTa TpAbBa Aa Obae 4 CM, a KpadAT n
TpAbBa [fOa ce HamMpa Ha MUHMMaHa
BMco4MHa 40 cMm.

MpenopbyBa ce Aa ce NocTaBn CUbOH MPOTHB
manapeHna (dur. 6X). Ako e HeobxoauMo,
OTXOAHWVAT MapKyy MOXe Aa Ce YAb/HKM A0 2,5 M,
HO Ha MaKCKMasiHa BUCOMMHa 85 CM OT noaa.

VI13BUTUAT Kpaa Ha Mapkyda 3a MpbCHa BOAa
MOe Aia 6bae NocTaBeH Ha pbba Ha MYBKaTa
(KpaAT He Tpsibea Aa 6bAe NOTOoMeH BbB BOA3,
3a a ce npeaoTBpaTn 06paTHO BCMyKBaHe Ha
BOZJa Mo BpeMe Ha NporpaMaTta 3a 3Mu1BaHe)
dur. 6Y.

KoraTto MoHTWpaTe MwuAnHaTa Mo4 nnoT,
n3BMBKaTa TpAbBa Aa ce PpuKCHpa Ha Halt-
BMCOKOTO BB3MOXHO MACTO MoAd MnaoTa
(bur.62).

[MpoBepeTe Aa HAMa MperbBaHMsa, KakTo Ha
MapKy4a 3a 3axpaHBaHe, Taka U Ha OTXOAHMSA
MapKy“ 3a BoAa.
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3APEXOAHE CbC COJ1

(BuxkTe pedpepeHTHa dpurypa A"

- "Al“)

- [MosBata Ha 6enM neTHa MO YMHUTE
OBUKHOBEHO € MpeaynpeanTeneH 3Hak, Ye e
HY>KHO a Ce HaMb/1HW COM B KOHTEHepa.

+ Ha AbHOTO Ha MalvHaTa e pa3rosiokeH
pesepBOapbT 3a COJ, KOWTO CAyXW 3a
3axpaHBaHe Ha YyCTPOMCTBOTO 33
OMeKOTABaHe Ha BoaaTa.

+ QunTbpHaTa M™Maca Ha NPedYncTBaLloTO

YCTPOMCTBO TpsibBa Oa Ce peaKTVBMpa C

pereHepupallla Ccon 3a AekanuubrkaTopu.

[pyr BUvaoBe COM CbAbp)KaT 3HAYUTENHM

KOMMYeCTBa HEPA3TBOPUMU E1EMEHTU, KOUTO

C TeyeHWe Ha BpeMeTo Ouxa MoraM Aa

HampaBAT YCTPOMCTBOTO 3a OMEKOTABaHE Ha

BOZaTa HeedrKacHO.

3a Aa 3apeauTe CbC COJl, Pa3BUINTE KarnadkaTa

Ha pe3epBoapa, KOATO Cce HaMypa Ha AbHOTO.

[No BpeMe Ha Tasu npouedypa NpenvBa Manko

KO/IMYECTBO BO/AA; NMPOAb/KETE Aa cunBaTe

COn, IOKATO Ce Hamb/IHW pe3epBoapbT. Cnea

3apexaaHeTo, moyncTeTe pesbaTa OT conTaum

3aBUMTE OTHOBO KaraykaTa.

Cnegp kato 3apeguTte conta, BUE TPABBA ga
nycHeTe MalLUMHaTa Ha e4VH MbJIEH LMKbBA Ha
M3MUBaHE 70, 17] Ha nporpama 3a
NPEABAPUTE/THO USMUBAHE.

« PesepBoapbT vMa 06em okono 1,5 - 1,8 Kr.
Con un 3a eduwkacHaTa paboTa Ha
YCTPOWCTBOTO € HEOOXOAMMO Aa O Mb/HUTE
NeproAMYHO B 3aBMCUMOCT OT perynpaHeTo
Ha AekanuudurkaTopa, MoKasaHo B TabauuaTa.

(Camo npu nbpBO cTapTupaHe) Camo npwu
NbpPBOHAYa/IHOTO MHCTANIMPaHe Ha MUsANHaTa
MalunHa e He06X0ANMO, C/ief KaTo HanbJHUTE
pesepBoapa cbC con aa npubaBuTe BOAa,
AOKAaTo npesiee oT rbp/IOBMHATAa.
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PEr'YJIMPAHE HATOPHATA KOLLUHNLA

(CAMO 3A HAKOU MOAEJIN)

AKO 0BVKHOBEHO 13MON3BaTe YMHWK C pa3mep
29 - 32,5 cm, e gobpe Aa rv nocTasATe B
[0/HaTa KOLLHKMLA, aKo ropHaTa KOLLHULA ce
HaMMpa B MO-TOPHOTO MOJIOMKEHWE, KAaKTO €
onucaHo no-Aony (cnopea moaena):

Tun"A":

1. 3aBbpTeTe npeaHnTe
enemMeHTy "A" HaBbH;

2. VI3BageTe KOLWWHMLATa M A MoCcTaBeTe B Mo-
rOPHOTO MOSIOKEHWE;

3. BbpHeTe 6nokuvpawimTe enemeHTM "A" Ha
MACTOTO NM.

B610KMpaLLn

CbaoBeTe ¢ AnameTbp Hag 20 CM HAMa Aa MoraT
[a ce 3apexaaT B ropHata KoLUHWLA, a
MOABWKHMTE MOCTaBKM HAMA da MoraT [a ce
13M0/13BaT, KOraTo KOLUHWMLIATa € NocTaBeHa B
MO-rOPHO MOOXKEHME.

Tun"A"

Tun "B": (caMo 3a HAKOU MoAeNn):

1. Vi3BageTe ropHaTa KOLLUHWLE;

2. XBaHeTe KOLUHMUaTa OT ABeTe CTpaHn 1 g
nosaurHeTe Harope (our. 1).

CbpoBeTte ¢ avameTbp Hag 20 cM* Hama aa
MoraT [a ce 3apeaaT B ropHaTa KowHMua, a

noaABMXHUTE MOCTaBKN HAMa Aa Morat Ada ce
M3MOA3BaT, KOrato KowHMLaTa e NnoctaBeHa B
MO-roOpHO MOJIOXKEHME.

* [Npu MogenuTe C TpeTa KOLUHWLA CbOBETE C
avamMeTbp Had 14 cM HAMa da moraT Ada ce
3apexkaaT B ropHaTa KoLuHuLa.

PEF'YJINPAHE HA KOLLHULIATA B JOJIHO

MOJIOXEHUE:

1. XBaHeTe KoLUHMUaTa OT ABeTe CTPaHu 1 5
noBAMrHeTe BHMMaTeNHo Harope (¢ur. 1);

2. Cnen ToBa 6aBHO s MocTaBeTe B
MPaBWIHOTO NoJIoXKeHNe (dur. 2);

BAXXHO: HUKOTA HE NOBAUTANTE U HE
CBANIANTE KOLLUHMUATA CAMO OT
EAHATA CTPAHA (¢wr. 3).

NPEAYMNPEXOEHUE:

[MpenopbyBamMe perynnmpaHeTo Ha KOLUHWUMTE
facTaBa, Npeav Aa 3apeanTe ypeda CbC CbAoBe
3a MueHe.

Tun"B"
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3APEXXOAHE HA CbAOBE

M3MNMOJ1I3BAHE HATOPHATA KOLLUHULIA

- [opHaTa KkowHvua e cHabaeH C MOOUIHU
MaHTY, 3aKa4YeHW Ha CTEHUTE Ha KOLLIa, KOWTO
MO)eTe Aa perynvparte rno BUcCOYMHa B 4
MO3nLINN.

B HuCKO nonoxkeHune (A-Al) KowHuumTe
MoraT a ce 13ro/13BaT 3a: Yalln 3a Yar n kade,
KYXHEHCKM HoxoBe. CbLLUO M 4Yaly CbC
cTONn4yeTa MoraT pnAa 6baaT  6es3onacHo
3aKpeneHy Ha Hakpas Ha KOLLHMLUMTE.

» [penopvyBa ce 4MHUUTE C MNO-TOSEMU
pasmepw (c AnameTbp NpUBAN3UTENHO 26 CM
WM moBedve) Aa ce pasnoniaraT noa S1eK
HaK/IOH KbM MpeaHaTa 4acT, 3a Aa ce 0bneK4
NOCTaBAHETO Ha KOoLUHKMLaTa BbB
BbTPELUHOCTTa Ha M1sAIHaTa.

B ropHaTa KoLuHMLa MoraT [da ce MocTaBAT

CbOBE KaTo calaTnepu, N1acTMacoBM Kynin

Ap., KOUTO TpsAbBa Aa Ca NOCTaBAT CTabuIHO

3a fAa He ce 0bbpHaT OT CTPyMTe BOAA.

- ['OpHaTaKOLUHMLa € MpoeKTMpaHa Aa MOXe Aa
6bae U3MoN3BaHa MO HaW-rbBKaB HauvH.
Moxke fa ©bAae 3apefeHa CaMo C YMHWK,
pPas3MoIOXKEeHN B ABE peanum 4O MaKCUManeH
Opont 24, uav camo C Yalm B meT pefa -
MakcuManHo 30  6pos, WM CMeceHo
3apexaaHe.

Ha ¢ur. 1,e gageHo CTaHAapTHO exedHEBHO
3aperkaaHe Ha MUanHaTa MallvHa.

M3NOJ1I3BAHE HA AOJTHATA KOLLHULUA

.

TeHoxepw, Kyny, Kamauu, TaBuW, TuraHu u
YMHWKM MOraT Aa Ce 3apewdaT B AosHaTa
KOLUHMLIa.

[NocTaBsanTe npubopuTe 3a xpaHeTe B
M1acTMacoBUAT KOHTeWHep 3a npubdopu ¢
ApbXKUTe Harope NocTaBeTe KOHTeMHepa 3a
npubopu B A0NHATa KOWHMLA (dur. 5) kaTo ce
yBepuTe, 4e npuobopute He ce yApAT BbB
BbpTALLMTE Ce MEePKM.

CrbBaeMu peLueTKM (CamMo NMpu HAKOW Moae n)
CrbBaemuTe pewletku (dur.2 n dur.3) moxe aa
Ca pasnosioXkeHn B AOSHAaTa KOLUHMLG, 3a Aa
ONTUMM3MPAT CTabWIHOCTTa Ha  YMHUKTE.
PellieTkTe MOraT Aa ca U3MnpaBeHu U CBUTU,
3a da ce cbbepaT CbAOBE C HeCTaHAaPTHM
pasmepn  u/unam  GopMM 33 MaKcumasiHa
rbBKaBOCT.
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dur. 3

Ha ¢ur. 4 e dageHO CTaHAapTHO eXeAHEBHO
3apexxaaHe Ha MA/IHaTa MallHa.

' O\
%T Hﬁi&#\

dur. 4

Mons 3apexkgante CbAOMUANHATA PasyMHO 3a
Ada ocuroputTe OnTnMasiHM  pe3yntatn  Ha
M3MUBaHE.

JdonHaTta  KoOWHMUA WMMa  CTOMMpALLO
YCTPOWCTBO, KOeTO ocurypsiea 6e3onacHo
M3BaXJaHe Ha cboBeTe. 3a Aa fo6aBuTe CoN
1 Npu NoAAPBKKA, HEO6XOANMO e U3LA/o Aa
M3BaguTe A0JIHATa KOLWHMLA.

[OJIHA KOLLIHMLIA

(camo npwm HsIKOM MoAENN)

KamakbT Ha KoLLHMLaTa 3a Mprbopu MOXe da ce
cBanna 3a pasndHM onumn 3a
3apexaaHe.(dur. 5).

dur.5

NPEAYNPEXAEHWUE

HoxoBe u Apyru npuéopu € OCTbp BpbX
TpA6Ba Aa ce NOCTaBAT B KOLUHMLIATa C Bbpxa
Ha/A0/1y UM B XOPU3OHTA/IHO NOJIOXKEHME.

M3MNOJI3BAHE HA TPETOTO YEKME)KE
(camo npwm Hakou Moaenu)

V3nonsganTte TpeTaTa KowHWUa, 3a [Jda
nocTaBmTe MNpMbOpY, KakTO € MOoKasaHo Ha
n306parkeHneTo (dur.6).

[NocTaBanTe HoXoOBETE C OCTpNeTo Hagony.

dur. 6
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AKO e HeoBXOAMMO, CTPaHUYHMUTE padToBeE Ha
TpeTaTa KOLUHMUA MoraT fda ce Mab3HaT
HacTpaHu unn da ce ceanat (bur. 7), 3a aa ce
cb3dage [dOMbJHUTENIHO MPOCTPAHCTBO B
ropHaTa KOLUHMLA 338 OB6eMHM apTUKYyIM KaTo
YaLLM 3a BMHO.

MHOOPMALUNA OT TECT JIABOPATOPUUTE

V3nckarte nHdopMaums 3a pesyntatute oT
TecT nabopaTopumnTe U M3MepeHUTe HMBa Ha
wyM, cbrnacHo EN HopMaTvBUTe, Ha CneaHus
aapec: testinfo-dishwasher@candy.it

B 3ammTBaHETO CK, 3a4b/HKATENHO MocodeTe
MozeTbT Ha BalaTta cboMnanHa MaLLinHa (BukTe
TabenkaTa C TEXHMYECKNTE XapaKTePUCTUKN).
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3APEXXOAHE CTIPEMAPAT

(suxkTe pedepeHTHa dpurypa A" - ,A2")

MPEMNAPAT

BAXHO
3agb/KUMTENHO e fAa ce MU3nossBaT caMo
crneuMasHA Te4YyHW, NpaxoobpasHu Man noa
¢dopmaTa Ha TabneTn npenapaTty 3a MUSJIHU
MaLlUWHK.

PasnnyHM OT MpedHasHadeHuTe npenapaTwu
(HanpvMep NpenapaT 3a M3MMBaHE Ha PbKa) He
CbAbPXKAT CbCTaBKM, MOAXOAALLM 3a M3MMBaHE
B MUS/HM  MalUMHW 1 BB3NPEnaTcTsaT
HopManHaTa paboTa Ha ypeaa.

MbJIHEHE HA KOHTEMHEPA 3A MPEMAPAT

KoHTelHepa 3a mpenapaT e OT BbTpellHaTa
cTpaHa Ha BpaTtaTa (bur. ,A" — ,A2"). Ako
KOHTelMHepa e 3aTBOpeH HaTucHeTe GyToH (A)
3a [a ro otBopuTe. B Kpasi Ha BCAKa Mporpama
KanaKbT TpsibBa fla ce OTBaps 3a [ia € MOArOTBeH
3a a e NoAroTBEH 3a C/1eABaLLOTO M3MVBaHE.

MNPEAYMNPEXAEHUE

KoraTo 3apexpaTe cbpgoBeTe B f[ofHaTa
KOLWHMLA YyBepeTe ce, Ye He npevyaT Ha
BaHWYKaTa 3a npenapara.

KonnyectBoTO MMeLl npenapaT Moxe [Jda
Bapuvpa B 3aBWCMMOCT OT CTeneHTa Ha
3aMbpcABaHe M BMAa  Ha  CbAOBETE.
[MpenopbyBame Bu ga m3nonssate 20-30 rp.
npenapar (B).

Cnea KaTo CnoxuTe mpenapaT BbB BaHWYKaTa
3aTBOPETE KarnayveTo, KaTo MbpBo HaTHcHeTe (1)
1 cnenToBa (2) AoKaTo YyeTe LLpakBaHe.

Tbi1 KaTO He BCUUKM MpenapaTti ca edHaKsw,
npodeTeTe VHCTPYKUMMTE BbpPXy OMakoBKaTa.
HanoMHaMe, Ye HefoCTaTbyHOTO KOMYECTBO
npernapaT BOAMW 10 HEMb/IHOLIEHHO U3MMBaHE Ha
CcboBeTE, [OKATO MNpeaosvpaHeTo OCBEH, Ye
He nogobpsaBa pesynTatuTe OT WM3MMBAHETO,
BOAV A0 pasxuLLiEHME.,

BAXXHO

3a onasBaHe Ha OKoOJIHaTa cpega - He
M3nossBaiTe rosieMu KosmyecTsa npenapar
3a UsMMBaHe.
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BWAOOBE MNMPENMPATU

TABJIETKU

MpenapaTy BbB BMA Ha TabneTku MOxeTe Aa
HaMepuTe Ha MHOTO Pas/IuHU MPOV3BOAUTENN.
Te3n npenapati ce pasrpaxaaT C pasinyHa
CKOPOCT M MO Ta3uW MpuuMHa Mo Bpeme Ha
KpaTKWTe MporpaMn 3a M3MvBaHe TabneTkaTa
MOXe Aa He e Hamb/HO pa3TBopeHa. KoraTto
1n3nonssaTe TakvBa TabneTku e
npenopbYMTenHO Aa u3bupate MNo-AbaAru
nporpammM 3a fda ce rapaHTMpa MbiHOTO
pasTBapsaHe Ha TabneTKaTa.

BAXHO

3a ga nonyunte 3aA0OBOIMTENIHU pe3ynaTaTtu
OT M3MMBAHETO Ha CbAoBeTe, TabseTKuTe
TpsA6Ba ga 6baaT NocTaBeHU BbB BAHUYKaTa 3a
npenapar, a He AUPEKTHO B MalLMHaTa.

KOHLIEHTPATU

Tesu npenapaTi Ca C HaMaeHa anKaaHoOCT U C
HaTypasHW eH3uMK. YnoTpebaTa Ha TakuBa
npenapaTtu Npv Temnepatypa oT 50°C, uma no-
CNnabo Bb3AENCTBME BbPXY OKOMHATa clefa U
npeanaseaT cbaoBeTe 4 camarta
MalmHa.[lporpammnte 3a MueHe npu 50°C
113r0N3BaT KadecTeaTa Ha Tesu npenapaTtt C
€H3MMW 3a pa3rpaxjaHe Ha 3aMbpcsiBaHVATa No
CbAOBeTE W MOCTUraT CbLUMA pe3ynTaT KaTo
npw 13MrBaHe ¢ 65°C.

KOMBUHWUPAHWU MPEMAPATU
KoMOuHVpaHuTe npenapatn CcbabpxaT
OpUnAHT.  Te3an KOMOMHUpaHWU MnpenapaTtu
TpsibBa Aa 6bAaT NOCTaBeHW BbB BaHNYKaTa 3a
MUeLl npenapaT /OTAeNeHneTo 3a OpunsaHT
TpA6Ba Aa 6bAe NpasHo/.

"TABS" KOMBUHUPAH MPEMAPAT

Akousnonseate "TABS" ("381"/"4B1"/"5

B 1", N T.H) KOMBVHVPaHK NpenapaTu T.e Taknea

npenapat C pgobaBeHa CON U areHT 3a

13MnnaKBaHe, BU CbBETBaMe C/IeHOTO:

+ [NpoyeTeTe BHMMATENHO WHCTPYKUMMTE Ha
Npoun3BOANTENA BbPXY OMaKoBKaTa;

+ Hakou KomMbuHupaHu mnpenapaty 0cobeHOo
Te3u CbAabpKaLL OpunaHT, AaBaT Hal-[o6pn
pesynTatM  C  OonpeAeneHu  Mmporpamu.
EdexTnBHOCTTa Ha MpenapaTuTe CbAbPXKaLLM
OMEKOTUTEN/CON 3aBNCKU OT TBLPAOCTTa Ha
BOAdaTa BbB Balumat paron.

KoraTo nsnonssaTe yHMBepcaH1 npenapaTnn
pesynTatuTe oT M3MUBaHETO ca
He3aloBO/IUTENIHW, MOJIS CBbpXeTe ce C
npoussoAuTE NI Ha Npenapara.

B Hakou cniydam ynoTtpebaTa Ha KOMOWHMpPaHH
npenapaTu MOXe [ia AoBese AO:

OCTaTbUM OT BapOBMK MO CbAOBETE WM B
MallMHaTa;

He3a0BOIMTENIHO U3MMBaHE U M3CYyLLaBaHe
Ha cbaoBeTe.

BAXXHO
Bcnukn  npo6nemm  Bb3HMKHaAM  KaTo
pesyntat oT ynotpe6aTta Ha KOMGWHMpaHu
npenapatm He ce TMOKpMBaT OT Hawara
rapaHuus.

Mons, umaiite npeaBuA, Ye Np1 U3NoaA3BaHETO
Ha "TABS" KOM6WHWpaHX npenapaTuv, Aa He
obpbliaTe BHUMaHME Ha WHAUKaATOPHUTE
CBET/IMHM 3a NpenapaTuTe 3a Usn/JakBaHe U
con (camo npu onpeaeneHv mogenm).

AKO Mo BpeMe Ha nporpamata 3a MreHe u/unm
cyLUeHe Bb3HVIKHe Npobnem, mpenopbysame Bu
[a v3nonseate CoJsl, BPUNAHT U npenapaT Mno
oTAESHO.

B TakbB cnyyanm:

« fobaBeTe CON U OPUNAHT B CbOTBETHUTE
KOHTewnHepw;

CcTapTvpanTe  HOpManHa nporpama  3a
n3MmMBaHe 6e3 fAa MocTaeBATe CbAOBE B
MaLUnHaTa.

Mons, umaiTe NpedsuA, Ye Npu BpbLLaHE KbM
1N3MON3aBEHE Ha COJ, HAKO/IKO LMKbAa Le ca
HeobxoAVMK Mpean cucTemaTta da 3apaboTwu
€PVIKTVBHO OTHOBO.
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NMOCTABAHE HATMPENMAPAT 3A N3MNJIAKBAHE

(BuxkTe pedpepeHTHa dpurypa A" —

"A3 ")

MN3MJIAKBAHE

[NpenapaTa ce BMApPbCKBa aBTOMATUYHO B
nocneaHata dasaHa 13rnIaKBaHeTo 1 nomara 3a
no-6bp30TO M3CyllaBaHe Ha cbaoBeTe 6e3
MAHa N MBTHU Y TaNKU.

Mb/IHEHE HA KOHTEVHEPA 3A
M3MNJTIAKBAHE

OT nsABO Ha BaHWYKaTa 3a MpenapaTa 3a
M3MMBaHE Ha HaMvpa BaHW4YKaTa 3a AobaBsAHe
Ha npenapaT 3a OnNACbK MO Bpeme Ha
v3nnakeaHeTo (dur. ,A"—,A3"). 3a ga oTBOPUTE
Kanaka, HaTucHeTe MapKMpoBKaTa "
eHOBPEMEHHO C TOBa OTBOpETe Karaka.
MpenopbysaMe Bu npu BCAKO MueHe W
M3MnaksaHe Jda M3Non3BaTe nperapaT  3a
61ACbK. HMBOTO Ha MpenapaTa 3a 6/19ChK MOoKe
[a ce KOHTPO/Mpa C MOMOLLTa Ha OMnTUYeH
vHamnkatop (C), pasnonosxeH B crenaTa Ha

pasnpegennTens.
MbHO MPA3HO
TbMHO cBeTNO

PEF'YJIMPAHE HA MPEMAPATA 3A BJIACHK
oT1406
PerynatopbT ce Hamupa noa Karnadkata (D) u
MO)e [la Ce 3aBbpTi C MOMOLLTa Ha MOHeTa.
[MpenopbuMTenHO € Ja ro rnoctaBuTe B
nosunuma 4.

CbAbpKaHMeTO Ha BapOBMK BbB BOAaTa B/VseE
3HAYMTENHO BBPXY MofBaTa Ha yTalkn U
CTeneHTa Ha 13cyLlaBaHe.

Mopaau Tasu NpuyMHa € BaxkHO Ja ce perynvpa
[03aTa Ha npenapaTa 3a 61sACbK, 3a da ce
MOCTUrHAT MOCTOAHHYV AOOPUW pe3ynTaTu.

B cnydan, Ye ycTaHOBUTE HanMdMe Ha 4epTi B
Kpas Ha K3MiakBaHeTo, HamaneTe fosata C
eflHa cTeneH. B cnydai, Ye cbaoseTe MMaT 6esm
neTHa, ygenudeTe C.

- .,A3"
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NOYNCTBAHE HA OUNTTPUTE
(BuxxTe pedpepeHTHa purypa ,, A" -, A4")

@MJ’ITpl/IpaLLI,aTa CncteMa ce CbCToOnN OT:

A. OCHOBEH KOHTEVHep KOWTO 3adbpyKa Mo-
roNeMUTE YaCTnLUM OT 3aMbPCABAHETO;

B. MMKpO®WUATBP, MOCTaBeH Mo M/oYKaTa,
KOWTO 3abpyKa U Hal-dUHUTE YacTuum OT
3aMbpCABaHe, OCUrypsBanky NepdeKTHO
13M1aKBaHe;

C. nnouyka (nnacTumHa), KoATo  bUATpUpa
HenpeKbCHaTO BOZaTa 3a VI3MVBaHETO.

3a ga ce mocTurHat mobpu pesynTati oT
M3MMBaHeTO, HeobXoaMMO e da  ce
npoBepsBaT W Mo4nCTBaT QUATPUTE Cresd
BCSKO V3MMBaHE.

3a gausBagnTe q)\/I}'ITp\/ITe XBaHeTe pbXKKaTa

M A 3aBbpTeTe B MOCOKa ob6paTHa Ha
YacoBHMKoOBaTa cTpesnka (dur. 1).

OCHOBHWSI KOHTEMHep ce cBana 3a Ada ce
yNeCHU nouncTeaHeTo (bur. 2).

Cpanete naoukata 3a oOuATpupaHe U
M3nnakHeTe noA CTpyd Tedallla BoAda W npu
HeobX0AMMOCT C MOMOLLITa Ha YeTKa (bur. 3).
CbC CcaMoMouMCTBaLLMA Ce MUKPODUATBP
noaApbKKaTa e obneKyeHa 1 MoYMCTBaHETO
Ha rpynaTta GuaTpY MOXe Aa Ce V3BbPLUBA Ha
Bceku 15 aHn. Bunpekn ToBa ce nmpernopbysa
[a ce npoBepsBa YallKaTa Ha OCHOBHWA
GUATBP M NI0YKaTa Aa He ca 3arnyLUeHn.

MAPEAYNPEXXAEHUE
Cnep Kato cTe nouicTuauM  ountpuTe,

npoBepeTe ga/imcrte rm Cbe AMHUIN NpaBuUIHO U

[any niouyKaTa e JierHana MbTHO BbpXY
OcHoBaTa Ha MuanHaTa MaLumMHa.
HenpaBunHOTO NocTaBsaHEe Ha GUATPUTE MOXKE
fa HapyLUW NpaBuiHaTa paboTa Ha ypegaa.

Hukora He u3nonsBaiTe MUsNHaTa MaluMHa
6e3 punTpwm.
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NMPAKTUNYHU CbBETHU

KAK A MOCTUIHEM ONTUMATHA
PE3YNTATUAHA MUEHE

[Mpean pa pasnonoxute cbaoBeTe B
MWAIHATa MallvHa OTCTpaHeTe ocTaTbuuTe
OT XpaHa (KoKau, KoCcT OT prba, OCTaTbLUM OT
MeCO V1 3eNIeHYyLM, yTarika OT kade, 06eKm OT
nao4ose, nenen oT uvrapu v ap.) Kouto 6urixa
MOMIN da 3aTPYAHAT M3TOYBaHETO WM Aa
3anyLaT  pasnpbCckBayUTe Ha  MueLuTe
pameHa.

OnunTanTe Aa He U3NNaKkBaTe YHMMTe Npeau
[a v NoCTaBATe B MMaHaTa MaLlUvHa.

AKO TeHmKepuTe U TUraHuTe ca 3aropesnu,
npean M1MeHe B MaLLMHaTa € MpenopbYMTeIHO
[a rv HakncHeTe.

[NoapexaarTe cbaoBeTe C OTBOPa HaAoy.
AKO € Bb3MOXHO K130AreanTe AOMMPaHeTo
Mexay cbaoBeTe. [1paBMaHOTO noapexkaaHe
By ocurypasa no-gobpu pesyntaty npu
MUEHE.

Cnen kaTo cTe noApeawny CbAoBeTe
npoBepeTe Aau MUELLMTEe paMeHa MoraT Aa
Cce BbpTAT CBOOOAHO.

TeHaKepy U CbAoOBE B KOUTO MMa CUSIHO
npuaenHaam WM 3aropenn ocrtatbuy OT
XpaHa, TpabBa Aa 6baaT HaKUCHATU B Pa3TBOP
OT BOAa W nNpenapaT 3a MUSIHU MaLLIMHW.

3a nepdeKTHO MreHe Ha cpebbpHU CbaoBE e
HeobxoanMo:

a) [JacewsnnakHaT BeAHara cnedynotpeba,
0COBEHO aKo B THAX € 1MMasio MaloHesa,
Aanua, prba n T.H.;

b) [aHe cenopbCBaTCnpenaparT;

C) [OaHe ce gonvipaT Ao ApYrv MeTann.

KAK OA CMNECTABAME
PbKOBOACTBO 33 €KOMOMMYHO M MKOHOMUYHO
NoN3BaHe Ha BaLLMAT ypea.

[locTurHeTe Ham-gobpaTa KOHCyMauva Ha
eHeprua, BoAa, NepuneH npenapaTt v Bpeme ¢
MNOMOLLITa Ha MPenOPbYUTENHMA MaKCManeH
pa3mep Ha ToBapa. CnecteTe Ao 50% eHeprus
CMpaHe Ha LieqInA ToBap BMECTO Ha 2 4acTu Ha
TOBapa.

AKO VCKaTe Aa MVETe MpK HaMb/HO 3apeaeHa
MalLUMHa, MoCTaBAnTe CbAoBeTe B MallvHaTa
BedHara cnef MpVKIIOYBaHE Ha XpaHeHeTo,
KaTO M MoAPEXKAaNTE BCEKM MbT, U3MbIHABAVKM

eBeHTyanHo  mporpama  ‘TlpeasaputenHo
CTYAEHO MVieHe" 3a la Ce HaBMaXHAT CbAoBETE
1 Aa ce OTCTPaHAT Mo- eApMTe YaCTULM OT XpaHa
Mexay ABe 3apedaHus, [oKaTo ce cbbepaT
[OCTaTbYHO CbAoOBE 33 Ja Ce  M3BbPLUM
nporpamMarta 3a LsSIOCTHO MUEHE.

[MpV 3aMbPCABaHVIA C NO-Masika KOHCUCTEHLMA
WAV NpY HE MHOFO  3ambJ/IHEHU  KOLLHULINM
n3bepeTe MKOHOMKMYHa Mporpama, CleaBankm
yKazaHuATa B "Cnvcbk Ha mporpamuTe”.
Halt-epeKkTVBHITE MporpamMm Mo OTHOLLIEHME
Ha KOMOWHMPaHO K3Mon3BaHe Ha Boda M
eHeprusa ob1KHOBEHO ca NO-AbArv MPorpamm
Ha No-HVICKa TemnepaTypa.

KAKBO HE TPABBA JA MUETE

Tpabea ga Bw HamoMHMM, 4e He BCUYKM
CbAOBE MOraT Aa Cce MUAT C MUAHA MaLLMHA.
He ce nmpenopbyBa Aa ce cnaraT CbAoBe OT
TepMonsacTuyeH Mmatepuan, npubopu C
OPBXKKM OT ABPBO WM MiacTMaca, TeHOKepK
C AbPBEHWN APBXKKM, CbA0OBE OT aslyMUHUI, OT
OJI0BEH KPUCTas1 UM CTHK/O (OCBEH aKo He e
creumanHo 03HavYeHo, Ye Te MoraT Aa ce MUST
B MUASIHA MaLLIMHA).

Hakow gekopaumu MoraT Ada nagHat unuv aa
M3rybaT LBeTa Cu, Mnopaan KOeTo ce
nperopbyBa Za Ce N3MUe HAKOIKO MbTW CaMo
eanH CbA W aKo He 3arybu UBeTa cu, eaBa
TOraBa Aa Cce MOCTaBAT BCUYKKM CbAoOBE OT
TO3W BUA.

OcBeH TOBa ce MpenopbyBa Aa He ce MUAT
npubopy OT cpebpo 3aedHO C TakMBa OT
OKMC/IABallla ce CTOMaHa, 3a [a ce m3berHe
eBeHTYyasIHa XMUMNYeCKa peakLvs Mexay TaX.

KoraTto KynyBaTe HOBU CbJlOBe, yBepeTe ce,
Ye ca NOAXOAALLM 32 MUEHE B MUS/IHA MaLLMHA.

MOJIE3HUN CbBETU
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KoLUHMUa.

AKO HAMa Ja n3Baxxaarte n3IMnTnTe CbaoBeTe
BeAHara, ocTaBeTe BpaTaTa /IekO OTBOPEHa.
ToBa ocurypsiBa LMpKyJauusa Ha Bb3ayxa u
noanomara npoLieca Ha 13cyLlaBaHe.



NMOYNCTBAHE NMMOAAPDBIKKA

(BuxkTe pedpepeHTHa dpurypa A"

- "Asu)

MpaBuaHaTa rpvka 3a BaLllWs ypen MOxe a
YABHKM EKCMN0ATALUMOHHWS MY YKUBOT.

MOYUCTBAHE HA BBHLLIHUTE YACTU HA
YPEJA

V13knto4eTe MallmHaTa OT 3aXpaHBaHeTO.
BbHLWHOTO TS0 Ha MallmMHaTa Moxke Aa 6bae
NOYUCTBAHO C HeabpasuBHW MpenapaTy,
npeaHasHadYeHu 3a noYyrcTBaHe Ha
emManMpaHn MoOBbPXHOCTU.

MOYNCTBAHE HAYPEOA OTBBbTPE

MusanHata MalmHa He ce HyxXgae OT
crneunanHa noaapbrKKa, TbW KaTO KasaHbT 3a
MhneHe e CaMOonoYncTBaLL ce.

[MouncTearnTe PEeAOBHO rymMmeHu1Te yrnabTHeHA
Ha BpaTaTa C HaBJlaXXHEHO Map4ye njaTt, Kato
npemMaxesaTte eBeHTya/IH1 cnefn OT XpaHa Uin

OPNNAHTUH.
[MoyncTBaHeTo Ha CbaooMusanHaTa e
nperopbuMTenHO, 3a Aa Cce OTCTpaHAaT

BapOBNKOBUTE OT/1laraHA U 3aMbpCABaHMA.

[pepnarame Bu aa cTapTrpaTe NepuoamnyHoO
UMKBA Ha MWeHe CbC  creumanmsmpaHm
nouncTBalLY  MPOAYKTW 33  CbAOMUANHA
MalmHa.  [lpy  BCUYKM  onepauun Mo
nouncTBaHe CbAOMVsNIHATa MalUnHa TpAbBa
[a e npasHa.

AKO BbBMPeKM HopManHaTa 4MCToTa Ha
dunTpute ce 3abenexaT Hegobpe WM3MUTU
WM He[oW3MIakHaTK CbAoBe, MpoBepeTe
[anv BCUYKM AtO3M Ha MUeLLuTe pameHe
(bwr. ,A" = ,A5") ca 4micTu 1 ceoboaHN OT
MPBCHU OTNaraHus.

AKO TOBa He e Taka, MoYncCTeTe v Mo CNeaHns
HaunH:

1)

Ceanete FOPHOTO MMello paMo KaTo ro

3aBbpTUTE  OOKATO Ce  UM3paBHM  C
MapKu1pOBKaTa cTpenka (dur.1).
MoBaurHeTe neko Harope (¢ur. 1b) wu

pa3Bl/ll7\Te B MOCOKa Ha 4aCOBHWMKOBaTa
CTpesika. 3a ga MOHTMpaTe OTHOBO
3aBbpTeTe B MOCOKa o6paTHa Ha
HaCOBHMKOBaTa CTpesiKa. JonHoTo MmeLLo
paMo MOXe [Aa 6bae CBasleHo, KaTo ro

n3gbpnate nexo Harope (dur. 2);

2)

M3MuinTe BbPTALLIMTE Ce paMeHe CbC CTPyA
BOAA, 3a la 0CBOBOAVTE 3aryLLeHUTE At03K;
He wu3nonsBaitTe MHCTPYMEHTH, KOUTO
MoraT ga AedopMUpaT NpbCKalLMTe riaBu.

Cnea Kato  npuKouMTe € TOBa,
MOHTMpanTe 0bpaTHO MUELLUTE paMeHa,
KaTo He 3abpaBATe Oa HaBueTe OOKpau
PUKCHpaLLTE ranKu.

KasaHa 1 BbTpeLlHaTa CTpaHa Ha BpaTaTa ca
n3paboTeHN OT Hepb)KaaeMa cToMaHa. AKO
BCe Mak ce 3abenexy obpasyBaHe Ha MeTHa
OT pbkAda, TOBa MOXe Ja Cce [Ab/IKu
€AMHCTBEHO Ha BWCOKO CbAbpyKaHve Ha
YKeNe3Hu CoM BbB BoAaTa.

3a npemMaxsaHe Ha Te3u MeTHa 13MnoJ13BanTe
abpa3rB C MeKM 3bpHa, HUKOra He
113MoN3BaNTE Pa3TBOPK Ha X/10P, TaMMOHN OT
MeTa/lHa BaTa N T.H.
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CJIEQ BCAKO U3MOJI3BAHE

CnepBCsAKO MVEHe 3aTBapAnTe KpaHa 3a BoaaTa
VM V3KIOYBaMTE  MuAaHaTa ¢ OyToHa
"BKJTFOYBAHE"/"N3K/TKOYBAHE", 3a na
M30/MpaTe MallvHaTa OT BOAOMpoBOAHaTa U
efleKTprYecKaTa Mpexa.

AKO MawvHaTa HAMa Ada O6bAe M3Mnos3BaHa
NPOABb/IKNTENHO Bpeme, cbBeTBame Bu aa
V3BbPLUUTE CNEAHOTO:

1. TlycHeTe epHa mporpama 3a MueHe 6e3
CbOBE, HO C MpenaparT 3a MueHe, 3a Ja ce
obe3Mac/m MalLvHaTa;

2. V3BapeTe wencena;

3aTBOpETE BOAOMPOBOAHMUSA KpaH;

4. HanbnHeTe BaHW4KaTa 3a npenapaT 3a
6NACHK NpY NNaKHeHe;

5. OcTaBeTe BpaTaTa JIEKO OTBOPEHS;

6. OcTaBeTe BbTPELUHOCTTa Ha MellunHaTa
yncTa;

7. AKkO MalvHaTa € uHCTanvpaHa B
MoMeLLieHWe, KbAeTO TemMnepaTypaTa € oA
0°C, BofaTa oCTaBasia B MapKydmMTe Moxe Aa
3aMpb3He. [loBulLeTe TemnepaTypaTa B
nometeHneTo Haa 0°C 1 3dakanTe 24 Yaca
npegn OTHOBO Aa BKIKOYMTE MalukHaTa.

W
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OMNMMNCAHUE HA NMAHEJIA 3A YNPABJIEHUE

ByToH M3BOPHATMPOIPAMA /
3AMNCBAHE Wi-Fi

(S E+G 3ALLINTA 3A ZIELIA

TEXHNYECKUN AAHHUA

Byrow 3a "OIILINI"

BytoH "CTAPT/OTMAHA"

MHankaTop "OPEN DOOR"

MHamkaTop "TIOJIOBVH TOBAP”

MHavkaTtop "CYMEP CYXO"

MHavkaTop "Wi-Fi"

PA3MEP

CBOBOAHOCTOALLA

CPABOTEH
nnoT

BE3 PABOTEH
nnoT

3A BrPAXXOAHE

MONYBrPAAEHA 3ABrPAXXOAHE

upwuHa x BucounHa x

[bn6ounHa (cm) 60x85x609

59,8 x82x58

59,8x81,8+89,8x57 59,8 x81,8+89,8x55

[bn6ounHa c oTBOpeHa

120
BpaTa (cm)

117

117 117

TEXHWYECKWN AAHHU (Bxk. pabpuuHaTa Tabena)

Bpoi1 komnnekTu (EN 50242)

KanaumTeT cbe cbaoBE V1 YMHUK

Hanarare HaBogaTa (MPa)

MuH. 0,08 —Makc. 0,8

Mpennasuten/BxoasLla
MOLLIHOCT/HanpexeHue

BumkTe TabenaTa ¢ AaHHN
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N3BbOP HA MNMPOINPAMA U CNELUUNAJTHN OYHKLIUA

BYTOH BK/1./U3KN. (D

« 3a fJa BKIKOUMTE W U3KAOUMTE  ypesa,
HaTucHeTe 6yToHa BKJT/M3KJL. (3agpbikTe
noHe 3 cekyHan).

B Kpas Ha uukbna He 3a6paBanTte fAa
usKaounTe ypega c¢ 6yrtoHa BKJI./U3KI.,
cnep ToBa M3BajeTe LUencesa U cnperte
3axpaHBaHeTO Ha BojarTa.

MbPBO BK/IFOYBAHE HAYPELJA

« CBbpKeTe MallMHaTa KbM efekTpuyeckaTa
Mpexa.

« OTBOpETE BpaTaTa, MoCTaBeTe CbAoBeTE 3a
MKeHe BbTpe 1 3aTBOpeTe OTHOBO BpaTaTa.

« HaTucHeTe 6yToHa BKJ1./N3KJ1." n3agpbxTe
3a 3 cekyHAN.

« Ha 1031 etan camo 6yToHuTe ,OTBOPEHA
BPATA/EXPRESS", ,CYINEP CYXO" wu
LCTAPT/OTMAHA" e ocTaHaT aKTUBHW.
CbobuleHreto ,HAIER" e ce mnokaxke Ha
avcnnaes U BCUYKM CBET/IMHHL MHAVKATOPK
LLe Ce BK/OYAT 3a 3 cekyHAN.

« Ha aucnnes we ce nokaxe CboOLLEHMeTO
JENGLISH".

« C HaTunckaHeTo Ha 6ytoHmTe ,OTBOPEHA
BPATA/EXPRESS" n ,CYTIEP CYXQO" moxeTe
naunsbepeTe NpeanovmTaHna e3ukK.

+ 3a ga npuemeTe M3bopa Ha e3ukK, HaTUCHeTe
oytoHa ,CTAPT/OTMAHA". BegHara cnen
TOBa CbobLLeHNeTO JOBPE
JOLIN"  egHoOKpaTHO e ce nosiBM Ha
avcnnes U CBETMHHNTE MHAMKATOpU Lie ce
V3KIHOYaT.

« Ha ancnines we ce nokaxke ,ECO"

APEAYNPEXAEHME

B cnyuaii ye MalLMHaTa ocTaHe BK/IOYeHa, 6e3
na ce usbepe UM ctaptupa nporpama, cnej
5MUH cbAoMMANHaTa aBTOMaTUYHO ce
U3K/loYBa.

CnepBalLo BK/IIOUYBaHE Ha ypeaa

« 3agpbkTe 6yToHa BKJT/M3KJ/1" 3a okono
3 ceKkyHau, 3a [fOa BKIOYMTE MallmnHaTa W
nporpamata ,ECO" nnmnporpamaTa, KOATO CTE
peLnv Aa 13nonssaTe, LLe Ce MOKaKe Ha
AVCrnen v LLe ce 3anaMeTy 3a CreABaLLvis MbT,
KOraTo CbAOMMSNIHATa MalLMHa € BKJItoYeHa.

(33 pa 3amasuTe nMporpaMaTa,  BWXKTe
KOHKpeTHVA naparpad ,3anaMeTasBaHe Ha
nocneHaTa 13no3eaHa nporpamMa’).

MEHIO ,HACTPOMKN"

CbaomuanHaTta e perynvipaHa ¢ onpeaeneHn
®abpuyHM  HacTporku. Bbmpekn TOBa, OT
MEHIOTO ,HacTpomkn” MoxeTe aa HacTpouTte
pas3nnYHK NapameTpu, KOUTO Aa OTroBapsT Ha
BaLLMTE M3MCKBaHWSA 3a M3MMBaHE.

BnuzaHe B MeHI0TO ,,HacTpoiiku*

Mpean 3anouyBaHeTo Ha Tasu npoueaypa
cbaoMusNIHaTa MawunHa Tpa6esa BUHATU pa
ce U3KJIKYBa.

+ BkntodeTe cbaomusnHaTa  MallumHa, KaTo
3agbp1Te 6yToHa BKJ1L/M3KJL" 3a okono
3 cek.

+ 3agpoxkTe 6yTOHUTE M3BOP HA
MPOIPAMA" 1 ,BKJ1./N3KJ1." 3a okono 5 cek.

« CvoblieHmneto HACTPOWKU" we ce
Mokaxe Ha AWcrnnesa U CBET/IMHHUTE
nHavkatopn  Ha 6yTonute ,OTBOPEHA
BPATA/EXPRESS" n CYMEP CYXO" we
cBeTHaT.

+ C HaTuckaHeTo Ha 6yToHa ,M3BOP HA
MPOIrPAMA" MoXeTe na n3bepeTte
napaMeTpu 3a NocneaoBaTeIHO peryavpaHe
Ha (OTCTP. HA KOTJTEH KAMbBK = 3BYKOB
NHAWKATOP - ®YHKUNA MEMO).

+ HacTtpoVikaTa Ha napameTpu ce K3BbpLUBa
ypes HaTuckaHe Ha 6yToHuTe ,OTBOPEHA
BPATA/EXPRESS" 1 ,CYTMEP CYXO".

+ 3a perynupaHe Ha OTCTP. HA KOTJIEH
KAMDBK BWXTe KOHKpeTHaTa rnaBa OT
PBKOBOACTBOTO).

+ 3a perynvpare Ha 3BYKOBVA MHANKATOP
BUKTE KOHKPETHUA naparpad).

+ 3a perynvpare Ha OYHKUMA MEMO BuxTe
KOHKPeTHMA naparpad).

MPOMAHA HA E3NKA

+ HaTtucHeTe 3aegHo 6yToruTe ,OTJ/IOXKEH
CTAPT"n ,CYMEP CYXO" 1 3agpwxTe 3a 3
ceKyHau.

« Ha ancnnes ce noassasa,ENGLISH".

+ CHaTunckaHeTo Ha 6yTonuTe , OITLUNIN" 1
LCYTMEP CYXO" MoxeTe na n3bepeTe
NpeanoYnNTaHNS e3VK.
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+ 3a aa npremMeTe n3bopa 3a e3nK, HaTuCHeTe
ByTtoHa ,CTAPT/OTMAHA"

+ABTOMATUYHN" NPOITPAMUA
(Camo 3a HAKOM Mogenn)

Moaenu c uHTenureHTeH ceH3op 3a ToBap
BnarogapeHve Ha CBOA anropuMTbM, KOMTO
aHanMsMpa CTereHTa Ha 3aMbpcsBaHe Ha
CbAOBETE B peasiHo Bpeme nporpamata ,AUTO
SENSOR" aBTOMaTU4HO 3ajaBa  uaeasHaTta
TeMmnepaTypa W BpeMe 3a MueHe, KaTo
ONTMMM3Wpa MNOTpebneHneTo Ha BoAa M
eneKTpoeHeprua

Mogenu cbc ceH3opy 3a 3aMbpcsiBaHe

(Camo 3a Hakou Mogenu).

CbaoMmanHata MalvMHa MMa  JaTyuMk 33
3aMbpcABaHe, KOMTO MO)e JAa aHanvsupa
MbTHOCTTa Ha BoAaTa MNo Bpeme Ha BCUYKM a3
Ha nporpamata L,ABTOMATUYHO" (Bmk
nereHpaTa Ha nporpamata). bnarogaperve Ha
TOBa YCTPOWCTBO MapaMeTpuTe Ha UMKb/a Ha
M3MMBaHe ce afanTupaT aBTOMATUYHO KbM
peanHoOTO  KOMYECTBO  MPbCOTUA  BbPXY
cbaoseTte. [NprynHaTa 3a TOBa €, Ye MbTHOCTTa
Ha BOdaTa € CBbp3aHa C KOAMYECTBOTO
MPbCOTUA BbPXY CcbaoBeTe. [10 TO3n HauvH ce
rapaHTUpaT OT/IYHN Pe3yNTaTh Ha U3MUBAHETO,
KaTO  CblUeBpeMeHHO  ce  OonTUMM3MPa
noTpebNeHneTo Ha BOAa M eHepria.

MNPOrPAMU .MMMy NC*

(Camo 3a HaKkou Mmoaenu)

Mporpamnte ,IMPULSE (MMMNYJIC)" nsnonseat
TEXHOMOMMA 338 WMMY/ICHO MWEHe, KOATO
HamanABa MoTpebneHVeTo 1 Wyma Mu
nofo6psiBa MpomM3BOANTENHOCTTA.

.fpekbcBawata” pa6bora Ha noMnarta 3a
nsmmBaHe HE Tps6bsa pa ce cumta 3a
HEeU3NpaBHOCT; TOBa € XapaKTepuCTUKa Ha
MMMNYJICHOTO WU3MMBaHe W cnefoBaTesIHO
Tps6Ba Aa ce cumTa 3a HopMasiHa YHKLUUA Ha
nporpamara.

ADDISH 54  (Bb3MOXHOCT 3A
OOBABAHE HA CbAOBE CJZIEQ HAYAJTOTO
HAMPOrPAMATA)

Korato nmporpamata  CTapTvpa,MoxeTe  Aa
OTBOpMTE BpaTaTa v Aa AobaBuTe OLLie CbAoBe
camMo KoraTo uHamkatopbT ADDISH cBeTHe.
YpeabT aBTOMaTWYHO Lie Crpe M OCTaBaLloTO
Bpeme A0 Kpas Ha LMKb/a LLie 3arno4YHe Aa Mira Ha

ancnnen. 3aTeopeTe BpaTtaTa, 6e3 Aa HaTucKaTte
HKaKBY Oy TOHM.

OTBOpeTe BpaTaTa 6aBHO M BHMMaTesIHO, 3a
Aa He ce HaMOKpWTe C MPbCKM OT BOAATa,
KOSAITO B MOMEHTa MMe.

Ha ce nsbarea go6aBaAHETO Ha CbaoBe cnen
M3KJ/IloUBaHETO Ha uHauKaTopa ADDISH, Tbi1
KaTo TOBa MOXXe Aa NoB/iMsAe Ha U3SMUBAHETO.

MPEAYNPEXAEHUE

Mpn oTBapAHe Ha BpaTaTa No BpeMe Ha
UMKbNa Ha CylleHe, MpeKbCBally 3BYKOB
CUrHan By Cbob6LUaBa, Ye UMKbIbT Ha CylleHe
BCe OLLe He e NPUKAoUN.

MPEKbCBAHE HATMPOITPAMATA

He ce npenopbyBa BpaTaTa Aa ce OTBaps, A0KaTo
nporpamMata paboTy, OocobeHO MO Bpeme Ha
OCHOBHOTO M3MVBaHe U QUHanHUTE dasv Ha
ropeLlo mannakeaHe. Ako obade BpaTaTa ce
OTBOpW, AOKATO Mporpamata paboTu (HanpuMep,
3a pobaBAHe Ha CbAOBE), MallvHaTa crvpa
aBTOMaTM4HO. 3aTBOpeTe BpaTata, 6e3 [da
HaTVICKaTe HYKaKBM 6y TOHN. LIMKb BT Lie 3anoyHe
OT MACTOTO, KbAETO € CrpHA.

MPEAYNMPEXAEHUE:

Mpn oTBapsiHe Ha BpaTaTa MO BpeMe Ha
UMKbB/IAa Ha CyLUeHe, NPeKbCBall 3BYKOB
cUrHan BM cbobLiaBa, Ye UMKBABT Ha
CyLUeHe BCe OLLE He € NPUKJ/IIoUNIIL.

MPOMAHA HA PABOTELLIA MPOMPAMA.
MpoueavipaliTe KakTo credea, 3a Aa CMeHuTe
N OTMeHNTE paboTellia Mporpama:

+ 3agpoxkTe 6yToHa CTAPT/OTMAHA
HaTUCHAaT 3a NoHe 3 cekyHaW. Ha ancnnes we
ce nokaxe ,OTMAHA" v we npos3Bydat
AKYCTUYHW CUrHann.

LLle ce oTMeHV paboTelLata nporpamMa.

KbM TO3M MOMEHT MOXe Aa ce 3ajaje HoBa
nporpama c nomoLLTa Ha byToHa , 13BOP HA
MPOIPAMA ™.

MAPEAYNPEXAEHUE:

Mpean na ctapTupaTte HoBa Nporpama, Tpsa6ea
Aa npoBepuTe Aanu B o3aTopa Bce oLue Mma
nepuneH npenapat. [lpu Heo6xoaumocT
AoJsieiiTe npenapara.
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OMEPALUMN HATIPOIrPAMATA.
(Camo 3a cBo604HO cTOALM MOAeNN)

[dokato nporpamaTta paboTv, AnCnNeAaT
nMokKasBa OCTaBaLLOTO BpeMe 40 Kpas Ha LKba
1 UMETO Ha 3aflafieHaTa nporpamMa Moxe Aa ce
MoKayke Ypes HaTMCKaHe Ha KOMTO U ja € ByTOH
ocseH ,CTAPT/OTMAHA"

AKO MMa npeKbCcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo,
AOKaTO  MusAnHaTa  MawmHa  pa6oTw,
cneuynanHa mnaMeT CbXpaHsBa Wu36paHaTa
nporpaMma M nNpu Bb3CTAaHOBABaHEe Ha
3axpaHBaHEeTO NMpoAb/XKaBa OTTaM, KbJeTo e
cnpsna.

KPAMHA MPOIrPAMATA

LLle npo3By.L 3BYKOB MHAVKATOP B MPOAb/KEHME
Ha 5 cekyHaM (aKko He e 3arnyLleH) — 3 mbTuv npes
MHTepBasm OT 30 CekyHaM, 3a [a CcurHanvsmpa
MPUKIFOYBAHETO Ha MporpamMara.

Camo 3a mogenm c onuuata ,OTBOPEHA
BPATA", no Bpeme Ha ¢asaTa Ha CyLUeHe
BpaTaTa aBTOMaTU4HO Lle ce OTBOPU 1 Tpsb6Ba
/a M34aKaTe cMrHana 3a Kpai Ha LUMKb/a, npeav
Aav3BaguTe CbAoBETE.

POWER WASH (MOLLHO U3MMNBAHE)
(camo 3a HAKOU Mogenn)

B HAKoM Mporpamn (BUpKTe TabnmuaTa c Nporpamm)
e 6bAe aKTVBMPaHO U TPETOTO MUELLIO PaMo,
pPasnoNOKEHO Ha AbHOTO Ha CbAOMUANHATA
MalmHa POWER WASH (MOLLIHO 3MINBAHE).
Tasn PyHKUMS e maeanHa nMpy MoYMCTBaHe Ha
CWIHO 3aMbpPCEHM CbAO0BE WM CbAOBE 3a FOTBEHE,
KaTO ' MOCTaBATE AMPEKTHO B 30HaTa Ha KoLua
Han pamoto  POWER  WASH  (MOLLHO
VI3MMBAHE).

/

BYTOHU 3A AOMbJIHUTETHM ONUUNN

ByToHWTE 33 OOMbAHWTENHW OnuMK  BU
npefocTaBaT GyHKLMM 338 M3MKMBAHE, C KOWUTO
MOXeTe [a nepcoHanmsmpaTe nporpamMuTe 3a
n3MvBaHe (BMKTe TabnuuaTa B rnasa 17 3a
CMMCBKa C MPOrpamMu, 3a KOMTO MOXe Aa 6bae
paspelleHa Bcska eaHa onuus). OnuumTe ce
aKTvBMpaT (nn 3abpaHnBar) npean
cTapTMpaHeTo Ha nporpamaTa ypes
M3MON3BaHe Ha noaxoaawlmTe OyToHu. Ha
avcnnes  ce  noseaeaT (MM v34yessar)
CbOTBETHUTE CBET/IMHHU MHANKATOPW.

Cnepa kaTo 1n3bepeTe NporpamaTa 3a U3MMBaHE,
TpabBa [Oa Cce aKkTmBMpa OYyTOHBbT  3a
AOMbAHUTENHA ONuMS.

AKo e nsépaHa onuus, KOATO € HeCbBMeCcTUMa
c wusbpaHaTa nporpama, MHAMKATOpPbT 3a
onuuATa NbPBO LLE NPEMUTHE, a C/ie TOBaA Le
u3racHe.

BYTOH ,EXPRESS"
(camo npv HaKoM Mogenn).

To3n OyTOH [daBa BB3MOXHOCT 3a cpedHo
cnecTaABaHe Ha eHeprna v BpemMe OT 25%
(cnopen 13bpaHMA UMKbA), KaTo Hamanssa
TeMmnepaTtypata Ha BOJaTa 3a W3MMBaHe U
BPEMETO 3a CylLleHe Mo BpeMe Ha PUHaIHOTO
M3MNaKBaHe.

Tasn onuma ce npernopbyBa 3a BeYepHO
M3MVIBaHe, KOraTo He ca HeOBXOoAVMU 1aeanHo
cyxy  cbAgoBe BefHara. 3a  no-406po
n3cyllaBaHe ocTaBeTe BpaTaTa Ha
CbAOMUANHATa NIeKO OTKpexHaTa — Taka ce
nopgobpsiBa ecTecTBeHaTa UMPKynaums  Ha
Bb3AyXa B CbAOMVSIHATa MaLLIMHa.

BYTOH ,OTBOPEHA BPATA" —
(ABTOMATUYHO OTBAPSIHE HA BPATATA)
(camo 3a HAKOU Moaenn).

Tasuonuma 3a4ercTBa crneumanHo yCTPOonCTBO,
KOETO OTBaps BpaTaTa C HAKOIKO CaHTUMETPa
Mo Bpeme WM B Kpaa Ha UMKbAa Ha cylleHe (B
3aBMCMMOCT OT MporpamaTta). ToBa rapaHTupa
eCTeCTBEHOTO 1 ebEeKTUBHO M3CyLLaBaHe Ha
cbaoBeTe. 3a MoslydaBaHe Ha OnTMManHa
TemMnepaTypa 3a UMKbAa Ha  M3MMBaHe,
NPOAB/HKUTENHOCTTA Ha M36paHVa  UVKbA
aBTOMATUYHO Ce MPOMEHS, KOeTO 3HaYUTENHO
HamanABa  KOHCyMauuATa  Ha  eHeprus.
ABTOMaTMYHOTO OTBapsiHe Ha BpaTaTa npes
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nocnedHata ¢asa Ha CylleHe Mo3BO/ABa
UMPKyMauMaTa Ha Bb34yxa, KaTo OTCTpaHsBa
pYICKa OT SIOLLIM MUPU3MU.

KoraTo BpaTtaTa ce oTBOpW, Ha Ancries e ce
nosasu cbobLuerneTo ,OTBOPEHA BPATA".

Tasn onuus e aBTOMATMYHO aKTMBUpaHa
BnporpamMata ,ECO". Bb3MOXHO e pa 4
M3K/IIOUNTE NpU BCeKM ciaydvan. DyHKumaATa
~OTBOPEHA BPATA" He e HanuuHa
Bnporpamute ,BBP30 29", ,BbP30O
39" u,MPEABAPUTEHO MUEHE".

APEAYNPEXAEHUE

Korato Tasu onuus e uM3bpaHa, NO HMKaKbB
HauMH He TpsA6Ba p[Aa Bb3npensTcTBaTe
OTBapsAHeTO Ha BpaTaTa WM Aa ce onuTBaTe
Aa A 3aTBOpUTE CbC CU/Q, Tbil KaTo TOBaA Lue
noBpeau MexaHusMa. YBepeTe ce, Ye npej
BpaTaTa MMa cBO604HO MSACTO U Mpeau Aa A
3aTBopuTe n3vakanTe OTBapALLOTO
YCTPOWCTBO Aa 3aBbpLUM AeNHOCTTa CU.

BYTOH .cynep cyxo* %

(camo 3a HAKOM Mogenu).

Tasu onums ocurypsisa oTMYHa edrkacHoOCT
npuv cylleHe, KaTo MoBMLLaBa TemnepaTtypaTa
Ha BOZaTa Npv M1eHe nNpes nocneaHaTa dasaHa
nporpamaTa.

MNPEAYMNPEANTE/NIHA CBET/IMHA ,LHAMA
con”

AKO CbAOMUSAIHATA U3KMCKBA COJ1, MpU M3BOop Ha
nporpamaTta ce nokasgea ,COJ1". lNosBaTa Ha
6enn neTtHa Mo cbAaoBeTe Mo npuHUMn e
npeaynpeanTeneH 3Hak, Ye KOHTeMHepbT 3a
con TpA6Ba Aa ce Harmb/IHU.

3a pa ce rapaHTMpa  NpaBU/IHOTO
$yHKUMOHUpaHEe Ha CBET/IMHHUA MHAMKATOp
3a con, TPABBA BUHATU AOA MbBJIHUTE
KOHTEMNHEPA 3A CO1 40 MOPE.

BYTOH ,OT/NOXEH CTAPT" C")

BpemeTo 3a cTapTvpaHe Ha CbAOMMWsIHATa
MOXe [a Ce HacTpou C TO3u OYyTOH, KaTo ce
3abaBy CcTaptMpaHeto ¢ 1 pgo 23 uvaca.
[Mpoueavipante KakTO CneAsa 3a HacTpomBaHe
Ha OT/1I0XKeH CTapT:

« Bkntovete CbAOMUANIHATA MallnHa, KaTto
HaTucHeTe GyTtoHa BKJ1/M3K/1" 3a okono
3 cek.

136epeTe nporpaMa Ha CbAOMUANHATA

MaLumHa.

HaTucHeTe ByToHa LOTIOXEH

CTAPT" (,0:30" LLie ce MosBW Ha AUCnies).

HaTucHeTe 6yToHa OTHOBO, 3a Aa yBenmumMTe

nepvoda Ha oOTnaraHeTo (Mpy  BCAKO

HaTWCKaHe oOTfnaraHeTo ce yBenuM4yaBa C

30 MWH, O MakcuMyM 23:30.

KoraTo 3a pageHa mporpamMa € HacTpoeH

OT/IOXKEH CTapT:

- cneg HatuckaHe Ha LCTAPT/OTMAHA"
BpeMeTo 3a 06paTHO oTbposnBaHe ,00:00" ce
MoKasBa Ha gucrnaea c MuraHe " "

— aKO HaTWUCHeTe KOMTO 1 Aa e 6yToH (ocBeH
oytoHmTe L BKL/M3KAY, M3BOP  HA
MPOrPAMA"), nmeTo Ha nporpamaTa ce
rMokasea C eHOKPaTHO MpeMKrHaBaHe Mo
avcnnes n cnei ToBa OTHOBO Ce MOKasBa
BpEeMeTO 3a OT/1araHe Ha cTapTa.

— Korato wu3Teye BpemeTo, UMMETO Ha
nmporpamMaTa ce rMokasBa C e[HOKPaTHO
rnpeMrHaBaHe Mo Auncrisied, a OCTaBalloTo
BpeMe e ce NoKaxe kaTo ,0:00 4".

3a cTapTupaHe Ha obpaTHO 6GpoeHe
HaTucHeTe ©OyToHa CTAPT/OTMAHA. Ha
Avcnnesn Le ce NoKaxe OCTaBalloTo BpeMe
[0 Kpas Ha MporpamaTa. B kpas Ha o6paTHOTO
oTbposiBaHe MporpamaTta Le cTapTupa
aBTOMATUN4YHO.

AKO OT/IO’KEHOTO CTapTUpaHe He ce NOTBbPAU
Ao okono 10 cek ¢ HaTMCKaHe Ha 6yToHa
~CTAPT/OTMAHA", oTNOXeHUaT cTapT Lie
ce OTMeHw.

(Camo 3a cBO60AHO CTOALUM MOAEM)
MpoabnkuTenHocTTa Ha M36paHMa LMKDBI LWe
ce nokaxe Ha gucnnes. B kpas Ha o6paTHOTO
6poeHe nporpamMaTta aBTOMaTUYHO LUe
3aMoyHe W Ha Aucnied e ce MoKaxe
NPOABb/IKUTENHOCTTA Ha U36paHuNs LIMKb.

MpoueavipanTe KakTO cneasBa 3a OTMAHA Ha
OT/IOXKEH CTapT:

+ 3agpoxkTe ByToHa LCTAPT/OTMAHA"
HaTucHaT 3a NoHe 3 cekyHan. Ha avcnneq we
ce nossu ,00" ,OTMAHA" 1 we npossyyaT
3BYKOBW CUrHaNM.

OTnoeHoTO  CcTapTupaHe w  K3bpaHaTa
nporpama e 6baaT oTMeHeHWn. Ha ancnnesn
LLle Ce MOKaaT ABe YepTUUKM.
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+ B TO3u MOMeHT, 3a [da ce cCTapTvpa
cbaoMusinHaTa, Tpabea da ce 13bepe HoBa
nporpaMa W HAKOM OT OyTOHWTE 3a
LOMBHUTEHA OMNUMM, KaKTO € MOCOYEHO B
naparpad ,HACTPOVIKMN HATIPOIPAMATA".

CUrHAN 3AKPAHATIPOTPAMATA
AKTUBUPAH/3ATNTYLLEEH.

Moxe [da [deaKTvBMpaTe BK/OYBAHETO W
MN3KIOYBAHETO Ha 3BYKOBWUA CUMHas, KakTo
cnefpa (Mpy HacTpolkMTe Mo moapasbupaHe
TOW € aKTVBEH):

Mpean 3anouyBaHeTO Ha Tasu npoueaypa
cbAoMUsiNHaTa MawwuHa Tpa6éesa BUHATU pa
ce U3KJIIYBa.

+ BkodeTe cbAoMuAnHaTa  MalUMHa, KaTo
3aabpmTe 6yToHa BK//M3KJL" 3a okono
3 cek.

+ 3agpbxKTe OyTOHUTE M3BOP HA
MPOIrPAMA" n ,BKJ1./M3K/1." 3a okono 5 cek.

« CvoblieHneto HACTPOWKUY we ce
nMokaxke Ha Aucrnnea U CBET/IMHHUTE
nHavKaTopn  Ha 6yTonuTe ,OTBOPEHA
BPATA/EXPRESS" n CYMEP CYXO" we
CBeTHaT.

« HaTucHeTe 6yToHa . VI3BOP HA MPOIPAMAY,
nokato ce 13bepe napameTbpbT ,3BYKOB
NHAONKATOP".

- HacTtponkaTa Ha napameTpwu ce 13BbpLUBa
4ypes HaTuckaHe Ha 6yToHuTe ,OTBOPEHA
BPATA/EXPRESS" n ,CYIMEP CYXO", 3a aa
npomMeHuTe cTtorHoctTa oT A Ha HE wu
0bpaTHO.

+ V3kntodeTe cbAoMUANHaTa MalluHa, KaTo
HaTucHeTe 6yToHa ,BKJ1./M3KJ1." 3a 3 cek, 3a
[a NOTBbpANTE HOBaTa HaCTPOViKa.

3a [a BKIHOUUTE OTHOBO anapMarta, Usmb/iHeTe
cneaHata npoueaypa.

OYHKLUMA MEMO (3anameTsBaHe Ha
nocnejHaTa usnos3eaHa nporpama)

MNpean 3anouyBaHeTO Ha Tasu npoueaypa
cbaoMusNHaTa MawmnHa Tpsa6esa BUHATU pa
ce U3KJIloYBa.

+ BknodeTe cbaomuAnHaTa  MalumHa, KaTo
3aabpmTe 6ytoHa ,BK/T/M3KJL" 3a okono
3 cek.

+ 3agpbxkTe ByToHUTE MN3BOP HA
MPOIPAMA" 1 ,BKJ1./M3K/1." 33 okono 5 cek.

. CvobLueHmneto HACTPOWKM" we ce
nMokaxke Ha aucnnes U CBET/IMHHUTE

nRavkatopn  Ha 6yTtonHute ,OTBOPEHA
BPATA/EXPRESS" n ,CYIMNEP CYXO" we
cBeTHar.

+ HatucHeTte 6yToHa M13BOP HA MPOIPAMAY,

nokaTo ce 13bepe napameTbpbT , DYHKLINA
MEMO".

+ HactpolikaTa Ha mapameTpu ce u3BbpLLBa

ypes HaTuckaHe Ha 6yToHuTe ,OTBOPEHA
BPATA/EXPRESS" un ,CYMEP CYXO", 3a
nNpoMsiHa Ha cToMHocTTa oT ,PEXVM MEMO
BKJ/1." Ha ,PEXXIM MEMO U3KJ1." n obpaTtHo.

+ M3kntodeTe cbaoMuAnHaTa MallvHa, KaTo

HaTucHeTe 6yToHa ,BKJ1./N3KJ1." 3a 3 cek, 3a
anoTBbpAVTE HOBaTa HAaCTPOWKa.

3a Aa BKIKYNTE OTHOBO an1apMara, U3Mb/HeTe
cneaHaTa npoleaypa.

AKTUBUPAHE WIWN AOEAKTUBUPAHE HA
PEXXUM DEMO (ga ce usnonsea eaAUHCTBEHO B
MarasuHuTe)

AkTuBMpaHe

Mpean 3anouyBaHeTo Ha Tasu npoueaypa
cbaoMusiiHaTa MawmnHa Tps6ea BUHATU pa
ce usKYBa.

1.

BkntoveTe ypeaa, KaTo HaTWCHeTe ByToHa
LBKI/N3KA

HaTucHeTe  eaHOBpPEMEHHO — ByTOHUTE
M3BOP HA TMPOIPAMA" n ,OTJIOXEH
CTAPT" 3a 5 cekyHan.

Ha aucnnes we ce nokaxe ,PEXM DEMO
BKJ1.".

AKO He ce HaTucHe ByToH Ao 30 cekyHau,
nporpamaTa Lie 3amoyHe, KaTo CUMyMpa
Ha4a/10TO Ha MporpamMa 3a U3MVBaHe.

Onuunte U3BOP HA MPOrPAMA/OMNUUNN/
OT/NIOXKEH CTAPT ca akTuBMpaHu, a KaTo
HaTUCHeTe Te3n 6YTOHU MOXe Aa CMMynaupa
pa6oTa Ha npoayKTa 6e3 cTapTupaHe Ha
LMKDbA 32 U3SMMBaHe.

[HAeakTnBupaHe Ha ,Pexxum Demo”

MNPEAYNPEXAEHUE
Cnep MOHTaXa, ako ypeAbT paboTy NpaBuUHO,
HO UMKbABT Ha MpaHe He 3anoysa npu

HaTucKaHe Ha 6yTtoHa ,Crapt”, wmMa
BeposATHocT ,.Pexkum Demo” pa e Bce owe
aKTUBEH.
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Mpean 3anouyBaHeToO Ha Tasu npoueaypa
cbAoMusiHaTa MawunHa Tpaéesa BUHATU pa
ce U3KJIIoYBa.

1. BkstoyeTe ypena, KaTo HaTucHeTe OyTOHa
LBKJ1/N3KI".

2. HatucHeTte  egHoBpeMeHHO — GyTOHUTE
M3BOP HA MPOIPAMA" n ,OTJIOXEH
CTAPT" 3a 5 cekyHan.

3. Haancnnes we ce nokaxe ,PEXXVIM DEMO
N3KJ.".

4. VIskntodeTe ypeaa.

3ALLINTA 3A JELIA ™

CbaoMmanHata MaluvHa MMa  eneKTpoHHa
npeanasHa 3akaodBalla GyHKUMS 33 Aeua.
3akntoyBalliaTa byHKUMA Npeanassa AeuaTa oT
OMacHOCTUTE, KOUTO MOraT 1a Bb3HWKHAT, ako
BpaTaTa Ha CbAOMUANIHATa MalUViHa ce OTBOPU,
1 AeaKTVBMpa YNpaBieHneTo, 3a Aa rapaHT1pa,
4ye HAMa [fda ObAaT HanpaBeHy HWKaKBU
HeXenaHv Ny CrydaiHm NpoMeHu.

MpeanasHaTa 3aknoYBaLLa GyHKLMA 3a deua ce
BK/IFOYBA U M3K/THOYBA, KaKTO CrieaBsa:

« BkitodeTe cbAoMUsIHATa  MalluiHa, KaTo
HaTucHeTe GyTtoHa BKJ1/M3K/1" 3a okono
3 Cek.

3agpbkte 6yToHuTe ,CYMEP CYXO" wu
LOTBOPEHA BPATA/EXPRESS" 3a okono
5 cekyHAM.

Ha auncnnesa we ce nokawxe ,3ALLIMNTA 3A
JELIA"

Cnen ToBa eAMHCTBEHO aKTMBeH Lie 6bae
OyToHBT ,BKJ1./N3K/1."

AKO 6bie HaTUCHaT ApYyr OYTOH, CBET/IMHHUTE
MHOVMKaTOpUTE 3a MporpaMupaHe Ha dasute
LLle CBETHAT 3 MbTW.

3aKOYBAHETO C K/IOYa MOXKe [la Ce OTMEHN,
KaTO MPOCTO Ce HaTuCHaT OTHOBO [ABaTa
6ytoHa L,CYMEP CYXO" wn ,OTBOPEHA
BPATA/EXPRESS".

Ha ancnnea we ce nokaxe ,3ALLNTA 3A
JELIAMN3KIL".

NsknouveTe MalunHaTa c 6yTOHa
«BKJ1./U3KJ1.”, npu cnepBawloTo BK/IOYBaHe
Ha MalMHaTa 3awuTaTta 3a Jeua LWe e
AeaKTUBUpaHa.
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MPEAYNPEXAOEHUE

MsnonseaHe Ha ¢pyHKumATa ,3alumTa 3a Aeua
" (aKTUBUpaHe 1 AeaKTUBMpPaHE) € Bb3MOXKHO
KoraTo BpaTaTa e OTBOpeHa W/uan Korato
CbAOMMUANIHATa MalUVHa € B PeXWUM Ha us6op:
Hanp. u36op cneA UMKbJ, ONuMUTe Beve ca
M36paHu UM CKOpO cniep ToBa.



ANCTAHUMUOHHO YTPABJIEHWUE (Wi-Fi)

Tosu ypea e obopyasaH ¢ Wi-Fi TexHonorus,
KOATO MO3BOJIBE Ha MallvHaTa [da ce
ynpaBsBa ANCTaHUMOHHO Ypes MpUIoXKeHe.

CABOAABAHE HAYPEJA

(B MPUJTOXXEHUETO)

+ N3ternete npunoxenvueto hOn Ha BaLLeTo
YCTPOMCTBO, KaTo pamkupaTte cneaHna QR
KoA:

N OT JINHKa:
go.haier-europe.com/download-app

Mpunoxenneto hOn e gocTbNHO 3a TabieTU U
cMapTdOHU ¢ onepauuoHHn cuctemu Android
nios.

3a pa oTkpueTte Bcuuku nogpo6HocTm 3a Wi-Fi
$yHKuMuTe, pasrnepanTe MeHoTaTa Ha
npunoxenusta B pexxum Demo.

+ YBepeTe ce, Ye pyTepbT e BK/OYEH U BaLLMAT
cMapTdoH/Tabnet e CBbp3aH KbM
nomatuHata Bu Wi Fimperka.

YecTtotata Ha pomawHata Wi-Fi Mpexa
Tpsa6Ba Aa 6bAe HacTpoeHa Ha vyecTtoTa 2,4
GHz. He Moxe aa KOH$UrypupaTe MalLMHaTa,
aKo AoMallHaTa BM MpeXa € HacTpoeHa Ha
yectoTa 5 GHz.

« Brarovete BLUETOOTH Ha BaLLMA
cMapThoH/TabneT (ako nMa HanndeH).
« OTBOpETE NPUIOXEHWETO, cb3anTe

noTpebutenckn npocoun (M BnesTe, ako
Beye MMa Cb3aadeH) 1 cABoeTe ypena, KaTo
cnefBaTe WHCTPYKUMUTE Ha Auchies Ha
YCTPOMCTBOTO WM NMpoLeaypaTa, onvcaHa B
,KpaTKoTo pbKOBOACTBO", KOETO Ce AOCTaBsA C
ypeaa.

BkntoueTe cbaomMusHaTa  MaluMHa  KaTo
3aabpkmTe ByToHa BKJT/M3KJL" 33 3 cek,
KOraTo TMPUIOXKEHWETO BW Kaxke Ja ro
HanpasuTe.

3agpwxTe 6yToHa M3BOP HA MPOIMrPAMA/
OANCTAHUMOHHO YMPABNEHKVE" 3a 3 cek
-, cbobuieHneTo ,BMNCBAHE" e npemiHe
Ha aucnnaes 1 CBETIMHHUAT nHavKaTop ,Wi-
Fi" e nsracHe.

B pamknTe Ha 60 cexkyHaM 3aapbykTe ByToHa
LOTJIOXKEH CTAPT" HaTvcHaT 3a 3 cek u
cbobuleHveto JIECHO" we ce nossu Ha
aacnnea 3a 5 MUHYTW,  CBETAMHHUAT
mHankaTop Wi-Fi we npemurHe 6aBHo 3 NbTu
1 Cnef TOBaA LLe Ce M3K/TKOHM 3a 2 CeKyHAM.
BbBeneTe naponata Ha AoMaluHaTa B Wi-Fi
MpeXka B MPUIOKEHVeTO U  3aBbplieTe
npoueaypaTa.

YcnewHo caBosiBaHe

« CbobLiermeTo ,CBbP3AHO" e ce nokaxe
e[HOKPAaTHO Ha Aucnses, criel KOeTo Lie ce
nokawe cvobuweHuneto ,ANCTAHLUMOHHO
YTMPABJIEHNE" n CBETAUHHWAT VHAMKATOP
JWi-Fi" Lue npoabikm Aa ceeTw.

Cera MoxeTe fla KOHTponMpaTe MaluuHaTa oT
MPUIOKEHNETO.

HeycnelwuHo caBosiBaHe

« AKO BMMCBaHETO He Ce OCbLLEeCTBU (Mm He
ycnaABa [a CTaHe B paMK1Te Ha 5 MUH):

« Ha aucninea we ce nokaxe ,[TOBTOPEH

onunT".

MaluvHaTa He e CBbp3aHa.

[NoBTOpPETE MpouedypaTa Mo cABOsSIBaHe OT

MPUIOXKEHNETO.

OTMAHA HA Wi-Fi

B cnyva Ha npobnemMu uav npomsHa Ha
HaCTPOMKUTE Ha AOMallUHVsA pyTep (Hamnpumep:
npoMsiHa Ha uWMe/napona  Ha  MpexkaTa,
NOCTaBYMK Ha WHTepHeT u Ap.), Tpsbsa [aa
V3BbpLUMTE OTHOBO npoueaypata no
COBOSIBaHe, MpeMaxBaHe Ha npoaykTa oT
MPUIOXKEHNETO AN npomMsAHa Ha
MASHTUPVKaUMOHHWTE AaHHW 3a Wi-Fi MpexaTa
OT HACTPOMKUTE Ha ypeaa B MPUIOXKEHNETO.

OCbLUECTBABAHE HA ANCTAHLUMOHHO

YMNPABJIEHUE

Bcekn mbT, KoraTo uMcKaTe Aa M3nossBaTte

MalLUMHaTa C AUCTaHLUMOHHO yripaBieHume:

+ YBepeTe ce, ue pyTepbT € BKIOYEH 1 CBBbP3aH
KbM VHTEPHET.
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+ 3apepeTe cbAoOMUANHaTa MaLLUKMHa, Jo6aBeTe
npenapar.

+ BkntoyeTe cbaoMMANHATa MaLLIVHA.

+ HatucHete 6GytoHa MI3BOP HA TPOIPAMA/
JNCTAHUMOHHO YMPABIEHWE"3a3 cek. - Ha
oMcrnes  Le  Cce  MOKaxe  CbOOLLEHMETO
LANCTAHUMOHHO YNPABEHME".

+ 3aTBopeTe BpaTaTa.

« Cera MoXeTe fAa MpoBepWTE MallMHaTa OT
NPUIOXEHNETO.

AEAKTUBUWPAHE HA AUCTAHLUMOHHO
YMPABJIEHUE

+ 3a [gda wu3nesere  OT  AMCTAHUMOHHOTO
ynpaBneHne, HaTucHeTe OTHOBO OyTOHa
MN3BOP HATIPOIPAMA/ANCTAHLUMOHHO
YMPABJIEHNE"3a 3 cekyHaw.

- KoraTo He ce n3nb/iHABa UMK
- CeeT/wmHHMAT  uHavkaTop  Wi-Fi we
3ano4He Aa Munra 6aBHO M CbOBLLIEHNETO
LLJANCTAHUMOHHO YTPABJIEHME
MN3KJ1." e ce nokaske Ha aucrnes.

« KoraTo ce nsnb/iHABa UMKDbA:

- CBeTmHHUAT  umHaukaTop  Wi-Fi e
3arno4yHe Ja Myra 6aBHO 1 CbOBLLIEHMETO
LLJANCTAHUMOHHO YTPABJIEHME
N3KJ1." e ce nokaske Ha aucrnes.

- Haancnnes e ce mokaxke CbobLLEHMETO
,BPATATAE OTBOPEHA".

- UwkbnbT we 6bae  3aBbplueH  6e3
KOHTPO/ OT MPUIOXKEHNETO.

AnTepHaTMBEH HauyMH 3a M3/M3aHe OT

AVCTaAHLMOHHOTO YNpaB/ieHue.

+ HaTucHete 6yTtoHa ,CTAPT/OTMAHA" 3a 3
cekyHAN. AKO B MOMEHTa Ce M3BBbPLLIBA LMK,
TOW We 6bae MpekbCHaT M MallvHaTa e
n3nese ot pexuma JAVCTAHUNOHHO
YTMPABJIEHVE".

« CBeTMHHUAT nHAvKaTop ,Wi-Fi" e 3anoyHe
namura 6asHo. CeramMoyxeTe a 3a1afeTe HOB
LUVMKbBJ/1 Ha M3MYBaHE OT KOHTPOJTHWUS MaHes.

« HaTucHeTe 6yToH ,BKJ1./N3KJ1." 33 3 cekyHam
(nnn 3kNoYeTe 3axpaHBaHeTo).

AKO B MOMEHTa Ce 1M3BbpLUBA LMKbB/1, TOV LLe
6bAe nMocTaBeH Ha Maysa W MaluMHaTa Lie
n3nese ot  pexvm L AVCTAHUNOHHO
YMPABJTEHME".

[Mpn cneppallo BKAKOYBAHE CBET/INMHHUSAT
mHAankaTop ,Wi-Fi" Lwe 3anoyHe ga Mura 6asHoO
N BCEKM TeKyLl UMKbA e MpoAb/IKM OT
MOMEHTa Ha NpeKbCBaHe.

KoraTo ce u3BbpLUBa LUMKDB/A Ha U3MUBaHE U
ypeAbT 6bAe U3K/IOYEH, a c/lef, TOBa OTHOBO
ce BKoun —6uno To upes 6ytoHa BKJ1./U3K/1.
MAn B pesynTaT Ha nNpeKbcBaHe Ha
e/leKTpo3axpaHBaHeTO — MpU aKTUBMPaAHO
ANCTAHUMOHHO YMPABJIEHME uukbabT
LLie NPOAB/IKM OT MOMEHTa Ha NpeKbCBaHe.

B To3u cnyvan pyHkumsara, AMCTAHLUMOHHO
YMPABJIEHME" we 6bae AeakTMBUpaHa.

+ C oTBapsHeTO Ha BpaTaTa ce [AeaKTuBMpa
Bcako ANCTAHUMOHHO YMPABNEHME. 3a
Bb30OHOBABaHe  Ha  ynpasneHwe  OT
MPUIOKEHNETO 3aTBOpEeTE BpaTaTa.

CBETJIMHEH UHOUKATOP Wi-Fi BPb3KA

Tozu cBeT/IMHeEH MHOWKATOP
CbCTOAHNETO Ha BPb3KaTa:

MoKasBa

« BKJ/IKOYEH:  gucTaHuMoHHO  yrmpaBrieHve
aKTUBMPAHO.

+ MUIA BABHO: ancTaHUMoHHOTO yripaBieHmne
e 1eaKT1BMPaHoO.

« MUTA BbP30 3A 3 CEKYHAW, CJTIEAQ TOBA
N3MACBA: MalLHaTa He MOyKe 1a Ce CBbpKe
¢ AoMallHaTa Wi-Fi Mpexka nnn Bce oLLe He e
CBbp3aHa C MPUIONKEHMNETO.

+ 3 BABHUW MPEMUIMBAHNA, CNEL TOBA
N3K/THOYBAHE 3A 2 CEKYHAW: oTMaHa Ha
Wi-Fi MpexaTa (no BpemMe Ha CBbP3BaHETO C
MPUIOKEHNETO).

« BKJTKOYWEH 3A 1 CEKYHAA, CNEQ TOBA
M3K/MMOYEH 3A 3 CEKYHAW: BpataTa e
OTBOPEHa, AUCTaHUMOHHOTO yrpasneHve He
MOYKe [la Ce aKTUBMPA.
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NErEHAOA HANMPOIrPAMUTE

MPOrPAMA

OMNCAHUE

P1

P2

P3

P4

P5

P6

P7

P8

P9

Mporpama 3a MyeHe Ha HOPMasIHO 3aMbpCeHU CbaoBe (Hai-
edeKTVBHaTa Nporpama oT riieaHa To4Ka Ha KOMOVHMpaHaTa

ECO ECO KOHCYMaLVist Ha eHepris 1 BOAa 3a TO3M TUM CboBe).
Mporpama, ctaHaapTusupaHa no EN 50242.
Lnkbn ¢ pedysallo AeicTBME Ha BOAHM CTpyW W mnapa.
@ STEAM PLUS EdeKTrBeH NMpu OMeKoTABaHE 1 MpemMaxBaHe Ha M3CbxHasa
STEAM (AOMBAHUTENIHOMAPA) | MpbCOTUA 11 BakTepuy, 6e3  HeobxoauMmocT — OT
npeaBapuTesIHO N3MVIBaHE Ha TEHPKEPU W YMHUN.
<
I
3 B
> eAHBK Ha AeH — 38 HOPMaJTHO 3aMbPCEHM TUraHN U BCIKAKBI
Y | 5| yauBepcanha |24 A P P
\ , |3 APy CbA0BE, KOUTO Ca NPeCTOsN LS AeH.
&
<
tl)i MuieHe v cylieHe Bbps umkba Ha MreHe knac A. IoaxoaatL
— BbP30 39’ 3@ MWEeHe Ha CbAoBE C A0 8 KOMMIEKTa YY/HUN.
39min (MpoabMKUTENHOCT: 39 MIH)
C'[» Cynepbbp3 LMKb/ 3a CbAOBE, KOUTO TpabBea Aa ce U3MUAT
— BbP30 29’ BedHara cnea XxpaHeHe. KanaumTteT Ha MueHe: 6
29min KOMMIeKTa YHUK. (Mpoab/mKUTENHOCT: 29 MUH)
e KpaTko cTyaeHO npeaBapuTenHO M3MMBaHe 3a CbAoBe,
i's | MPEABAPUTE/IHO | P yA peasap A
:r:/'; MVEHE CTOS/IM B CbAOMUANHATa MallWHa O 3arb/iiBaHe Ha
KaraumTeTa Ha HaToBapBaHe.
— AHTMbGaKTepraneH UMKb/A, NpeaHasHadeH 3a MueHe U
i HYGIENE+ cTepunuanpaHe Ha CbaoBe (4OpW CUIHO 3aMbpCeHM),
— 6ebeLllKV Oy TUNKN U T.H.
— .
[MpeaHa3Ha4eHa 3a 6bP30 M3MKMBAHE Ha CUTHO 3aMbPCEHN
U CUNHOBBP3O | P P P
JOBE.
<
s
ryniias Il HasHadeH BCEKNAHEBH V3MUBaHE. BeT
T = | YHUBEPCANHA |(Pearasradeqa  3a CEKVAHEBHO 3MmBaHe. /[lBete
g PLUS NoceaHV U3M1aKBaHMA OCUIrypABAT BUCOKM HUBA Ha XUreHa
— ,9 N YnCTOTA.
2
; Bbp3 umkbn 33 ,HOPManHO" 3aMbpCeHn CbaoBe  —
W[ npeaHasHayeH e 3a 4ecTo V3MKBaHe 1 HopMaeH Tosap. Tasu
é_ £ | AUTOSENSOR |nporpama e onTvMy31paHa 6/1arofapeHiie Ha UHTeMreHTeH
o CEH30p, KOWTO afanTvpa rnapameTpuTe Ha n3M1BaHe criopes
2 [EeNCTBUTETHNA TOBApP 3a N3MVBaHe.

ULTRASILENCE

HamaneTe Lyma Ha CbAOMUsAIHATa MaLUMHa A0 Hal-HUCKOTO
HVBO C HOBaTa Ge3LLyMHa NporpamMa.

(YONTPATUXA) CneumanHo pa3paboTeHa Aa yBemum Npon3BoaAUTENHOCTTa
Ha MHOBATVBHUA UHBEPTOPEH ABUraTe .
? KPUCTAN MNoaxoasalla 3a Ae/MKaTHM cbaoBe U CcTbkao. Cbljo 3a

CpeaHOo 3aMbpCeHN apTUKY N, C USKIKOYEHWNE Ha TUraHW.

Mporpamu c npeABapuTENHO U3MUBaHE
3a nporpamu ¢ NpeBapUTesIHO V3MMBaHE e NpenopbyuTeNHO Aa ce AobaBK BTOpa A03a npenapat
(Makc. 10 g) AMPEeKTHO B MaLLIMHaTa.
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P1

P2

P3

P4

)

P6

P7

P8

MPOrPAMA

MpenapaT 3a HakUCcBaHe
(MpeasaputenHo

n3MuBaHe)

Mporpamu
MMmnynct
+~ABTOMATUYHUN"

nporpamm

AkTusHo ,,POWER

WASH (MOLLIHO
N3MUBAHE)”

TemnepaTypa Ha
MueHe (°C)

CpepaHo BpeMe 3a
mueHe' (MuH.)

ByToH
+OPENDOOR"
Byton ,,CYMEP

ByToH ,,MOJIOBUH
3APEXXOAHE"

ECO ECO o H|-|-| 45 225 | aa | oA | oA
@ STEAMPLUS
STE?M (ombAHNTENHO NAPA) | @ - - & 156 AA L AA A
1‘ b’- £5| YHMBEP-
oz - 50-60|145-160| OA | OA | OA
\ ) E B CAJTHA u A ‘
tl))f Hee Hee Hee
gmn BbP30 39 - - - ‘ 60 39 Ha/4Ha | HamidHa | HamiHa
t’l}) Hee Hee Hee
29_”]{[1 BbP30 29 - - - ‘ 50 29 Ha/muHa | HannuHa [ HamaHa
I | MPEABAPUTESIHO Hee | Hee | tee
y MUEHE - - - - - 5 HaMHa | HaMYHa | HamndHa
- HYGIENE+ o |-|-|&| 75 156 | OA | Jec | oA
U CUJTHO BbP3O o B! - - 65 110 OA | OA | OA
—
+ £5| yHuBeP "
3 - _ _ _ _ ee
2 % CAJTHA PLUS A ‘ 65-75|140-155| JA | el DA
— <
NEE: AUTO
C)\ gg SENsOR | - | M| A | - |45-55[115-125) A | AA | dA
ULTRA SILENCE Hee | Hee
ﬂ X (YNTPATUXA) - - - - 55 255 AA Ha/M4Ha | HannyHa
? KPUCTAN - | - - 45 115 OA | OA | OA

@ - Mpenapat 3a HakuceaHe (MpeaBapyTENHO U3MUBaHe)

M = Nporpamu MMMy NC*
A = ABTOMATUYHN" nporpamu 2

! Cbe cTyaenaBoaa (15 °C) — Toneparc +10%
[okaTo nporpamaTa ce U3Mb/HABa C ropella BOAa Ha AMCrnien aBTOMaTWYHO Ce rMoKa3Ba
OCTaBalLLOTO BpeMe A0 Kpas Ha MporpamaTa.

* CToMHOCTUTE ce UK3MepBaT B 1abopaTopuA CbriacHo eBponencku cTtaHdapT EN 50242
(NoTpebneHreTo MOXe Aa Bapypa B 3aBMCHMOCT OT YC/IOBUATa Ha Mo13BaHe).

2 ,automatic (aBTOMaTUYHMTE)" MPOrpamMm Ca ONTUMU3VPaHK G1aroAapeHme Ha CeH3opa 3a 3aMbpCABaHe,
KOWTO Ce aanTVipa KbM MapaMeTpuTe 3a M1EHE 3a HYBaTa Ha 3aMbpCABaHE Ha CbA0BETE.
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OMEKOTABAHE HABOJATA

B 3aBrCMOCT OT M3TOYHKKaA Ha BOAOCHabAsBaHe
BOZaTa MOXe ia CbAbpyKa Pas/IVUHO KOSIMYECTBO
BapOBVK W MUHEpaav, KOMTO ce oT/iarat rno
CbOBETE M OCTaBAT 6eny neTtHa W cneau.
KO/KOTO MO-roffaMo e KOMYeCTBOTO Ha Tesu
MUHepasv BbB BoAaTa, TOJIKOBa MNO-TBbpAa € TA.
CboomMusiiHaTa MallvHa e obopyasaHa C
OoTAefleHVie 3a OMEKOTUTEeN 3a BOAa, B KOETO
MOXe [la ce MoCTaBs crelanHa pereHepypatlia
CO/ 33 OMEKOTsBaHe Ha BoAaTa, M3Moi3BaHa 3a
MyeHe Ha cbaoseTe. [aHHW 3a cTerneHTa Ha
TBbPAOCT Ha BoAaTa MoraT Ada ce mosysyaTt oT
BOAOCHabAMTe I HaTa KOMMaHKs.

PEF'YJINPAHE HA OMEKOTUTEJ1IA 3ABOAA
OMeKoTUTENAT 3a BOAa MOXe [ia TpeTupa BoAa
C HMBO Ha TBBbpAOCT A0 90°fH (bpeHcka ckana)
v 50°dH (Hemcka ckana) ypes 8 HacTpoVIKN.
HacTpoviknTe ca mocoveHw B TabavuaTa no-
[ONy 3aeAHO € OMMCaHWe Ha BodaTa oT
BOAOCHabAnTeNHaTa Mpexa, KoaTo TpAbsa Aa
ce obpaboTsa.

TeBbpAOCT Ha T o ©
BojaTa v ‘EJ T
2 % g- S :§
< e ) ) 9
I 5 ® xm |5 ¢ o
Ffg|ss5|e0 3
° g x o O X (1] a £
<Y v | Sa
0 0-5 0-3 HE SO
1 6-10 4-6 A S1
2 11-20 7-11 A S2
3 21-30 12-16 A S3
4% 31-40 17-22 OA S4
5 41-50 23-27 A S5
6 51-60 28-33 A S6
7 61-90 34-50 A S7

* DabpuyHaTa HaCTpOMKa Ha OTAeNeHVeTO 33
OMEKOTUTEN € Ha HKMBO 4 (S4), Tbln KaTo Tasw
HacTpoWKa YAOBNEeTBOPSABa WM3UCKBaHUATA Ha
noBeYeTo NOTpedbuTenn.

AKO € HeO6X0AMMO, PEryMpaiiTe OTAEIEHNETO
33 OMEKOTUTEN Cropes TBbPAOCTTa Ha BOAATa,
KaKTo cnenga:

CbaomusnHaTa MawumHa Tpsas6sa BUHATU pa e
M3KJ/IlOYeHa, npeau pJda cTapTvpaTe Taswu
npoueaypa.

1. BknrodeTe cbaoMuMsiiHaTa MallnHa, KaTo
HaTucHeTe 6yToHa BKJ1./3KJ1." 33 okono
3 cek.

2. 3agpbxTe byToHa "3BOP HA
MPOrPAMA" 1 "BKJ1./ 3KJ1." HaTucHaTu 3a
OKOJ10 5 Cek.

3. CwobuyeHneto "HACTPOVIKM" we ce
MOKae Ha Ancrnes v CBEeT/IMHHUTE
VHAVKaTopu Ha byToHWTe "OIIHUN" 1
"CYMEP CYXQO" Lie ceeTHaT.

4. HatucHeTe 6yToHa "MI3BOP HA
MPOIMPAMA", nokato nsbepete "OTCTP.
KOTJIEH KAMBK" S4 (S4 pabpmniHo H1BO).

5. PerynupaHeTo Ha napameTbpa ce
13BbPLLBA Ype3 HaTVCKaHe Ha By ToHWUTE
"OIILIMN" (S7 > B8)n"CYMNEP CYXO" (SO
- S7), 32 Aa yBemunTe UM HamanuTe
NMpeAnLLIHOTO 3a4ale€HO HUBO.

6. V3knoueTe cbAoOMUsIHATa MaLLMHA, KaTo
HaTucHeTe 6yToHa "BKJ1./N3KJ1." 3a 3 cexk,
3a la NOTBbPAMTE HOBaTa HaCTPOWKa.

3aaa npomMeHuTe HaCTpOVIKaTa 3a OMeKOTABaHe
Ha BO4aTa, N3nb/HeTe CblliaTa npoueaypa.

NPEAYNPEXAEHUE

AKo He MoXeTe Aa U3Nb/IHUTE NpoleaypaTa,
M3K/lloYeTe CbAOMMANIHATA MallMHa, KaTo
HaTucHeTe 6yToHa "BKJ1/U3KJ1", n3anoyHeTe
oTHavano (CTbIMKA 1).
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OTCTPAHABAHE HA HEM3NPABHOCTU NTAPAHLUNA

AKO CcMATaTe, Ye CbAOMUANHATa MaLUHa He paboTu obpe, MOTbpceTe peLLeHe Ha BaLums Npobaem
B paszena C NPaKTUYHM CbBETW 3a OTCTPaHsABaHe Ha YeCTo CpeLLiaHy Npoba1eMn B pbKOBOACTBOTO 33
6bp3 CcTapT. AKO Npo6/1IeMBbT NpoAb/IKaBa UM ce NosBM OTHOBO, ce cBbpKeTe ¢ LleHTbpa 3a
TEXHUYECKO O6CNyKBaHe.

MPOBJIEMU

Mogaenu c aucnneit: rpelLknTe ce 0603Ha4aBaT C HoMep, MpeALLecTsaH oT 6ykeaTa k" (Hanp. Error 2 =E2),
1 C KPaTBbK 3BYKOB CHrHas.

Mopaenu 6e3 ancnnen: rpeLlikaTa € NokasaHa Ype3 6port MpeMUrBaH1s Ha HAVKaTOPHNTE NaMUHKK,
cnopea umdpaTa B KoAa 3a rpellika, nocneasaHa oT naysa ot 5 cekyHam (mpumep: Error 2 (Mpeluka 2)
= ABe NpemMu1reaHmns —nay3a 5 cekyHam — ABe NpeMUrBaHna — T.H.).

CAMO MOJENIV C ANCTINIEN

MPELLIKA 3HAYEHME U PELLIEHUE

CbAoMusAIHaTa MaLLMHA He Ce MbJIHU C BoAa

ﬂpOBepeTe HAan KpaHbT 3a BOAaTa € OTBOPEH.
™ 'POBEPKA HA

MposepeTe [fdann 3axpaHBaLUMAT Mapkyd He e MnperbHaT uam
BOZATA" c kpaTbK 3BYKOB posep A P H Py P

npUTCHaT.
curHan (camo nNpu HAKom

Moaem). YBepeTe ce, 4e OTBOAHWTENHATa Tpbba e NocTaBeHa Ha MoAXOAsLLA
E2 (C gvicrinel) ¢ KpaTbK BMICOYMHa (BX. pa3aena 3a MOHTVpaHe).

3BYKOB CU1Ir'Hasl .
3aTBODeTe KpaHa 3a BOJa, pas3BnnTe MapKyda OT 3aJHaTa 4acCT Ha

CbAOMUSNIHATA MallHa 1 NMpoBepeTe Aanu NACbYHUAT GUATBP He e
3anyLLeH.

BopaaTa He ce oTueXAa OT CbAOMUAIHATA MaLlLMHa

E3(c ﬁll/\CI‘U'IeV\) C KpaTbK YBepeTe ce, 4e OTBOAHMTE IHaTa pr6a He e nperbHaTta, 3ak/sielleHa
3BYKOB CUrHan 1% 6nor<mpa|—|a nye Cbl/U'IT'bpr He e 3anyLueH.

[NpoBepeTe Aanm CUPOHDBT HE e 3anyLLeH.

Teu oT cbaOMUANHATa MaLLMHA

E4 (c aucnnein) c kpaTbk YBepeTe ce, Ye OTBOAHMTENHaTa Tpbba He e MperbHaTa, 3aKneLleHa
3BYKOB CUrHas 1AM 6AOKMPaHa U Ye GUNTBPBLT He € 3aryLUEH.

[MpoBepeTe Aanm CUPOHDBT HE e 3anyLLUeH.

HarpeBatenat 3a Boaa He pa6boTu npaBUAHO uUanM GUATbpHaTa
E8-Ei (c aMcnnen) ckpaTbK | nnaTKa e 3aagpbcTeHa

3BYKOB CUMHas
MoyncTeTe PuATbPHATa NNaTKA.

VIskntodeTe CbAOMUSMIHU 11 U3BaAeTe Liencesna OT esl. KOHTaKT ©
Hpyr koA 3arpetka n3dakarTe 1 MuHyTa. BritodeTe MallmHaTa 1 nycHeTe nporpama. AKo
(c avcnnen) Npo6eMbT ce NoABM OTHOBO, CBbPXKETE Ce AMPEKTHO C OTOPM3MpaH
LieHTbp 3a 06CNyKBaHEe Ha KNMEHTK
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CAMO MOJEJIN BE3 ANCTINIEN

AKO Mo BpeMe Ha paboTa Ha ypeaa Bb3HVIKHAT HEN3MPaBHOCTY MV MOBPEAN, CBETAIMHHVIAT UHAUKATOP
3a CbOTBETHaTa NMporpama 3arnoysa a Mura 6bp30 M ce YyBa HakbCaH 3BYKOB CUrHas. B To3u cnyyan
V3K/IOYETE CbAOMUANHATA MaLLHa oT 6yToHa ,BKJ1/N3KJT".

CnepkKaTo ce yBepuTe, Ye KpaHbT 3a BoAaTa € OTBOPEH, Ye OTBOAHUTE IHaTa Tpbba He e nperbHaTa
M ye cupoHDBT M GUNTPUTE He ca 3anyLLEHU, MOXKeTe Aa 3aAaAeTe OTHOBO XeJlaHaTa nporpama.
AKO MpoB1EMBT MPOAB/KABA, Ce CBbpPXKETE C LIeHTbpa 3a TEXHUYEeCKo 06Cy>KBaHeE.

Tasy cbaoMyAIHa MallMHa e o6opy/:lBaHa CbC 3allinTa CpeLly npoTnyaHe, 6ﬂar0/:lape»—u/|e Ha KOATO B
cnyqam Ha npo6neM M3/MLLIHaTa BOJda aBTOMATUYHOTO Ce OTTUHa.

MPEAYNPEXAEHUE

3a pga ce rapaHTUpa NpaBUIIHOTO GYHKUMOHMpaHe Ha 3alwuTaTta cpelly npoTuuyaHe, He ce
npenopbyBa Aa Ce MeCTU UM HaKNaHA CbAOMUANIHaTa MalUMHa No BpeMe Ha paboTa.

AKo ce Hanara Aa ce HaK/IOHM WAM NpPeMecTU CbAOMUA/IHATA MaluMHa, U3vakanTe Aa CBbpLUK
nporpamara, 3a Aa CTe CUrypHu, Ye BbTpe B ypeAa He e ocTaHasa Boja.

APYTU HEN3MNPABHOCTU

HEU3MNPABHOCT |I'IPVI‘-IVIHA |PELIJEHI/|E

LLlencenbT He e nocTaBeH B

BknroueTe wencena
KOHTaKTa Ha CTeHaTa

1.HuTo epHa ByToHbT O/I He e HaTucHaT HaTucHeTe 6yToHa
nporpama He pa6oTu

BpaTaTa e oTBOpeHa 3aTBOpETE BpaTaTa

HAMa enekTpuyecTBO [NpoBepeTe

Bx. Touka 1 [poBepeTe

KpaHbT 33 BoaaTa e 3aTBOpeH OTBopeTe KpaHa 3a BogaTa

2. CbaoMuanHata

MalLUMHa He ce MbAHM ¢ | S8XPaHBALLMAT MapKyy e

OcBobogeTe Mapky4a

Boga npersHaT
OUANTBPBLT Ha 3axpaHBaLLMA MouncTeTe dnATHPA B Kpasi Ha
MapKy4 e 3anyLueH MapKy4a
OUNTBPBLT € 3aMbpceH MouncTeTe dnnTLPa

OTBoaHUTENHaTa Tpbba e
OcBoboaeTe oTBOAHMTENHATa Tpbba

nperbHaTa
3. CbaooMuanHaTta -
MALLMHA He U3TOYBA YObKeHNeTo Ha CnepgaliTe CTPUKTHO yKa3aHusTa 3a
BoZa OTBOAHUTENHaTa Tpbba He e CBbp3BaHe Ha OTBOAHUTEIHATa
CBbP3aHO NPaBUIHO Tpbba

V13xoasawmaT otTBop Ha cTeHaTae | ObbpHeTe ce KbM KBabMLmMpaH

Haco4eH HaoNy, a He Harope TEXHWK
4. CbpomusanHaTa

OTBOAHWTENHATa Tpbba e [loBanrHeTe oTBOAHMTENHATa TPbOa
MallMHa U3TouYBa Boaa

pPasnoIoXKeHa TBbpAE HUCKO Ha noHe 40 CM OT HMBOTO Ha NoAa

HenpekbCcHaTo
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HEU3MNPABHOCT

5.HeceuyBa
npbcKalymMTe paMmeHe
Aace BbpTAT

| MPruMHA

TBbpAe MHOro Npenapat

| PELLIEHME

HamaneTe konm4ecTBoTO Npenapar.
13nonsearTe noaxoasLL npenapat

Heluio npeun Ha paMeHeTe aa ce
BbpTAT

[MpoBepeTe

PunTbpHaTa NaaTka N GUATbPLT
€a MHOIO MPbCHM

[MouncTeTe dpunTbpHaTa NNaTka m
dunTbpa

6. MNpy eneKTpoHHN
ypeau 6e3 gucnnem:
©AVH N1 noseye
CBET/IMHHU
MHAWKaTopa Murat
6bp30

KpaHbT 3a BOJa € 3aTBOpeH

VskntodeTe ypeaa
OTBOpeTe KpaHa
HacTpoltTe 0THOBO MporpamMaTa.

7.CbvpoBeTe ca USMUTHU
YaCTUYHO

Byx. Touka 5

[NpoBepeTe

[bHOTO Ha CbAOBETE 3a rOTBEHE
He e USMNTO uo6pe

OcTaTbUnTe OT 3aropdsia xpaHa
Tpﬂ6Ba Ha Ce HakmcBaT npean
MoCTaBAHE Ha CbAOBETE B
CbAOMUAIHATa MallllnHa

PbvboBeTe Ha cbaoBeTe 3a
roTBeHe He ca U3MnTY fobpe

CMeHeTe NoNoXKeHWeTo Ha CbaoBeTe
3aroTeeHe B ypeda

MpbcKalLMTe paMeHe ca YacTUYHO
H610KMpaHN

OTCcTpaHeTe NpbCKalLmTe paMeHe,
KaTo OTBBbPTUTE MPBCTEHOBUAHUTE
FaiK1 MO YaCOBHMKOBATa CTPEIKa, 1
MM V3MUIATE MO Tevallia BoAa

CbaoBeTe He ca noapeaeHn
NpaBuIHO

He nocTaeanTe cbgoBeTE MHOMO
6130 eaHn 4o APy

KpaaT Ha oTBOAHWTENHaTa Tpbba
e rnoToneH BbB BOAa

KpaaT Ha oTBOAHMTENHaTa Tpbba He
TpsiGBa [ia B/N3a B KOHTAKT C
n3xoAdLLaTa Boaa

MocTaBeHo e HeMOAXOAALLO
KOJIMYECTBO NMpenapat nam
npenapaTbT e CTap U TBbPA

CbobpaszeTe KOMMYECTBOTO
npenapaT CbC CTeMeHTa Ha
3aMbpcABaHe Ha CbAOBETE UN
n3bepeTe Apyr Npenapat

KanaueTo Ha oTAeneHneTo 3a con
He e 3aTBOpeHoO Ao6pe

3aTerHeTtero

MporpamaTa 3a M1eHe He e
noaxoaaLLa

136epeTe no-edeKTVBHa NporpamMa

8.MpenapatbT He €
WU3NA3bA OT
oTaeNneHneTo nmn e
M3/193bJ1 YaCTUYHO

Mprbopw, cbaoBe, TUraHM 1 ap.
npedyaT Ha OTAesIeHVeTo 3a
npenapart Aa ce OTBopr

MoapeneTe cbAoBETE TaKa, Ye Aa He
Bb3MNpenaTcTBaT OTBapAHETO Ha
oTAeNeHneTo 3a npenapar
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HEU3MNPABHOCT | MNPUYUNHA

9. bennnetHano

cbaoBeTe TBbpAA

BoaaTta oT BoAOMPOBOAa € MHOMO

| PELLIEHME

[TpoBepeTe HMBaTa Ha conTam
npenaparTa 3a V3riakBaHe u
fobaseTe, ako e HeobxoaMMo AKO
TOBa He MNOMOrHe, Ce CBbpyKeTe C
LleHTbpa 3a TeXHNYECKO 0BCTyKBaHe

10. LLlyM no Bpeme Ha

CbaoBeTe ce yapsaT e4Hn B Apyru

MpenoapeneTe cbaoseTe B
KOLLIHMLIATa

MHUeHe
cbaoBeTe

BupTawmTe ce pameHe ce yapaTt B | MNpenoapeneTe cbaoseTe B

KOLUHMUaTa

11. CvpoBeTe He ca
HanmbJIHO CYyXK

He BM3a gocTaTbyHO Bb34yX

OcTaBeTe OTKpEeXHaTa BpaTtaTa Ha
CbAOMUANHATa MallkHa cne Kpad Ha
nporpamaTta, 3a 4a MoraT cbAaoBeTe
Aa M3CbXHAT No eCTeCTBEH MbT

M3n1aKBaHe

HaMa gocTaTbyHO TEUHOCT 3a

HanbnHeTe oTaeneHreTo 3a TeYHOCT
3a u3riaxkBaHe

BakHo: AKO HsKOM OT OnvcaHuTe Mno-rope
c/yyan goseae A0 BOLLaBaHe Ha KavyeCTBOTO
Ha  V3MMBaHe WAM A0  HeAoCTaTbuyHO
V3MnaKBaHe, oTCTpaHeTe Ha pbKa
3aMbpcsBaHVATa OT CbAOBeTe, Tbil KaTo
NOCNeAHUAT LMKbA Ha CylleHe BTBbPAsBA
ocTaTbUMTe OT XpaHa W 3aTpydHsBa oLle
rnoBeYe rnpemMaxBaHeTo VM Mpu MocieaBallo
V3MVIBaHe.

AKO MpobneMbT NPOAb/HKaBa, Ce CBbpXKeTe C
LleHTbpa 3a TexHu4ecko obCnyBaHe, KaTo
noco4MTe MoAena Ha CbAOMUANHaTa MalunHa.
llle ro HamepuTe B ropHaTa 4acT oOT
BbTpelLlHaTa CTpaHa Ha BpaTaTa Ha
CbAOMUANHATa MalLUMHa WM Ha OKYMEHTa 3a
rapaHumaTa. Tasu uHOOpMauma e YIecHU

npeanpreMaHeTo Ha 6bP3KM 1 €PEKTVIBHU MEPKU.

BuHarn ce npenopvysa ynoTpebaTta Ha
OPUr1HaIHM PE3EPBHI HacTy, KOUTO MOXeTe Aa
OTKpMETE BbB BCEKM Halll OTOPW3MPaH LIEHTBP
33 0OCNy)KBaHe Ha KIMEHTM.

O6cnyxBaHe 1 rapaHums

MpoayKTBbT Ce MpeaAnara ¢ rapaHumsa CbrnacHo
[elCTBaLLOTO 3aKOHOAaTE/ICTBO 1 YCNOBUSATa M
pasnopesouTe, MOCOYEHM B rapaHLMOHHNMA
cepTndmKaT, npuapy>kasaLL npoAyKTa.
CepTtuduKkaTbT TpsibBa Aa ce CbxpaHaBa Ha
CUFYPHO MACTO W MPU HYy>K4a Aa ce npeAcTasu
npea ynbaHoMmoLLeHWs LleHTbp 3a TexHU4YecKo
obcny)kBaHe 3aeAHO C  KacoBumA OOH 33
M3BBPLLEHa MOKyrka. MoxeTe fda nposepuTe
rapaHUMOHHWTE YCOBWA U Ha HaLLmsA yebcaiT.
Mpw HeobxoAMMOoCT oT obcnyKBaHe
nombrHeTe OHNalH ¢opMynspa wM  ce
CBbp)KETe C HaCc Ha HOMepa, MOCOYeH Ha
CTpaHMLaTa 3a NOAAPBXKKA Ha yebcanTa Hu.

[Mpou3BOANTENAT HE HOCK OTrOBOPHOCT 3a
rnedatHu rPeLLKM B Tasu 6poLuypa.
[MpousBOAMTENAT CbLIO Taka CU  3ana3sa
MpaBoTO Ha MPOMEHU, KOUTO CuYMTa 3a
HeobxoaMMM BbB BPb3Ka C MPOAYKTUTE cu, 6e3
@ NpOMeHSA OCHOBHUTE 1M XapaKTEPUCTVKM.
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YCNOBNA HA OKOJIHATA CPEAA

Tosn ypea e MapkupaH B
cboTBeTCTBME ¢ EBponeiicka
[vipekTuviBa 2012/19/EC 33
OTnagbum  oT  EnexkTpuyecko w

EnexTporHo O6opyasatHe (OEEO).

OEEO  cbabpkaT  KakTo  3aMbpcsaBalLM
BellecTBa (KomTo MoraT fda nosedaT o
HeraTViBHM MocreauMuUM 3a OKOoMHaTa cpefaa),
TaKa 1 OCHOBHU KOMIMOHEHTU (KOWMTO MoraT Aa
6bAaT U3MOoN3BaHN MOBTOPHO).

BaxkHo e OEEO pga ca obekT Ha cneuvanHa
0bpaboTka, 3a Aa ce npemaxHal U Ada ce
AenoHnpaT nMpaBuIHO BCUYKN 3aMbpCcUTe N, N
[a Cce Bb3CTAHOBAT W PEUMKIMPaT BCUYKM
MaTepuanu.

[parkaaHVTe MoraT [a WrpadT BaxkHa pons B
rapaHTupaHeTo, Ye OEEO HamaT Aa cTaHaT
npo6nemM 3a OKoMHaTa cpeaa; OT CbLLECTBEHO
3HaveHVe e [a ce cneaBaT HAKOM OCHOBHM
npaswna:

+ OEEO He TpabBa Aa ce TpeTupaT KaTo 6UTOB
(AOMaKMHCKM) OTNaabK;

OEEO TpsaAbea [Aa ObaaT npeaaBaHy B
CbOTBETHUTE  MyHKTOBE 3a CbbOupaHe,
yrnpasnsgBaHn OT  oblmHata wWaM - oT
PerucTpypaHyi KomnaHmm. B MHOro ctpaHu
MOXe Aa MMa CbbupaHe OT AOMa Ha ronemu
OEEOQ.

B MHOro cTpaHu, Korato cu KyrnunTe HOB ypes,
CTapuAT MOXe [a 6bae BbpHaT Ha NpoJasada,
KoWTO TpAbBa Aa ro B3eme 6e3maaTHO Ha 6a3a
e[HO-KbM-e[JHO, aKko obopydBaHeTO e OT
CXOAeH BUA U VMa CblMTe GYHKUMM KaTo
3aKyMeHoTo obopyaBaHe.
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Koszoénjuk, hogy jelen termék mellett dontott.
Blszkék vagyunk, hogy ideadlis termeéket
nyujthatunk Onnek, és hogy a haztartasi
készulékek legjobb és legteliesebb kinalataval
szolgélhatunk, amelyek segitik Ont a
mindennapi tevékenységekben.

A készulek helyes és biztonsagos hasznalata
erdekében, illetve a hatékony karbantartésra
vonatkozo praktikus 6tletek Ugyében olvassa
el figyelmesen ezt a kézikonyvet.

A mosogatogepet kizarolag az utasitasok
figyelmes elolvasasat  kovetéen  vegye
hasznalatba. Javasoljuk, hogy a keézikdnyvet
mindig tartsa elerhetd kozelséegben és jo
allapotban  barmely jovébeli  tulajdonos
szamara.

Bizonyosodjon meg arrol, hogy a készUlékhez
mellékelve megtalalhatd ez a kezelési
kezikdnyv, a jotallasi jegy, a szervizkdzpont
cime és az energiahatékonysagi cimke.
Mindegyik termeket egyedi 16 szamjegyl kod
azonositja, amely .sorozatszamnak”
tekinthetd, és megtalalhato a jotallasi jegyen
vagy az ajté belsd, jobb felsé részére helyezett
adattablan. A kéd  termékspecifikus
azonositokartyaként hasznalhato, és erre
szUksége lesz a termék regisztracidja soran,
vagy ha fel kell vennie a kapcsolatot a mUszaki
tamogato kdzponttal.

A abra REFERENCIAABRA A KOVETKEZO SZAKASZOKHOZ

\Z

~

|/i

\gf

Al
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ALTALANOS BIZTONSAGI SZABALYOK

« A berendezések kizarolag haztartasi ceélra vagy hasonlo
alkalmazasokra hasznalhatok:

- Uzletek, iroddk és egyéb gazdasagi munkakérnyezetek
szemelyzeti konyhgja;

- Falusivendeglatas;

- Ugyfelek széllodakban, motelekben és egyéb szallast add
helyeken.

- Bed & breakfast tipusu kdrnyezetben.

A keszuléknek a haztartasi kornyezetektdl vagy a tipikus haztartasi

funkcioktol eltérd hasznalata - példaul szakemberek vagy szakképzett

felhasznalok altal torténd kereskedelmi felhasznalas - a fent
alkalmazasokban is kizart. Akészuleknek a fentiekkel ellentétes
maodon tortend hasznalata, csdkkentheti a keszulek elettartamat, es
ervenytelenitheti a gyartd garancigjat. A gyartonak a toérveny altal

megengedett legmagasabb meértékig nem szabad elfogadnia a

keszulek barmilyen karosodasat vagy mas olyan karokat vagy

veszteségeket, amelyek a haztartasi vagy haztartasi felhasznalasnak
nem megfeleléek (még akkor is, ha haztartasi vagy haztartasi
kérnyezetben vannak).

» (az EU piacara).

A keészulek csak abban az esetben hasznalhatd 8 éves vagy annal
id6sebb gyermekek es korlatozott szenzorialis, fizikai vagy mentalis
kepessegekkel rendelkezd szemelyek vagy a keszulekre vonatkozo
tapasztalattal es ismerettel nem rendelkezd szemelyek altal,
amennyiben valaki felugyelettel szolgal rajuk nézve, vagy
utmutatast biztosit szamukra a keészulek Uzemeltetese kapcsan,
biztonsagos maodon, figyelve az esetleges kockazatokra.

(EU-n kiviili piacra).

« Akészuleket csOkkent fizikai, érzekszervi, vagy mentalis képességu
személyek (beleértve a gyerekeket) csak akkor hasznalhatjak, ha
felugyelet alatt allnak, vagy ha megfeleld utasitasokkal latta el Sket a
keszulek kezelésére vonatkozodan olyan személy, aki felelésseget
vallal a biztonsagukert.
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« A gyermekeket felugyelnikell, hogy ne jatsszanak a készulekkel.

« A3 eévesesalattigyermekeket tartsa tavol a berendezestdl, kiveve,
ha folyamatosan felugyelik ket.

- Ha a tapkabel seérult, azt a gyartotol vagy a gyarto
szervizképviseldjetdl  beszerzett  specialis  kabellel  vagy
szerelvennyel cserélje.

« Csakakészulékhez mellékelt tomidket hasznalja a vizellatdshoz (ne
hasznalja Ujra a régi tomlé készleteket).

« Aviznyomasnak 0,08 MPa és 0,8 MPa kozott kell lennie.

« Gydzddjon meg arrol, hogy szényegek nem akadalyozzak az alapot
vagy a szell6zoényilasokat.

« A készuléket nem szabad zarhato ajto, toldajtd vagy a mosogato-
es szaritokészulekhez kepest ellentétes oldalan levé zsanérral
ellatott ajtd moge felszerelni oly modon, hogy a mosogato- és
szaritokeszulek ajtajanak teljes kinyitasa korlatozott legyen.

- Telepitées utan a keszuléket ugy kell elhelyezni, hogy a dugo
hozzaféerhetd legyen.

« Ne hagyja nyitva az ajtot vizszintes helyzetben a potencialis
veszelyek elkerulése érdekében (pl. kioldas).

« A termekkel kapcsolatos tovabbi informaciokert vagy a muszaki
adatlap megtekintesehez kerjuk, olvassa el a gyarto honlapjat.

* A helybedllitasok maximalis szamat illetéen lasd a termeken
talalhato adattablat.

ELEKTROMOS CSATLAKOZASOK ES BIZTONSAGI ELOIRASOK

« A muszaki adatok (tapfeszultseg és haldzati bemenet) a termék
adattablajan talalhatok.

« Ellendrizze, hogy az elektromos rendszer foldelt-e, és megfelel az
alkalmazhato jogszabalyoknak, es a csatlakozd kompatibilis a
berendezes csatlakozdjaval.

A gyarto nem vallal felelésséget a gép foldelésének mulasztasa

miatt bekévetkez6 személyi vagy dologi sérilésekeért.

« Ugyeljen arra, hogy a mosogatdgép ne hiizza meg a tapkabelt.

« Altaldban nem ajanlatos adaptereket, tébb dugdt és/vagy
hosszabbitd kabelt hasznalni.
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FIGYELMEZTETES. A készilék tapelldtdsdt ne bizza kilsd
kapcsoloeszkozre, peéldaul iddzitére, illetve a keszUleket ne
csatlakoztassa olyan korre, amelyet szabalyos idokozédnkent be- és
kikapcsol a halozat.

A mosogatogep tisztitasa vagy karbantartasa eldtt huzza ki a
keszuleket, eés kapcsolja ki a vizellatast.

A gépet ne a tapkabelnél vagy a berendezésnel huzva aramtalanitsa.
Az agjto kinyitasa elétt gy6zddjon meg arrdl, hogy nincs viz a
mosogatogepben.

FIGYELMEZTETES: A viz mosas kdzben nagyon magas
hémersekletet erhet el.

Ne tegye kia készuléket kornyezeti hatdsoknak (esé, napfény, stb.).
Ha a mosogatogeép nyitott ajtajara tamaszkodik vagy Ul, felborulhat.
Mozgataskor ne emelje a mosogatogepet az ajtonal fogva; szallitas
soran soha ne fektesse az ajtot a targoncara. Javasoljuk, hogy a gép
emeleset ket szemely vegezze.

A mosogatogep tervezese normal konyhai eszkdzokhoz tortent. A
benzin, festék, acél vagy vas nyomaival, mard hatasd vegyi
anyagokkal, savakkal vagy lugok altal szennyezett targyakat nem
szabad mosogatogepben mosni.

Vizlagyito keszulek telepitese esetén, nincs szukseg a vizlagyitora.
Ha a keszulek meghibasodik vagy leall, kapcsolja ki, kapcsolja ki a
vizellatast, és ne probalja megjavitani a keszuleket. A javitasokat
csak a Mdszaki Ugyfélszolgalat veégezheti, és csak eredeti
potalkatrészeket szabad felszerelni. Ezen utasitasok be nem
tartasa veszelyeztetheti a keszulek biztonsagat.

Ha a csomagolas eltavolitasa utan a gepet at kell helyeznie, ne
probalja felemelni az ajtonal fogva. Nyissa ki enyhén az ajtot, és a
gépet afelsé részenél fogva emelje.

A gép (€ jeloléseével sajat felelbssegunkre megerdsitjuk, hogy a

termék megfelel valamennyi europai biztonsagi, egészségvedelmi és
kornyezetvedelmi  kovetelmenynek,  amelyek a  termeékre
alkalmazhatok a torvenyi eléirasnak megfelelden.
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TELEPITES

« Tavolitsa el a csomagolas valamennyirészet.

« FIGYELMEZTETES. Tartsa tavol gyerekektdl a csomagoldanyagokat.

+ Ne telepitse és ne hasznalja a mosogatogepet, ha serult.

« Tartsabe atermekhez mellekelt utasitasokat.

« FIGYELMEZTETES: A késeket és az éles eszkdzoket élukkel lefelé
kell a kosarba helyezni, vagy helyezze el vizszintesen.
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AViZzBEKOTESE

A késziiléket Gj tomlégarnituraval kell a
vizhal6zatra csatlakoztatni. A régi
tomlégarnitarakat nem szabad Gjra hasznalni.

» A bevezetd és az elvezetd tomldk balra vagy
jobbra vezetheték el.

A mosogatogép hideg vagy meleg vizre
egyarant csatlakoztathaté, amennyiben a viz
60°C-nal nem melegebb.

« A viznyomasnak 0,08 MPa és 0,8 MPa k&zott
kell lennie.

« A bevezetd tomlIét ugy kell a csapra
csatlakoztatni, hogy a vizet el lehessen zarni,
amikor a gép hasznalaton kivil van (1. dbra, B).

« A mosogatogeép "3/4" menetes csatlakozoval
van szerelve (2. bra).

+ Csatlakoztassa az "A" bevezetd tomlét a "B"

vizcsapra egy 3/4"-es csatlakozo csétoldattal,
és Ugyelien arra, hogy az megfeleléen meg
legyen huzva.

« SzUkség esetén a bevezetd csd 2,5 m-re
meghosszabbithatd. A hosszabbitd csé a
Vevészolgalati Kbzponttdl szerezhetd be.

« Ha a mosogatdgepet Uj vagy hosszabb ideig
nem hasznalt csdvezetékre csatlakoztatja,
akkor a bevezetd tomlé csatlakoztatasa eldtt
folyassa ki néhany percig a vizet. lgy nem kerdil
homok vagy por a szUrébe, és nem kdvetkezik
be a szUré eldugulasa.
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HIDRAULIKUS VEDOESZKOZOK

Az 6sszes mosogatogép tulfolyo védéeszkozzel
rendelkezik, amely automatikusan zarja a
vizaramot és/vagy elvezeti a felesleges
mennyiséget, amennyiben = meghibasodas
nyoman a vizszint a normalis félé emelkedik.

EGYES MODELLEK az aldbbiak kozul egy vagy
tobb funkcidval is rendelkezhetnek:

* VIZZAR (3. 4bra)
Avizzaréd rendszer a készUulék biztonsaganak a
javitasara szolgal. A rendszer megeldzi a viz
kiaramlasat, amelyet okozhat géphiba vagy a
gumivezetekek, kulonodsképpen a vizellato
vezeték repedése.

A miikédés modja

Akészulék alapirészében talalhatd vizgyljtében
felgydlik barmilyen lehetséges szivargas, a viz
pedig egy érzékeldt élesit, amely a vizcsap alatt
talalhatd szelepet hoz mikodesbe, igy teljesen
nyitott vizcsap eseténis elzarja a vizellatast.

Ha az elektromos alkatrészeket tartalmazo A"
doboz serult, azonnal tavolitsa el a dugaszt az
aljzatbol. A véddrendszer tokéletes
mukodésenek a biztositasa érdekében a tomldt
az ,A" dobozzal csatlakoztassa a csaphoz a(z) .
abra szerint. A vizellatd tomlét ne vagja el, mivel
eles alkatrészeket tartalmaz. Amennyiben a
tomlé nem elég hosszu a megfeleld
csatlakoztatashoz, cserélje hosszabbra. Atomlé
beszerezhetd a miszaki tamogato kdzponttol.

AQUASTORP (4. abra):

az ellatovezetékben talalhato készulék ledllitja
a vizaramlast a vezeték sérllése esetén;
ebben az esetben piros jel lathatd az A"
ablakban, a vezeték pedig cserére szorul. Az
anyacsavar eltavolitdsahoz nyomja meg a ,B"
egyiranyu zaroeszkozt.

4

AQUAPROTECT - VEDOELEMMEL
SZERELTELLATOVEZETEK (5. 4bra):
Amennyiben viz szivarog az ,A" elsédleges
bels& vezetéekbdl, a ,B" atlatszo zarokdpeny
magaban tartja a vizet a mosogatasi ciklus
befejezéseéig. A ciklus vége utan vegye fel a
kapcsolatot a mUszaki tdmogato kdzponttal
az ellatovezetek cseréje Ugyeében.

5
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AZELVEZETO TOMLO CSATLAKOZTATASA

« Az elvezetd tomlét az ejtdcsére  kell
csatlakoztatni  Ugy, hogy a tomld ne
csavarodjon meg (6. abra).

« Az ejtébcsének legalabb 40 cm-re kell a
talajfelszin felett lennie, belsé atmeérdje pedig
legalabb 4 cmm legyen.

« Célszer( egy blzelzard szifont is felszerelni
(6. abra, X). SzUkség esetén az elvezetd tomlé
2,5 m-ig meghosszabbithato, feltéve, hogy
magassaga nem haladja meg a padloszint
folotti 85 cm-t. A hosszabbitd csé a
Szakszerviztél szerezhetd be.

+ Atdmld a mosogato oldalara is felakaszthato,

a vizbe azonban nem mertlhet bele, nehogy a
gép a mUkddeés kdzben visszaszivja a vizet a
készulékbe (6. abra, V).

« A készllék munkaasztal alatt toérténd

elhelyezése esetén a tomldtartd csdbilincset
a falra, a munkaasztal alatti lehetd
legmagasabb  pontban  kell  felszerelni
(6. 4bra, Z).

+ Ellendrizze, hogy a bevezetd és az elvezetd

témI&k nem csavarodnak-e meg.

6
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A SOBETOLTESE (lasd az .A"- .A1" referenciaabrat)

« A fehér foltok edényeken vald megjelénese
altalaban arra utal, hogy a sotartalyt fel kell
tolteni.

« Agépaljan talalhato a vizlagyitd regeneralasara
szolgalo so tartalya.

+ Asdadagold befogadoképessége 1,5 és 1,8kg

kozott van; a készulék hatékony mikodése
erdekében a soadagoldt a vizlagyitd egyseég
beallitasanak megfelelden idérél idére fel kell
tolteni.

- Csak a kifejezetten a mosogatégéphez
tervezett sot szabad hasznalni. Mas sofajtak
kis mennyiségben nem oldodo részecskeket is
tartalmaznak, ami hosszu id6 elteltével
befolyasolhatja és ronthatja a lagyitdszer

(Csak az elsd beinditaskor) A késziilék elsé
alkalommal toértén6é haszndlatakor - a
sotartaly teljes feltdltése utan - a tartaly
tulcsordulasaig kell vizet betélteni.

teljesitmenyet.

+ A s6 betoltés celjabdl csavarozza le a tartaly
zarosapkajat, majd toltse fel a tartalyt.

« Amivelet kdzben kifolyhat egy kis viz; azonban
folytassa a so beadagoldsat, amig a tartaly
meg nem telik. Ha megtelt a tartaly, tordlje le a
menetrdl a sdmaradvanyokat, és csavarozza
vissza a zarésapkat.

A so betoltése utan egy teljes mosogatasi
ciklust vagy egy ELOMOSAS/HIDEG OBLITES
programot KELL lefuttatni.
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AFELSO KOSAR BEALLITASA (CSAK BIZONYOS MODELLEK)

« Ha rendszeresen hasznal 29 és 32,5 cm
kozotti tanyérokat, azokat behelyezheti az
also kosarba, miutan a fels¢ kosarat a felsé
pozicioba allitotta az aldbb részletezett
modon (modelltdl figgéen):

"A" tipus:

1. Forditsa kifelé az "A" eltlsé blokkokat;

2. Téavolitsa el a kosarat, majd szerelje vissza
felsé pozicidba;

3. Helyezze vissza az "A" blokkokat az eredeti
pozicioba.

Afelsé kosarba ezt kdvetden atmérdben 20 cm-
nél nagyobb tanyérok nem helyezhetdk, illetve a
mobil tdmaszok nem hasznélhatok felsd
pozicioba allitott kosarral.

"A" tipus

"B" tipus: (csak bizonyos modellek):

1. Tavolitsaelafelsd kosarat;

2. A kosarat fogja meg mindkét oldalon, és
emelje meg felfelé (1. &bra).

Afelsé kosarba ezt kdvetden dtmeérdben 20 cm-
nél* nagyobb tényérok nem helyezhetdk, illetve
a mobil tdmaszok nem hasznalhaték felsé
pozicioba allitott kosarral.

*Harmadik kosarral szerelt modellek esetében a
felsé kosérba atmeérében 14 cm-nél nagyobb
tanyeérok nem helyezheték ezt kdvetden.

AKOSARALSO POZiCIOBA ALLITASA:

1. A kosarat fogja meg mindkét oldalon, majd
Svatosan emelje meg felfelé (1. dbra);

2. Ezt kdvetden lassan engedje le a kosarat a
helyes poziciéba (2. dbra).

JOL JEGYEZZE MEG: SOHA NE EMELJE MEG
VAGY ENGEDJE LE A KOSARAT CSUPAN
EGYIK OLDALROL FOGVA AZT (3. abra).

FIGYELMEZTETES:
Javasoljuk, hogy a kosar helyzetét az edények
behelyezése el6tt végezze.

"B" tipus
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EDENYEK BETOLTESE

AFELSO KOSARHASZNALATA

« A fels¢ kosar a kosar oldaldra akasztott

.

mozgathato racsokkal rendelkezik, amelyek 4
helyzetben allithatok be.

Az alsé helyzetben (A-Al) a racsok teds és
kaves cseszékhez, kesekhez és
merd&kanalakhoz hasznalhatok. A talpas
poharak biztonsadgosan felakaszthatok a
racsok végeire.

« A nagy (kb. 26 cm-es vagy annal nagyobb)

tanyérokat kissé hatrafelé déntve célszerl
behelyezni, hogy a kosarat kénnyebben be
lehessen csusztatnia gépbe.

« A salatastalak és a muanyag talak is a felsd

kosarban helyezhetdk el. Ezeket a talakat
célszerU a helylkdn régziteni, hogy a vizsugar
ne boritsa fel 8ket.

« A fels¢ kosarat ugy alakitottuk ki, hogy

A szabvanyos napi mennyiség az 1.abranlathato.

maximalis rugalmassagot biztositson
hasznélat kézben; a felsd kosarban 24 tanyér
helyezhetd el két sorban, 30 pohar &t sorban,
vagy ezek vegyesen is betehetdk a gépbe.

AZ ALSO KOSAR HASZNALATA

« Az alsd kosarban fazekak,

sutdedenyek,
levesestalak, salatas talak, feddk, talalo
edenyek, lapos tanyérok és leveses tanyéerok
helyezhetdk el.

+ Tegye az evéeszkdzoket nyellikkel felfelé a

Ki

mUanyag evéeszkdztartdba, majd helyezze az
evéeszkoztartodt az alséd kosarra (5. dbra), és
Ugyelien arra, hogy az evdeszkdzdk ne
akadjanak bele a forgo karokba.

pattinthaté racsok (csak bizonyos modellek

esetében)
Az alsd kosarban kipattinthatd racsok (2. és

3.
A

abra) szolgélhatjadk az edények stabilitadsat.
polcok emelheték vagy leengedhetdk a

szabvanytol eltéré méretl és/vagy formaju

edények elhelyezéséhez,

m

igy a keszulek

aximalis rugalmassagot nyujt.

2.

abra




A szabvanyos napi mennyiség a 5. abran lathato.

WA\
===\

4.abra

A legjobb eredmény elérése érdekében
korultekintben toltse meg a mosogatogepet.

Az als6é kosar a kihuzast segité biztonsagi
titk6zével rendelkezik, ami kiilondsen teljes
adagok esetében elényds. A s6 betdltésekor, a
szlir6 tisztitdsakor vagy a szokasos
karbantartaskor a Kosarat teljesen ki kell htzni.

EVOESZKOZTARTO KOSAR

(csak bizonyos modellek esetében)

Az evbeszkdztartd kosar kuldénbdzd adagok
betdltése céljgbol kiemelhetd. (5. abra)

5.abra

FIGYELMEZTETES

A késeket és az éles eszk6zoket éliikkel lefelé
kell a kosarba helyezni, vagy helyezze el
vizszintesen.

AHARMADIK KOSAR HASZNALATA
(csak bizonyos modellek esetében)

A harmadik kosarat evéeszkdzdkhdz hasznalja,
amint a képen lathato (6. abra).

Akéseket éllel lefelé tegye be.

6.4abra

SzUkség szerint a harmadik kosar oldalpolcai
kicsusztathatok vagy eltavolithatok (7. dbra), igy
plusz hely nyerheté a felsé kosarban nagy
meretld  edények, példaul  borospoharak
elhelyezéséhez.
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INFORMACIOK VIZSGALO
LABORATORIUMOK RESZERE

Az EN szabvanyok szerinti &sszehasonlitd
vizsgalatok elvegzéséhez és a zajszintek
meéréséhez szikséges informaciok a kovetkezd
cimen szerezheték be:
testinfo-dishwasher@candy.it

Kérjuk, hogy a kérelemben jeldlie meg a modell
nevét és a mosogatdégép szamat (lasd az
adattablan).
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AMOSOGATOSZERBETOLTESE

(lasd az ,,A"- ,A2" referenciaabrat)

AMOSOGATOSZER

FONTOS!

Por alaku, folyékony vagy tabletta formaju,
kifejezetten mosogatogépekhez tervezett
mosogatdszert kell hasznalni.

A nem megfelelé mosogatdszerek (pl. a kézi
mosogatashoz hasznalt szerek) nem
tartalmazzak a gépi mosogatashoz szikséges
Osszetevoket, és megakadalyozzak  a
mosogatogép megfeleld mikodeését.

AMOSOGATOSZER-TARTALY FELTOLTESE

A mosogatdszer tartaly az ajtd belsejében van
(&bra, ,A"-,A2"). Ha a tartaly fedele le van zarva,
akkor kinyitdsahoz nyomja meg a gombot (A). A
mosogatasi ciklusok végén a fedél mindig nyitva
van, és készen &ll a mosogatogép kdvetkezd
hasznalatara.

FIGYELMEZTETES!

Az also kosar feltoltésekor kérjiik tgyeljen
arra, hogy a behelyezett tanyérok vagy egyéb
edények ne akadalyozzak a szérokart.

Afelhasznalandd mosogatdszer mennyisége az
edények szennyezettsegétdl és az
elmosogatandd edények tipusatol fugg. 20+30 g
mosogatoszer  elhelyezését  javasolijuk a
mosogatodszer-rekesz mosogatod részében (B).

A mosogatdszer bedntése utan elészor
benyomassal (1), majd fuggéleges nyomassal (2)
kattanasig zarja le a fedelet.

Mivel a mosogatoszerek eltérnek egymastdl, a
mosogatodszerek dobozain lévd utasitasok is
kulonbdzdek lehetnek. Felhivjuk a figyelmet arra,
hogy a tul kevés mosogatdszer nem tisztitja
meg megfeleléen az edényeket, mig a tul sok
mosogatdszer nem biztosit jobb eredmenyeket,
hanem csak veszenddbe megy.

FONTOS!

Ne haszndljon tul nagy mennyiségi
mosogatdszert, ezzel is védje akdrnyezetet a
szennyez6déstol.
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MOSOSZEREK TiPUSAI

TABLETTAK

A kllonbdzd gyartok mosogatdszer-tablettai
kalonbozd sebességgel oldodnak fel, ezért
eléfordulhat, hogy a roévid programok esetében
egyes mosogatoszer-tablettak nem  elég
hatékonyak, mivel nem tudnak teljesen
feloldédni. Tablettdk haszndlata esetén a
mosogatoszer teljes felhasznalasa érdekében
hosszabb programok alkalmazasat javasoljuk.

FONTOS!

A megfelel6 eredmény elérése érdekében a
tablettakat NEM kozvetlenlil a tekndében,
hanem a mosogatdszer-tartaly mosorészében
KELL elhelyezni.

KONCENTRALT MOSOGATOSZEREK

A kisebb lughatasu és természetes enzimeket
tartalmazo koncentralt mosogatoszerek - az
50°C-os programokkal egyltt - kisebb hatast
gyakorolnak a koérnyezetre, illetve védik az
edényeket és a mosogatogepet is. Az 50°C-os
mosogatoprogramok celzottan hasznaljak ki az
enzimek szennyoldd tulajdonsagait, és igy a
koncentralt mosogatdszerek hasznalva kisebb
hémeérsekleten érik el ugyanazt az eredmenyt,
mint a 65°C-os programok.

KOMBINALT MOSOGATOSZEREK

Az oblitészert is tartalmazo mosogatoszereket
a mosogatoszer-tartdly mosorészében kell
elhelyezni. Az 6blitészer-tartalynak Gresnek kell
lennie (ha nem Ures, akkor a kombinalt
mosogatoszerek hasznalata eldtt allitsa az
Oblitészer-szabalyozét a legkisebb helyzetbe).

"TABS" KOMBINALT MOSOGATOSZEREK

Ha olyan "TABS" (,Harom az egyben"/ ,Négy az

egyben'/,Ot az egyben" stb) kombinalt

mosogatoszereket szeretne hasznalni, amelyek
sot és/vagy Oblitészert is tartalmaznak, akkor az
alabbiakat javasoljuk Onnek:

« olvassa el figyelmesen, és tartsa be a gyarto
csomagolason feltlintetett utasitasait;

+ a vizlagyitot/sot tartalmazé mosogatoszerek
hatékonysaga az adott viz keménységétdl
Ellenérizze, hogy a viz keménysége a
mosogatoszer dobozan feltintetett
tartomanyban van-e.

Ha az ilyen tipusu termék hasznélatakor nem
megfeleld6 a mosogatds mindsége, keérjik,
Iépjen kapcsolatba a mosogatészer gyartdjaval.

Bizonyos esetekben a kombinalt mosogatoszerek

hasznalata az alabbiakat idezheti eld:

« vizkd rakodk le az edényeken vagy a
mosogatogepben;

+ csokkenamosogatasi és a szaritasi tefesitmeny.

FONTOS!
Az ilyen termékek kozvetlen hasznalataval
kapcsolatos problémakra a garancia nem
terjed ki.

Ne feledje, hogy a "TABS" kombinalt
mosogatdszerek hasznalatakor az 6blitészer
és a so jelzélampak (csak bizonyos tipusok
esetében) feleslegesek, ezért ezeket a
lampakat figyelmen kiviil kell hagyni.

Mosogatasi  és/vagy szaritasi  problémak
felmerulése eseténjavasoljuk, hogy térjenvissza
a hagyomanyos egyedi termékekhez (so,
mosogatoszer és dblitészer). Ez teszilehetévé a
mosogatogépben [évé  vizlagyitd megfeleld
muikodeset.

Ebben az esetben azt javasoljuk, hogy:

. toltse fel a sotartélyt is és az oblitdszer-
tartalytis;

« futtasson le Uresen egy normal mosogatasi
ciklust.

Ne feledje, hogy a hagyomanyos s hasznalatéara
valo visszatéréskor néhany ciklus lefuttatasa
szUkséges, mielétt a rendszer Ujra teljesen
hatékonnya nem valik.
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AZ OBLITOSZERBETOLTESE

(lasd az ,,A"- .,A3" referenciaabrat)

AZ OBLITOSZER

Az utolsd oblitési ciklusban automatikusan
kiaramlo 6blitészer az edények gyors szaradasat
segiti eld, és megakadalyozza a foltképzédeést.

abra,A"-,A3"

AZ OBLITOSZER-TARTALY FELTOLTESE

Az Oblitészer-tartdly a mosogatoszertartalytol
balra taldlhaté (dbra ,A"-,A3"). A fedél
kinyitasahoz nyomja meg a jelet, es ezzel
egyidejileg huzza meg a nyitofulet. Célszer(
kifejezetten a mosogatogéphez tervezett
Oblitészert hasznalni. Az adagoldban 1évé

kémleldnyilason (C) keresztll ellendrizze az

oblitészer-szintet.

TELE URES
sotét vilagos

AZ OBLITOSZERBEALLITASA1ES 6 KOZOTT

A szabdlyozo (D) a fedél alatt van, és egy érme
segitségével fordithato el.

A 4-as pozicid hasznalatat javasoljuk. A viz
meésztartalma jelentés mértékben befolyasolja a
vizkékeépzddeést eés a szaritasi teljesitmenyt.
Ezért fontos az oblitészer mennyiségének a
beszabdlyozasa a j0 mosogatasi eredmenyek
elérése érdekében.

Ha a mosogatas utan csikok jelennek meg az
edényeken, akkor egy pozicioval csdkkentse a
mennyiséget. Ha fehéres foltok keletkeznek,
akkor egy pozicioval névelje a mennyiséget.
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A SZUR(’jK T|SZTiTASA (lasd az ,A"- .,A4" referenciadbrat)

A szUrérendszer a kdvetkez&kbdl all:

A. kdzponti tartaly, amely a nagyobb
részecskeéket fogja fel;

B. afémhald alatt taldlhatd mikroszird, amely a
tokeéletes oblités érdekében a legfinomabb
részecskeket fogja fel;

C. lapos fémhald, amely folyamatosan szUri a
mosogatovizet.

« A kivalo eredmenyek elérése érdekében a
szUréket minden mosogatas utan ellendrizni
és tisztitanikell.

A szlréegység eltdvolitaséhoz egyszerlen
csak forditsa el a fogantyut balra (1. dbra).

A koénnyebb tisztitas érdekében a kdzponti

tartaly levehetd (2. dbra).

Vegye ki a fémhalds szlrét (3. dbra), és
vizsugar alatt mossa le az egész egyseéget.
SzUkseég esetén egy kisméretl kefét is lehet
hasznalni.

Az Ontisztitd mikroszlré hasznalataval a
karbantartasi szUkseglet csokken, és a
szUréegyseget csak kéthetente kell ellendrizni.
Mindazonaltal minden mosogatas utan
célszer ellendrizni, hogy nem dugult-e el a
kdzponti tartaly és fémhalos szUrd.

FIGYELMEZTETES!

A szirok tisztitasa utan lgyeljen a megfelel6
modon torténd visszaszerelésiikre, valamint
arra, hogy afémhalés sziiré a mosogatogép aljan

megfeleléen legyen bedllitva. Ugyeljen arra,
hogy a szliré az 6ramutato jarasaval megegyez6
iranyban (jobbra) legyen visszacsavarozva a
fémhaldba, mivel a sziiréegység nem megfelel6
felfekvése kedvezétleniil befolyasolja a késziilék
teljesitményét.

Sose hasznadlja sz(irék nélkiil a mosogatogépet.
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GYAKORLATI TANACSOK

HOGYAN ERHETOK EL IGAZAN JO
EREDMENYEK

« Az edények gépbe helyezése elétt tavolitsa el
az ételmaradékokat (csontokat, héjakat, hus-
és zoldségmaradékokat, kavezaccot,
gyumolcshéjat, cigarettanamut, fogvgjot stb.)
hogy ne elkerllje a szUrék, a vizelvezetd és a
mosogato szordfejek eldugulésat.

« Prébaljameg, hogy amosogatogeépbe tortend
behelyezésik elétt nem oOblitile az edényeket.
+ Ha afazekakon és a sutéedényeken rasult vagy
raégett ételmaradékok bevonata talalhato, a
mosogatas elétt célszerl beaztatni dket.

« Tegye az edényeket fejjel lefelé a gépbe.

« Prébalia meg ugy elhelyezni az edényeket,
hogy azok ne érjenek egyméashoz. Megfeleld
elhelyezésik esetén jobb eredmények
érhetdkel.

« Az edények behelyezése utan ellendrizze,
hogy a mosogatokarok szabadon forognak.

« A nehezen oldodd ételdarabkakkal vagy
réégett étellel szennyezett edényeket
mosogatoszeres vizbe kell aztatni.

« Az ezlstedények mosogatésa:

a) az ezUstnemUt a hasznalat utan azonnal le
kell &bliteni, kUldndsen akkor, ha majonézhez,
tojashoz, halhoz stb. hasznaltuk;

b) nepermetezzen ra mosogatoszert;
c) tartsaatobbifémtargytol elkulonitve.

HOGYAN TAKAREKOSKODHATUNK ?
Utmutatd a készilék kornyezetbarat és
gazdasagos hasznalatahoz.

« Az energia, viz, mososzer és idd legmagasabb
szintl kihasznalasdhoz maximalis toltettel
mUkddtesse a gépet.

Akar 50%-0s energiamegtakaritast érhet el,
ha egy teljes toltetet mos ki 2 féltoltet helyett.
« Ha komplett mosogatast szeretne veégezni,
akkor minden étkezés utan helyezze az
edényeket a gepbe, és szlkseg esetén
kapcsolja be a HIDEG OBLITES ciklust, hogy
fellazitsa az ételmaradékokat, és eltavolitsa a
nagyobb ételmaradvanyokat az Ujonnan
berakott edényekrédl. Ha megtelt a
mosogatogep, inditsa be a telies mosogatasi
ciklus programot.

« Ha az edények nem tul piszkosak, vagy ha a
kosarak nincsenek nagyon tele, akkor a
programlistaban  olvashatd  utasitasokat
kovetve valassza a takarékos ECONOMY
programot.

« A viz- és az energiafogyasztas tekintetében
altalaban azok a programok a leghatékonyabbak,
amelyek hosszl idét vesznek igénybe és
alacsonyabb h&émeérsekleteken mikodnek.

MIT NEM LEHET MOSOGATNI ?

+ Ne feledje el, hogy nem lehet minden edényt
gépben mosogatni. Javasoljuk, hogy az alabbi
eszkdzoket ne tegye mosogatogeépbe: hére
lagyuld targyakat, muanyag vagy fanyell
evdeszkozoket,  fafogantyus — fazekakat,
aluminiumbdl, kristalybdl és olomkristalybdl
készUlt targyakat.

+ Bizonyos diszitések elhalvanyulhatnak. Ezért
célszer(iaz egész adag gépbe helyezése el6tt
csak egy targyat elmosogatni, hogy
meggydzodjdon arrdl, hogy a toébbi ehhez
hasonld nem halvanyodik el.

+ Azis helyes, ha a nem rozsdamentes fogoval
ellatott ezUst evéeszkdzdket nem tesszik a
mosogatogepbe, mert kemiai reakcio johet
létre arészek kozott.

Uj cserépedények vagy evOeszkdzok
vasarlasakor mindig gy6z4djon meg arrol,
hogy alkalmasak-e a gépben torténd
mosogatasra.

HASZNOS OTLETEK
« A viz felsd racsrodl torténd lecsepegésének
elkertléseére el6szor az alsd racsot vegye ki a
gepbdl.

+ Ha az edényeket hosszabb ideig kell a gépben
hagyni, akkor hagyja kissé nyitva az ajtot, hogy
bearamolhasson a levegd, és segithesse az
edények szaradasat.

HU 59



TISZTITAS ES KARBANTARTAS

(lasd az,,A"- ,A5" referenciaabrat)

A

készulék megfeleld apolasaval megnovelheti

annak élettartamat.

A

A

KESZULEK KULSEJENEK TISZTITASA
Valassza le a gépet az elektromos halozatrol.
A mosogatogep kllsé  tisztitdésahoz ne
hasznéljon oldoszereket (zsiroldd hatasuakat)
vagy dorzsold hatasu szereket, hanem csak
vizbe martott térléruhat vegyen igénybe.

KESZULEK BELS® RESZENEK A

TISZTITASA

A mosogatdgép nem igényel kuldnleges
karbantartast, mert a tartaly dntisztitd hatasu.
Az étel- vagy az Ooblitészer-maradvéanyok

eltavolitasahoz  rendszeresen tordlie le
nedves ruhaval az ajtéd tomitését.
A vizk8lerakddas vagy a szennyezddes

eltdvolitasa érdekében célszerli a mosogatdgep
tisztitasat elvegezni. Idénkent egy mosociklus
lefuttatasat javasoljuk specidlis mosogatdgép-
tisztitoszer felhasznalasaval. A tisztitdskor a
mosogatogépnek Uresnek kell lennie.

Ha a szUlrék rendszeres tisztitasa ellenére azt
veszi észre, hogy nem kovetkezik be az
edények megfelelé elmoséasa vagy oblitése,

ellenérizze, hogy a forgokarokon lévd
szorofejek (dbra,A"-,A5") tisztak-e.
Ha a szordfejek eldugultak, akkor a

kovetkezdkeppen tisztitsa meg dket:

1)

A felsé forgokar eltavolitdsahoz forditsa el
mindaddig, amig az egyvonalba nem kerUl a
nyillal jelolt Gtkozével (1. dbra). Nyomja
felfelé (1b. abra), és benyomva tartva
csavarozza ki az Oramutatd jarasaval
megegyezd iranyban. Visszaszerelésehez
ismeételie meg a muveletet, de ekkor az
6ramutato jarasaval ellentétes iranyban kell
csavarnia. Az alsé forgorész felfelé huzva
egyszerten kiemelhetd (2. &bra).

Mossa le a forgdkarokat vizsugar alatt, hogy
megszlntesse a szorofejek eltdmdbdeését.
Ne hasznaljon a permetezéfejek
alakvaltozasat eredményez6 szerszamokat.

3)

Ezutan tegye vissza a forgokarokat a
megfelel® helyzetbe, ekdzben ne feledkezzen
meg a nyl bedlitasarol és a karok
becsavarasarol.

Az ajtd és a tartdly bélése egyarant
rozsdamentes acelbol készult; ha azonban az
oxidacid miatt foltossa valnak, akkor ez
valoszinlleg azert kovetkezik be, mert a
vizben vastartalmu sok vannak jelen.

A foltok enyhe suroloszerrel eltavolithatoak;
soha ne hasznaljon kléralapu anyagokat,
aceélforgacsot stb.

: ‘,.QJ%J
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A CIKLUS VEGEN

Minden mosogatas utan el kell zarni a vizcsapot,
és a Be/Kigomb megnyomasaval kikellkapcsolni
agepet.

Ha nem akarja a gépet hosszabb ideig hasznalni,
akkor érdemes az alabbi szabélyokat betartani:
1. végezzen mosogatodszeres Ures mosast,
hogy megtisztitsa a gépet a lerakodasoktol;
huzza ki az elektromos csatlakozodugot;
zarja el avizcsapot;

toltse fel az dblitészer-tartalyt;

hagyja kisse nyitva az ajtot;

tartsatisztan a gep belsejét;

ha a gépet 0°C alatti hémersekletl helyen
hagyja, akkor a csdvekben maradt viz
megfagyhat. Varja meg, mig a hémeérséklet
nulla fok folé emelkedik, majd a
mosogatogép  beinditédsa  elétt  véarjon
korulbelll 24 orat.

Noos~snN
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AVEZERLOPULT LEIRASA

"BE/KI"gomb "“OPCIOK” Gomb

"PROGRAMVALASZTAS / Wi-Fi
FELIRATKOZAS" gomb

“INDITAS/MEGSZAKITAS" gomb

OPEN DOOR fény
JKESLELTETETT INDITAS" gomb

"FEL TOLTET" fény

"EXTRA SZARAZ" fény

"Wi-Fi" feny

(Sl E+G GYERMEKZAR

MUSZAKI ADATOK

MERET

SZABADONALLO BEEPITETT

MUNKALAP
NELKUL

ADATOK

MUNKALAPPAL FELIG INTEGRALT BEEPITETT

Szélesség x Magassagx 60x85x60.9 59.8x82x58 | 59.8x81,8+89,8x57 | 59.8x81.8+89,8x55
Mélység (cm)
Mélység nyitott ajtoval (cm) 120 117 117 117

MUSZAKI ADATOK (Lasd az adattablat)

Helyre vonatkozo bedllitasok (EN 50242) | 12

Kapacitas serpenydkkel és tanyérokkal 8személy | 8személy | 9személy | 9 személy | 9 személy
Viz tdpnyomas (MPa) Min. 0,08 - Max. 0,8

Biztositék / Teljesitmény bemenet / Lasd az adattablat

Tapfeszultseg
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PROGRAMVALASZTAS ES KULONLEGES FUNKCIOK

BE/KIGOMB (D

« A berendezés be- és kikapcsolasahoz tartsa
lenyomva a BE/KI gombot (legaldbb
3 masodpercig).

A ciklus végén ne felejtse el kikapcsolni a
késziiléket a BE/KI gombbal, majd huzza ki a
dugaszt, és zarja el a vizellatast.

AKESZULEK ELSO BEKAPCSOLASA

+ Csatlakoztassa a gépet a halozathoz.

« Nyissa ki az ajtot, helyezze be az elmosni
kivant edényeket, majd zarja vissza az ajtot.

« Nyomja meg a .BE/KI" gombot, és tartsa
lenyomva korulbelll 3 masodpercig.

. Ebben a fazisban csak az AJTO
NYITVA/EXPRESS", ,EXTRA SZARAZ" és
INDITAS/MEGSZAKITAS" gombok maradnak
aktivak. Megjelenika ,HAIER" Uzenet a kijelzdn,
és az &sszes jelzélampa vilagit 3 masodpercig.

+ Akijelzén megjelenik az ,[ENGLISH" Uzenet.

« Az ,AJTO NYITVA/EXPRESS" és ,EXTRA
SZARAZ" gombok segitségével kivalaszthatja
a kivant nyelvet.

+ A nyelwvalasztas elfogadasahoz nyomja meg
az L INDITAS/MEGSZAKITAS"  gombot,
kodzvetlentl utana az ,UDVOZOLJUK" Gzenet
egyszer veégigfut a kijelzén, és a jelzéfények
mind ki lesznek kapcsolva.

+ Akijelzén megjelenik az ,ECO" tzenet

FIGYELMEZTETES

Amennyiben a gép bekapcsolva marad
programvalasztas vagy -inditas nélkil
5 percen tul, a mosogatégép automatikusan
kikapcsol.

A késziilék kovetkezd bekapcsolasa

« Tartsa lenyomva a BE/KI gombot kérulbelll
3 masodpercig a készulek bekapcsolasahoz, és
az ,ECO" program vagy az 6n altal hasznalni
kivant program megjelenik a kielzén, és a
mosogatogép bekapcsolasakor menti  azt.
(A program mentéséhezlasd az erre vonatkozé
JUtoljara  hasznalt  program  elmentése”
bekezdést).

BEALLITASOK MENU

A mosogatdgép mukoddeését bizonyos gyari
beallitasok szabalyozzak. Mindazonaltal a
Beallitasok menUben lehetésége van a
mosashoz szUkseges kuldonbdzd parameterek
bedllitasara.

Beallitdésok menli megnyitasa

Az eljaras megkezdése el6tt a mosogatégépnek
MINDIG kikapcsolva kell lennie.

+ Kapcsolja be a mosogatogépet, ehhez tartsa
lenyomva a ,BE/KI" gombot korulbelll
3 masodpercig.

+ Tartsa lenyomva a JPROGRAMVALASZTAS"
és ,BE/KI" gombot 5 masodpercig.

« Akijelzén megjelenik a ,BEALLITASOK" tizenet,
iletve vilagit az ,AJTO NYITVA/EXPRESS" és az
JEXTRA SZARAZ" gomb.

« A,PROGRAMVALASZTAS" gomblenyomésaval
egymas utan kivalaszthatja a beallitani kivant
paramétereket  (VIZKOMENTESITO >
HANGJELZES = MEMO FUNKCIO).

« A paraméter bedlitdssa az ,AJTO
NYITVA/EXPRESS" és ,EXTRA SZARAZ'
gombok segitségeével lehetséges.

« A VIZKOMENTESITO beélitasdhoz lasd a
kézikonyv vonatkozo fejezetét).

« A HANGJELZES bedlitasahoz lasd a
vonatkozo bekezdést).

« A MEMO FUNKCIO beélitasahoz lasd a
vonatkozo bekezdést).

NYELV MODOSITASA

- Tartsalenyomva egyszerre a
JKESLELTETETT INDITAS" és ,EXTRA
SZARAZ" gombokat 3 masodpercig.

A MAGYAR" felirat jelenik meg a kijelzén.

- Az ,OPCIOK" és ,EXTRASZARAZ"
gombok segitseégével kivalaszthatja a kivant
nyelvet.

A kivalasztott nyelv elfogaddsahoz nyomija
megaz INDITAS/MEGSZAKITAS" gombot.
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~AUTOMATIKUS"” PROGRAMOK
(csak bizonyos modellek esetében)

Intelligens rendelkezé
modellek

Az ,AUTO SENSOR" program olyan algoritmust
futtat, amely valos idében ellendrzi az edények
szennyezettséget, és automatikusan beallitja az
idedlis hdmeérsékletet és ciklusidét, optimizalva a

viz- és dramfogyasztast

edényérzékelbvel

Szennyezédés  érzékeldvel rendelkezé
modellek (Csak bizonyos modellek esetében).
A mosogatdgép  szennyezédéseérzekeldvel
rendelkezik, amely kepes a viz
szennyezettségének az elemzésére az dsszes
AUTOMATIKUS"  programfazisban  (lasd  a
programok magyarazatat). Ennek a készuléknek
kdszénhetbéen a mosasi ciklus parameéterei
automatikusan alkalmazkodnak az edényeken
levé szennyezédesek valddi mennyisegéhez. Ez
annak tudhato be, hogy a viz szennyezettsége
osszefligg az edeényeken talalhato
szennyezédés mennyiségével. gy kivald mosasi
eredmények  garantalhatok a  viz-  és
energiafogyasztés optimalizalasa mellett.

~IMPULZUS” PROGRAMOK

(csak bizonyos modellek esetében)

Az IMPULZUS" programok impulzusmosasi
technologiat alkalmaznak, amely csdkkenti a
fogyasztast és a =zajt, valamint javitia a
teljesitmenyt.

A mosdszivattyu ,.id6szakos” mikédése NEM
minésil Gzemzavarnak; az impulzusmosas
jellemzdje, ezért a program normalis
jellemzéjének kell tekinteni.

ADDISH =% (LEHETOSEG AZ EDENYEK
HOZZAADASARA A PROGRAM KEZDETE
UTAN)

Amikor a program elindul, csak akkor nyissa ki az
ajtot, és adjon hozza tovabbi edényeket, ha az
ADDISH jelzéldmpa be van kapcsolva. A készUlek
automatikusan leall, és a ciklus végéig hatralévd ido
villogni kezd a kijelzdn. Csukja be az ajtét anélkdl,
hogy barmilyen gombot megnyomna.

Lassan és ovatosan nyissa ki az ajtét, hogy ne
frocskolje le magat a mosovizzel.

Hatéarozottan ellenjavallott edények
hozzaadasaaz ADDISH jelz6fény kikapcsolasa
utan, mivel ez befolyasolhatja a mosasi
teljesitményt.

FIGYELMEZTETES

Ha a szaritasi ciklus soran kinyitja az ajtot, egy
szakaszos hangjelzés tajékoztatja arroél, hogy
a szaritasi ciklus még nem fejez6do6tt be.

APROGRAM MEGSZAKITASA

Az ajté nyitasa program futésa kdzbennemajanlott,
kilondsen a f& mosasi és a végsé forrd dblitési
fézisban. Ha azonban az ajté a program futésa
kozben nyllik ki (példaul edények hozzdadasahoz), a
gép automatikusan leéll. Csukja be az ajtét anelkdl,
hogy barmilyen gombot megnyomna. A ciklus
onnan folytatodik, ahol megszakadt.

FIGYELMEZTETES:

Ha a szaritasi ciklus soran kinyitja az ajtot, egy
szakaszos hangjelzés tajékoztatja arroél, hogy
a szaritasi ciklus még nem fejez6do6tt be.

FUTO PROGRAM MODOSITASA
Egy futd program mddositasahoz vagy
ledllitasahoz jarjon el a kdvetkezéképpen:

- Tartsa lenyomva az INDITAS/MEGSZAKITAS
gombot legalabb 3 masodpercig. A kijelzén
megjelenik a ,VISSZAALLITAS" tizenet, és a
készuléek hangjelzéseket bocsat ki.

+ Afutd programot a keszulék leallitja.

« Ekkor ) program  éllithatd be a
LPROGRAMVALASZTAS" gomb segitségével.

FIGYELMEZTETES:

Uj program megkezdése elétt ellenérizze,
hogy van-e még mosdszer az adagoléban.
Sziikség esetén adjon hozza még mosodszert.

PROGRAMMUVELETEK.
(Csak kulonallé modellek esetében)

Program futasa k&zben a kijelzén a ciklus végeig
fennmarado idét mutatja, a beallitott program
neve pedig megjelenithetd barmelyik gomb
megnyomasaval, kivéve az
INDITAS/MEGSZAKITAS" gombot

Ha a mosogatégép miikodése kozben
megszakad az daramellatas, egy specialis
memoédria tarolja akivalasztott programot, ésa
ciklus az aramellatas visszaallitasa utan ott
folytatodik, ahol abbahagyta.

HU 64



APROGRAM VEGE

Egy 5 masodperces hangjelzés 3-szor
30masodperces idékozonként szol (ha nem
némitotta el), hogy a program véget ért.

Kizarédlag az .AJTO NYITVA" opcidval
rendelkez6 modellek esetén, a szaritasi fazis
soran az ajté automatikusan kinyilik, de az
edények eltavolitasaval varnia kell a ciklus vége
jelleadasaig.

EROTELJES MOSAS
(csak bizonyos modellek esetében)

Egyes programok (l&sd a programtéblazatot) a
harmadik, a mosogatogep aljan elhelyezett
EROTELJES MOSAS mosdkart is engedélyezik.
Eza funkcio akkor idedlis, ha erésen szennyezett
talalé- vagy fézdedényeket tisztit, és kdzvetlendl
az EROTELJES MOSAS kar feletti kosarba helyezi
el ezeket.

OPCIO GOMBOK

Az opcio gombok tovabbi mosasilehetdsegeket
biztositanak, lehetévé téve a mosasi programok
testreszabasat (lasd a 17. fejezet tablazatat
azon programok listajarol, amelyeken az egyes
lehetéségek engedélyezhetdk). A bedllitdsok a
program inditasa elétt a megfelelé gombokkal
engedélyezhetdk (vagy letilthatok). A kijelzén
megjelennek (vagy eltlinnek) a megfeleld
jelzéfények.

Az opcid gombnak engedélyezettnek kell lennie
amosasi program kivalasztasa utan.

Ha olyan beallitast valasztott ki, amelyik nem
kompatibilis a kivalasztott programmal, akkor
az opcié jelzéfénye el6észér villog, majd
kialszik.

"EXPRESS" 9 GOMB
(csak egyes modellek esetében).

Ez a gomb atlagosan 25%-0s energia- eés
idémegtakaritast tesz lehetévé (a kivalasztott
ciklustol fuggdéen), csokkentve a mosasi viz
hdmeérsékletét és a szaritasiiddt a végsd oblités
soran.

Ez az opcid ajanlott esti mosashoz, amikor
tokéletesen szaraz edényekre nincs szlkseg
azonnal. A jobb szaradas érdekében hagyja a
mosogatogep  ajtajat  kissé nyitva, hogy
eldsegitse a természetes légaramlast a
mosogatogépben.

+AJTO NYITVA" GOMB 7—
(AUTOMATIKUS AJTONYITAS)
(csak bizonyos modellek esetében).

Ennek az opcidnak kdszénhetbéen egy
kilénleges készulek par centiméternyire
megnyitja az ajtot a szaritasi ciklus kdzben vagy
annak a végén (a programtdl fuggden). igy az
edények természetesen és  hatékonyan
szaradhatnak meg. A kivélasztott ciklus
idétartama automatikusan megvaltozik, hogy a
készulék optimalis hdmérsékletet érjen el az
oblitési ciklushoz; ez jelentésen csokkenti az
energiafogyasztast. Az utolsé széritasi fazisban
az automatikus ajtonyitas lehetédve teszi a
levegd keringéseét, megszintetve a rossz
szagok kockazatat.

Amikor az ajto kinyilik, a kijelzén megjelenik az
AJTONYITVA" izenet.

Ez az opcié automatikusan engedélyezett az
.ECO" programban. Mindazonaltal le lehet
tiltani. Az ,AJTO NYITVA" funkcié nem érhetd
el a ,GYORS 29", ,GYORS 39" és
+ELOMOSAS" programokban.

FIGYELMEZTETES

Az opcié kivalasztdsa esetén semmilyen
madon ne akadalyozza meg az ajto kinyitasat
vagy bezarasat, mivel ez karosithatja a
mechanizmust. Gy6z6djon meg arrol, hogy
van elegend6 hely talalhaté az ajté el6tt, és
zaras el6tt varja meg, amig a nyitoeszkoz
befejezi a miiveletet.
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+EXTRA SZARAZ" @ GOMB

(csak bizonyos modellek esetében).

Az opcid segitsegeével a lehetd legmagasabb
szaritésihatékonysagot érhetiel, azonban noveli
a mosogatashoz hasznalt h&émersékletet az
utolsd mosogatasi fazisban.

+NINCS SO” FIGYELMEZTETO JELZOFENY
Ha a mosogatégép sot igényel, a program
kivalasztasakor a kijelzén megjelenik a ,SO"
felirat. Az edényeken megjelend fehéres foltok
altalaban arra figyelmeztetnek, hogy a soétartaly
feltoltésre szorul.

A so6 jelzé6fény megfelel6 mikodésének
biztositasa érdekében MINDIG FEL KELL
TOLTENIE A SOTARTALYT.

KESLELTETETT INDITAS” GoMs (1)

A mosogatogep cikluskezdesi ideje beallithatd
ezzel a gombbal, késleltetve az inditast 1 és 23
ora kozotti iddtartammal. Késleltetett inditas
beallitasahoz jarjon el a kdvetkezéképpen:

« Kapcsolja be a mosogatogépet, ehhez tartsa
lenyomva a ,BE/KI" gombot koérulbelll
3 masodpercig.

« Vélasszakia mosogatasi programot.

« Nyomja meg a ,KESLELTETETT INDITAS"
gombot (,0:30" jelenik meg a kijelzén).

« Nyomja meg Ujra a gombot a késleltetés
noveléséhez (minden egyes lenyomaskor a
kesleltetes 30 perccel ndvekszik, legfeliebb
23:30-ig.

« Egy programra beallitott késleltetés esetén:

- az INDITAS/MEGSZAKITAS"  gomb
megnyomasa utan megjelenik a kijelzén a
,00:00" visszaszamlalo, és villoga ,: "

- barmilyen gomb megnyomasakor (kivéve a
LBE/KI", ,PROGRAMVALASZTAS" gombok)
a program neve jelenik meg a kijelzén
egyszer, majd ismeét megjelenik a
késleltetésiidd.

- Az id6 lejartat kovetden a program neve
jelenik meg egyszer a kijelzdn, és a
visszamarado id6  értékekéent ,0:00n"
|&4thatd.

« Avisszaszamlalas inditasahoz nyomja meg az
INDITAS/MEGSZAKITAS gombot. A kijelzén
megjelenik a program vegeéig hatralévd iddé. A
visszaszamlalas véget kodvetden a program
automatikusan elindul.

Ha a késleltetett inditast nem erdsiti meg az
+INDITAS/MEGSZAKITAS”  lenyomasaval,
korialbeliil 10 masodpercet kovetéen a
késleltetett inditast a készlilék elveti.

(Csak kulénallo modellek esetében)

A kijelzén megjelenik a kivalasztott ciklus
hossza. A visszaszamlalas végén a program
automatikusan elindul, és a kivalasztott ciklus
hossza megjelenik a kijelzén.

Késleltetett inditas elvetéséhez jarjon el a
kovetkezdkeppen:

« Tartsalenyomva az INDITAS/MEGSZAKITAS"
gombot legalabb 3 masodpercig. ,00" és
LMEGSZAKITAS" jelenik meg a kielzén, és
hangjelzések hallhatok.

« Akésleltetettindités és akivalasztott program
torlédik. A kijelzén megjelenik ket kotsjel.

« Ezenaponton a mosogatogép mikodésének
a beinditasahoz Uj programok és adott opcio
gombokat kell kivadlasztania, amint az a
LPROGRAM BEALLITASOK" bekezdésben
olvashato.

PROGRAM VEGE JELZES
BEKAPCSOLASA/NEMITASA

A hangjelzés bekapcsolasanak és
kikapcsolasanak tiltasat az alabbiak szerint
végezhetiel (az alapértelmezett bedllitas aktiv):

Az eljaras megkezdése el6tt a mosogatégépnek
MINDIG kikapcsolva kell lennie.

- Kapcsolja be a mosogatogepet, ehhez tartsa
lenyomva a ,BE/KI" gombot korulbelll
3 masodpercig.

- Tartsa lenyomva a ,PROGRAMVALASZTAS"
és ,BE/KI" gombot 5 masodpercig.

« Akijelz&n megjelenik a JBEALLITASOK" tizenet,
iletve vilagit az ,AJTO NYITVA/EXPRESS" és az
LEXTRASZARAZ" gomb.

- Nyomja meg a ,PROGRAMVALASZTAS"

gombot, amig a ,HANGJELZES" paraméter

kivalasztott allapotban talalhato.

A paraméter beadllitdsa végrehajthatd az

AJTO  NYITVA/EXPRESS"  és  EXTRA

SZARAZ" gombok lenyomasaval az értékek

modositasdhoz, IGEN és NEM kozott mindkét

iranyba.

+ Kapcsolja ki a mosogatogépet a ,BE/KI" gomb
lenyomasaval 3 masodpercig, igy megerdsiti
az Uj bedllitast.
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A riasztas ismeételt bekapcsolasahoz hajtsa
végre ugyanazt a mlveletsort.

MEMO FUNKCIO (Az utoljara hasznalt
program megjegyzése)

Az eljaras megkezdése el6tt a mosogatogépnek
MINDIG kikapcsolva kell lennie.

« Kapcsolja be a mosogatogépet, ehhez tartsa
lenyomva a ,BE/KI" gombot korulbelll
3 masodpercig.

« Tartsa lenyomva a ,PROGRAMVALASZTAS"
és ,BE/KI"gombot 5 masodpercig.

« Akjjelzén megjelenik a,BEALLITASOK" (izenet,
iletve vilagit az ,AJTO NYITVA/EXPRESS" és az
JEXTRASZARAZ" gomb.

- Nyomja meg a ,PROGRAMVALASZTAS"
gombot, amiga ,MEMO FUNKCIO" paraméter
kivalasztott allapotban talalhato.

« A paraméter beadllitdsa végrehajthatd az
AJTO  NYITVA/EXPRESS"  és  EXTRA
SZARAZ" gombok lenyomasaval az értékek
modositasahoz, ,MEMO MOD BE" és ,MEMO
MOD KI" kozétt mindkét irdnyba.

+ Kapcsolja ki a mosogatogépet a ,BE/KI" gomb
lenyomasaval 3 masodpercig, igy megerdsiti
az Uj beallitast.

A riasztés ismetelt bekapcsolasahoz hajtsa
végre ugyanazt a miveletsort.

A DEMO UZEMMOD ENGEDELYEZESE VAGY
LETILTASA (kizarélag a boltokban hasznalhato)

Engedélyezés

Az eljaras megkezdése el6tt a mosogatogépnek
MINDIG kikapcsolva kell lennie.

1. Kapcsolja be a készuléket a BE/KI gomb
segitseégével.

2. Tartsalenyomvaa ,PROGRAMVALASZTAS"
és KESLELTETETT INDITAS" gombokat
5 masodpercig.

3. A ,.DEMO MOD BE" Gzenet jelenik meg a
kijelzén.

4. Ha 30 masodpercig nem nyom meg egy
gombot sem, a program elindul, szimulalva a
mosasi program kezdetét.

APROGRAMVALASZTAS/OPCIOK/ KESLELTE-
TETT INDITAS opciok engedélyezve vannak, és
ezeknek a gomboknak a megnyomasaval
szimuldlhatja a termék miikddését mosas
inditasa nélkdl.

A ..Demo iizemmod"” letiltasa

FIGYELMEZTETES

Ha a beszerelést kdvetden a késziilék
megfeleléen miikodik, de a mosasi ciklus nem
indul el az Inditdas gomb megnyomasakor,
elé6fordulhat, hogy a ..Demo Gizemméd” nincs
letiltva.

Az eljaras megkezdése el6tt a
mosogatégépnek MINDIG kikapcsolva kell
lennie.

1. Kapcsolja be a készuléket a BE/KI gomb
segitsegevel.

2. Tartsalenyomvaa
LPROGRAMVALASZTAS" KESLELTETETT
INDITAS" gombokatSmasodpercwg

3. A ,DEMOUZEMMOD LETILTVA" Uzenet
jelenik meg a kijelzén.

4. Kapcsolja ki a keszUleket.

GYEREKZAR &%

A mosogatogep  elektronikus  gyerekzar
funkcidval rendelkezik. A gyerekzar megvedi a
gyerekeket a veszélytdl, mely a mosogatdgeép
ajtajanak nyitasakor Iéphet fel, valamint letiltja a
vezérldket, annak érdekében, hogy ne lépjenek
fel véaratlan modosulasok.

A gyermekzar aktivalasat és kikapcsolasat
az alabbiak szerint végezze:

- Kapcsolja be a mosogatogepet, enhez tartsa
lenyomva a ,BE/KI" gombot kortlbelll
3 masodpercig. )

« Tartsa lenyomva az ,EXTRA SZARAZ" és
AJTO NYITVA/EXPRESS" gombot kérulbeldl
5 masodpercig.

« Akijelzén meg]e\enlka GYERMEKZAR" tizenet.

« Ezt kdvetden csak az "BE/KI"gomb marad
aktiv.

+ Ha megnyomja barmelyik gombot, a program
fazis jelzd ldmpa 3-szor villog.

+ AbillentyGzar k|kapcso\hato egyszerlen a két
JEXTRASZARAZ" és" AJTONYITVA/
EXPRESS" gomb |smeteltlenyomasaval

- Akijelzén megjelenik a ,GYERMEKZARKI"
Uzenet.

A gép .BE/KI" gombbal valé kikapcsolasa
esetén a gép kovetkezé bekapcsolasakor a
gyermekzar feloldott allapotban lesz.
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TAVIRANYITAS (Wi-Fi)

A keészulek Wi-Fi technologiaval rendelkezik,

aminek

kdszdnhetden a berendezés

tavvezérelhetd egy alkalmazason keresztul.

KESZULEKPAROSITAS (ON ALKALMAZAS)

Toltse le a hOn alkalmazast a készUlékére a
kovetkezd QR-kod beolvasasaval:

vagy nyissa meg a kdvetkezd hivatkozast:
go.haier-europe.com/download-app

A hOn alkalmazas elérhet6é ugy Android, mint
iOS rendszer(i tablagépekre és okostelefonokra.

Ha szeretné megismerni a Wi-Fi funkciok
osszes jellemzojét, bongéssze az alkalmazas
menijét DEMO modban.

Az otthoni

Gydz6djdn meg arrdl, hogy az utvalasztd be
van kapcsolva, és okostelefonja/tablagépe
csatlakozik otthoni Wi Fihalozatahoz.

Wi-Fi halézat frekvenciajat

kotelezéen dllitsa 2,4 GHz-es savra. A gép
konfiguralasa nem lehetséges, ha az otthoni
halézat 5 GHz-es savon miikédik.

- Kapcsolia be a

BLUETOOTH  funkciot
okostelefonjan/tablagépén (ha lehetséges).

« Nyissa meg az alkalmazast, hozzon léetre egy

felhasznaldi profilt (vagy jelentkezzen be, ha
kordbban méar létrehozott egy profilt), és
parositsa a keészuleket a gép kielzdjen
megjelend utasitasok vagy a készulékhez
mellékelt "Gyorsutmutatoban” leirt eljaras
szerint.

- Kapcsolja be a mosogatogépet nyomva tartva

3 masodpercig a BE/KI gombot, amikor az
alkalmazas erre keéri.

Tartsa lenyomva a ,PROGRAMVALASZTAS /
TAVVEZERLES" gombot 3 masodpercig =,
ekkor a kijelzén végiguszik a ,FELIRATKOZAS"
Uzenet, és a ,Wi-Fi" jelzélampa kikapcsol.

60 masodpercen belll tartsa lenyomva a
JKESLELTETETT INDITAS" gombot
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« Adjia meg az otthoni Wi-Fi

3 masodpercig, és akijelzén 5 perciglathato az
JKONNYU"  Gzenet, a  Wi-Fi  jelzéfény
haromszor lassan villogni kezd, majd
2 masodpercig kikapcsol.

halézatahoz
tartozo jelszot az alkalmazasban, és fejezze
be a mUveletet.

Sikeres parositas

« Most mar

A kijelzén megjelenik a ,CSATLAKOZOTT"
Uzenet egyszer, majd ezt kdvetden megjelenik
a ,TAVVEZERLES' Uzenet, és a Wi-Fi"
jelzélampa folyamatos vilagitasba kezd.
vezérelheti a készUléket az
alkalmazasbal.

Sikertelen parositas

Ha a halozathoz vald csatlakozaskor

hiba

jelentkezik (vagy nem sikertl 5 percen belll):

LPROBALJA UJRA" Uzenet jelenik meg a
kijelzén.

+ A gép csatlakoztatasa elmarad.

« Ismételie meg a parositasi

kisérletet az
alkalmazasbol.

Wi-Fi VISSZAALLITASA

Problémak felmerulése

vagy az otthoni

Utvalaszto bedllitasainak valtozasa esetén (pl.:

modosul  a

halozat neve/jelszava, az

internetszolgaltatod stb.) Ujra el kell végeznie a
parositasi eljarast, eltavolitva a terméket az

alkalmazasbdl,
halézat

vagy modosithatia a Wi-Fi
hitelesitd  adatait a  keészulek

bedllitdsaibdl az alkalmazason belul.

TAVVEZERLES ENGEDELYEZESE
Amennyiben a gépet tavvezeérléssel szeretne
hasznalni:

Gydz8djdn meg arrdl, hogy az Utvalasztd be
van kapcsolva, illetve rendelkezik
internetkapcsolattal.

- Tegye be az edényeket a mosogatogepbe, és

adja hozza a mosogatoszert.

- Kapcsolja be a mosogatogepet.

Tartsa lenyomva a ,PROGRAMVALASZTAS /
TAVVEZERLES" gombot 3 masodpercig. =
Akijelzén megjelenika, TAVWEZERLES" Gizenet.

« Zarjabe az ajtot.

Most mar felligyelheti a készUléket az

alkalmazasbal.



TAVVEZERLES TILTASA

« A tavvezérlés modbdl valo k\lepeshez tartsa
lenyomva ismét a ,PROGRAMVALASZTAS /
TAVVEZERLES" gombot 3 masodpercig.

+ Ha nincs folyamatban lévé ciklus:

- A Wi-Fi jelzéldmpa lassu villogasba kezd,
és a kijelzén megjelenik a , TAVVEZERLES
KI" Gzenet.

+ Folyamatban Iévé ciklus esetén:

- A Wi-Fi jelzéldmpa lassu villogasba kezd,
és a kijelzén megjelenik a , TAVVEZERLES
KI" Gzenet.

- A kijlelz6n megjelenik az ,AJTO NYITVA"
Uzenet.

- Aciklus az alkalmazasbol tortéend vezérles
nélkul fejezédik be.

Tavvezérlésbol torténé egyéb kilépési mod.

« Tartsalenyomva az "INDITAS/MEGSZAKITAS"

gombot 3 masodpercig. Ha ciklus folyamatban
van, a készulék ezt ledllitja, és a készulék kilep
TAVVEZERLES maédbdl.

« A Wi-Fi" jelzéldampa lassu villogasba kezd.
Ekkor Uj mosogatasi ciklust allithat be a
vezérlépultrol.

« Tartsa lenyomva a ,BE/KI" gombot
3 masodpercig (vagy kikapcsolas)

Ha ciklus folyamatban van, a készulék ezt
szUnetelteti, és a készulek kilep
TAVVEZERLES mddbdl.

Bekapcsolast kovetéen a ,Wi-Fi" jelzdlampa
lassu villogasba kezd, és az adott ciklus a
megszakitas szakaszatdl folytatodik.

Ha a késziléket kikapcsolja, majd ismét
bekapcsolja, torténjen ez a BE/KI gomb
megnyomasaval vagy dramkimaradas
eredményeként, engedélyezett TAVIRANYITAS
maod esetén, és ha kozben folyamatban volt egy
mosogatasi ciklus, a ciklus a megszakitas
pontjatol folytatodik. Ebben az esetben a
. TAVIRANYITAS" médot a késziilék letiltja.

-+ Az ajto nyitasaval leallitia a TAVVEZERLES
funkciét. Az alkalmazasbdl vald vezérlés
folytatasahoz csukja be az ajtot.

+Wi-Fi” KAPCSOLAT JELZOLAMPA

Ez ajelzéldmpa a kapcsolat allapotarol tajekoztat:

« VILAGIT: a tavwvezérlés méd engedélyezett.

+ LASSAN VILLOG: tavvezérlés maod letiltva.

« GYORSAN VILLOG 3 MASODPERCIG, MAJD
KIKAPCSOL: a gép nem tud csatlakozni az
otthoni Wi-Fi halézathoz, vagy még nem
tarsitotta az alkalmazashoz.

« 3LASSUVILLANAS, MAJD 2 MASODPERCRE
KIKAPCSOLAS: a Wi-Fi haldzat visszallitasa
(az alkalmazashoz valo tarsitas soran).

« VILAGIT 1 MASODPERCIG, MAJD KIKAPCSOL
3 MASODPERCIG: az ajto nyitva, a tavvezérlés
mod nem engedélyezhetd.
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PROGRAM JELMAGYARAZAT

PROGRAM

Program étlagosan szennyezett talaldkészletekhez (az
ilyen tipusu talalokészletekhez kombinalt energia- és
vizfogyasztasa szempontjabdlaleghatékonyabb program).
Az EN 50242 szabvanynak megfelel6 program.

Vizsugarak és gdéz valtakozd hasznalatat tartalmazo
ciklus. Hatékony a raszaradt szennyezédés és baktérium
megpuhitaséaban és eltavolitasaban, nem igényli a
serpenydk és edények elémosasat.

Napontaegyszer - atlagosan szennyezett edényekhez és
a nap folyaman félretett edények mosogatasahoz.

A" besorolasu gyors mosogato és szaritd ciklus. Akar
8 személyes készletek elmosasara alkalmas.
(Idétartam: 39 perc)

Szupergyors ciklus az étkezés utan azonnal
elmosandd edényekhez. Mosési terhelés: 6
szemeélyes készlet. (Id6tartam: 29 perc)

Rovid hideg elémosas olyan edényekhez, amelyeket a
mosogatogeépben tarol addig, amig nem all dssze egy
teljes adag.

M ECO ECO

P2 @ STEAMPLUS
STEAM
— T o i

P3 H = UNIVERZALIS
[N J <

P4 E»"’_‘ GYORS 39'
39min

P5 E? GYORS 29'
29min

P6 ..'/ ELOMOSAS

P7 i HYGIENE+

Antibakteridlis  ciklus, amely  (akdr  erésen
szennyez&dott)  edények  elmosogatasara  és
fertStlenitésere készult, tobbek kdzdtt hasznalhato
csecsem&k cumistivegjeihez.

P8 l J INTENZIV GYORS

Rendkivul szennyezett edények gyors elmosasara
szolgal.

(—
o
< Mindennapi mosogatashoz. A két végsd oblités magas
-
P9 + 2 UNIVERZALIS PLUSZ szintl higiéniat és tisztasagot szavatol.

1,
=
o

b7

AUTO

AUTO SENSOR

Gyors ciklus ,normal" szennyezettségl edényekhez,
gyakori mosogatashoz és normal edényterheléshez
készult. A programot optimizalja egy intelligens érzékeld,
amely az aktualis edényterheléshez igazitja a mosogatasi
paramétereket.

P11 (I X ULTRA SILENCE

A mosogatogép zajszintjét legalacsonyabb szintre
csokkentheti ezzel az Uj csendes programmal.
Kifejezetten az innovativ inverteres motor maximalis
teljesitmenyének a kihasznalasara keszult program.

UVEG

Megfeleld sérulékeny edényekhez és Uvegedényekhez.
Hasznalhatd kevésbé szennyezett cikkekhez, kivéve a
serpenydket.

Programok elé6mosassal

Az elémosast tartalmazé programok esetében javasolt egy masodik adag mososzert (max. 10 g)

koézvetlenul a gépbe tenni.
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3 z £ 8
. 8. lnz| O | % 5|8 |
e S X~ B 7%
3§§‘3§E§5fﬂ ﬁE ?, & i Z o
PROGRAM Ro|Ng|<s|: | &% o O | |NE
L EIS6ZeKE| 99 £ o E |©veo
8013 0|00(2%| 8% o 0|3 |E°
22z 5FaluQ| =E & zZ | F |E
SR (e | 5B |25
2 = B I L
S ECO ECO o W |-|-| 45 225 |IGEN|IGEN |IGEN
P2 @ STEAMPLUS | @ |H| - |-| 75 156  |IGEN |IGEN|IGEN
STEAM
—_— 1) i
P3 H E| UNIVERZALIS | - |l | A | ¢ |50-60 |145-160|IGEN |IGEN|IGEN
L S <
T
Pg [ GYORS 39" -] -]e]| e 39 | N/A | N/A | N/A
39min
(s
T == GYORS29' | - | - | - | 4| s0 29 | N/A | N/A | N/A
29min
Y i B
P6 I ELOMOSAS -l -1-1- - 5 N/A | N/A | N/A
P7 HYGIENE+ o - |-|&| 75 156  |IGEN| N/A |IGEN
P8 U INTENZIVGYORS | @ | | - | - | 65 110 |IGEN|IGEN|IGEN
\._J
- o n
W |5 UNIVERZALIS |1 | o | @ |65-75[140-155]IGEN| N/A [IGEN
2 PLUSZ
\s) 8
P10 o) 5 |AUTOSENSOR| — | B | A | - | 45-55|115-125|IGEN |IGEN|IGEN
<
P11 (IX ULTRASILENCE | — | = | = | = | 55 255 |IGEN| N/A | N/A
P12 ? UVEG -\ml - - 45 115  |IGEN|IGEN |IGEN
@ - Mososzer aztatashoz (elbmosas) ‘ = EROTELJES MOSAS" aktiv
M - IMPULZUS" programok N/A=AZ OPCIO NEM ERHETO EL

A = AUTOMATIKUS" programok 2
! Hideg vizzel (15°C) — Tolerancia +10%
Melegviz mellett a program végeéig hatralévé idé automatikusan megjelenik a program futasa kdzben.
* Az értékeket laboratoriumban az EN 50242 eurdpai szabvany szerint mérik (a fogyasztas a
felhasznalasi feltételektdl figgden valtozhat).

2 Az ,automatikus” programokat egy szennyezddésérzékeld optimalizélia, mely a szennyezettségi
szintjéhez igazitja a mosogatasi paramétereket.
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ViZLAGYITO EGYSEG

A vizelldtds forrdsanak a fuggvényében a viz
kalénbozé mennyiségben tartalmaz
meszreszecskéket és  asvanyi  anyagokat,
amelyek az edényeken fehér foltok és nyomok
formajaban maradnak meg. Minél magasabb
meértékben tartalmazza a viz ezeket az asvanyi
anyagokat, annal kemeényebb a  viz.
Amosogatogép  vizkémentesitd  egységgel
rendelkezik, amelyik egy kulénleges regeneralo
sO segitségével lagyitott vizet biztosit az
edények elmosogatasahoz. A vizkeménység
vonatkozasaban  tajékozodhat a  helyi
vizmUveknel.

A ViZKOMENTESITO MUKODESENEK A
SZABALYOZASA

A vizkdmentesité egység maximum 90 °fH
(francia vizkeménységi fok) vagy 50 °dH (német
vizkeménységi fok) keménységU viz kezelésére
kepes 8 beallitas réven. A beadllitasok az alabbi
tablazatban lathatok és a kezelt vizkemenységi
szintre értenddk.

Vizkeménység ° 9
w o 0N o
- 28| S
HAEENEENE I AR E
(2] [ =) = £ 8] = q:, u €E®
S| 22| o | 28

Lom|=dcwm| @< =

P X0 | IX0 @ s

¢ 'S :p 'S

0 0-5 0-3 NEM SO
1 6-10 4-6 IGEN S1
2 11-20 7-11 IGEN S2
3 21-30 12-16 IGEN S3
4% 31-40 17-22 IGEN S4
5 41-50 23-27 IGEN S5
6 51-60 28-33 IGEN S6
7 61-90 34-50 IGEN S7

* A vizkdmentesité egyseég gyari alapbedllitasa
4-es szint (S4), mivel ez megfelel a felnasznaloi
kovetelmenyek tobbségének.

A vizkébmentesité egység bedllitasat a
vizkeményseg flggvényeben modositsa az
alabbiak szerint:

A mivelet megkezdése el6tt MINDIG

kapcsolja ki a mosogatogépet.

1. Kapcsolia be a mosogatdgépet, ehhez
tartsa lenyomva a "BE/KI" gombot kértlbelll
3 masodpercig.

2. Tartsalenyomvaa
"PROGRAMVALASZTAS" és "BE/KI"
gombokat megkodzelitéleg 5 masodpercig.

3. Akijelzén megjelenik a "BEALLITASOK"
Uzenet, illetve vildgit a "OPCIOK" és "EXTRA
SZARAZ" gomb.

4. Nyomja mega "PROGRAMVALASZTAS"
gombot, amig kinem valasztja a
"VIZKOMENTESITO S4" opciot (S4 gyari
szint).

5. A paraméter beallitasédhoz nyomja meg a
"OPCIOK" (S7 > S0) &EXTRA
SZARAZ" (SO > S7) gombokat az
elzetesen bedllitott szint ndveléséhez vagy
csokkentéseéhez.

6. Kapcsolja kia mosogatogépet a "BE/KI"
gomb 3 masodpercig vald lenyomasaval, igy

megerdsiti az uj beallitast. ) L
A vizlagyitd beallitas ismetelt modositasahoz

koévesse ugyanazt az eljarast.

FIGYELMEZTETES

Amennyiben nem tudja befejezni a miiveletet,
kapcsolja ki a mosogatégépet a "BE/KI" gomb
megnyomasaval, majd kezdje el6irél amiveletet
(1. LEPES).
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HIBAELHARITAS ES JOTALLAS

Ha ugy véli, hogy a mosogatogép nem Uizemel megfeleléen, tekintse at az aldbbigyors Utmutatot, amely
tartalmaz néhany gyakorlati 6tletet a leggyakoribb problémak megoldasara. Amennyiben a hiba nem
szlinik meg vagy ismét felmeriil, vegye fel a kapcsolatot a miiszaki tdmogato k6zponttal.

HIBAJELENTESEK

- Kijelzével szerelt modellek: a hibakrol egy ,E" betl és egy szam (pl. Hiba 2 = E2) és egy rovid
hangjelzes tajékoztat.

« Kijelzé nélkiilimodellek: a hibat az jelzi, hogy minden LED-jelzé annyiszor villan fel, amennyi a hibakéd,
amit 5 masodperces szlnet kdvet (példaul: Hiba 2 = két felvillands — 5 méasodperc szinet — két

felvillanas — stb.).

CSAK KIJELZOVEL SZERELT MODELLEK

MEGJELENITETT HIBA JELENTES ES MEGOLDASOK

!“' "ELLENORIZZE A
VIZET" révid hangjelzéssel
(csak bizonyos modellek
esetében).

E2 (kijelz6s egységek) rovid
hangjelzéssel

A mosogatogép nem telitédik vizzel
Bizonyosodjon meg a vizellatas nyitott allapotarol.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a vizellatd tomld nincs megtdrve vagy
6sszenyomva.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a leeresztévezeték megfeleld
magassagban talalhatd (lasd a telepités részt).

Zarja el a vizellatast, csavarja le a vizellatd tomlét a mosogatogép
hatoldalanal, majd ellendrizze, hogy a ,homokszUrd" nincs eltémddve.

E3 (kijelz6s egységek) rovid
hangjelzéssel

A mosogatégép nem eresztile a vizet

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a leeresztévezetek nincs elhajolva,
beszorulva vagy elzarva, és hogy a sziré nincs eltdmddve.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a zsirfogd nincs eltémddve.

E4 (kijelz6s egységek) rovid
hangjelzéssel

Vizszivargas

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a leeresztbvezetéek nincs elhajolva,
beszorulva vagy elzarva, és hogy a szUré nincs eltdmddve.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a zsirfogd nincs eltémddve.

E8-Ei (kijelz6s egységek)
révid hangjelzéssel

A vizfiitéelem nem miikédik megfeleléen vagy a szlirélemez
eltomodott

Tisztitsa meg a szUrélemezt.

Egyéb kodok
(kijelz&s egységek)

Kapcsolja ki a Mosogatogeép, huzza ki a kabelt a haldzati aljzatbdl, és
varjon egy percet. Kapcsolja be a Mosogatdgép és inditson be egy
programot. Ha a hiba tovabbra is fennall, vegye fel kdzvetlendl a
kapcsolatot a hivatalos Ugyfélszolgélattal.
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CSAK KIJELZO NELKULI MODELLEK

Amennyiben meghibasodasok vagy hibak észlelheték program mukoddese kodzben, a kivalasztott
ciklusnak megfeleld jelzéfény gyors villogasba kezd, illetve szakaszos hangjelzés lesz hallhato. Ebben az
esetben kapcsolja kia mosogatégépet a ,BE/KI" gomb megnyomasaval.

Miutan ellendrizte, hogy a vizellatas nyitott allapotban talalhatd, hogy a leeresztévezeték nincs
meghajolva, és hogy a zsirfogo vagy szlrdk nincsenek eltémdédve, allitsa be ismét a kivalasztott
programot.

Ha a hiba nem szlnik meg, vegye fel a kapcsolatot a mUszaki tdmogato kdzponttal.

A mosogatégeép tulfolyd védbdeszkdzzel rendelkezik, igy hiba esetén a felesleges vizmennyiség
automatikusan tavozik a gépbdl.

FIGYELMEZTETES

A tulfolyo véddeszkodz helyes miikédésének a biztositasa érdekében javasoljuk, hogy miikédés
kézben nem mozgassa vagy dontse meg a mosogatégépet. Amennyiben a mosogatogép
mozgatasa vagy megdontése elkeriilhetetlen, varja meg, amig a mosogatasi ciklus befejez6détt,
és hogy a késziilékbél az 6sszes viz tavozzon.

EGYEB HIBAK

HIBA OK MEGOLDAS
A dugaszt nem csatlakoztatta a Csatlakoztassa az elektromos
fali aljizathoz dugaszt

1. Egyik program sem

Nem nyomta meg a O/l gombot Nyomja meg a gombot
mukodik

Nyitott ajtd Csukja be az ajtot

Hiba az elektromos szolgaltatonal | Ellendérizze

Lasdaz 1. pontot Ellendrizze
Avizcsap elzart allapotban van Nyissa a vizcsapot

2. Amosogatogép nem

telitddik vizzel Avizellato tdmlé meghajlott Szlntesse meg a tdmlé meghajlasait
Avizellato tomlé szlrdje Tisztitsa meg a tomlé végen talalhato
eltomadott szirét
A szUlré elszennyez&ddott Tisztitsameg a szUrét

Szlntesse meg avezeték

Aleeresztédvezetek meghajlott G
meghajlasait

3. Amosogatdgép nem | A leeresztsvezetek Kévesse figyelmesen a
uritile a vizet hosszabbitdelemét nem leeresztévezeték csatlakoztatasara
csatlakoztatta helyesen vonatkozo utasitasokat

A falon lévé kimeneti csatlakozéas

lefelé mutat, nem pedig felfelé Hivjon szakképzett technikust

4. Amosogatogépbdl
folyamatosan tavozik
aviz

Aleeresztdvezeték tul alacsonyan | Emelje aleeresztdvezetéket legalabb
taldlhato 40 cm-rel a padloszint fole
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HIBA

5. Nem hallatszik a
permetezdékarok
forgasa

| oK

Tulzott mennyisegu tisztitdszer

| MEGOLDAS

Csokkentse a tisztitoszer
mennyiséget. Hasznaljon megfeleld
tisztitoszert

Egyes targyak akadalyozzak a
karok elforgasat

Ellendérizze

Aszlrélemez és aszlré nagyon
szennyezett

Tisztitsameg a szUrélemeztés a
szUrét

6. Kijelz6k nélkdli
elektronikus
késziiléekek esetén:
egy vagy tébb
jelz6fény gyorsan
villog

Avizellato csap le van zarva

Kapcsolja ki a készuléket. Engedje meg
a csapot. Allitsa be ismét a ciklust

7. Az edények csak
részlegesen lettek
elmosva

Lasd az 5. pontot

Ellenérizze

A serpenydk aljat nem mosta el jol
agép

Raegett etelmaradekok esetében a
mosogatogeépbe helyezés el6tt
aztassa be a serpenydket

A serpenydk szélét nem mosta el
jolagep

Helyezze at a serpenydket

A permetezd&dkarok mozgasa nem
teljes

Tavolitsa el a permetezdkarokat a
gyUrUs anyak oramutato jarasanak
megfeleld iranyba valo elcsavarassal,
majd mossa el a karokat foly viz alatt

Az edényeket nem megfeleléen
helyezte el a gépben

Ne tegye az edényeket egymashoz
kepest tulkozel

Aleeresztédvezeték vege vizben
talalhato

Aleeresztédvezeték vége nem
erintkezhet a kimend vizarammal

Helytelen mennyisegu
tisztitoszert adagolt a gépbe, vagy
atisztitoszer régies
megkemenyedett

Noévelje az adagot az edények
szennyezettségi mértékének a
fuggvényében, vagy hasznaljon eltéré
tisztitoszert

A sotarto kupakjat nem zarta le
megfeleléen

Szoritsa meg rendesen

A mosogatoprogram nem elég
alapos

Valasszon hatekonyabb programot

8. Atisztitdszer nem
oldédott fel vagy
részlegesen oldédott
fel

Az ev8eszkdzok, edények,
serpenydk stb. meggatoljak a
tisztitoszeradagold nyitasat

Ugy rendezze az edényeket, hogy
azok ne gatoljdk az adagolo
mukodéseét
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HIBA | oK

9. Fehér foltok
lathatok az edényeken

Ahalozativiz tul kemeny

| MEGOLDAS

Ellendrizze a s6 és az oblitdszer
szintjét, és allitsa be. Ha a hiba
tovabbrais fennall, vegye fel a
kapcsolatot a mlszaki tamogato
kdzponttal.

10. Zaj hallhato

Az edények egymashoz Utédnek

Ellendrizze ismét az edéenyek
elhelyezkedéseét a kosarban

mosogatas kézben
edényekhez

A forgd karok hozzautédnek az

Ellendrizze ismét az edenyek
elhelyezkedéseét a kosarban

11. Az edények nem
szaradnak meg
teljesen

Elégtelenlégaramlat

Hagyja a mosogatogép ajtojat kissé
nyitva a mosogatoprogram lejarta
utan, hogy az edények termeészetes
modon megszaradhassanak

Oblitészer hiany

Toltse fel az dblitészer adagolot

JOL JEGYEZZE MEG: Amennyiben a fenti
helyzetek  barmelyike rossz ~ mosogatési
teljesitmenyt vagy elegtelen oblitest
eredményez, javasoljuk, hogy az edényekrdl
keézzeltavolitsa el a megmaradt szennyezddest,
mivel a végsd szaritasi ciklus megkemeényiti a
szennyezdédest, igy az nehezen tavolithatd el
Ujabb gépi mosogatassal.

Amennyiben a meghibasodas tovabbra is
tapasztalhatd, vegye fel a kapcsolatot a mUszaki
tamogato kdézponttal megemlitve a
mosogatogep  modellt.  Erre  vonatkozo
informaciét a mosogatogép ajtdjanak belsé fenti
részen talalhat, illetve a jotallasijegyen. Ennek az
adatnak kdszédnhetden gyorsabban,
hatékonyabban elharithato az eszlelt problema.

Javasoljuk, hogy mindig eredeti tartalék
alkatrészeket hasznaljon, amelyek a hivatalos
Ugyfélszolgalattél szerezheték be.

Tamogatas és jotallas

A termek a torvenyi eldirasok szerint jotallas
targyat képezi, ezen jotallas feltételeit pedig a
termékhez mellékelt jotallasi jegyen talédlhatd
feltételek taglaljgdk. Ezt a jegyet tegye el, és
szUkség szerint mutassa meg egy hivatalos
mUszaki tamogatd kdzpont munkatarsanak a
vasarlasi  bizonylattal egyutt. A jotallasi
feltételeket megtalalhatja a webhelylnkon is.
Tamogatas Ugyeben toltse ki az online Urlapot,
vagy vegye fel a kapcsolatot velink a
webhelylnk  tamogatasi  oldalan  talalhato
telefonszamon.

A gyartd nem vallal feleldsséget a kézikdnyvben
felmeruld nyomtatasi hibakét. Tovabba a gyartod
fenntartja a jogot a termékek barmilyen,
szUkségesnek itelt modositasara, amennyiben
ezen modositasok nem érintk a termek
alapvetd jellemzéit.
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KORNYEZETI KORULMENYEK

A készlulék jeldlése megfelel az
elektromos és az elektronikus
E berendezések hulladékairdl szold
2012/19/EU  europai iranyelvnek

— (weEB).

Az elektromos és az elektronikus berendezések
hulladékai (@ kornyezetre  kedvezdtlen
kovetkezmeényekkel jaro) szennyezéanyagokat
és  (Urafelhaszndlhatd)  alapdsszetevdket
tartalmaznak.

A szennyezdanyagok eltavolitasa és megfeleld
artalmatlanitasa, valamint az Ujrahasznosithaté
anyagok visszanyerése erdekében kuldnleges
kezelésben kell részesiteni az elektromos és az
elektronikus berendezeések hulladékait.

Az emberek fontos szerepet jatszhatnak annak
biztositasaban, hogy az elektromos és az
elektronikus  berendezések hulladékai ne

véljanak kornyezeti problémava. Nagyon fontos
néhany alapvetd szabaly betartasa:

« Az elektromos és az elektronikus
berendezések hulladékai nem kezelhet&k
haztartasi hulladekkent.

Az  elektromos és az  elektronikus
berendezések hulladékait az 6nkormanyzat
vagy az arra kijelolt vallalatok kezelésében allo
megfelel® gyUjtdhelyeken kell leadni. Sok
orszagban az elektromos és az elektronikus
berendezések nagymeéretld hulladékait a
lakasokbol és az otthonokbolis begyUjtik.

Szadmos orszagban Uj készullék vasarlasa esetén
a régit visszaadhatjuk a kiskeresked®nek, akinek
egyedileg kell azt dijmentesen atvennie
mindaddig, amig a berendezés tipusa és
funkcidja azonos a leszallitott berendezés
tipuséaval és funkcidjaval.
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Va multumim ca ati ales acest produs.

Suntem mandri sa va oferim produsul ideal
pentru dvs. si cea mai buna gama completa de
electrocasnice pentru rutina dvs. zilnica.

Cititi cu atentie acest manual pentru utilizarea
corecta si sigura si pentru sfaturi utile privind
intretinerea eficienta.

Utilizati masina de spalat vase numai dupa ce
cititi cu atentie aceste instructiuni. Va
recomandam sa tineti intotdeauna acest
manual la indemana si in buna conditie pentru
orice proprietar viitor.

Va rugam sa verificati daca aparatul este
furnizat cu acest manual de instructiuni,
certificat de garantie, adresa a centrului de
service si eticheta de eficienta energetica.
Fiecare produs este identificat de un cod unic
din 16 cifre, denumit si,,numar serial”, imprimat
pe certificat de garantie sau pe placa de serie
dininteriorul usii, pe partea dreapta superioara.
Acest cod este un fel de card de identitate
specific produsului pe care trebuie sa-I utilizati
pentru a inregistra produsul sau daca trebuie
sa contactati Centrul de asistenta tehnica.

Fig. A IMAGINE DE REFERINTA PENTRU SECTIUNILE URMATOARE
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REGULI GENERALE DE SIGURANTA

« Acest aparat este destinat utilizarii casnice si in mod similar
aparatelor, cum ar fi:

- Zonele de bucatarie pentru personal din magazine, birouri Si
alte medii de lucru;

- Ferme;

- De catre clientii din hoteluri, moteluri si alte tipuri de medii
rezidentiale;

- Mediidin pensiuni.

O utilizare diferita a acestuiaparat de mediile casnice sau pentru functii
de menaj tipice, cum ar fi utilizarea comerciala de catre utilizatori
expertisauinstruiti, este exclusa chiar si uin aplicatiile de mai sus. Daca
aparatul este utilizat intr-o maniera inconsecventa cu cele de mai sus,
aceasta poate reduce durata de viata a aparatului si anula garantia
producatorului. Orice deteriorari aduse aparatului sau alte deteriorari
sau pierderi rezultate in urma utilizarii inconsecvente cu utilizarea
domestica sau casnica (chiar daca este amplasat intr-un mediu
domestic sau casnic) nu vor fi acceptate de catre producator in cea
mai completa masura permisa prin lege.

+ (pentru piata UE).

Aparatul poate fi utilizat de persoane cu varsta de 8 ani sau peste 8
ani si de cei cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate, fara
experienta sau care nu au cunostinte asupra produsului, numai sub
supraveghere sau daca li s-au furnizat instructiuni privind
functionarea aparatului, intr-un mod sigur, cu constientizarea
posibilelor riscuri.

(pentru pietele din afara UE).

« Acestaparatnueste destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii)
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu au
experienta si cunostinte, cu exceptia cazuluiin care utilizarea se face
sub supraveghere sau daca au primit instructiuni privind utilizarea
aparatului de la o persoana responsabila pentru siguranta lor.

« Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul.
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Copiii cu varsta de maxim 3 ani trebuie feriti, cu exceptia situatiilor in
care sunt supravegheati permanent.

In cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit cu un cablu special sau cu un ansamblu pus la dispozitie de
producator sau de agentul sau de service.

Utilizati numai seturile de furtunuri furnizate impreuna cu aparatul
pentru conectarea la alimentarea cu apa (nu reutilizati seturi de
furtunuri vechi).

Presiunea apei trebuie sa fie intre 0,08 MPa si 0,8 MPa.

Asigurati-va ca covoarele sau carpetele nu obstructioneaza baza
sau orice parte a fantelor de aerisire.

Dupa instalare, aparatul trebuie pozitionat, astfel incat stecarul sa
fie accesibil.

Aparatul nu trebuie instalat in spatele unei usi cu incuietoare, al unei
usi glisante sau al unei usi cu o balama pe partea opusa celei a
uscatorului, astfel incat sa se limiteze deschiderea completa a usii
uscatorului.

Nu lasati usa deschisa in pozitie orizontala, pentru a evita
potentialele pericole (de ex., impiedicarea).

Pentruinformatii suplimentare despre produs sau pentru a consulta
fisa de date tehnice, va rugam sa consultati pagina web a
producatorului.

Pentru numarul maxim de seturi, consultati placuta de identificare
relevanta atasata produsului.

CONEXIUNI ELECTRICE SI INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA.

Detaliile tehnice (tensiunea de alimentare si curentul de intrare)
suntindicate pe placa de cote nominale a produsului.

Asigurati-va ca sistemul electric este impamantat si ca este
conform cu toata legislatia in vigoare, si ca priza este compatibila cu
stecarul aparatului.

Producatorul refuza intreaga raspundere pentru toate daunelor
aduse persoanelor sau proprietatilor datorate neimpamantarii
aparatului.

Asigurati-va ca masina de spalat vase nu striveste cablurile de
alimentare.
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n general, nu se recomandé utilizarea adaptoarelor, a conectorilor
multipli si/sau a cablurilor de extensie.

AVERTISMENT. Aparatul nu trebuie alimentat prin intermediul unui
dispozitiv cu comutare externa, cum ar fi un temporizator, sau
conectat la un circuit care este pornit si oprit in mod regulat prin
intermediul unei utilitati.

nainte de a curata sau intretine masina de spélat, deconectati
aparatul si opriti alimentarea cu apa.

Nu tragetide cablul de alimentare sau de aparat pentru a deconecta
masina.

Inainte de a deschide usa, asigurati-vé c& nu existd apa in interiorul
masinii de spalat vase.

AVERTISMENT: Apa poate ajunge la temperaturi foarte ridicate in
timpul spalarii.

Nu lasati aparatul expus la elementele naturii (ploaie, soare etc.).
Sprijinirea de sau asezarea pe usa deschisa a masinii de spalat poate
cauzarasturnarea acesteia.

Cand o deplasati, nu ridicati masina de spalat vase tinand de usg; in
timpul transportului, nu o inclinati niciodata pe carucior.
Recomandam ca masina sa fie ridicata de doua persoane.

Masina de spalat vase este conceputa pentru ustensile de bucatarie
normale. Obiectele care au fost contaminate cu benzina, vopsea,
urme de otel sau fier, substante chimice corozive, acizi sau alcaloizi
nu trebuie spalate in masina de spalat vase.

Daca in casa este instalat un dispozitiv de dedurizare a apei, nu
trebuie sa adaugati sare la dedurizatorul de apa.

Daca aparatul nu mai functioneaza sau se opreste din functionarea
normala, opriti-1, opriti alimentarea cu apa si nu actionati asupra Iui.
Lucrarile de reparatii pot fi efectuate numai de Centrul de asistenta
tehnica si trebuie folosite numai piese de rezerva originale.
Nereusita de a respecta aceste instructiuni pot pune in pericol
siguranta aparatului.

Daca trebuie sa mutati masina dupa ce scoateti ambalajul, nu
incercati sa o ridicati de fund partea inferioara a usii. Deschideti usa
usor siridicati masina tinand de partea superioara.
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Prin marcarea C € acestui produs, confirmam, sub propria noastra
responsabilitate, conformitatea deplina a acestui produs cu toate
cerintele de siguranta, de sanatate si de mediu relevante in temeiul
prevazute de legislatia europeana.

INSTALARE

« Scoatetitoate elementele ambalajului.

« AVERTISMENT. Pastrati materialele ambalajului departe de copii.

« Nuinstalati sau utilizati masina de spalat vase daca este deteriorata.

« Respectatiinstructiunile furnizate impreuna cu produsul.

« AVERTISMENT: Cutitele si alte ustensile cu varfuri ascutite trebuie
incarcate in cos cu varfurile in jos sau puse in pozitie orizontala.
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CONECTAREA LA SURSA DE ALIMENTARE CU APA

Aparatul trebuie sa fie conectat la sursa de
alimentare cu apa cu ajutorul noului set de
furtunuri. Nu utilizati setul vechi de furtunuri.

» Furtunul de admisie sau cel de evacuare pot fi
directionate catre stanga sau catre dreapta.

Masina de spalat poate fi conectata fie la apa
rece fie la apa calda atat timp cat aceasta nu
este mai calda de 60°C.

Presiunea apei trebuie sa fie cuprinsa intre
0,08 MPasi0,8 MPa.

Furtunul de admisie trebuie sa fie conectat la
un robinet astfel incat alimentarea cu apa sa
poata fi intrerupta atunci cand masina de
spalat vase nu este utilizata (Fig. 1B).

Masina de spalat vase este prevazuta cu un

filet de "3/4" (Fig. 2).

Conectati furtunul de admisie "A" la robinetul
"B" cu ajutorul unui atasament de 3/4" si
asigurati-va de faptul ca este bine infiletat.
Daca este nevoie, furtunul de admisie poate fi
prelungit cu pana la 2,5 m. Furtunul este
disponibil la centrele de service autorizate.
Daca masina de spalat vase este conectata la
o conductanoua, sau laconducte ce nu au fost
utilizate o perioada indelungata de timp, lasati
sa curga apa prin acestea inainte de a le
conecta la furtunul de admisie. In acest fel,
toate depozitele de rugina si nisip nu vor
infunda filtrul de admisie.
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Dispozitive hidraulice de siguranta

Toate masinile de spalat vase sunt dotate cu
un dispozitiv de siguranta a debitului in exces
care, in cazul in care apa depaseste nivelurile
normale datoritd functionarii gresite,
blocheaza automat debitul de apa si/sau
dreneaza cantitatile in exces.

UNELE MODELE pot include una sau mai multe
dintre urmatoarele optiuni:

BLOCAREA APEI (fig. 3)

Sistemul de blocare a apei a fost conceput sa
imbunatateasca siguranta dispozitivului dvs.
Sistemul previne inundarea care poate fi
cauzata de o functionare gresita a masinii sau
caurmare a ruperii furtunurilor din cauciuc si, in
special, a tevii de alimentare cu apa.

Cum functioneaza

Un colector amplasat pe baza aparatului
colecteaza orice posibile scurgeri de apa si
opereaza un senzor care activeaza o supapa
amplasata sub robinetul de apa si blocheaza
orice debit de apa, chiar si cu robinetul complet
deschis.

Daca caseta ,A", care contine piese electrice,
este deteriorata, scoateti stecarul din priza
imediat. Pentru a garanta functionarea perfecta
a sistemului de sigurantg, furtunul cu caseta ,A"
trebuie conectat la robinet conform ilustratiei
din figura. Furtunul de alimentare cu apa nu

trebuie taiat, deoarece contine piese functionale.

Daca furtunul nu este suficient de lung pentru
conectarea corecta, acesta trebuie inlocuit cu
unul mai lung. Furtunul poate fi obtinut de la
Centrul de asistenta tehnica.

* AQUASTORP (fig. 4):
undispozitiv situat pe tubul de alimentare care
opreste debitul de apa daca acesta se
deterioreaza; in acest caz, un marcaj rosu va
apareainfereastra,A" iar tubul trebuie inlocuit.
Pentru a desuruba piulita, apasati dispozitivul
de blocare cu o singura cale ,B".

4

AQUAPROTECT - TUB DE ALIMENTARE CU
PROTECTIE (fig. 5):

In cazul in care apare scurgerea apei din tubul
intern principal ,A", teaca de siguranta
transparenta ,B" va contine apa pentru a
permite finalizarea ciclului de spalare. La
sfarsitul  ciclului, contactati Centrul de
asistenta tehnica pentru a inlocui tubul de
alimentare.

5
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CONECTAREA FURTUNULUI DE EVACUARE

« Furtunulde evacuare trebuie sa fie fixat intr-un

suport asigurandu-va de faptul ca acesta nu
este rasucit (Fig. 6).

« Acest suport trebuie sa se afle la cel putin
40 cm de podea iar diametrul interior trebuie
sa fie de cel putin 4 cm.

« Este recomandabil sa instalati un dispozitiv
pentru captareamirosurior (Fig. 6X). Daca este
nevoie, furtunul de evacuare poate fi prelungit
cu maxim 2,5 m si trebuie sa fie instalat la
maxim 85 cm deasupra podelei. Putetiprocura
acest furtun de la un centru de service
autorizat.

« Furtunul poate fi agatat de marginea chiuvetei

insa nu trebuie sa fie introdus in apa pentru a
preveni patrunderea apei inapoi in masina de
spalat (Fig. 6Y).

+ Atunci cand instalati aparatul sub o suprafata

de lucru, clema furtunului trebuie sa fie atasata
de perete in cea mai ridicata pozitie sub
suprafata de lucru (Fig. 62).

+ Asigurati-va de faptul ca furtunurile de admisie

si de evacuare nu sunt indoite.

6
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ADAUGAREA SARII DE DEDURIZARE (consultatiimaginea
dereferintad ,,A"-,A1")

« Aparitia unor urme albe pe vase este unindiciu « Dupa ce ati adaugat sarea, este recomandabil
ca trebuie sa reumpleti recipientul pentru sare sa realizati un ciclu comlet de spalare sau un
de dedurizare. program de CLATIRE RECE. Distribuitorul de

« Pe partea inferioara a masinii de spalat exista sare are o capacitate cuprinsa intre 1,5 si 1,8
un recipient pentru sarea utilizata la kg si pentru o utilizare eficienta a aparatului
dedurizarea apei. acesta trebuie sa fie umplut din cand in cand in

- Este important sa utilizati doat un tip de sare functie de regulile dispozitivul de dedurizare al
creat special pentru masina de spalat vase. apei.

Alte tipuri de sare contin mici particule
insolubile ce dupa o perioada de timp va afecta
performantele dispozitivului de dedurizare.
« Pentru a adauga sare, desurubati capacul
recipientului de pe partea inferioara siumpleti-I.
« In timpul acestei operatiuni, va curge putina

(Doar in cazul primei porniri) Atunci cand
aparatul este utilizat pentru prima oara, dupa
ce ati umplut recipientul pentru sare, este
nevoie sa adaug adaugati apa pana cand se
umple complet.

apa; continuati sa adaugati apa pana cand
recipientul  s-a umplut. Curatati filetul
recipientului de sare si puneti capacul la loc.

Dupa completarea cu sare de dedurizare,
trebuie sa efectuati un program de spalare
complet sau un program de PRESPALARE.
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AJUSTAREA COSULUI SUPERIOR

(NUMAIPENTRU ANUMITE MODELE.)

« Daca se folosesc farfurii normale de 29 cm
panp la 32,5 cm, incarcati-le in cosul inferior
dupa ce cosul superior a fost amplasat pe
pozitie, conform detaliilor de maijos (conform
modelului):

Tipul "A":

1. Intoarcetiblocurile frontale "A" spre exterior;

2. Scoateti cosul si remontati-l In pozitie
superioarg;

3. Repozitionati blocurile "A" pe pozitia lor
originala.

Vasele care sunt mai mari de 20 cm in diametru

nu mai pot fi incarcate in cosul superior, iar

suportii mobili nu pot fi utilizati atunci cand cosul
este in pozitie superioara.

Tipul "A"

Tipul "B": (numai pentru anumite modele):
1. Scoateticosul superior;
2. Tineticosul de ambele parti siridicati-| (fig. 1).

Vasele care sunt maimari de 20 cm* in diametru
nu mai pot fi incarcate in cosul superior, iar
suportii mobili nu pot fi utilizati atunci cand cosul
este in pozitie superioara.

* La modelele dotate cu un al treilea cos, vasele
care masoara mai mult de 14 cm in diametru nu
mai pot fiincarcate in cosul superior.

AJUSTAREA COSULUIIN POZITIE INFERIOARA:

1. Tineti cosul de ambele parti si ridicati-I usor
(fig. 1);

2. apoipuneti-lusorin pozitia corecta (fig. 2).

N.B.: NU RIDICATI SAU COBORATI NICIODATA
COSUL DOAR DE O SINGURA PARTE (fig. 3).

AVERTISMENT:
Va recomandam ajustarea cosului nainte de
incarcarea vaselor.

Tipul "B"
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INCARCAREA VASELOR

UTILIZAREA COSULUI SUPERIOR

« Cosul superior este prevazut cu rafturi mobile
agatate de partile laterale ale cosului, care pot
fireglate in 4 pozitii.

« Inpozitia cea mai coborata (A-A1) rafturile pot
fi utilizate pentru obiecte cum ar fi: cesti de
ceaisicafea, cutite de bucatarie sipolonice. De
asemenea, paharele cu picior pot fi asezate in
siguranta la capatele rafturilor.

UTILIZAREA COSULUI INFERIOR

+ Sosierele, vasele pentru cuptor, oalele, bolurile
de salate, capacele, platourile, farfuriile intinse
siadanci pot fi asezate in cosul inferior.
Asezati tacamurile in cosul din plastic pentru
tacamuri, cu manerele orientate in sus si
pozitionati cosul de tacamuri in cosul inferior
(fig. 5), avand grija ca tacdmurile sa nu
blocheze rotirea bratelor de pulverizare.

.

Rafturi pliabile (numai la anumite modele)
Rafturile pliabile (fig.2 si fig.3) pot fi puse in cosul
inferior pentru a optimiza stabilitatea vaselor.
Rafturile pot fi ridicate sau lasate pentru a
acomoda dimensiunile non-standard si/sau
formele pentru flexibilitate maxima.

« Esterecomandabil saintroducetifarfuriile mari
(de minim 26 cm) usor inclinate spre partea din
spate pentru a usura introducerea cosului in
masina de spalat vase.

« Bolurile pentru salata si bolurile din plastic pot
fi de asemenea introduse in cosul superior.
Este recomandabil sa le blocati astfel incat
jetul puternic de apa sa nule rastoarne.

« Cosul superior a fost creat pentru a oferi o
maxima flexibilitate in timpul utilizarii si poate fi
incarcat cu pana la 24 de farfurii pe doua
randuri, cu pana la 30 de farfurii pe cinciranduri
sau se poate realiza o incarcare mixta.

Oincarcare zilnica standard este prezentatainfig. 1.

Fig.3
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O incarcare zilnica standard este prezentata in
fig. 4.

F=———%

Fig. 4

Va rugam sa incarcati in mod corect masina de
spalat vase, pentru a se asigura rezultate bune
de spalare.

Cosul inferior este prevazut cu un dispozitiv
de oprire de siguranta, pentru scoaterea
sigura a acestuia, fiind foarte util in cazul in
care este incarcat la maximum. Pentru a
adauga sare de dedurizare, pentru curatarea
filtrelor si pentru efectuarea altor operatiuni
de intretinere, este necesar sa scoateti cosul
inferior.

COSUL PENTRU TACAMURI

(numai la unele modele)

Partea superioara a cosului pentru tacamuri
poate fi indepartat pentru realizarea diferitelor
optiuni de incarcare (fig.5).

Fig.5

AVERTISMENT

Cutitele si alte ustensile cu varfuri ascutite
trebuie incarcate in cos cu varfurile in jos sau
amplasate in pozitie orizontala.

UTILIZAREA CELUI DE AL TREILEA COS
(numai la unele modele)

Folositi cel de-al treilea cos pentru a incarca
tacdmuri, asa cum este aratat inimagine (fig.6).

Incarcati cutitele culamainjos.

Fig. 6

Daca este necesar, rafturile din lateral al celui de-al
treilea cos poate fi glisat sau indepartat (fig.7)
pentru a crea spatiu aditional In cosul superior
pentru articole voluminoase precum paharele
pentruvin.
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INFORMATIIPENTRU LABORATOARELE DE TESTARE

Va rugam sa solicitati informatile necesare
pentru realizarea testului comparativ si pentru
masurarea nivelului de zgomot, in conformitate
cunormele EN, la urmatoarea adresa:
testinfo-dishwasher@candy.it

In solicitare, va rugam sa specifiati numele
modelului si numarul de serie de pe placuta cu
date tehnice a masinii de spalat vase.
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ADAUGAREA DETERGENTULUI

(consultati imaginea de referinta ,,A"-,,A2")

DETERGENTUL

IMPORTANT

Este esential sa utilizati doar detergent creat
special pentru a fi utilizat pentru masina de
spalat vase, fie pudra, lichid sau sub forma de
tablete.

Detergenti nepotriviti (cei destinati spalarii
manuale) nu contin ingredientele potrivite
pentru utilizarea in masina de spalat vase si o
impiedica sa functioneze corespunzator.

UMPLEREA
DETERGENT

RECIPIENTULUI PENTRU

Recipientul pentru detergent se afla in interiorul
usii (Fig. A=A, Daca capacul
compartimentului este inchis, apasati butonul (A)
pentru a-I deschide. La finalul fiecarui program
de spalare capacul este intotdeauna deschis si
pregatit pentru urmatoarea utilizare a masinii de
spalat vase.

AVERTISMENT

Atunci cand introducetivasele in cosul inferior,
asigurati-va de faptul ca farfuriile sau alte
obiecte nu obstructioneaza distribuitorul de
detergent.

Cantitatea de detergent utilizata variaza in
functie de cat de murdare sunt vasele si de tipul
acestora. Varecomandam sa utilizati20+30 gde
detergent in sectiunea de spalare a
compartimentului pentru detergent (B).

Dupa ce ati introdus detergentul in recipient,
puneti capacul, apasati (1) apoi (2) pana cand se
aude un click.

Din moment ce nu toti detergentii sunt la fel
instructiunile de pe ambalajul acestora poate
diferi. Va amintim faptul ca prea putin detergent
nu va curata vasele corespunzator iar prea mult
nu va produce rezultate maibune.

IMPORTANT
Nu utilizati o cantitate excesiva de detergent
si veti contribui la protejarea mediului
inconjurator.
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TIPURIDE DETERGENT

DETERGENT SUB FORMA DE TABLETE
Detergentul sub forma de tablete de la diferiti
producatorise dizolva in mod diferit, de aceea, in
timpul programelor scurte, anumiti detergenti
nu sunt eficienti deoarece nu se dizolva complet.
Daca utilizati  acesti  detergenti, este
recomandabil sa selectati programe mai lungi
pentru a garanta dizolvarea completa a
tabletelor.

IMPORTANT

Pentru a obtine rezultate satisfacatoare,
tabletele TREBUIE sa fie asezate in sectiunea
pentru spalare din recipientul pentru
detergent siNU direct in cuva.

DETERGENTI CONCENTRATI

Detergentii concentrati, cu alcalinitate redusa si
enzime naturale, impreuna cu programele de
spalare la 50°C, au un impact minor asupra
mediului si protejeaza vasele simasina de spalat.
Progamele cu spalare la 50°C exploateaza
proprietatea de dizolvare a murdariei a
enzimelor, permitand cu ajutorul detergentilor
concentrati obtinerea rezultatelor obtinute siin
cazul programelor la 65°C insa la o temperatura
maimica.

DETERGENTI COMBINATI

Detergentii ce contin de asemenea agent de
clatire trebuie sa fie introdusiin sectiunea pentru
spalare a recipientului pentru detergent.
Recipientul pentru agentul de clatire trebuie sa
fie gol (daca nu este gol, setati dispozitivul de
reglare pentru agentul de clatire la cea mai mica
pozitieiinainte de a utiliza detergentii combinati).

DETERGENTI"TABS"

Daca doriti sa utilizati detergenti combinati ("3 in

1'/"4 in 1'/"5 in 1", etc.), de exemplu cei care

contin sare sau / si agent de clatire, va

recomandam urmatoarele:

- Cititi cu atentie si urmati instructiunile
producatorului oferite pe ambalajul acestora;

- Eficienta detergentilor ce contin agent
dedurizant sau / si sare depinde de duritatea
apei. Verificati daca duritatea apei se afla in
valorile indicate pe ambalajul detergentului.

Daca atunci cand utilizati acest tip de produs,
nu obtinetirezultate satisfacatoare, contactati
producatorul detergentului.

In anumite cazuri, utilizarea detergentilor

combinati pot produce:

+ Depozite de calcar pe farfurii sau in masina de
spalat;

+ O reducere a performantelor de spalare si
uscare.

IMPORTANT

Problemele ce pot apare ca rezultat direct al
utilizarii acestor produse nu sunt acoperite de
garantie.

Tineti minte faptul ca atunci cand utilizati
detergenti combinati "TABS", indicatoarele
luminoase pentru agentul de clatire si cel
pentru sare (utilizate doar pe modelele
selectate) sunt suplimentare, ignorati-le.

Daca apar aceste probleme la spalare sau / sila
uscare, va recomandam sa utilizati produse
separate traditionale (sare, detergent si agent
de clatire). Acest lucru va asigura faptul ca
dispozitivul de dedurizare al apei va functiona
corespunzator.

In acest caz, va recomandam sa:

« Reumpleti recipientul pentru sare si agent de
clatire;

+ Activati un program normal de spalare fara
vase.

Retineti faptul ca atunci cand se revine la
utilizarea sarii conventionale, va trebui sa
realizati un numar de programe de spalare
inainte ca sistemul sa fie complet eficient dinnou.
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INCARCAREA AGENTULUI DE CLATIRE

(consultati imaginea de referinta ,,A"-,,A2")

AGENTUL DE CLATIRE

Agentul de clatire, care este eliberat automat in
timpul ultimei etape de clatire, ajuta la uscarea
rapida avaselor siprevine producerea de pete de
acestea.

UMPLEREA RECIPIENTULUI PENTRU
AGENTUL DE CLATIRE

Acesta poate fi gasit in partea stanga a
recipientului pentru detergent (Fig. ,A"—,A3").
Pentru a desface capacul, apasati semnul
respectiv siin acelasi timp trageti de dispozitivul

pentru deschidere. Este recomandabil sa utilizati

agent de clatire creat special pentru a fi utilizat
impreuna cu masina de spalat vase. Verificati
nivelul agentului de clatire prin indicatorul (C)
situat pe dozator.

PLIN GOL
Intunecat Luminat

REGLAREA AGENTULUI DE CLATIREDE LA 1
LA6

Dispozitivul de reglare (D) se afla sub capac si
poate fi rotit cu ajutorul unei monezi. Pozitia
recomandata este pozitia 4.

Continutul  calcaros al apei afecteaza
considerabil formarea depunerilor de calcar si
performantele de uscare.

De aceea este important sa reglati cantitatea de
agent de clatire utilizat pentru a obtine cele mai
bune rezultate la spalare.

Daca dupa spalare apar dungi pe vase, micsorati

cantitatea de agent de clatire cu o pozitie. Daca
apar pete albicioase, mariti cantitatea de agent
de clatire cu o pozitie.
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CuU RATAREA FILTRELOR (consultati imaginea de referinta ,,A"-,A4")

Sistemul de filtrare constain:

A. un container central ce capteaza particulele
mari;

B. un micro filtru situat sub sita ce capteaza
cele mai mici particule asigurand o clatire
perfecta;

C. sita plata care filtreaza continuu apa.

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de
fiecare data, filtrul trebuie sa fie verificat si
curatat dupa fiecare spalare.

Pentru aindeparta filtrul, rotiti manerul in sens
invers acelor de ceasornic (Fig. 1).

Pentru o curatare usoara, containerul central

este detasabil (Fig. 2).

Indepartati filtrul sita (Fig. 3) si spalati intreaga
unitate sub jet de apa. Daca este nevoie,
utilizati o perie mica.

Cu ajutorul micro filtrului de curatare
automata, intretinerea este redusa iar filtrul
trebuie sa fie verificat la fiecare doua
saptamani. Dupa fiecare spalare, este
recomandabil sa verificati daca containerul
central sau filtrul sita sunt blocate.

AVERTISMENT

Dupa ce ati curatat filtrele, asigurati-va de
faptul ca sunt asamblate corect iar filtrul sita
este pozitionat corespunzator in partea
inferioara a masinii de spalat vase. Asigurati-

va de faptul ca filtrul este infiletat la loc, in

sensul acelor de ceasornic, in sita, deoarece
asezarea necorespunzatoare a acestuia poate
afecta eficienta masinii de spalat vase.

Nu utilizati masina de spalat vase fara filtrele
instalate.
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RECOMANDARI PRACTICE

CUM SA OBTINETI CELE MAI BUNE
REZULTATE

Inainte de a introduce vasele in masini de
spalat vase, indepartati resturile de alimente
(oase, scoici, bucati de carne sau legume,
boabe de cafea, piele sau fructe, scrum de
tigara, scobitori, etc.) pentru a evita blocare
filtrelor, evacuarea sau ajutajul bratului de
spalare.

Nu clatiti vasele inainte de a le introduce in
masini de spalat vase.

Daca recipientele pentru sosuri sau cele
utilizate in cuptor sunt acoperite de o crusta
de alimente arse sau prajite, este
recomandabil sa le lasatiinainte la inmuiat.
Asezativasele cu fatain jos.

Incercati sa asezati vasele in asa fel incat
acestea sanuse atinga intre ele. Daca acestea
au fost incarcate corespunzator veti obtine
rezultate mult mai satisfacatoare.

Dupa ce ati introdus vasele, verificati daca
bratele de pulverizare se rotesc liber.
Recipientele sau alte vase care sunt acoperite
cu o crusta arsa de alimente trebuie sa fie
lasate lainmuiat in apa cu detergent.

Pentru a spala corespunzator recipientele din
argint:

a) clatitiimediat dupa utilizare, in special daca
s-au utilizat pentru maioneza, oua, peste,
etc;

b) nule stropiticu detergent;
c) Pastrati-le la distanta de alte metale.

CUM SAFACETIECONOMII
Un ghid pentru utilizarea ecologica sieconomica
a masinii de spalat.

+ Obtineticea maibuna utilizare a energiei, apei,
detergentului si timpului folosind dimensiunea
recomandata a sarcinii maxime. Economisiti
pana la 50% din energie prin spdlarea unei
sarcinicompleteinlocde 2 jumatati de sarcina.
Daca doriti ca masini de spalat vase sa
realizeze o spalare completa, asezativasele in
masini de spalat vase dupa fiecare masa si
daca este nevoie porniti ciclul CLATIRE RECE
pentru a inmuia resturile de alimente si pentru

aindeparta particulele mai maride alimente de
lanouaincarcare.

Daca vasele nu sunt foarte murdare sau daca
cosul nu este plin, selectati programul
ECONOMIC urmand instructiunile din lista cu
programe.

Cele mai eficiente programe in ceea ce
priveste utilizarea combinata a apei si enegiei
sunt, de regula, cele mailungi cu temperatura
redusa.

CE NU TREBUIE SA SPALATI CU AJUTORUL
MASINII DE SPALAT VASE

Tineti minte faptul ca nu toate vasele pot fi
spalate in masini de spalat vase. Nu va
recomandam sa spalati vase din termoplastic,
tacamuri cu manere din lemn sau plastic,
recipiente cu manere dinlemn, vase din aluminiu,
cristal doar daca nu este specificat altfel.

Unele decoratiuni se pot decolora. De aceea
este oidee buna cainainte de a spala tot setul,
sa spalati doar un articol din set pentru a
observa daca decoratiunile se decoloreaza.
Nu este recomandabil sa asezati tacamurile
dinargint cu manere din otel oxidabil deoarece
poate exista o reactie chimica intre acestea.

Atunci cand cumparati tacamuri noi,
asigurati-va de faptul ca acestea pot fi spalate
in masina de spalat vase.

SFATURIUTILE

» Pentru a evita caderea de pe raftul superior,
indepartatiintai raftul inferior.

+ Daca vasele vor fi lasate in m masini de spalat
vase pentru mai mult timp, lasati usa putin
deschisa pentru alasa aerul sa circule sipentru
aimbunatati performantele de uscare.
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CURATAREA SIINTRETINEREA

(consultatiimaginea de referinta ,,A"—,,A5")

Tngrijirea corectd a aparatului poate extinde .
durata sa de viata.

CURATAREA EXTERIORULUIMASINII

+ Scoatetidin priza masina.

« Pentru a curata partea exterioara a masinii de
spalat vase, nu utilizati solventi (cu actiune
degresanta), substante abrazive ci doar cu

Captuseala usii si a rezervorului sunt realizate
din otelinoxidabil; daca apar pete provovate de
oxidare, acest lucru se datoreaza unei
concentratii mari de saruri de fier in apa.
Petele pot fiindepartate cu ajutorul unuiagent
abraziv; nu utilizati materiale pe baza de clor,
otel, etc.

ajutorul unui material umezitin apa.

CURATAREA DISPOZITIVULUI LA INTERIOR
Masina de spalat nu necesita o intretinere
speciala deoarece rezervorul se curata
automat.

Stergeti periodic garnitura usii cu ajutorul unui
material umezit pentru aindeparta resturile de
alimente sau de agent de clatire.

Se recomanda curatarea masinii de spalat
vase, pentru indepartarea depozitelor de
calcar si de murdarie. Va sugeram sa efectuati
periodic un program de spalare cu un produs
special pentru curatarea masiniide spalat vase.
in vederea realizarii acestei operatiuni, masina
de spalat vase trebuie sa fie goala.

Daca dupa curatarea filtrelor observati faptul

ca vasele nu sunt spalate sau clatite

corespunzator, verificati daca toate capetele
bratelor bratelor de pul verizare sunt libere
(Fig. ,A"=A5").

Daca sunt blocate, curatati-le in felul urmator:

1) Pentru a indeparta bratul superior, rotiti-|
pana se aliniaza cu semnul stop marcat de
sageata (Fig. 1b). Impingeti-1 in sus (Fig. 1) si
mentinetiin apasatin sus, desurubatiin sensul
acelor de ceasornic (pentru reasamblare,
repetati aceeasi procedura dar in sensul
invers acelor de ceasornic). Bratul inferior
poate fiindepartat tragand in sus (Fig. 2);

2) Spalatibratele subjet de apa pentrua curata
blocajele din capetele acestora;
Nu utilizati instrumente care pot deforma
capetele de pulverizare.

3) Dupa ce ati incheiat, fixati la loc bratele in
aceleasi pozitii, tinand cont de alinierea
sagetii siinsurubatila loc.
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DUPA INCHEIEREA PROGRAMULUI DE
SPALARE

Dupa fiecare spalare este esential sa opriti
alimentarea cu apa si sa opriti masina apasand
butonul Pornit / Opritin pozitia Oprit.

Daca masina nu va fi utilizata pentru o perio ada
indelungata de timp, este recomandabil sa
urmatiaceste reguli:

1. Realizati o spalare fara incarcare cu
detergent pentru a curata masina de orice
depozite;

Scoateti cablul de alimentare din priza;
Opriti alimentarea cu apa;
Umpletirecipientul pentru agentul de clatire;
Lasati usa deschisa;

Pastrati curat interiorul masinii de spalat;
Daca masina de spalat vase este lasata in
locuri unde temperatura coboara sub 0°C,
apa ramasa pe conducte poate ingheta.
Asteptati pana ce temperatura creste peste
zero siasteptatitimp de 24 de oreinainte de
o porni.

Nowuk~WKDdN
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DESCRIEREA PANOULUI DE COMENZI

Buton de “ OPTIUNI ¢

Buton "SELECTARE PROGRAM/ Buton "START/RESETARE"

CONTROLUL LA DISTANTA (Wi-Fi)"

Indicator luminos "OPEN DOOR"

Indicator luminos "JUMATATE DE CUVA"

AFISAY

Indicator luminos "USCARE

Buton de optiune "USCARE SUPLIMENTARA"

SUPLIMENTARA"

Indicator luminos "Wi-Fi"

(2 E+G BLOCARE PENTRU COPII

DATE TEHNICE

DIMENSIUNE

N POZITIE VERTICALA R
NEASISTATA INCORPORABIL

CUBLAT DE FARA BLAT DE

LUCRU LUCRU SEMIINCORPORABIL INCORPORABIL

Latime x Inaltime x Adancime (cm) | 60x85x 60,9 59,8 x82x58 59,8x81,8+89,8x57 | 59,.8x81,8+89,8x55

Adancime cu usa deschisa (cm) 120 117 117 117

DATE TEHNICE (Consultati placuta cu valori nominale)

Setari pozitie (EN 50242)

Capacitate cu tigai sivase 8 persoane | 8 persoane | 9 persoane | 9 persoane | 9 persoane
Presiune apa curenta (MPa) Min.0,08 —Max. 0,8

Siguranta/Intrare curent/Tensiune de Consultati placuta cu valori nominale

alimentare
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SELECTAREA PROGRAMULUI $1 OPTIUNI SPECIALE

BUTON PORNIRE/OPRIRE (D

« Pentru a opri si opri aparatul, apasati butonul
PORNIRE/OPRIRE (cel putin 3 secunde).

La sfarsitul ciclului, nu uitati sa opriti masina
utilizdnd butonul PORNIRE/OPRIRE, apoi
scoateti stecarul si inchideti alimentarea cu
apa.

PRIMA PORNIRE A APARATULUI $I LIMBA

« Conectatimasina la sursa de alimentare.

« Deschidetiusa, puneti vasele de spalatin
interior siinchideti din nou usa.

+ Apasatibutonul "PORNIRE/OPRIRE" sitineti
apasat timp de 3 secunde.

« Inaceasta faza numai butoanele "OPTIUNI *,

"USCARE SUPLIMENTARA"si "START /

RESETARE" vor ramane active. Mesajul

"HAIER" va apdrea pe afisaj, iar indicatoarele

luminoase se vor aprinde timp de 3 secunde.

Pe afisaj va aparea mesajul "ENGLISH".

« Apasand butoanele "OPTIUNI " si "USCARE

SUPLIMENTARA" puteti selecta limba

preferata.

Pentru a accepta selectarea limbii, apasati

butonul "START / RESETARE". Imediat dupa

aceea mesajul "BINE ATIVENIT" se va derula

pe afisaj o datd, iar indicatoarele luminoase

vor fistinse.

« "ECO" va aparea pe afisaj.

AVERTISMENT

in eventualitatea in care masina rémane
aprinsa fara a selecta sau initia orice program,
dupa 5 minute, masina de spalat se va opri
automat.

La urmatoarea pornire a aparatului

« Tineti apasat butonul "PORNIRE/OPRIRE" timp

de aproximativ 3 secunde pentru a pornimasina,

iar programul "ECO " al programului pe care v-
ati decis sa-l utilizati va apdrea pe afisaj,
salvandu-I cand este pornita masina. (Pentru a
salva programul, consultati paragraful specific
"Memorarea ultimului program utilizat").

MENIU SETARI

Masina de spalat este reglata cu anumite setari
din fabrica. Cu toate acestea, din meniul Setari,
puteti ajusta diversi parametri pentru a
corespunde cerintelor de spalare.

Accesarea meniului Setari

Masina de spalat vase trebuie oprita
INTOTDEAUNA inainte de a initia aceasta
procedura.

+ Porniti masina de spalat vase tinand apasat
butonul "PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 3 secunde.

+ Tinetiapasate butoanele "SELECTARE
PROGRAM" si "PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 5 secunde.

+ Mesajul "SETARI" va apérea pe afisaj, iar
indicatoarele luminoase ale butoanelor
"OPTIUNI " si "USCARE SUPLIMENTARA" vor
fiaprinse.

+ Apasand butonul "SELECTARE PROGRAM",
puteti selecta parametrii care vor fi ajustatiin
succesiune (ELIMINARE CALCAR = ALARMA
- FUNCTIE MEMO).

+ Reglarea parametrului se efectueaza apasand
butoanele "OPTIUNI" si "USCARE
SUPLIMENTARA".

+ Pentruaregla BALSAMUL, consultati
Capitolul specific al manualului)

+ Pentruaregla ALARMA, consultati paragraful
specific).

+ Pentruaregla FUNCTIE MEMO, consultati
paragraful specific).

SCHIMBAREA LIMBII

- Apasatibutoanele JAMANARE PORNIRE" si
,USCARE SUPLIMENTARA", impreun3, timp
de 3 secunde.

Pe afisaj va parea ,ENGLISH".

+ Apaséand butoanele ,OPTIUNI" si ,USCARE
SUPLIMENTARA" puteti selecta limba
preferata.

- Pentru a accepta selectarea limbii, apasati
butonul , START/RESET"

RO 101



PROGRAMELE "AUTOMATE"
(Numai la anumite modele)

Modelele cu senzor de incarcare inteligent
Programul "AUTO SENSOR", datoritd unui
algoritm care analizeaza gradul de murdarie al
vaselor in timp real, seteaza automat
temperatura idealda si timpul de spalare,
optimizand consumul de apa si de electricitate

Modele cu senzor de murdarie

(Numai pentru anumite modele).

Masina de spalat vase este dotata cu un senzor
de murdarie capabil sa analizeze gradul de
murdarie al apei in timpul tuturor fazelor
Progr.ului "AUTOMAT" (consultati legenda
Progr.ului).  Multumitd acestui dispozitiv,
parametrii ciclului de spalare sunt adaptati
automat la cantitatea reala de murdarie de pe
vase. Aceasta deoarece gradul de murdarie al
apei este conectat de cantitatea de murdarie de
pe vase. Astfel, sunt garantate rezultate de
spdlare excelente daca se optimizeaza
consumul de apa si energie.

PROGRAMELE "IMPULSE"

(Numai la anumite modele)

Progr.ele "IMPULSE" utilizeaza o tehnologie de
spalare cu impulsuri, care reduce consumul si
zgomotul, siimbunatateste performanta.

Functionarea intermitenta a pompei de spalat
NU este considerata o functionare gresita; este
o caracteristica a spalarii cu impulsuri si, prin
urmare, trebuie considerata o caracteristica
normala a programului.

ADDISH =4 (POSIBILITATEA DE ADAUGA
VASE DUPA CE PROGRAMUL A INCEPUT)
Atunci cand incepe Progr.ul, trebuie doar sa
deschideti usa si sa adaugati mai multe vase atunci
cand se aprinde indicatorul luminos ADDISH.
Aparatul se va opri automat, iar timpul ramas pana
la sfarsitul ciclului va clipi intermitent pe afisaj.
Inchideti usa, fara a apasa niciun buton. Ciclul va fi
reluat din momentul in care a fost oprit.

Deschideti usa incet si cu atentie, pentru a
evita sa va udati cu stropi din apa masinii.

Adaugarea de vase dupa ce indicatorul
luminos ADDISH s-a stins este ferm
descurajata, intrucat acest lucru poate afecta
performanta de spalare.

AVERTISMENT

Daca deschideti usain timpul ciclului de uscare,
un semnal sonor intermitent va informeaza ca
ciclul de uscare nu s-aincheiat inca.

INTRERUPEREA PROGRAMULUI

Nu se recomanda deschiderea usii in timpul
functionarii programului, in special in timpul fazelor
de spdlare centrala si clatire finald cu apa fierbinte.
Cutoate acestea, in cazul in care usa este deschisa
in timpul rularii unui program (de exemplu, pentru a
adaugavase), masina se opreste automat. inchideti
usa, fara a apasa niciun buton. Ciclul va fi reluat din
momentulin care a fost oprit.

AVERTISMENT

Daca deschideti usa in timpul ciclului de uscare,
un semnal sonor intermitent va informeaza ca
ciclul de uscare nu s-aincheiat inca.

ANULAREA UNUI PROGRAM iN DERULARE
Procedati dupa cum urmeaza pentru a modifica
sau a anula un programin derulare:

tineti apasati butonul "START / RESETARE"
timp de cel putin 3 secunde. "RESETARE" va
aparea pe afisaj si se vor emite semnale
acustice.

Programulin derulare va fi anulat.

Tn acest moment poate fi utilizat un program
nou utilizand butonul "SELECTARE
PROGRAM".

AVERTISMENT

inainte de a initia un program nou, trebuie sa
verificati daca mai exista detergent in dozator.
Daca este cazul, mai puneti detergent.

OPERATIUNILE PROGRAMULUI
(Numai pentru modelele autonome)

In timpul functionarii programului, afisajul indica
timpul ramas pana la sfarsitul ciclului, iar numele
programului poate fi afisat prin apasarea oricarei
taste, cu exceptia "START/RESETARE".

in cazul in care existd o intrerupere a
alimentarii cu curent in timp ce masina de
spalat vase functioneaza, o memorie speciala
stocheaza programul selectat si, la reluarea
alimentarii cu curent, aceasta continua de
unde aramas.
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SFARSITUL PROGRAMULUI

Se va auzi o alarma sonora de 5 secunde (daca
nu este opritd) de 3 ori la intervale de 20 de
secunde pentru aindica ca Progr.ul s-aincheiat.

Numai pentru modelele cu optiunea "OPEN
DOOR", in timpul fazei de uscare usa se va
deschide automat si va trebuie sa asteptati pana

la sfarsitul semnaluluiinainte de a scoate vasele.
POWER WASH (numai la anumite modele)

Tn unele Progr.e (consultati tabelul de Progr.e), va
activat cel de-al treilea brat de spalare, pozitionat
pe partea infericara a masinii de spalat ("POWER
WASH"). Aceasta optiune este ideald atunci
curatati veseld sau oale extrem de murdare,
amplasandu-le direct in zona din cos de deasupra
bratului "POWER WASH".

/

BUTOANE DE OPTIUNE

Butoanele de optiune va ofera mai multe optiuni de
spdlare, lasandu-va sa personalizati Progr.ele de
spalare (consultati tabelul din capitolul 17 pentru o
lista de Progr.e pentru care se poate activa fiecare
optiune.) Optiunile sunt activate (sau dezactivate)
inainte ca Progr.ul sa inceapa, utilizand butoanele
adecvate. Indicatoarele luminoase relevante vor
aparea (sau disparea) pe afisaj.

Butonul de optiune trebuie activat dupa ce ati
ales Progr.ul de spalare.

Daca este selectata o optiune care nu este
compatibila cu programul selectat, indicatorul
luminos al optiunii respective clipelte maiintai
siapoi se stinge.

BUTONUL "EXPRESS" 9
(Numai pentru anumite modele).

Acest buton permite consumul mediu de
energie si timp cu 25% (conform ciclului
selectat), reducand temperatura de spélare a
vaselor sidurata de uscare in timpul clatirii finale.

Aceasta optiune este recomandata pentru
spalarea de seara, atunci cand nu sunt necesare
imediat vase perfect uscate.Pentru o mai buna
uscare, lasati usa masinii de spalat usor deschisa
pentru a promova circulatia aerului natural in
masina de spalat vase.

BUTONUL "OPEN DOOR" —
(DESCHIDERE AUTOMATA A USII)
(Numai pentru anumite modele).

Aceasta optiune activeaza un dispozitiv special
care deschide usa cu cativa centimetri in timpul
sau la sfarsitul ciclului de uscare (in functie de
Progr.). Aceasta garanteaza uscarea naturala si
eficienta a vaselor. Durata ciclului selectat se va
modifica automat pentru a obtine temperatura
optima pentru ciclul de clatire; aceasta reduce
semnificativ consumul de energie. Deschiderea
automata a usii in timpul ultimei faze de uscare
permite circularea aerului, eliminand riscul de
miros greu.

Atunci cand se deschide usa, pe afisaj va aparea
mesajul "OPEN DOOR".

Aceasta optiune este activatda automat in
programul "ECO". in orice caz, este posibila
dezactivarea acesteia. Optiunea "OPEN
DOOR" nu este disponibila in programele
"RAPID 29", "RAPID 39" si "PRESPALARE".

AVERTISMENT

La selectarea acestei optiuni, nu trebuie sub
nicio forma se impiedicati usa sa se deschida
sau sa o fortati sa se inchida, intrucat acest
lucru ar deteriora mecanismul. Asigurati-va ca
exista suficient spatiu liber in fata usii si, prin
urmare, inainte de inchidere, asteptati ca
dispozitivul de deschidere sa isi incheie
activitatea.

BUTONUL "USCARE SUPLIMENTARA" @
(Numai pentru anumite modele).

Aceasta optiune va permite sa obtineti cea mai
ridicata eficientd, crescand temperatura de spalare
a apeiintimpul ultimei faze a ciclului de spalare.
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INDICATOR DE AVERTIZARE "FARA SARE"
Daca masina dvs. de spalat are nevoie de sare,
"SARE" va fi afisat la selectarea programului.
Aparitia de pete albe pe vase este in general un
semn de avertizare ca recipientul de sare trebuie
umplut.

Pentru a garanta functionarea corecta a
indicatorului luminos de sare, TREBUIE
INTOTDEAUNA SA ALIMENTATI COMPLET
REZERVORUL DE SARE.

BUTONUL "AMANARE PORNIRE" (&)

Ora de pornire a masinii de spalat poate fi setata
cuacestbuton, amanarea porniriidela 1la 23 de
ore. Procedati dupd cum urmeaza pentru o
pornire amanata:

« Porniti masina de spalat vase apasand butonul
"PORNIRE/OPRIRE" timp de aproximativ
3 secunde.

+ Selectati programul de spalare.

- Apasati butonul "AMANARE  PORNIRE"
(pe afisaj va aparea "0:30").

« Apasati din nou butonul pentru a creste
intarzierea (la fiecare apasare, intarzierea este
crescuta cu 30 de minute, pana la maximum
23:30.

+ Candintarzierea este setatd la un program:

- dupa adaugarea "START / RESETARE",
numaratoarea inversa "00:00" apare pe
afisaj cu clipire intermitenta ":"

- daca apasati orice buton (cu exceptia
butoanelor "PORNIRE/OPRIRE",
"SELECTARE PROGRAM"), numele
programului este afisat pentru o singura
derulare pe afisaj si apoi timpul de intarziere
este afisat din nou.

- Cand s-a scurs timpul, numele programului
este afisat pentru o singura derulare pe
afisaj, iar timpul ramas va fi afisat drept
"0:00n".

» Pentru a porni numaratoarea inversa, apasati
butonul START / RESETARE. Afisajul va indica
timpul ramas pana la sfarsitul programului. La
sfarsitul numaratorii inverse, programul va
incepe automat.

Daca pornirea intarziata nu este confirmata
prin apasarea butonului "Pornire/resetare”,
dupa aproximativ 10 secunde pornirea
intarziata va fi anulata.

(Numai pentru modele cu pozitie verticala
neasistata)

Durata ciclului selectat va fi indicata pe afisaj.
La sfarsitul numaratorii inverse, programul va
incepe automat, iar durata ciclului selectat va
fiindicata pe afisaj.

Procedati dupa cum urmeaza pentru a anula o
pornire intarziata:

+ Tineti apasat butonul "START / RESETARE"
timp de cel putin 3 secunde. Pe afisajva aparea
"RESETARE" si se vor auzi semnale sonore.

« Pornirea intérziata si Progr.ul selectate vor fi
anulate. Pe afisaj vor aparea doua liniute.

« Tnacest moment, pentru a declansa masina de
spalat vase, trebuie selectate un Progr. nou si
orice butoane de optiune, dupa cum se indica
in "SETARIDE PROGR.".

ACTIVAREA SAU DEZACTIVAREA SEMNALUL
SONOR DE SFARSIT ALPROGRAMULUI

Puteti dezactiva pornind si oprind semnalul
audio, dupa cum urmeaza (setareaimplicita este
.activ'):

Masina de spalat vase trebuie oprita
INTOTDEAUNA inainte de a initia aceast3
procedura.

- Porniti masina de spalat vase tinand apasat
butonul "PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 3 secunde.

+ Tinetiapasate butoanele "SELECTARE
PROGRAM" si "PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 5 secunde.

« Mesajul "SETARI" va apérea pe afisaj, iar
indicatoarele luminoase ale butoanelor
"OPTIUNI " si"USCARE SUPLIMENTARA" vor
fiaprinse.

+ Apéasand butonul "SELECTARE PROGRAM"
pana cand este selectat parametrul
"ALARMA",

+ Ajustarea parametrului este efectuata prin
apasarea butoanelor "OPTIUNI " si "USCARE
SUPLIMENTARA" pentru a modifica valoarea
delaDAlaNU siinvers.

+ Opriti masina de spalat apasand butonul
"PORNIRE/OPRIRE" timp de 3 secunde,
pentru a confirma setarea noua.

Pentru a pornialarma, urmatiaceeasi procedura.
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MODUL MEMORARE (Memorarea ultimului
program utilizat)

Masina de spalat vase trebuie oprita
INTOTDEAUNA inainte de a initia aceasta
procedura.

« Porniti masina de spalat vase tinand apasat
butonul "PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 3 secunde.

« Tinetiapasate butoanele "SELECTARE
PROGRAM" si "PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 5 secunde.

« Mesajul "SETARI" va aparea pe afisaj, iar
indicatoarele luminoase ale butoanelor
"OPTIUNI " si "USCARE SUPLIMENTARA" vor
fiaprinse.

« Apasand butonul "SELECTARE PROGRAM"
pana cand este selectat parametrul "FUNCTIE
MEMO".

+ Ajustarea parametrului este efectuata prin
apasarea butoanelor "OPTIUNI " si "USCARE
SUPLIMENTARA" pentru a modifica valoarea
de la "MOMEMORARE PORNIT"la "MOD
MEMORARE OPRIT" siinvers.

+ Opriti masina de spalat apasand butonul
"PORNIRE/OPRIRE" timp de 3 secunde,
pentru a confirma setarea noua.

Pentru apornialarma, urmatiaceeasi procedura.

ACTIVAREA SAU DEZACTIVAREA MODULUI
DEMO (care se utilizeaza exclusivin magazine)

Activarea

Masina de spalat vase trebuie oprita
INTOTDEAUNA inainte de a initia aceasta
procedura.

1. Porniti aparatul utilizand butonul
"PORNIRE/OPRIRE".

2. Apasati butoanele 'SELECTARE
PROGRAM" si "PORNIRE INTARZIATA"

concomitent timp de 5 secunde.
3. "MOD DEMO PORNIT" va aparea pe afisaj.
4. Daca nu se apasa niciun buton timp de 30 de
secunde, Progr.ul va incepe, simuland
pornirea unui Progr. de spalat.

Se activeaza optiunile SELECTARE PROGRAM
/Optiuni/ PORNIRE INTARZIATA, apasand
aceste butoane puteti simula functionarea
produsului fara a initia o spalare.

Dezactivarea

AVERTISMENT

Dupa instalare, daca aparatul functioneaza
corect, dar ciclul de spéalare nuincepe la
apasarea butonului start, este posibil sa nu se
fi dezactivat "Modul Demo".

Masina de spalat vase trebuie oprita
INTOTDEAUNA fnainte de a initia aceasta
procedura.

1. Porniti aparatul utilizand butonul
"PORNIRE/OPRIRE".

2. Apasatibutoanele "SELECTARE
PROGRAM'" si "PORNIRE INTARZIATA"
concomitent timp de 5 secunde.

3. "MOD DEMO OPRIT" va aparea pe afisaj.

4. Opriti aparatul.
BLOCARE PENTRU COPIl <%

Masina de spalat are o optiune de bloefzetronica a
accesului  copiilor. Blocarea accesului  copiilor
protejeaza copii de pericoleare pot apdrea daca
se deschide usa masinii despalat vase si
dezactiveaza comenzile pentru garanta ca nu se
opereaza modificari nedoritsau accidentale.

Porniti si opriti optiunea de blocare a accesului
copiilor dupa cum urmeaza:

« Porniti masina de spalat vase apasand butonul
"PORNIRE/OPRIRE" timp de aproximativ 3
secunde.

« Tinetiapasate butoanele "USCARE
SUPLIMENTARA" si ,OPTIUNI " timp de
aproximativ 5 secunde.

+ Pe afisajva aparea "BLOCARE PENTRU

« BEEI". va  functiona  numai  butonul
"PORNIRE/OPRIRE".

» Daca se apasa orice alt buton, ledurile
indicatoare ale fazei programului vor clipi
intermitent de 3 ori.

« Blocarea tastelor va fi anulata apasand pur si
simplu din nou cele doua butoane ,USCARE
SUPLIMENTARA" si ,OPTIUNI ".

+ Pe afisajva aparea "BLOCARE PENTRU COPII

OPRITA".

Oprind masina cu butonul "PORNIRE/
OPRIRE", data viitoare cand este pornita
masina, blocarea pentru copii va fi
dezactivata.

AVERTISMENT

Folosirea functiei de blocare pentru copii
(activare sidezactivare) este posibila cand usa
este deschisa si/sau cand masina de spalat vase
este iIn modul de selectie: selectie dupa ciclu,
cénd optiunile au fost selectate saula scurt timp
dupa aceea.
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CONTROL LA DISTANTA (Wi-Fi)

Acest aparat este dotat cu tehnologie Wi-Ficare
permite controlarea la distanta a aparatului prin
intermediul unei aplicati.

SINCRONIZAREA APARATULUI

(iN APLICATIE)

« Descarcati aplicatia hOn pe dispozitivul dvs.
prinincadrarea urmatorului cod QR:

sau prin linkul:
go.haier-europe.com/download-app

Aplicatia hOn este disponibila pentru tabletele
si smartphone-urile cu Android si iOS.

Pentru a descoperi toate detaliile optiunilor
Wi-Fi, explorati meniurile aplicatiei in modul
DEMO.

« Asigurati-va ca routerul este pornit si ca
dispozitivul  dvs. inteligent/tableta este
conectata la reteaua Wi-Fidomestica.

Frecventa retelei dvs. Wi-Fi de acasa trebuie
sa fie in banda de 2,4 GHz. Nu puteti configura
masina daca reteaua dvs. domestica este
setata la banda de 5 GHz.

« Porniti functia BLUETOOTH a dispozitivului
dvs. inteligent/tabletei (daca este disponibila).

« Deschideti aplicatia, creati-va profilul de
utilizator (sau autentificati-va daca aveti deja
unul) si asociati aparatul urmand instructiunile
de pe afisajul dispozitivului sau procedura
descrisain ,Ghidul rapid” furnizat cu aparatul.

« Porniti masina de spalat vase apasand butonul
PORNIT/OPRIT timp de 3 secunde cand
primiti aceasta instructiune in aplicatie.

+ Apasati butonul ,SELECTARE PROGRAM/
CONTROL LA DISTANTA" timp de 3 secunde
-, iar mesajul INSCRIERE" se va derula pe
afisaj siindicatorul luminos ,Wi-Fi" va fi oprit.

« In decurs de 60 de secunde apé&sati butonul
JNTARZIERE PORNIRE" si tineti-| apasat timp
de 3 secunde, iar mesajul ,USOR" va aparea pe

afisaj timp de 5 minute, indicatorul luminos Wi-
Fi se va aprinde intermitent lent, de 3 ori, apoi
se va opri timp de 2 secunde.

+ Introducetiparolareteleidvs. Wi-Fide acasain
aplicatie sifinalizati procedura.

Asociere efectuata cu succes

- Mesajul ,CONECTATA" va apérea pe afisaj o
data, dupa care va aparea mesajul ,CONTROL
LA DISTANTA", iar indicatorul luminos ,Wi-Fi"
varamane aprins constant.

« Acum puteti controla masina din aplicatie.

Asociere esuata

Daca procedura de asociere esueaza (sau nu se

efectueaza in decurs de 5 minute):

- Pe afisajva aparea ,INCERCATIDIN NOU".

+ Masina de spalat vase nu se va conecta.

« Repetati procedura de imperechere din
aplicatie.

RESETARE Wi-Fi

In cazul in care apar probleme sau dacd
modificati setarile routerului de la domiciliu (de
ex.. modificarea denumirii/parolei retelei,
schimbarea furnizorului de servicii de internet
etc.), repetati procedura de asociere fie prin
eliminarea produsului din aplicatie, fie prin
modificarea datelor de autentificare pentru
reteaua Wi-Fiin setarile aparatului, din aplicatie

ACTIVAREA CONTROLULUI LA DISTANTA

Ori de cate ori doriti sa folositi masina prin

control la distanta:

« Umpleti masina de spalat vase, adaugati
detergent.

+ Pornitimasina de spalat.

+ Apasati "SELECTARE PROGRAM / CONTROL

LA DISTANTA" timp de 3 sec. - Pe afisaj va

aparea mesajul "CONTROL LADISTANTA".

Inchideti usa.

+ Acum puteti verifica masina din aplicatie.

DEZACTIVAREA CONTROLULUILA

DISTANTA

« Pentru a iesi din controlul de la distanta,
apasati "SELECTARE PROGRAM / CONTROL
LA DISTANTA" din nou timp de 3 sec.
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+ Cand nu se deruleaza niciun ciclu:

- Indicatorul luminos Wi-Fi va incepe sa
clipeasca intermitent lent, iar mesajul
"CONTROL LA DISTANTA OPRIT" va
aparea pe afisaj.

« Cand se deruleaza niciun ciclu:

- Indicatorul luminos Wi-Fi va incepe sa
clipeasca intermitent lent, iar mesajul
"CONTROL LA DISTANTA OPRIT" va
aparea pe afisaj.

- Mesajul "USA DESCHISA" va aparea pe
afisaj.

- Ciclul va fi finalizat fara controlul din
aplicatie.

Mod alternativ de a iesi din controlul la

distanta.

« Apasatibutonul " START/RESETARE " timp de
3secs

+ daca se deruleaza unciclu, aceastava fianulat,
iar masina va iesi din modul CONTROL LA
DISTANTA. Indicatorul luminos "Wi-Fi" va clipi
intermitent lent. Acum puteti incepe un nou
ciclu de spalare utilizand panoul de comenzi.

« Apasati butonul "PORNIRE/OPRIRE" timp de
3 secunde (sau opriti alimentarea)
Daca se deruleaza un ciclu, aceasta va fi pus pe
pauza, iar masina va iesi din modul CONTROL
LADISTANTA.
La pornirea din nou, indicatorul luminos "Wi-Fi"
va clipi intermitent lent si orice ciclu in derulare
va continua de la punctul unde a fost intrerupt.

Daca aparatul este oprit si apoi pornit din nou -
fie prin intermediul butonului PORNIRE/
OPRIRE, fie ca urmare a unei pene de curent -
atunci cand CONTROLUL LA DISTANTA este
activat si un ciclu de spalare este in curs de
desfasurare, ciclul va continua de la punctul de
intrerupere. in acest caz, .CONTROLUL LA
DISTANTA" va fi dezactivat.

+ Deschiderea wusii, va fi dezactivat orice
CONTROL LA DISTANTA. Pentru a relua
controlul din aplicatie, inchidetiusa.

INDICATOR LUMINOS CONEXIUNE Wi-Fi

Acest indicator indica statutul conectari:

+ PORNIT: controlul la distanta este activat.

« CLIPESTE INTERMITENT LENT: controlul la
distanta este dezactivat.

« CLIPESTE INTERMITENT RAPID TIMP DE
3SECUNDE APOI SE OPRESTE: masina nu
s-a putut conecta la reteaua Wi-Fi sau nu a
fostinca asociata cu aplicatia.

+ 3 CLIPIRI INTERMITENTE LENTE, APOI SE
OPRESTE TIMP DE 2 SECUNDE: resetati
reteaua Wi-Fi (in timpul asocierii cu aplicatia).

« SE APRINDE TIMP DE 1 SECUNDA, APOI SE
OPRESTE TIMP DE 3 SECUNDE: usa este
deschisa, controlul la distantd nu se poate
activat.
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LEGENDA PROGRAME

PROGRAMUL

DESCRIEREA

M ECO ECO

Program pentru vesela cu grad obisnuit de murdarie
(cel mai eficient In ceea ce priveste consumul combinat
de energie si apa pentru acel tip de veseld).

Program standardizat la EN 50242.

Ciclu cu actiune alternativa de jet de apa si abur. Eficient

@ pentru inmuierea si indepdrtarea murddriei uscate si a
P2 STE\EM STEAMPLUS bacteriilor, fara a fi necesara pre-spalarea oalelor si
vaselor.
—— o O data pe zi - pentru tigai cu grad obisnuit de murdarie si
P3 H g UNIVERSAL pentru orice alte elemente care au fost lasate toata ziua
_— < pentru spélare.
s Ciclu de spalare rapida Wash&Dry (Spalare si Uscare)
P4 — RAPID 39’ Clasa A. Potrivit pentru spalarea seturilor pentru 8
39min persoane. (Durata: 39 min)
tl»' Ciclu super-rapid pentru vase care urmeaza sa fie
P5 — RAPID 29’ spalate imediat dupa masa. Sarcina de spalare: Set
29min pentru 6 persoane. (Durata: 29 min)
e Pre-spalare scurta, la rece, pentru articolele
P6 :r:/'r PRESPALARE depozitate in masina de spalat vase pana cand se
incarca masina complet.
— Un ciclun antibacterian, destinat spalarii si sterilizarii
P7 i HYGIENE+ vaselor (chiar si cele extrem de patate), biberoane
— etc.
el ™ .
P8 “‘ r RAPID INTENSIV Destinat pentru spdlarea rapida a vaselor foarte
murdare.
(o]
Destinat spalarii zilnice a vaselor. Cele doud clatiri asigura
=
P9 + 2 UNIVERSAL PLUS un nivel crescut de igiena si curatenie.

AUTO SENSOR

U

=

o
07
AUTO

Ciclu rapid, pentru vase cu grad ,normal" de murdarie -
destinat spalarii frecvente si a sarcinilor normale. Acest
program este optimizat, datorita unui senzor inteligent
care adapteaza parametrii de spalare la sarcina actuala a
vaselor.

P11 (d X ULTRA SILENCE

Reduceti zgomotul masinii de spalat vase la cel mai
scazut nivel cu noul program silentios.

Proiectat special pentru a valorifica la maximum
performanta motorului invertor inovator.

P12 ? PAHARE

Adecvat pentru vasele si paharele delicate. Si pentru
articole mai putin murdare, exclusiv tigai.

Programe cu pre-spalare

Pentru programele de spalare cu pre-spalare, se recomanda addugarea unei a doua doze de detergent

(max. 10 g) direct in masina.
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2 2| o o W | ws
+ z =] o © H H <
c Tlo. W|wo = o= x | <W | <o
25580 E<|E0) 58 | BE 38 |8%|ac
PROGRAMUL 58 ED|82 |G| B2 33 | S0 |2< |23
gEwnl 22 O <O o8 . = 5z | 5= |35
OEQ|SS|2F |5G| am wS aw | 25| 22
geglaza kel ER TE 51828z
3 | gl ¢ 3 123|383
A ECO ECO e H|-|-| 45 225 DA | DA | DA
P2 Q" STEAM PLUS e m|-|-| 75 156 DA | DA | DA
STEAM
— R o
P3 H 5| UNIVERSAL | - | | A | 4 |50-60|145-160| DA | DA | DA
— <
LY
I = RAPID 39’ ~ - |-|e]| 60 39 | N/A | N/A | N/A
39min
(S
P5 \_,D? RAPID 29’ - -1 -] ¢ 50 29 N/A | N/A | N/A
29min
Y L
P6 B PRESPALARE R I R - 5 N/A | N/A | N/A
P7 U HYGIENE+ e -|-1¢ 75 156 DA | N/A | DA
| S
P8 U RAPDINTENSIV | @ |H | - | - | 65 110 DA | DA | DA
N_J
O | UNIVERSAL
'_ - —-— - -
P9 + 5 PLUS A | ¢ |65-75|140-155| DA |N/A | DA
\&| e AUTO
P10 C}\3 SENSOR - |m| A| - |45-55|115-125| DA | DA | DA
P11 ﬂj)( ULTRASILENCE | - | — | = | = | 55 255 DA | N/A | N/A
P12 ? PAHARE - ml-1]-] 4 115 DA | DA | DA
@ - Detergent pentruinmuiere (Prespalare) ¢- ,SPALARE ENERGICA" activa
B - Programe ,IMPULS” N/A = OPTIUNEA NU ESTE DISPONIBILA

A =Programe AUTOMATE" 2

! Cuaparece (15°C) —Toleranta £10%
Cu apa fierbinte, timpul ramas pana la sfarsitul programului este afisat automat in timpul rularii
programului.

* Valorile sunt masurate intr-un laborator in conformitate cu standardul european EN 50242 (consumul
poate varia in functie de conditiile de utilizare).

?programele ,automate” sunt optimizate datoritd senzorului de murdarie care adapteaza parametrii de
spalare la nivelurile de murdarie ale vaselor.
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UNITATE PENTRU DEDURIZAREA APEI

in functie de sursa de alimentare, apa contine
diverse tipuri de calcar si minerale care se
depoziteaza pe vase, lasand pete si marcaje
albicioase. Cu cat mai mare este nivelul acestor
minerale prezente in apa, cu atat mai dura este
apa. Masina de spdlat vase este dotata cu o
unitate de dedurizare a apei care, folosind saruri
speciale de regenerare, genereaza apa
dedurizata pentru spalarea vaselor. Gradul de
duritate al apei dvs. poate fi obtinut de la
compania dvs. de alimentare cu apa.

AJUSTAREA DEDURIZATORULUI DE APA

Dedurizatorul de apa poate trata apa cu un nivel
de duritate de pana la 90 °fH (gradare franceza)
sau 50 °dH (gradare germana) prin intermediul a
8 setari. Setarile sunt listate in tabelul de maijos,
cu apa din sursa de alimentare relativa care va fi
tratata.

Duritate apa ]
3 2
<]

— _ ) ®

£ ’g ] Noo
Ty . .
S o £ | S¢2| 3%
2 s | s | 25|88

5 | 59 | 8¢ 3

1. A — -

3 3 | 35 g

o e ¥

) S @
0 0-5 0-3 NO SO
1 6-10 4-6 Sl S1
2 11-20 7-11 Sl S2
3 21-30 12-16 Sl S3
4% 31-40 17-22 Sl S4
5 41-50 23-27 Sl S5
6 51-60 28-33 Sl S6
7 61-90 34-50 Sl S7

* Unitatea de dedurizare a apei este setata din
fabrica la nivelul 4 (S4), intrucat acesta satisface
cerintele majoritatii utilizatorilor.

Ajustati setarea unitatii de dedurizare a apei
conform gradului de duritate al apei, dupa cum
urmeaza:

Masina de spalat vase trebuie oprita

INTOTDEAUNA inainte de a initia aceasta

procedura.

1. Porniti masina de spalat vase apasand
butonul "PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 3 secunde.

2. Tinetiapasate butoanele "SELECTARE
PROGRAM" si "PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 5 secunde.

3. Mesajul "SETARI"va aparea pe afisaj, iar
indicatoarele luminoase ale butoanelor
"OPTIUNI " si "USCARE SUPLIMENTARA"
vor fiaprinse.

4. Apasatibutonul "SELECTARE PROGRAM"
pana cand selectati "ELIMINARE CALCAR
S4" (nivel S4 din fabrica).

5. Ajustarea parametrului se efectueaza
apasand  butoanele  "OPEN  DOOR/
EXPRESS" (S7 > S0) si "USCARE
SUPLIMENTARA" (SO = S7) pentru a creste
sau areduce nivelul setat anterior.

6. Opriti masina de spalat apasand butonul
"PORNIRE/OPRIRE" timp de 3 secunde,
pentru a confirma setarea noua.

Pentru a modifica din setarea de balsam, urmati
aceeasi procedura.

AVERTISMENT

Daca nu puteti finaliza procedura, opriti
masina de spalat vase apasand butonul
"PORNIRE/OPRIRE" si initiati din nou
procedura de lainceput (PASUL 1).
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DEPANARE SI GARANTIE

Daca considerati ca masina de spalat vase nu functioneaza corect, consultati ghidul rapid furnizat mai
jos cu privire la sfaturi practice privind modul de rezolvare a celor mai frecvente probleme. Daca eroarea
persista sau este recurenta, contactati Centrul de asistenta tehnica.

RAPORTARILE ERORILOR

+ Modelele cu afisaj: erorile sunt raportate cu un numar care le precede sau litera ,E" (de ex., Eroarea 2 = E2)

siun scurt semnal sonor.

+ Modelele fara afisaj: eroarea este indicata prin clipirea LED-urilor in functie de numarul erorii, urmata
de o pauza de 5 secunde (exemplu: Eroare 2 = doua clipiri — pauza 5 secunde — doua clipiri—etc...).

NUMAI LA MODELELE CU AFISAJ

SUNT AFISATE ERORILE | SEMNIFICATIE $1 SOLUTII

!i VERIFICATIAPA" cuun
scurt semnal sonor (numai
la anumite modele).

E2 (cu afisaj) cuun scurt
semnal sonor

Masina de spalat vase nu se umple cu apa
Asigurati-va ca alimentarea cu apa este deschisa.
Asigurati-va ca furtunul de alimentare cu apa nu este indoit sau strivit.

Asigurati-va ca teava de scurgere este la indltimea corespunzatoare
(consultati sectiunea de instalare).

Inchideti alimentarea cu apa, desurubati furtunul de alimentare cu apd
din spatele masinii de spalat vase si verificati ca filtrul ,cu nisip"” sa nu fie
infundat.

E3 (cu afisaj) cuun scurt
semnal sonor

Masina de spalat vase nu dreneaza apa

Asigurati-va ca teava de scurgere nu este indoita, sau blocata, si ca
filtrul nu este Infundat.

Asigurati-va ca sifonul nu este infundat.

E4 (cu afisaj) cuun scurt
semnal sonor

Scurgere de apa

Asigurati-va ca teava de scurgere nu este indoita, sau blocata, si ca
filtrul nu este infundat.

Asigurati-va ca sifonul nu este infundat.

E8-Ei (cu afisaj) cuun scurt
semnal sonor

Elementul de incalzire a apei nu functioneaza corect sau placa
filtrului este infundata

Curatati placa filtrului.

Oricare alt cod (cu afisaj)

Opriti masina si scoateti stecherul din priza, asteptati un minut. Porniti
masina si un nou program. Daca apare din nou eroarea, contactati un
centru de service autorizat.
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NUMAI LA MODELELE FARA AFISAJ

Tn cazul in care apar erori sau defectiuni in timpul derularii unui program, indicatorul luminos care
corespunde ciclului selectat va clipi rapid si se va auzi un semnal sonor intermitent. In acest caz, opriti
masina de spalat vase apasand butonul ,PORNIRE/OPRIRE".

Dupa ce verificati pentru a va asigura ca alimentarea cu apa este deschisa, ca teava de drenare nu
este indoita si ca sifonul sau filtrele nu sunt infundate, setati din nou programul selectat.

Daca eroarea persista, contactati Centrul de asistenta tehnica.

Aceasta masina de spdlat vase este dotata cu un dispozitiv de siguranta la debit in exces, in
eventualitatea unei probleme, evacuand automat apa in exces.

AVERTISMENT

Pentru a asigura functionarea corectda a dispozitivului de siguranta la debit in exces, va
recomandam s& nu mutati sau sa nuinclinati masina de spalat vase in timpul functionarii. in cazul in
care este necesara inclinarea sau mutarea acesteia, va rugam sa va asigurati ca ciclul de spalat este
complet si ca in aparat nu ramane apa.

ALTE ERORI
EROARE | cauzA | soLuTiE
Stecarul nu este conectat la priza | Conectati stecarul electric
1. Nu functioneazi Butonul P/O nu este apasat Apadsatibutonul
niciun program Usa este deschisa Tnchideti usa
Nu se alimenteaza cu curent Verificati
Consultati punctul 1 Verificati
Robinetul de apa este inchis Deschidetirobinetul de apa
2. Masina de spalat
vase nu se umple cu Furtgnul de alimentare cuapa este Eliminatiindoiturile furtunului
apa indoit
Elftgﬁgf:trtunului de apd este Curatatifiltrul la capatul furtunului
Filtrul este murdar Curatatifiltrul
Teava de scurgere este indoita Eliminati indoiturile tevii
3. Masina de spilat Extensia teviide scurgere nueste | Urmaticu atentie instructiunile pentru

vase nu evacueaza apa conectata corect conectarea tevii de scurgere

Conexiunea la evacuarea din
perete esteindreptatainjossinu | Apelatiun tehnician calificat
insus

4. Masina de spalat
vase evacueaza apa in
continuu

Pozitia tevii de scurgere este prea | Ridicati teava de scurgere cu cel putin
joasa 40 cm peste nivelul podelei
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EROARE

5.Bratelede
pulverizare nu se aud
rotindu-se

| cauzA

Cantitate excesiva de detergent

|soLuTie

Reduceti cantitatea de detergent.
Utilizati detergent adecvat

Un articol impiedica bratele sa se
roteasca

Verificati

Placa de filtrare sifiltrul sunt foarte
murdare

Curatati placa sifiltrul

6. La aparatele
electronice fara afisaj:
unul sau mai multe
indicatoare luminoase
clipesc intermitent
rapid

Alimentarea cu apa este oprita

Opriti aparatul. Dati drumul la robinet.
Resetati ciclul

7. Vasele sunt spalate
partial

Consultati punctul 5

Verificati

Partea de jos a tigailor nu a fost
spalata bine

Resturile de mancare arsa trebuie
inmuiate inainte de a pune tigaile in
masina de spalat vase

Marginea tigailor nu a fost spalata
bine

Repozitionati tigaile

Bratele de pulverizare sunt partial
blocate

Scoatetibratele de pulverizare
desuruband piulitele ineluluiin sens
orar si spalati subjet de apa curenta

Vasele nu au fostincarcate corect

Nu punetivasele prea apropiate unele
de celelalte

Capatul teviide scurgere este
scufundatinapa

Capatul tevii de scurgere nu trebuie
saintre in contact cu debitul de apa
spre exterior

A fost masurata o cantitate
incorecta de detergent sau
detergentul este vechi sisolid

Cresteti masura conform gradului de
murdarie al vaselor sau schimbati
detergentul

Capacul rezervorului de sare nu
esteinchis corect

Strangeti-l bine

Programul de spalat nu este
suficient de metodic

Alegeti un program mai puternic

8. Detergentul nu este
eliberat sau este
eliberat partial

Tacamurile, vasele, tigaile etc.,
opresc dozatorul de detergent sa
se deschida

Pozitionativasele, astfel incat sa nu
obstructioneze dozatorul

9. Prezenta petelor
albe pe vase

Apa din reteaua de alimentare
este preadura

Verificati nivelul de sare si de mijloc de
clatire siajustati-l. Daca eroarea
persista, contactati Centrul de
asistenta tehnica
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EROARE |CA ZA

Vasele se lovesc unele de celelalte | Reverificatiincarcarea vaselor in cos

| soLuTiE

10. Zgomot in timpul

complet uscate

21 Bratele care se rotesc se lovesc de ) e .
spalarii . Reverificatiincarcarea vaselor in cos
vase
Lasati usa masinii de spalat vase
: : deschisa usor la sfarsitul programului
11. Vasele nu sunt Debit de aer inadecvat ’ U Prog

de spalat pentru a permite uscarea
naturald a vaselor

Mijlocul de clatire lipseste

Umpleti dozatorul de mijloc de clatire

N.B.: in cazul in care oricare dintre situatile de
mai sus duce la o performanta gresita de spalare
sau kla o clatire insuficienta, eliminati depozitele
de murdarie de pe vase manual, intrucat ciclul
final de uscare intareste murdaria, ingreunand
eliminarea la o spdlare ulterioara.

In cazul in care eroarea persista, contactati
Centrul de asistenta tehnica, citdnd modelul
masinii de spalat vase. Acesta se regaseste pe
placa din sectiunea superioara a interiorului usii
masinii de spalat vase sau pe garantie. Aceste
informatii vor facilita o remediere mai rapida, mai
eficienta.

Este recomandabil sa utilizati intotdeauna piese
de schimb originale, disponibile in centrele de
service autorizate.

Asistenta si garantie

Produsul este garantat in baza legii si a
termenilor si conditiilor declarate pe certificatul
de garantie inclus cu produsul. Certificatul
trebuie pastrat siardtat unui Centru de asistenta
tehnica autorizat in caz de necesitate, impreuna
cu dovada achizitiei. De asemenea, puteti
verifica conditile de garantie de pe pagina
noastra web.

Pentru asistenta, va rugam sa completati
formularul online sau sa ne contactatila numarul
indicat pe pagina de asistenta a paginii noastre
web.

Producatorul declind intreaga raspundere
pentru orice erori de imprimare din aceasta
brosura. Mai mult, producatorul isi rezerva
dreptul de a opera modificari considerate utile
pentru produsele sale fara a le modifica
caracteristicile esentiale.
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CONDITIIAMBIENTALE

Acest aparat este marcat in
conformitate cu Directiva europeana
E 2012/19/UE cu privire la deseurile de
echipamente electrice si electronice

. (DEEE).

DEEE contin atat substante poluante (care pot
avea consecinte negative asupra mediului) cat si
componente de baza (care pot fireutilizate).

Este important ca DEEE sa faca obiectul unui
tratament special, pentru a se indeparta si
colecta corespunzator toate substantele
poluante si pentru a se recupera si recicla toate
materialele.

Utilizatorii pot juca un rolimportantin asigurarea
faptului cu DEEE nu polueaza mediul; este
esential sa se respecte urmatoarele reguli de
baza:

« DEEE nu trebuie reciclate Tmpreuna cu
deseurile menajere;

DEEE trebuie predate la centrele de colectare
municipale sau la societatile autorizate de
colectare/reciclare. In anumite tari, DEEE
voluminoase pot fi preluate de la domiciliu.

In multe tari, in momentul in care achizitionati un
aparat nou de acelasi tip, aparatul vechi poate
predat distribuitorului care trebuie sa il colecteze
gratuit, in baza schimbului de unu la unu.

RO 115



@)
~
=]
p ]
1]

[y
=
(o]

. ™
RN
N Y

[y
N
(<]

[y
N
~N

[y
N
[(]

=
W
!

[y
W
iy

[
W
N

=
W
W

[ury
W
D

[ury
W
(8, ]

=
W
N

[ury
W
~N

[ury
W
00

=
D
D

[ury
D
)]

[ury
D
00

[y
iy
(o]

[ury
[§,]
W

3ATAJIbHI MPABUJIA TEXHIKU BE3IMEKU
MAKAKOYEHHA BOAN

3ABAHTAXXEHHA COJI

PEFYJTOBAHHA BEPXHbOIO KOLLIMKA (JIULLE Y AEAKNX
MOAENIAX).

3ABAHTAXYBAHU MOCY

IHOOPMALIIA 419 TECTYBAHHA Y JIABOPATOPIAX
3ABAHTAXEHHSA M1KOYOI O 3ACOBY

TUMNW 3ACOBIB ANAMUTTH

3ABAHTAXEHHSA OMOJIICKYBAYA

OYULLIEHHA ®INTbTPIB

MPAKTUYHI NIAKA3KN

OYULLIEHHA N OBCJTYTOBYBAHHA

OMWC NAHEI KEPYBAHHA

TEXHIYHI OAHI

BUBIP MPOIPAM | CNELIAIbHI ®YHKLIT
ANCTAHUINHE KEPYBAHHS (Wi-Fi)

BKA3IBHUK MPOIPAM

MPUCTPIN MOM'AKLLYBAHHA BOAN

MOLLUYK TAYCYHEHHA HECNPABHOCTEW I FTAPAHTIA

YMOBW AOBKIJ1J14




[akyemo 3a B1bIp Liboro B1poby.

Mu 3  ropagicTio MpeAcTaBAseEMO  BaM
iAeanbHUA BUPIO i3 HAMKPALLOro MOBHOMO
aCOPTMMEHTY  MOOYTOBOI  TexHikW,  fAKa
33J0BOJIbHUTDL YCi LLOAEHHI MOTpebn BaLLOro
AOMYy.

YBaXKHO MpouuTanTe uen MoCiOHWK An4
npaBWAbHOI | 6e3medHoi  ekcrnyaTauii
MPUCTPOIO Ta OTPMMaHHA KOPWCHUX mopas
Loao epeKTUBHOroO 06C/1yroByBaHHA
npunaay.

MocynoMumHoo MaLLVHOIO MOXHa
KOPUCTYBaTUCA — ULe  NICNA  YBaXKHOro
MNPOYUTaHHA LMX HCTPYKLUI. Pagnmo 3asxan
TPVMaTU LieW MOCIOHVIK MiJ PYKOHO | B XOPOLLIOMY
CTaHi 414 OyAb-AKOro ManbyTHbOrO BaCHMIKa.

MepesipTe, BXOANTb A0  KOMMIEKTY
nocTadaHHs  mpunady — Uen  MocCiOHMK
KOPWCTYBa4a, rapaHTiiHuM cepTudikaT, um
HaABHa ajpeca CepBICHOro LeHTpy Ta
HaknerKka eHeproedeKTBHOCTI. KoyxxeH BM1pio
iAeHTUDIKYETBCA 3@ YHIKanbHUM 16-3Ha4qHUM
KOAOM, TaK 3BaHWM "CepiHMi HoMepoMm',
HaAPYKOBaHMM Ha rapaHTiMHOMY cepTudikaTi
abo Ha Tabauuui 3 CcepiiHMM  HOMEpPOM
BCepeauHi ABepuUAT abo Yy BEpxHi 4YacTuHi
npasoro 6oky npwnagy. LUenm koa e
Pi3HOBMAOM  iAeHTUdIKALIMHOrO AOKyMeHTa
BUPOOBY, AKUM NMOTPIBeH ANA Noro peecTpallii
abo Ana 3BepHeHHA A0 LleHTpy TexHidHoi
MATPUMKN.

“n

Man. A AOBIAKOBA INKOCTPALUIA ANA HACTYMHUX PO34INIB
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3ATrAJ1bHI NMPABUJ1A TEXHIKU BE3IMNEKH

« Llem npunag npurisHa4YeHoO  BUHATKOBO  AN14  AOMALLUHbOro

BMKOPUCTaHHA, @ TaKOXX A4/19 TAKOr O aHa1IoriyHOro 3aCTOCYyBaHHA:

- Y KYXOHHUX 30Hax 4119 NepCcoHasly B MarasmHax, opicax Ta iHLWMX

POBOYMX MPUMILLIEHHSX;
- Y 3aMiCbKMx ByanHKax,;
- ANA KNIEHTIB roTenis, MOTE/IB Ta B IHLUMX NMPUMILLEHHAX 414
MPOXVBAHHSA,

- YTOTEeNAx TUny ,JIMKKO i CHIZaHOK".
IHLLI CMOCOBK BUKOPUCTaHHA LbOro mpuiady, OKPIM 3aCTOCYBaHHA B
AomorocrnoZapcTtBax abo B CTaHAapTHWX YMOBax AOMaLLHbOro
roCroAaptoBaHHSA, HampvKiag, MpOMUCIOBa eKcnyaTauia
npodecioHanamy abo HaBYEHVMY KOPUCTYBa4aMu, He BXOAATb A0
3a3Ha4YeHOro CrMCKy 3aCTOCyBaHb. Y pasi BUKOPWCTaHHA Mnpuaaay
CrocobOM, AKMN He BIAMNOBIAAE HAaBEAEHOMY BULLE CMKCKY, TEPMIH
CNY>KOM BMPODY MOXKE CKOPOTUTUCHA, a rapaHTiko BUPODHKKa MOXKe
OyTU  aHy/NbOBaHO. BUpPOOHWMK Yy MakCMMasibHOMYy  CTYMEHI,
[O3BOJ/IEHOMY  3aKOHOAaBCTBOM, He  MpuiMmae Ha  cebe
BIAMOBIAA/IbHICTL LWOAO OYyAb-AKOro MOLUKOMXKEHHS npunagy abo
MOLLIKODKEHHA YW 30UTKY, AKI BUHUKAW B Pe3y/bTaTi ekcryaTauil
npuiady He B AOMOrocrnofapcrBax abo CTaHAapTHUX YMOoBax
AOMaLLIHbOrO roCNoAaptoBaHHSA (HaBiTb 3@ YMOBU PO3MILLIEHHSA TaKOro
npunagy B  AOMOrocnofapcTtsi  abo  CTaHAapTHMX — yMOBax
AOMalLLIHbOr O roCrnoAaproBaHHs).
+ (ans punHky €C).

[NprnaZd MOXKe BMKOPUCTOBYBATUCA OCOBaMm BIKOM Bi 8 pPOKIB i

CTapLle, a Takox ocobaMm 3 ODOMEeXeHVMU  PI3UYHMMU,

CEeHCOPHMMM abOo MCUXIYHUMK MOXKIMBOCTAMMK, 6e3 goceigy abo

3HaHb MPO MPOAYKT, BUHATKOBO 3a YMOBM Harsg4y abo HadaHHA

IHCTPYKUIM WoAo exkcrayaTauil mpuaaay, 6e3neyHM crnocobom 3

YCBIAOMIEHHAM MOXX/TMBUX PU3NKIB.

(ansa puHKiB 3a Mexxamu €C).

Ller npunaa He Npr3HaYeHn 419 BUKOPUCTaHHs ocobamu (B TOMy

YuCai  AiITbMK) 3 OOMEXeHVMU  BISUYHUMK,  CEHCOPHVMK I

UK 118



PO3YMOBUMW MOXX/IMBOCTAMMK, HEAOCTATHIM AOCBIAOM i 3HAHHAMM,
AKLLO BOHM He nepebyBatoTb Mid Ha/EXHMM HarnagoM ocobw,
BIAMOBIAa/IbHOI 3@ IXHIO Be3meky, abo He MPOIHCTPYKTOBaHI Ljiero
OCODOI0 LLIOAO BUKOPUCTaHHA Mpuiaay.

e 3aBXau CNig CTEXUTY 33 AiTbMU, LLIOO BOHU HE MrpaIcs 3 MpUIaaoM.

« [iten BIKOM A0 3 pOKIB BK/IKOYHO Ci4 AOMYCKaTV 4O Mpuiaay nvwe
Mi4 MOCTIMHUM Har1940M AOPOCTIUX.

« Y pasi MOWKOMKEHHA Kabento XMBJIEHHA MOro 3aMiHy Mae
NPOBOAUTY BUPOOHUK Y MOrO CEPBICHUI MPpeACTaBHVIK.

« [lpwnaag cnig niakao4aT 4O CUCTEMM BOAOMOCTa4YaHHA NyiLle 3a
[OMOMOIr Ok KOMIMEKTIB LLIAHTIB, AKI MOCTavar0TbCA Pa3oM i3 HUM
(He BMKOPKWCTOBYMTE CTapi KOMMIEKTY LNaHriB).

* Tuck BoaAM Mae cTaHoBUTK Big 0,08 MlMa go 0,8 MTa.

« [lepekoHamTecq, Wo KuaMM abo AOPIKKM He MepeKprBatoTb
OCHOBY ab0 Byab-AaKi BeHTUIALINHI OTBOPW.

« [licnaBcTaHOBNEHHSA MpWIaA C1i4 pO3TaLLOBYBaTKM Tak, LLIOO BM/IKa
Oy1a nerko AoCTyrnHa.

« 3abOpoOHEHO BCTaHOB/OBaTK MNpwaaa 3a ABepusatamMu, Lo
3a4YMHAIOTBCA Ha 3aMOK, 3CYBHVMMK ABepUATaAMM i3 3aCyBKOK 3
NPOTUNEXHOrO OOKYy O MaLUMHK, LLO OBMEeXyTb MOBHE
BIAYVHEHHA ABEPUAT MaLLMHW.

+ He 3anvwante aeBepudata BiOY/HEHUMUM B TOPU3OHTA/IbHOMY
MONOXKEHHI, OO BUKIOUUTU MOXMBI Hebe3mneku (Hanpuknag,
3aMUKaHHA).

« [opaTtkoBy iHbOpMaUito LWLoA0 BMPOBY abo TabnnUO TEXHIYHMX
XapaKTEPUCTVK AMB. Ha BeH-CanTi BUPDOOBHMKa.

e MakcrManbHy KiJIbKICTb  KOMIMJIEKTIB  MOCYAYy 3a3Ha4YeHo Ha
TabNMYLI 3 OCHOBHVIMU TEXHIYHUMU AaHVIMIK, 3aKPIMNJIEHIN Ha BUPODOI.

EJIEKTPUYHI NIAKTKOYEHHSA Y MPABUJIA TEXHIKU BE3MEKU

o TexHiYHi xapaKTepuUCTUKK (Hampyra >KUBAEHHSA | CMOXKMBaHa
MOTY)KHICTb) 3a3HayeHi Ha Tabnudui 3 MNacnopTHYMK  AaHVMY
BMPOOY.

» [lepekoHanTecs, LLO eNneKTpUYHa CUCTEMa 3a3eM/1eHa i BiANOBIAaE
BCiM 3aCTOCOBHVM BMMOramM 3aKOHOLaBCTBa, a po3eTKa CyMiCHa 3
BWIKOKO Mpuiaay.
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Bupo6HuK BiaMOBNAETLCA BiA 6yAb-fIKOI BignosiganbHOCTI 3a
$i3nyHi a60 MaNHOBI 36UTKMU, AKi BUHUK/I B pe3ybTaTi BiACYTHOCTI
3a3eMJ/IeHHA Npunaay.

[lepekoHanTecs, Lo MOCYyAOMUMHA MaLlLMHa He MepeTUCKae Kaberni
YKUBAEHHS.

3araloM He pPEeKOMEHAOBaHO BMKOPUCTOBYBATU  adanTepwu,
BaraTonoNrOCHI BUMKK 1 (ab0) MogoBKyBaui.

YBAI'Al' 3abopoHeHO Migko4aT KUBMEHHSA MPUCTPOKD Yepe3
30BHILWWHIM Npuiad 3 BYMMKaYeM, Hanpukiad, Tanmmep, abo X
nia'€eaHYBaTU MOro A0 MepexKi, AKY peryiapHO BMUKAE 1 BYIMUKAE
KOMYyHa/IbHe NIANPUEMCTBO.

[Nepea oumLLeHHAM ab0 06CYrOBYBaHHAM MOCYAOMUMHOI MaLLUHY
BiA'eAHaMTe Mpuna Big MePEXKi XMBMEHHSA 1 3aKpUIMTE MoAadvy BOAM.
Lnsa BUMKHEHHA He TATHITb 3a Kabe /b XXMBNeHHA abo NPUCTPIN,
[Neplw HiX BIAYMHATY ABEpUATa, MEepecBiaviTLCS, WO BCepeanHi
NOCYZAOMUNHOT MaLLMHKM BIACYTHA BOAA.

YBAT'Al' TemnepaTypa BoAM Mi4 Yac MUTTA MOXe OyTu ayxKe
BWCOKOHO.

He 3anvwante npunag nia A€o aTtMochepHUxX YHHUKIB (AoLuy,
COHLIA TOLLIO).

3abopoHeHO crmpatuca abo cuaiTU Ha BiOYMHEHVX ABEpUATax
MOCYAOMUMHOI  MaLUVHK, OCKIJIbKM Lie MOXe Mnpv3Bectn Ao i
nepeKnaaHHs.

[ig 4Yac nepeMilleHHA 3abOpOHAETLCA NiAIMMaT MOCYAOMUNHY
MalUVHY 3a ABepusTa; a Nig 4Yac TpaHCnopTyBaHHA — CnvpaTu
ABepuaTaMm Ha BO3MK. PEkOMeHAYeTbCA MiAHIMAT MaLLVIHY BABOX.
[MocyAOMMMHA MalUUHa MpU3HaYeHa AN 3BUHYaMHOrO KyXOHHOMO
npunagaa. Y nocyAOMUMHIMG MalLUVHI 3aDOpPOHEHO MUTU  pedi,
3abpyaHeHi HadTor, ¢dapboro, YacToukamy cTani abo 3anisa,
KOPO3IMHO aKTUBHUMW XIMIKaTaMK, KMC1I0TaMm abo fiyramu.

AKLIO B MOMELUKaHHI  BCTaHoBMAeHO  obnagHanHa  Ans
MOM'AKLLYBaHHA BOAW, HE MOTPIOHO A0AaBaTK Cislb Y NMOM'AKLLIYBaY
BOAW.

Y pasi HeCnpaBHOCTI abo MOpYyLLUEHHA POOOTU NpUAaay BUMKHITb
NOro, 3aKkpunTe noJadvy BOAU i He HaMaramTeca po3idbpaTtu npriaa.
PeMOHTHI poBOTK MatoTb MPOBOANTUCA NLle B LleHTpi TexHivHOI
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NIATPUMKN 3 BUKOPUCTAHHAM BUHATKOBO OPUTiHaIbHKMX 3aMacHUX
YacTWH. HeaoTpuMaHHA  LUKMX  IHCTPYKLUIM  MOXe  MopyLUUTr
Be3reYHICTb BUpOooby.

[epeMiLLytoym MpUCTPIV MICIA BUAMaHHA MOro 3 YMakoBKW, He
HaMaramTecs NigHIMaTU MOro 3a HIMKHIO YaCTUHY ABEPUAT. 3/1erka
BIAYMHITb ABEPLATA N MiAHIMANTE MaLLIMHY, YTPUMYHOYM 38 BEPXHIM OIK.

LaHnm  mMapKyBaHHAM CE Ha UbOMYy BWPOBI MU 3 TMOBHOK
BIAMOBIAA/IBHICTIO MIATBEPAXKYEMO MOrO MOBHY BIAMOBIAHICTL BCIM
3HaYYLLWIM BUMOraM O OXOPOHU MPUPOAHOro AOBKIIA, 340POB'A i
MPOMUCNIOBOI B6e3MeKM 3riJHO 3 EBPOMENCHbKUM 3aKOHOAaBCTBOM.

LaHnm npwnaa cepTrdikoBaHWM 3rigHO 3 BMMOramm He3mneku
opraHoMm Mo cepTudikauii MpoMUCNOBOI NpoayKuil [ep>kaBHM
KOMITETOM YKpaiHM 3 MUTaHb TEeXHIYHOro perystoBaHHA Ta
CMOXKMBYOI MONITVIKM AePXKaBHa CMCTeMa cepTudikaLlii

YkpCENPO @ 3 NMOoAaNbLLUMMK 3MiIHAMW | JOMOBHEHHAMU.

BCTAHOBJIEHHA

Buaanite BCi eleMeHTH yNaKoBKu.

YBAI'Al 36epirante nakyBabHi MaTepiaau B MiCLi, HEAOCTYMHOMY
ana giren.

3abopOHeHO BCTaHOBMOBATK abO eKCriyaTyBaTW MOLLUKOAXKEHY
MNOCYAOMUNHY MaLLIVHY.

LoTprmymnTeca iIHCTPYKLUIK, AKi TOCTa4atoTbCA PA30OM i3 BUPOOOM.
YBAI' Al Hoxi 1 iHLWe KyxOHHe npwiagas 3 rOCTpYMM KiHUAMK Crifg
KNaCTW OO0 KOLUKMKa FOCTPUMM KIHUAMK BHIM3 abO pO3TaLloBYyBaTU
FOPU3OHTaIbHO.
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MNIAKJIFOMEHHA BOAU

MNpueaHaHHA A0 MepeXXi BoAONOCTaYaHHs Ma€
34iMCHIOBATHCA JiMLLE 3@ AOMOMOrol HOBUX
LUNAHriB. 3abopoHseTbeS NOBTOPHO
BUKOPUCTOBYBATU BXXMBaHi LLTaHTU.

« Tpyba nmogavi Ta WnaHr 311By BOAM MatoTb
ByTur niBOpyY abo MpaBopyH.

« Tuck Boam nouHeH 6yTu Big 0,08 MMla go
0,8 MlMa.

« llnaHr nmopadi Mae 6yTW npueaHaHuin Ao
Mepexi BOAOMOCTa4aHHA TakK, LLob il MOXHa
6yno nepexkputu. (Man. 1B).

Baxknmeo! [lo mocyaoMWiMHOI MaluMHM Mae
nocravyaTucs BoJa TeMnepaTypoto, He BULLIOKO
3a60°C.

« AnAa  nocyAOMUMHOI  MalluvHK  NIAXOANTb
pi3bOOBMM 3'€AHYBaY 3 Pi3bOOBKIM OTBOPOM Ha
3/4 (man. 2).

3'egHaiTe wnaHr nofdadvi "A" 3 kpaHom "B" 3
pisbbOBKM OTBOPOM Ha 3/4 Ta mepeKoHanTecs,
LLIO MPVIKPYyYeHO Aobpe.

Tpyba nofdavi BoAM Mae ByTV He MeHLLe 2,5M.
AKLWO  AOBXKMHM  TpybW  He  BUCTadae,
3BEPHITbCA A0 UEeHTPY NICNANPOAaKHOro
cepsicy.

Ao  Tpybw, A0  AKUX  MPUEAHYETHCA
NoCcyAOMUMHa MaLLMHa, HOBI, ab0 AOBrMM 4ac
HEe BUKOPWCTOBYBa/IMCh, MPOYUCTITh IX BOAOKO
BNpOAOBX  [AEKI/IbKOX — XBWAWH — nepej
3'eAHaHHAM 3i LWNaHroM nofdadi Boan. TaKum
YMHOM Yy BXigHW GiNbTp He Monaae MicoK Ta
ipa.
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FippaBniyHi npucTpoi 3axucty

Yci nocyAoOMUMHI  MawMHM  o6napgHaHo
NPUCTPOEM 3axUCTy Bif 3a/MBaHHA, IKUA Y
pasi nepeBULLEHHA HOPMaJIbHOI O PiBHS BOAV B
pesynbTarTi HecnpaBHOCTI npunapy
aBTOMaTM4HO 6/10Kye nogavy Boau 1 (a6o)
3/1MBac 3aMBy BOAY.

AEAKIMOAENI MoxyTb MaTu o0aHy abo KinbKa 3
HaBeAeHUX HvKYe QYHKLIN:

« WATERBLOCK (man. 3)
Cuctema BoOAAHOro  3amka  waterblock
CTBOpEHa A4/ NOKpaLLeHHst 6e3MneKm Baloro

npucTpoto. CrcTema 3anobirae po3nvBy BOAM,

MPUYMHOKO AKOFO MOXKe CTaTW HecrnpaBHICTb
MalUMHM  ab0  MOLLUKOMXKEHHA  PE3NHOBUX
Tpy6OK i, 30KpeMa, TpyOKM Modadi BOAN.

fAK ue npauroe

3AVBHUA NIAAOH Y HWKHIN YacTuHi npunagy
30Vpae BCi MOXAMBI BUTOKM BOAW | BMUKaE
OATuUK, AKUIN aKTVBYE KnarnaH nig
BOLOMPOBIAHMM KPaHOM, MOBHICTHO G10KYHOHM
noaady BOAW, HaBITb AKLIO KpaH MOBHICTIO
BIAKPUTO.

AKLLO MOLUKOAKEHO KOPOOKY "A", fAka MICTUTb
eNEeKTPUYHI KOMMOHEHTW, HeramHo BUTArHITb
wTencenb i3 poseTkn. [nsa 3abesneveHHs
HaneXxHoi poboTU cnUCTeMn Be3neKn LUNaHr i3
Kkopobkoro "A" cnig nia'eaHaTV 4O KpaHy Tak, aK
MoKas3aHo Ha MastoHKy. LLinaHr nogavi Boan He
MOXHa pi3aTh, OCKI/IbKM B HbOMY MICTATbCA
KOMMOHEHTV Mig  Hanpyrow. AKWo  LwnaHr
HeJoCTaTHbO  AOBrMA  ANs HaNeXHoro
MNigKNKOYEHHS, MOoro caig 3amiHUTL Ha AOBLUMIA.
LLnaHr mMoxkHa npuabatmn B LleHTpi TexHiuHoi
MiATPUMKN.

A

* AQUASTOP (man. 4):
NPUCTPIN, PO3MILLIEHVN Ha TPyDi modadi BOAW,
AKAM  3ynUHAE  MOTIK  BOAW Yy  BWUMaadKy
3HOLLYBaHHA TPpyOu; y LibOMy pasiy BikoHL "A"
3'ABMTLCA YepBOHa MiTKa, a Tpyby Tpeba byae
3aMiHVTY. LLIOG BIAFBUHTUTU ramKy, HaTUCHITb
Ha 04HOXOA0BUM 6OKYBaIbHUM MpUCTpIn "B".

4

AQUAPROTECT - TPYBANMOAAYI BOAN I3
3ANOBIXHUM MPUCTPOEM (man. 5):

Y pasi BUTOKY BOAM 3 OCHOBHOI BHYTPILLHBOI
Tpybn "A" nmposopa 3axvcHa obosioHka 'B"
yTpUMyBaT1Me BOAY OO 3aBEPLLUEHHSA LMKy
MUTTA. [icns 3aBepLUEHHS LMKy 3BEPHITbCA
0o LleHTpy TexHIYHOI NiaTpUMKK ANA 3aMiHK
Tpybw noaadi Boan.

5
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NMPUEAHAHHA 3TMBHOT O LLIJTAHTA

3AVBHWA WNaHrT Mae ©yTu npuedHaHo A0
BOAOHAMIpHOI  TpybW, AKLWO BiH He Mae
neperuHis (man. 6).

BogoHanipHa Tpyba Mae OyTu fiaMeTpoMm He
MeHLe 4 CM | po3TaLloBYyBaTUCh Ha BIACTaHI
He MeHLUe 40 CM Haa piBHEM NS0T,
PekoMeHAyeTbCA BCTAHOBUTY  BIOB/IOBAY
3anaxy (Man. 6X). 3a HeobxigHOCTI MOxKHa
3aCTOCOBYBATU 3/IMBHWIA LLUNAHT AOBLUE, HiX
2,5M, 3a yMOBW, WO BiH PO3TalLLOBaHWUA Ha
BiacTaHi 85 cM Hag piBHeM mignorn. binblu
LLMPLLY TpyOy MOYKHa oTpMMaTn
6e3nocepeHbO B LEHTPI NICAANPOAAXKHOMO
cepsicy

LLInaHr Moxe OyTW 3aKkpinieHwrn 3a Kpan
MUKW, a/le BiH He Ma€ Oy TV 3aHypeHUIn Y BOAY,
Wo6 YHUKHYTW MonafjaHHA BOAW Ha3ad B
MaLUMHy nig Yac i po6oTn (Man. 6Y).

[py ycTaHOBAEHHI Mpyiady nig CTiNbHMLE,
LNaHr Ma€e ByTy MPUKPINAeHW 4O CTiHW B,
AKOMOTa, HaMBULLIOMY MNONOXeHHI (Man. 62Z).
[lepekoHanTecsa y BIACYTHOCTI MepervHis
LU1aHriB NoAadi Ta 3/11BY BOAM.

6
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3ABAHTAXEHHSA COJ1I (aue. nosiakosy intoctpauito "A" -"A1")

- [pn nosABi 6inOro HanboOTy Ha MOCyay, .
HeobXiAHO A0AaBaHHA COMi Yy KOHTemHep
MaLLVHN.

« KOHTemHep Ana Coni 3HaxoANTbCA Ha HVKHI
YaCTUHI MOCYAOMUMHOT MaLLIMHM.

« PekomeHayeTbCcA  BWKOPWCTOBYBaTW  Ciflb,
creuianbHO MpK3HaYeHy Ansa nocyLOMUMHOI
MaLLMHN. AKLLO BUKOPUCTOBYBaTW AOBIMMIA Hac
HWi  BMAW CONi, WO MICTATb HEBEUKY
KIMIbKICTb  HEPO3YMHHUX  YaCTUHOK, BOHM
MOXYTb noripLwmTH NPOAYKTVBHICTb

€MHICTb consHOro aosaTopa cknagae 1,5 -
1,8 kr. na edbeKTmBHOI pobOTH NpUiaay, Yac
BiA Yacy, BiH Mae HamoBHIOBATVCA BIAMNOBIAHO
[0 PEerytoBaHHA MPUCTPORO MOM'AKLLIEHHS
BOAV.

(Tinbkn ansa nepiuoro 3anycky) Mpu nepiomy
BUKOPMUCTaHHI €/1IeKTpono6yToBoro npuaaay,
nicas 3anoBHEHHS KOHTEHepa Cinnto,
peKOMeHAYETbCA A0AaTU BOAU, AOKM BiH He
HanoOBHUTbLCA BOAOHO.

NOM'AKLLEHHS BOAN.

« lllo6 poaaTn cinb, PO3KPYTiTb KOBMAYoOK
KOHTeWHepy Ta HarnoBHITb MOro.

« [ig vac uiei onepauii MOXMBe HeBenuke
BUTIKaHHA BOAW, a/1e MpOAOBXKYyMTE AoAaBaT
Cinb 4O TWX Mip, AOKM KOHTeMHep He Byae
3anoBHeHWM. [licna 3amnoBHEHHA O4YUCTITb
BXiAHWM  OTBIP KOHTEWHepy Bi4 COIbOBUX
3a/IMLLKIB | 3aKPYTITb KOBMaYOK.

Micna 3aBaHTa)KeHHs C€OJi, pEeKOMeHAOBaHO
3anyCcTUTU LIUK/I MOBHOFO MUTTS YM Nporpamy
nonepeaHe MUTTA/MUTTA XOJIOAHOIO
BO/10t0/0NONiCKYBaHHS.
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PEr'YJ1FOBAHHA BEPXHbOI'O KOLLIMKA

(JIMWE Y AEAKUX MOOENSAX)

« Y BMMAAKY PeryasapHoOro MWTTa  Tapislok
poO3MipoM Big 29 cm Ao 32,5 cMm CcTaBTe iX y
HVXKHIM KOLUWK MICNA TOro, AK nepemictute
BEPXHIM KOLUMK Y TOPILLUHE TMONIOXEHHS, AK
OMMCaHO HXKYe (BiaNoBIAHO A0 Moaei):

Tun "A™:

1. TloBepHiTb NepeaHi 3aMku "A" Ha30BH;

2. BuTArHiTe KOWWK | MepecTaBTe MOro B
FOPILLHE MOMOXKEHHS;

3. [loBepHiTb 3amMki "A"y BUXIAHE MONOXKEHHS.

Tenep He MOXKHa ByAe CTaBUTN Y BEPXHIV KOLLIMK
Tapinkn AdiameTpoM Oinblue 20 CM; TakoX He
MOXHa BUKOPWCTOBYBATW MEPEeCyBHI TpurMadi,
KON KOLUMK  BCTaHOBNIEHO B  TOPILLHE
MOJIOXKEHHS.

/4

Tun "B": (n1we y geaxkvx Moaensix):

1. BuTArHiTE BEPXHIM KOLLUK;

2. TpuManTe KOLUMK 3 060X BOKIB i MiagHIManTe
Bropy (Man. 1).

Tenep He MOXkHa Byade CTaBUTU Y BEPXHIM KOLLVK
Tapinky giametpom Ginblle 20 cM*: TakoK He
MOXHa BWKOPWCTOBYBaTM MEPECYBHI  TPYMadi,
KOJI KOLLIMK BCTA@HOB/1EHO B MOPILLIHE MONOMKEHHS.

*Y Mopensx, obnagHaHNX TPETIM KOLLMKOM, Y
BEPXHIV KOLLVIK HE MOXKHa By/e CTaBUTY Tapifiki
npiameTpom BinbLue 14 cm.

BCTAHOBJIEHHA KOLUMKA B HWXYE

MOJIOXKEHHA:

1. TpwMarTe KoMK 3 060X BOKIB | 06epexHO
niaHimMaTe Bropy (Man. 1);

2. [loTiM MOBINMBbHO OMYCTiITb A0 MOTPIOHOro
NoNOXeHH: (Man. 2).

3BEPHITb YBAry! y XO4HOMY PA3l HE
MIAHIMAWUTE | HE OMYCKAMTE KOLUMK
NNLLE 3 OAHOI O BOKY (man. 3).

YBATA!
PaauMo BMKOHYBaTW perytoBaHHsA KOLLUMKa A0
3aBaHTaXXEHHA MOCyy.

Twn"B"
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3ABAHTAXXYBAHUM MOCYA

BUKOPUCTAHHA BEPXHbOIO KOLLIMKA

« BepxHit KoLMK obBnadHaHWM nepecyBHMMU

niACTaBKaMK, AKi YN0 TbCA 40 OOKIB KOLLIVKA,

X MOXKHa perynoBaTh B 4 MONOKEHHS.

« Y HWKHbOMY MonoxeHHi (A-Al) nigcTasku
MOYHa BUKOPUCTOBYBaTU  A/19  TaKux
npeaMeTIB, AK: YalHi Ta KaBOBI YaLLKM, KYXOHHI
HOXKi | Yepnakn. Ha KiHusax nigcTaBoK MOXKHa
6e3MeyYHo BiLLaTU KesIXN.

- PexkomeHayeTbea PO3MiLLlyBaTU Be/IKI
Tapinku (26¢M i BinbLue) TPOXM 3 HaxXMIOM B
nepen ANA NErworo BBEAEHHHA KOLUMKa B
MaLLVHY.

« CanaTHuui Ta NNacTUKOBI MUICKM MatoTb ByTH
PO3MILLIEH]I TAKOX B BEPXHBOMY KOLLIVKY. BOHWM
MatoTb ByTU AOOPpe 3aKpinaeHi, Lob CTPyMiHb
BOAW IX HE MEPEKMHYB.

« BepxHit KOWMK A03BONSAE PO3MiIlLleHHs 24
Tapinok B ABa psav i 4o 30 ckNaHOK B 5 pAgis,
ab0 3MilLlaHe 3aBaHTaXXeHH:A Nocyay.

CraHpapTHe nobose 3aBaHTaXKeHHs

npencTasneHo Ha man. 1.

BUKOPUCTAHHA HMXXHbOIO KOLLUMKA

+ [10 HKHBOrO KOLLIMKa MOXKHa 3aBaHTaXKyBaTu
KacTpy/i, NocyA ANs nevi, CynH1ui, canaTH1L,
KPWLLIKW, MOCyA ANA cepsipyBaHHA, APIOHI Ta
rIMOOKI TapifKu.

+ [MoMicTiTb cTonoBi MpMbOopV B MAaCTMKOBMIA
TpUMad AnA CTOMIOBKMX MPUOOPIB 3 pyyKamu,
LLIO BKa3yrOTb AOrOpK, i MOMICTITb TPMMaY 4114
CTOJIOBUX MPUBOPIB Ha HUMKHIM KOLLIMK (Man. 5),
MepEeKOHaBLLMCh, LLO CTOJIOBI Mpubopu He
MEPELUKOKAOTh  38BAHTAXKEHHIO  IHLLIOMO
nocyay.

CknafaHi peLiTku (nvLle B AeAKX MOAENSAX)
CknafaHi pewlitkv (Man. 2 i Man. 3) MOxHa
BCTAGHOB/IIOBATM B HWKHbOMY KOLLUMKY AN
KpaLLloi CTiMkocTi nocyay. PeLliTkm  MoxKHa
OnycKaTtu 4Yn NigHiMaT 4NA pO3MILLIeHHA nocyay
HecTaHAapTHOro posmipy i (abo) dopmn ana
MaKCMMasIbHOI yHIBEPCaNIbHOCTI.




CTaH,ClapTHe LoaeHHe HaBaHTa)XXeHHA

rnpencTasneHe Ha Masn. 4.

W\
===\

Man. 4

Bydb nacka, 3aBaHTaxynTe MOCYyAOMUIHY
MaLLIMHY NPaBUIBHAM YMHOM ANA 3abe3nedeHHs
KpaLLMx pe3ynbTaTiB MUTTS.

HWXKHiM KoLLMK Mae 3ano6iXXHuin NpucTpin ans
6e3ne4yHOro BU1y4eHHs KOLLIMKA, LLIo 0CO6/IMBO
KOPWUCHO MpU MOBHOMY 3aBaHTa)XeHHi. [ns
3aBaHTaXKeHHs coi, GiNlbTpa OUMLLIEHHA Ta ANA
n/1IaHOBOr 0 06c/yroByBaHHs, HeO6XiAHe NOBHEe
BW/TYYEHHS KOLLIMKA.

KOLUWK A4 CTO/TOBUX MPUBOPIB

(nuwe B peaknx moaensax)

BepxHIO YacTWHY KOLUMKa MOXHa 3HATW AN1A
PI3HWX GYHKL 3aBaHTaXKeHHs.(Man. 5).

Man. 5

YBATA!

Hoxi 1 iHWe KyXOHHe npunaaas 3 rocTpumm
KiHUSIMM C/lif KNacTU A0 KOLUMKa FoCTpUMMU
KiHUAMMN BHU3 a6o posTaLluoByBaTh
FOpPU30OHTaJIbHO.

BUKOPUCTAHHA TPETbOIO KOLLIMKA
(nuwe B peskux moaensax)

BukopucToByrTe TpeTit KOLMK ANs CTO0BKMX
NpubopiB, AIK MOKa3aHo Ha intocTpadii (Man. 6).

KnagiTe HOXi 1€30M YHU3.

Man. 6

3a HeoOXiAHOCTI BOKOBI MOMUI Ha TPETLOMY
KOLLIMKY MOYHa 3CYHYTU YW 3HATU (Man. 7) Ta
OTPMMaTV AOAaTKOBWUIA MPOCTIP Yy BEPXHBOMY
KOLLUMKY ANs OB'eMHMX MpeaMeTiB, Takux K
6oKanu 4nsa BUHa.

M

i

T
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IHOOPMALIA ANA TECTYBAHHSA Y JIABOPATOPIAX

3a iHpopMaLlieto ANs TECTYBaHHA MOPIBHAHHS i
BMMIPY PIBHA LLUYMY, BIAMNOBIAHO €BPOMENCHKIX
HOPMaTUBIB, 3BEPHITLCA 4O CanTy:
testinfo-dishwasher@candy.it

Pa3om i3 3anmTOM, BKaxiTb MOAENb, HasBy i
HOMEp  MOCYAOMWMHOI  MalVHK  (AMBITbCS
dipMoBy TabAM4KY).
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3ABAHTAXEHHA MUIOYOI'O 3ACOBY

(amB. goBigkoBy intocTpauito "A" -"A2")

MWUIOYNI 3ACIB

BAXXJINBO!

PeKOMeHAYeTbC  BUMKOPUCTaHHA  MUIOUUX
3aco6iB, Mpu3HaYeHUX ANA MNOCYAOMUMHOI
MawmHu. BoHn MoxyTb 6yTM y Burnaai
MOPOLLKY, PiAVHN | Ta6NIETOK.

BrkopurcTaHHsA HenpuaaTHUX MUIOYMX 3acobiB
(Hanpwvknaa 3acobiB ANA MUTTA MOCYAY BPYUHY)
He MICTATb HaNeXHUX IHrpedieHTiB, Lo MoXe
npr3BecTn ao HenpaBWIbHOI poboTun
MOCYAOMUNHOI MaLLIMHW.

3AMOBHEHHSA KOHTEMHEPA A4
MUKOYOro 3ACOBY

KoHTenHep Ana MUOYOro 3acoby 3HaxXoAMTbCs Ha
BHYTPILUHiM CTOpoHi ABepudaT (man. "A" -"A2").
AKLLO KpMLLKa KOHTEMHepa 3a4vHeHa, HaTUCHITb
KHOMKY (A), LWo6 BiAKpUTW. [MicAs KOXHOrO LMKy
MUTTA KpULLIKa 3aBXAWM BiAKpWTa | rotoBa Ansd
HaCTYMHOrO BUKOPUCTaHHS.

YBATA!

3aBaHTaKyroun HUXKHIl KOLLIMK, NepeKoHanTecs,
WO MOCYA YM LUOCHb iHLUEe He MNepeLuKopKae
[03aTOPY MMUIOYOrO 3acoby.

KinbkicTe  MUtOYOro 3acoby pisHUTbCA  BiA
CTYNeHo 3abpyAHEHOCTI nocyay | TvMy nocyay.
Y CeKuito KOHTeMHepa peKOMeHAyeTbCs
3anmBaTi 20-30 rp Muroyoro 3acoby (B).

[Micna 3anMBKM MUKOHOrO 3aCOby B KOHTEVHEP,
3aKpUMTe KpULIKY, wWToBxatoun (1), a noTim
HaTucKaTy (2) 4o TUX Mip, AOKM BOHa He KauHe.

OcKinbkM BCi MUFOYi 3aCO0K Pi3Hi, IHCTPYKLUII Ha
KOPOOBKax LLOAO BUKOPUCTAHHA MOXYTb OyTu
pi3HMMK. TOMY CAig NIAKPECUTY, LLO 3aHAATO
Mana  KiIbKICTb  MUKOYMOrO  3acoby  He
3abe3neynTb KpaLLyX pe3y/ibTaTiB MUTTS, TaKOXK,
AK i BENMKa MOrO KiNbKICTb.

BAX/IMBO!
He peKOMeHAy€ETbCA BMKOPUCTOBYBaTH
HaZAMIpHY KifbKiCTb MMIOYOro 3acoby - uUe
[AOMOMOXKe 06MEXUTU LUKOAY HaBKOJIMLLHbOMY
cepefoBULLYy.
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TUMWN 3ACOBIB ANNAMUTTA

TABJIETKU

Mutounin  3aci6 'y BUrAAAI TabNeToK PisHWX
BMPOOHVIKIB PO3YMHAETHCA 3 PI3HOKO LLUBUAKICTHO,
TOMY MPW KOPOTKMX LIMKMAaX MUTTA TabneTku
MOXYTb Byt HeedeKTUBHIMU. Mpwv
BUKOPWCTaHHI  TabneTok  pexkoMeHAyeTbCA
obupaTn AOBrMM LUVKA MUTTA ANA rapaHTii ix
MOBHOMO PO3YMHEHHS.

BAXXJINBO!

Ans  3apoBiNbHMX  pesyabTaTiB  MUTTH,
Tabnetky TPEBA noMicTutn y €MHictb ans
Mutoyoro 3acob6y, a HE npsmo B 6ak.

KOHLUEHTPOBAHI MUIO4I 3ACOBU
KoHUeHTpoBaHi MUIOYi 3aCObU i3 3HIMKEHO
NYXHICTIO  Ta  HaTypasbHUMK  eH3uMamu, Y
noeAHaHHi 3 Mporpamoro MuTTa npu 50°C, He
LUKOAATb  HaBKO/MLLUHbOMY CepedoBULLY, a
TaKOX 3axuLLaloTb MOCYA | MOCYyAOMUMHY
MawmHy. Mpr 50°C BnacTvBOCTi depMeHTU
€H3MMIB KOHLIEHTPOBaHMX 3acobiB 3MyLLYHOTb
pPO3YUMHAT Opya, WO [A03BONAE LOCATHYTU
TakMx caMux  pesynbTaTie, LWo W npu
Temnepatypi 65°C i HKYe.

3MILLAHI MUKOYI 3ACOBUA

Mutodi 3aC06u, LLIO MICTATH OMOJIICKYBaY MatoTb
Oy TV pO3MILLIEH B EMHOCTI ANS MUIOYYIX 3aCODIB.
KoHTenHep Ana onosickysada Mae OyTu MyCcTuM
(AKLLO BiH 3aMOBHEHWIM, BCTAHOBITb peryiaTop
OnoJicKyBa4Ya Yy HaWHMWKYy nosuuito nepej
3aCTOCYBaHHAM Takoro 3acoby).

3MILLAHI MNIOYI 3ACOBU "TABS"

AKLO BM MIaHYETE BUKOPWCTOBYBATW 3MiLLIaHI
Mutodi 3acobm "TABS" ("3B81"/"4B1"/"58B1"
TaiH.) i3 BMiCTOM coni Ta / abo ononickyBaya,
DPEKOMEHA0BaHO HaCTyMHeE:

* YBAXHO MPOYNTANTE IHCTPYKLIO Ha YMaKoBLii
B BUPOOHIIKa;

EdexTmBHICTE MUOUMX 3acobiB, WO MICTATb
MOM'AKLLYBaB BOAW/Ciflb, 3aNeXNTb Bif AKOCTI
BOAV. [lepekoHamTecs, LLO »OPCTKICTb BOAU
3HaXOANTBCA Y Mexax AiarnasoHy, 3a3Ha4eHoro
Ha yraKkoBLyi.

fAKWO BM He 3aA0BOJIEHI AKICTIO MUTTA NpwU
BUMKOPUCTaHHI TOro u4M iHWOro 3acoby ans
MUTTH, 3BEpPHiTbCA A0 BUPOGHMKA LbOro
3acoby.

3a NeBHWIX OOCTaBWH, BUKOPUCTaHHSA 3MiLLaHMX

MUIOUMX 3aCOBIB MOXKE MPU3BECTU AO:

+ MOSABW BaMHsAKY Ha NocyAi abo B MOCYAOMUIMHI
MaLUVIHI;

* 3HWKEHHSA Yacy MTTA | MPOCYLLIKY;

BAXJIMBO!

lFapaHTia Ha 6yAb-aKi Npo61eMu, L0 BUHUKAN
npyM BWKOPUCTaHHI TaKoi NpoAayKuii, He
PO3MOBCIOAXKYETbCA.

3BepHiTb yBary, NpyM BUKOPUCTaHHI 3MilLlaHNX
MUIOUNX 3aco6iB "TABS" iHAMKaTop
onosickyBaya i cosi ropsTb (TilbKu B OKpeMux
MoAensax), ToX NpocTo irHopyiTe Le.

AKLLO BUHVIKAM NpobiemMn 3 MUTTAM Ta / abo
CYLLUKOIO, PEeKOMEeHAYEMO MOBEPHYTUCA A0
BMKOPWCTaHHS 3BMYaliHIX 3aco6biB MUTTS (Cinb,
MUKOUMI 3acib i ononickyBay). Lle 3abesneunTb
KOpPEeKTHy pobOoTy MOM'AKLLyBana BOAM B
MOCYAOMNNHOT MaLLIMHW.

B TakoMy B1naaKy pekomMeHayeMO:
* 3aAMOBHUTW KOHTEMHEPK 417 COi i OMOJIICKyBaYa;
* 3aMNyCTUTV 3BUNYANHUM LMK MUTTA 6e3 Nocyay.

3BepHiTb  yBary, 3HOBY BWKOPWCTOBYHOUM
3BK1YaMHY Ciflb, MOTPIOHO AEKi/IbKa LMKIB MUTTA
N7 HOpManizauii po6O TV MaLLIMHW.
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3ABAHTAXXEHHSA OMOJIICKYBAYA

(amB. goBigkoBy intoctpauito "A" -"A3")

ONOJIICKYBAY

OnonickyBay aBTOMaTWYHO 3BINbHAETLCA MiA
4aC OCTaHHbOrO LMKY MWUTTA, MPUCKOPIOE
BICYLLIYBaHHA MOCYAY, @ TAKOX YHEMOXK/TUBITHOE
YTBOPEHHA NAAM | pPO3BOAIB.

HAMNOBHEHHA KOHTEMHEPA

KoHTelHep Ans omnonicKyBada 3HaxoAuTbCs
NiBOPYM BIf KOHTEMHepa A8 MUKOHOro 3acoby
(Man. "A"-"A3"). o6 BIOKPUTU  KPULLIKY,
HaTWCHITb Ha 3HAYOK i, B TOM>Ke 4ac, MOTAMHITb 3a
A3MYOK Ha KpuLULi. BaxaHo BMKOpUCTOBYBaTM

OnosiicKyBadi, cneuiasibHO MpuUsHadeHi Ana

MOCYAOMUMHOI  MawumHK.  [epeBipTe  piBeHb
onorickyBaya 3a AornomMoroto iHankaTopa (C),
AKNM 3HaXOAUTbCA Ha KPULLILL.

MNOBHUW NyCTUA
TEMHUI CBIT/INW

PEFY/IFOBAHHA ONOJIICKYBAYABIA 1 40 6

Perynatop (D) 3HaxoAWTbCA Ha KpULLILY, SKMiA
MoBepTaETbCA 3@  JOMOMOroK  MOHETU.
PekomMeHaoBaHW piBeHb - 4.

3MIiCT BanHAKy Yy BOAI 3HAYHO BM/MBaE Ha
YTBOPEHHA HaKUMYy i NPOAYKTUBHICTb CYLLIHHA.

Ans  kpawyx pesynbTatiB MuUTTA,  Tpeba
CNiAKYBaTV 3a piBHEM OMOJIICKYBaYa.

AKWO nicna MUTTA Ha nocydy  3'ABWANCA
pO3BOAW, 3MEHLUITb KiJIbKICTb OMOJICKYyBa4a Ha
OAHY OAMHULIO. AKLLO 3'AaBuamca Bini naamm -
36iNbLUITb Ha OAHY OAVMHULIIO.
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OUYNLLIEHHA PINTbTPIB (aue. aosiakosy intoctpatito "A" -"A4")

CucTema GinbTpiB CKIaAaETbCs 3:

A. LUeHTpanbHoro &inbTpy, sKUM  3aTpUMye
BEJIVKI YaCTOUKMY;

B. Mikpo-®inbTpy, po3TalloBaHOro nig Citkoto,
O  3aTpUMyE  HamApiOHiLLi  4aCTOYKM,
3abesnevyounn TaM CaMMM  AOCKOHane
MONOCKaHHS;

C. Mnockoi CiTkK, Aika NOCTIMHO $iNbTpye BOAY
ONA MATTA Nocyay.

« [Ans pocarHeHHs 6e340raHHMX pesybTaTis,
dINbTPY MOBUMHHI BYyTK 3aBXKAN MepeBipeHi i
OYULLIEHI MICNH KOXHOIO MUTTA.

« o6 Buaanutu 610K  dinbTpa, NPOCTO

MOBEPHITb  PY4YKy  MPOTW  FOAVMHHVKOBOI

cTpinku (Man. 1).

Ana npocToTn OuMLLEHHS, LEHTPanbHNR

KOHTeMHep 3aMiHHUM (Man. 2).

Cityactiin ¢inbTp (Man. 3) 3HiIMITb | IpoMunTe

BeCb ©OnoK Mg cTpyMeHeM Boaw. [nsa

3PYYHOCTI MOXHa 3aCTOCyBaTl MasleHbKUIA

NEH3MK.

- 3a [OMOMOroro CamMoouVLLYyBa bHOrO
MikpodinbTpy, 06C/TyroByBaHHA CTAE NErLLIMM,
a oro nepesipka Mae BiadyBaTuCA pa3 y ABa
TWKHI. [1poTe, micnsa KOXHOro MnTTa Tpeba
nepeBipATY LeHTPalbHUI | CiTYacTum QinbTpu.

YBATA!
nicas ounLLieHHsA GiNbTpiB NepeKoHanTecs, Wo
BOHM 3i6paHi nNpaBu/bHO, UiT4YacTUh ¢inbTP

Mae 6yTU pO3TalLOBaHWUMA B HWXKHIA YaCTUHI

NOCYyAJOMUIMHOI MaLLIMHU. NepeKoHanTecs, LWo
¢inbTp 3aKpyuyeHMt 3a rOAVHHUKOBOK
CTpinko B ciTyacTu &inbTp, B iHLWIOMY
BUMNaAKY, HenpaBu/ibHa 36ipKa ¢inbTpiB MoXke
CMPUYMHUTU HEKOPEKTHY po60Ty Npunaay.

Hikonn He BMKopuCTOBYNMTE NOCYAOMUIAHY
MalumHy 6e3 ¢inbTpis.
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MPAKTUYHI MNIAKA3KUA

AK AOCArTU AINCHO BE3 A0 AHHUX
PE3Y/IbTATIB MUTTA

Mepen 33aBaHTaXKEHHAM nocyay y
MOCYAOMWUNHY MaLUVHY, BUAANITb 3a/IMLLKM DK
(KICTKM, LUKap/1yrny, LUMaTOYKM M'Aca YM OBOMIB,
KODEMHI 3anMLLIKK, LUKIpKY OpyKTIB, nonin
3curapeT, 3yOHi Mannyku Ta i), Wwob
YHUKHYTU 610KyBaHHA GinbTpiB, BUXIA BOAM i
pO3nNMIOBaYa.

He ononickynTe
3aBaHTAKEHHAM B MaLLUHY.
KacTpyni uv nocyA 3 AyXOBKM i3 3aCMaKeHMU
3a/MLLIKaMM DK BaxkaHO  3aMOuMTKU  nepes
3aBaHTAXKEHHAM.

PosmilyrTe mocya BHYTPILLHBOK YaCTVHOKO
BHU3.

PosmilyTe nocya Tak, Wwob BiH He TOpKaBcs
iHWoro. Akwo nocya 6yde 3aBaHTaXeHo
NpPaBWIbHO, pe3yibTaT MUTTA Byde KpaLLmM.
[icns 3aBaHTaxeHHA MOCy Ay, NepeKoHanTecs,
LLIO PO3MU/IOBaYY HiHOrO HEe 3aBaXkac.
MaTenbHi  Ta iHWWA nocyd, Ha  AKKX
3Ba/lalMANCA  TBepAi 3anuliKm  DKi, abo
NPUropini YacTKK, HaxaHo 3aMOYUTK B 3aCObI
ONA MATTA Nepe/] 3aBaHTaXKEHHAM.

MuTTA cpibna:

nocyn nepej

a) Biapasy nicns BUKOPUCTaHHSA OMONOCHITb
CpibHi  mpwbopw, ocobnveo  micns
MaloHesy, AeLb, prou Ta iH.

b) He bpuskariTe Ha HbOrO MUKOYMM 3aCO60M;

c) TpumarTe OKpeMmo Bif iHLLIMX MeTaniB.

AK3AOLLAONTU
Mopaan LWOAO eKOOriYHOro Ta eKOHOMHOro
KOPWCTYBaHHA BaLLVM MPUNGA0M.

Hocartun HaMKpaLLmX pesynbTaTis
CMOXVBaHHA eneKkTpoeHeprii, BoAan, 3acoby
ONa MUTTA Ta OMNTUMa/IbHOMO 4acy MUTTA
MOXHa, AOTPUMYIOHUUCH PEKOMEHAOBAHOrO
MaKCMMasIbHOrO 3aBaHTaXKeHHsA. EkoHoMTe A0
50% eHeprii, BMMKatO4M AuLLE MOBHICTHO
3aBaHTa)keHy MOCYAOM MalUMHYy 3aMiCTb
2 NMONOBVHHVIX 3aBaHTaXeHb
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AKLLO BM XO4eTe 3a4aThi MOBHUM LMK MUTTS,
CK/1aganTe NOCy B KiHLI KOXXHOMO MpUMOMY i
i, AKWo Tpeba, yBiMKHITL umkn XOJIOAHE
ONMONICKYBAHHYA, o6 PO3MOUUTH
3a/IMLLKM DK Ta BUOANNT BEIMKI YaCTOMYKM 3
LLOVHO  3aBaHTaxkeHoro nocyay. Konm
MalUvHy ©yAe 3anoBHEHO, 3amyCTiTb MOBHWM
UMK MUTTS.

AKLLO nocya He Ayke OpyAHWI, a KOLLMKU
HanisnycTi, 06epiTb Nporpamy EKOHOMIYHA,
[OTPUMYIKOHNUCH IHCTPYKLIN.

[Mporpamn, HanedeKTMBHILWI 3 TOuYKM 30pYy
CNOXMBaHHA eHeprii Ta BoAW, — Lie 3a3Bu14an

OOBLWI  UMKAM  MpaHHA 3 HUBKYMMU
TeMnepaTypamu.
LLIO MUTU HE TPEBA

Tpeba nam'aTaTy, O HE BECb MOCY/ MOXHa

MUTW B NOCYZOMUNHIN MaLLVIHI. He
pPEKOMEHAYETHCA MUTU npeamMeTu
3TEepMOMNacTuKM, AepeB'aHun  mocyd i
3M1aCTUKOBUMM  pydKaMmu,  KacTpyni 3

[epeB'AHVMU pyYKaMu, MpeaMeT 3 aTFoMiHito,
KPULLITa/IIO, CBMHLEBOrO CKMa, SAKWO He
BKa3aHo iHaKLue.

Jeaki npukpacy Ha NOCydi MOXYTb 3HUKHYTU.
MoykHa cnpobyBaTtui BUMUTU OAMH NpeaMeT,
o6 MepeKkoHaT1Cs, LLO iHLUI 3aMaTbcs B
TaKOMY X BUrNaai, AK i O MUTTS.

He Tpeba cTaB1TW pa3oM CpibHi NpeamMeT 3
npeaAMeTamMn i3 HepykaBsitovoi  CTani  AnA
YHUKHEHHSA peaKuii MK HUMU.

Mpu nokynui HoBOI Nocyau, NepeKoHanTecs,

wo

BOHa nigxoauTb AN MUTTA B

NocyAOMUIHINA MaLLIVHI.

KOPUCHI MOPAAN

L1Ns YHUKHEHHA KanaHHA 3 BEPXHbOTO KOLLIKY,
CroYaTKy PO3BAHTAXKYMTE HIYDKHIM KOLLIMK.
AKLLIO MOCyA AeAKMN Yac Mae 3annLIaTnCA B
MaLUVIHI, 3aamLTe AsepudTa 3/1erka
BIOKPUTUMU ANA LUMPKY ALl MOBITPA | KpaLLol
MPOCYLLKM.



OYULLEHHA N OBCJTYTOBYBAHHS

(auB. poBigKoBYy intocTpadito "A" -"A5")

[MpaBuAbHWM  AOrNS4 338 MPUCTPOEM  MOXe
36iNbLLUNTY TEPMIH MOro ekcnyaTawlii.

OUYMLLEHHA 3OBHILUHIX TMOBEPXOHb
MNPNCTPOKO

- Big'eaHavTe MaLLVHy BiO kepena
ENEKTPOXKMBIEHHS.

+ 30BHILLUHA MOBEpPXHA Mae  OuuLLlyBaTUCS
3MOYEHO Y BOZi raH4ipKOHO. He
3acTocoBynTe DO3UUHHIKM (3 faieto

3HEeXVPeHHs:) abo abpasvBHi 3aCobU.

OYULLEHHA BHYTPILUHIX MOBEPXOHb
MPUCTPOIO

- [locydoMuniiHa — MallvMHa He  MoTpebye
crneuianbHOro  gornsagy,  Tak o gk Bak
CaMOOUULLYETLCA.

- PerynapHo npotvpanTte  gsepuAaTta  BiA
3aNMLLIKIB i aBo ononickyBada.

o OYuLLEeHHA NOCYAOMUNHOI MaLUVIHM
pEKOMEHAYETbCA ANA BUAAEHHA BamHAKY
abo 3abpydHeHHA. [lepiognyHo  MOXKHa

3aMyckaTv UMK MUTTA i3 cneuialbHUMK
3acobamm Ans odnLLeHHA. [ia Yac ounLLeHHs
MaLUMHa NOBKHHA By TV MyCTOHO.

HaBiTb micna ounLLeHHA ¢inbTpis, nocys abo
natesbHi  MOXYTb  3a/MLLNTUCA HE  AyXKe
YACTVMK, ANA UbOro Tpeba nepesBipuTi um
YuCTU posnunatoBad (Man. A intoctpadito "A" -
"A5").

AKLLO po3nmatoBay 6/10KOBaHWM, OYUCTITb MOro
HACTYMHKM LUAXOM:

1) 3HIMITb BEPXHIV pO3MM/IKOBaY, NoBEpPTaroUM
110ro, AOKM BiH HE 3YMVHUTBCA Ha BiAMIYEHIN
cTpinui (Man. 1b). HaTucHiTs Bropy (Man. 1) i
BIAKPYTITb 3@ TFOANHHUKOBOKO  CTPISIKOKO
(o6 3aKpyTUTM  PO3MWIOBaY  Hasaj,
3p06ITh Ty X CaMy onepauito, TibKu
noBepTanTe NPOTU FOAUHHUKOBOI CTPINKM).
HmkHin - posmmatoBad  MpOCTO  3HIMITh,
NOTArHYBLUM MOro goropu (Man. 2).

2) TMpomuirTe posnuatoBad Mg CTpyMeHeM

BOAV.
He BukopucTtoByiTe iHCTPYMEHTH, SKi
MOXYTb AedopmyBaTH KOJIIBKU-
po36pu3KyBavi.

3)

MMicns OYULLIEHHA MpPaBWUIBHO BCTaAHOBITb
pO3MM/IrOBaY Ha MicLe.
BHyTpiluHa  dYacTwHa aBepuaT  Ta  Oak

BUFOTOBJIEHI I3 HEPXKaBIFOYOT CTani, OAHaK, i Ha
HNX MOXYTb 3'ABNIATICA MAAMY, CIPUYNHEHI
OKMCNEHHAM. IMoBIpHO Le Bin6yBaeTbeA
yepes BUCOKMIN BMICT COMeN 3ani3ay BOA.

Li nnamMn MoxHa BMAanUTU 3a JOMOMOroo
M'AKMX  abpasvBHKX 3acobiB. He MoxkHa
3aCTOCOBYBaTV 3acobu, LLO MICTATb XJ10P,
MeTanieBy MoYasiky Ta iH.
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3ABEPLUEHHSA LUMKJTY MUTTA
Micna KOXKHOMO MUTTSE HEOOXIAHO MepeKkpuUTH

nofady BoAu, BUMKHYTV MaLLMHY, HAaTUCHYBLUN
ON/OFF.

AKWwo MawvHa He 6yae BYKOPWCTOBYBaTWUCH
MpOTAroM  MEBHOro  4acy, AOTpUMYyWTeCb
HaCTYMHWX MPaBuI:

1. 3anycTiTe UMK MUTTS i3 3aCO60M AN MUATTS,
LLIO6 OYUCTUTU MaLLUHY;

BUTArHiTE BUKY 3 po3eTKY;

[NepekpuinTe KpaH noaadi BOAY;

HamoBHITb KOHTelHep onosickyBaYeM;
3anunwiTe ABepuUsTa HaniBBIAKPUTUMU;
BrmuminTe MalumHy BcepeanHi;

AKLLIO MaluMHa 3anuileHa B npuMilLeHi, ae
TemnepaTypa Hwx4e 0°C, BoAa B LUMaHrax
MO)e  3aMepsHyTW. [lepea  HacTymHMM
3aMyCcKOM  MOCYAOMUHOI MaluvHKM  Tpeba
rnoYeKaT oK/ TeMnepaTypa He MiaHIMeTbCA
BuLLe 0°C iHe npoiiae 24 rognHu.

NoO kA WN
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ONMMC NAHEJI KEPYBAHHA

KHorka "BMBIP MPOIrPAMI/
ANCTAHUIMHE KEPYBAHHS (Wi-Fi)"

[ £+G ANTAYMIA SAMOK

TEXHIYHI AAHI

Knomka “OYHKIIIT “

KHonka "MYCK/ CKACYBAHHA"

IHavkaTop "POEN DOOR"

3ABAHTAKEHHA

IHankaTop "TIOJIOBMTHHE

IHavkaTop "EKCTPACYLLIKA"

IHaukaTop "Wi-Fi"

OKPEMO BCTAHOBJ/1FOBAHI

31 CTI/IbHULIEKO

FABAPUT

BE3
CTI1bH

HAMNOJ1IOBUHY
mui BBYAOBAHI

BBYAOBAHI

BBYZJOBAHI

LLInpuriHa x BUCOTa X rvbmHa (cM)

60x85x60.9

59,8x82

x58 |59,8x81,8+89.8x57

59,8 x81,8+89,8x55

[ nnbuHa 3 Big4MHEeHIMN
asepuatamu (cm)

120

117

117

117

TEXHIYHI AAHI (OuB. TabaunuKy 3 NaCNOPTHUMMU AaHUMM)

CronosiHa6opu (EN 50242)

M Tapinkamm

O6cAr 3aBaHTaKEHHA 3 KacTPyNAMU

Tuck noaadi sBoam (MrMa)

MiH. 0,08 —makc. 0,8

KMBIEHHA

3ano6iXHMK/CroXKMBaHa MNOTY»KHICTb/Hanpyra

,ﬂl/lB, Ta6r||/1q+<y 3 NacropTHNMN JaHVMK
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BUBIP MPOIPAM | CELIA/IbHI ®YHKLUIT

KHOTMKA "YBIMK/BUMK" (D)

+ Wo6 yBIMKHYTM abo BWMKHYTW npuniag
HaTUCHITb Ha KHomky  YBIMK/BMMK
(MpUHAMMHI NPOTAroM 3 CekyHA).

HanpukiHui uuMkny He 3a6yabTe BUMMKHYTHU
npucTpin  KHonkoto "YBIMK/BMMK", notim
BUTATHITb LUTENCcesNb i3 pO3eTKU i 3aKkpuiTe
nopayvy BoAu.

MEPLUE BMWKAHHA NPUCTPOIO | BUBIP
MOBU

o [Migknodite MaLLVHy o orepena
E€NEKTPOXKMBIIEHHS.

+ BiounHiTE ABepUATa, 3aBaHTaXKTe A0 MaLLUMHU
MOCYyA ANA MUTTA | 3HOBY 3a4MHITb ABEpLIATA.

« HatucHite  kHomky — "YBIMK/BUMK"  n
YTPUMYyMTE il MPOTArOM 3 CEKYHA.

« Ha uboMy eTani akTVBHMMM 3aaMLLaTbCA
e kHomku "OYHKIIIT", "EKCTPACYLLIKA"
i"TTYCK/CKACYBAHHA". Ha ancrinei
3'aBuTbCA noBigomaeHHa "HAIER", a Bci
IHAMKaTOPW BBIMKHYTbCHA Ha 3 CEKYHAW.

- Ha aucnnel  3'aBUTbcA NoBiAOMIEHHSA
"ENGLISH" (AHrniricbka).

- HaTuckaroum kHonku "OYHKITIT " i
"EKCTPACYLUKA", BrbpaTtn
BaxkaHy MOBY.

- Ll{o6 3acTocyBaTV BUOpaHy MOBY, HaTUCHITb
kHomky "TTYCK/CKACYBAHHA". Bigpasy
micna  uboro Ha gwcraei oavH  pas
Bigo6pasnTbca nosigomneHHs “"JIACKABO
MPOCKMMO", a Bci CcBITIOBI iHAWKaTOPU
BUMKHYTbCH.

« Ha ancrnineis'asutbea Hanme "EKO ™"

MOXHa

YBATA!

K0 MalLMHa 3a/IMLLATUMETbCS BBIMKHEHOIO,
a KopucTyBay He Bub6epe i He 3anycTuTb 6yab-
AIKy Nporpamy, 4epes 5 XBUJINH NOCYAOMUIIHA
MallWHa aBTOMaTUYHO BUMKHETbCS.

HaCTynHOFO pasy nig Yac BMMKaHHA npUcCTporo

+ HaTucHiTb Ta yTpumyriTe kHomky YBIMK/ BVIMK
NPOTArOM 3 CeKyHA, LoD YBIMKHY T MaLLVIHY, i
Ha amcnnei Bigobpasntbea nporpama "EKO "
abo mporpama, fAKy KOpUCTyBay BUPILLVB
3acTocyBaTy, 30epirluvcb Mpuv  BBIMKHEHHI
MawvHW.  (IHdopmauito  npo  36epexkeHHs

nporpamu Ave. 'y po3gini "JdodaBaHHA 40
nam'aTi OCTaHHLOI BUKOPUCTaHO! Mporpami’).

MEHIO HAJTALLTYBAHb
PoboTy MOCYyAOMMMHOI MaLLUMHU  PEry/oTb
MeBHI 3aBOACHKI HANALLTYBaHHA. TVIM He MeHLL,
i3 MeHIo " HanaluTyBaHHA" MOXKHa pery/oBaTtu
pi3Hi  MapameTpu  BIAMOBIAHO 4O BMMOM
KOPUCTYyBaYa LLI0AO MUTTA.

Bxia ao meHto “ HanawtyBaHHS"

Mocyaomuiiny mawmny cnia OBOB'A3KOBO
BMMUKaTU Nepej No4vaTKoM Liei npoueaypm.

* YBIMKHITb MOCYAOMUNHY MaLLVHY,
HaTuCHYBLM  KHOmKy  "YBIMK/BUMK" 1
YTPUMYIOUM TT TPOTArOM 3 CEeKyH.

o YTpumymTe  HaTUCHyTi  kHomku — "BUMBIP
MPOrPAMN" i "YBIMK/BUMK" npubnnsHo
5 cekyHA.

- Ha aucnnel  3'aBUTbCA MOBIAOMNEHHA
"HANALLTYBAHHA" Ta BBIMKHYTbCH
CBITNOAIOAHI IHAVKaTOPK KHOMOK "®YHKIIIT"
i "EKCTPACYLLIKA".

+ Hatuckatoum kHomky " BUBIP MPOTPAMIAY,
MOXHa MOC/IAOBHO BUBPaTU HaNalTOBYBaHi
napameTpn (YCYBAY HAKNMY - 3YMEP -
OYHKUIAMEMO).

- HanawTosysatu
HaTUCKatO4M  KHOMKM
Ta "EKCTPACYLLIKA".

+ IHdopMaLito LLoAO HanaLLTyBaHHA MapamMeTpa
YCYBAY HAKUMY aue. y BignosigHomy
pO3/i/1i MOCIBGHVIKa KOPUCTYBaYa).

+ IHdopMaLito LLoAO HanaLLTyBaHHA MapamMeTpa
3YMEP auB. y BignoBigHOMy po3aini).

+ IHPOPMaLitO LLIOAO HanaLLTyBaHHA MapaMeTpa
QYHKUIAMEMO ave. y B8ignosiaHoMy po3aini).

rnapameTpu cnig,
"OYHKIIIT

3MIHEHHA MOBU

+ OfHOYaCHO Ha 3 ceKyHaM HaTUCHITb Ta
yTpuMyiiTe kHomku "BIAKIAAEHWIA MY CK" i
"EKCTPACYLLKA".

« Ha ancnneis'aButbea nyHKT
"ENGLISH" (AHrnirceka).

« HaTuckaHHaM kHonok "®YHKIIII" Ta
"EKCTPACYLLIKA" MOXHa B1MOpaT NOTPIOHY
MOBY.

+ o6 mpnitHATY BMOpaHe HanalTyBaHHA
MOBW, HaTUCHITb KHOMKy "CTAPT/MAY3A".
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"ABTOMATUYHI" MPOrPAMU
(nuwe B geaknx moaensax)

Mogaeni 3 aTuMKoM 3aBaHTaXKeHHs Smart
Mporpama "AUTO  SENSOR"  3aBasku
anropuTMy, AKNN aHanisye piBeHb
3abpyAHEHOCTI nocydy B PeXVMi peasibHOro
4Yacy, aBTOMAaTWYHO HaNaLUTOBYE ideasibHi
Temnepatypy W 4ac MUTTH, OMTUMI3yLO4n
CMOXMBAHHA BOAW 1 eNleKTpoeHeprii

Mopeni 3 saTUMKOM 3a6pyAHEHHS

(nuwe y pesaknx mogensx)

[NocyaoMuniiHa MalunHa obnafgHaHa AaTyMKOM
Opyay, 34aTHUMM  aHanilyBaTW Henpo30opiCTb
BoAW NpoTarom ycix eTanis "ABTOMATUVYHIX"
nporpam (AmB. yMOBHI MO3HAYeHHs Mporpamm).
3aBAsKM LbOMY MPUCTPOEBI MapamMeTpu LMKy
MUTTA  aBTOMaTWMYHO  adanTyroTbCsA A0
GaKTUYHOI KinbKOCTI Bpyay Ha nocyai.  Le
MOB'A33HO 3 TWM, WO HEMpO30piCTb BOAU
BiANoOBIAaE KiIbKOCTI 6pyAy Ha mocyAdi. Takum
YMHOM  FapaHTYOTbCA  BIAMIHHI  pe3ynbTaTh
MUTTA, @ TaKOX OMTUMI3yETbCA CMOXMBaHHA
BOAW 1 €NeKTpoeHepri.

"IMPULSE" NMPOrPAMU

(n1we B geaKkux moaensax)

B "IMPULSE" nporpamax BMKOPUCTOBYETHCS
IMMy/NIbCHa TEXHONOTIA MUTTH, AKa 3MEeHLUYE
CMOXMBAHHA  pecypCiB | piBeHb  LLUyMy,
3abe3neYyroyn NoKpaLLeHNn pesy/IbTaT.

"MepepuBuacTa” po6oTa Hacoca npunagy HE
BBAXKAETbCA HecnpaBHicTIO; ie BNacTMBiCTb
iMNyNIbCHOro MUTTA, AKY CNiA po3rnsjaT fK
HOpMaJibHY XapaKTepUCTUKY NporpamMu.

ADDISH S (AOAABAHHA OO MUTTA)
(MOXNUMBICTb AOAABAHHA NocCyay
Aicna 3ANYCKY NPOrPAMM)

[Ticnsa 3anycky nporpamy BiAYMHAT ABepuATa i
[0AaBaTV MOCYA MOXHa /MLe KoM CBITUTLCA
iHavkaTop ADDISH  (dopaBaHHs OO MUTTS)
[pUCTpi aBTOMaTNYHO 3yMMHUTBCH, @ Ha Ancrnel
6vMaTMe Yac, LWO 3a/MLLMBCA 4O 3aBEpLUEHHA
UMKy, 3auvHiTe  [BepusTa, He  HaTUCKatoum
YKOAHMX KHOMOK. LIMKn mpoaoBXuTbca 3 TOro
MOMEHTY, Ha AKOMY MOro BY10 3yMHEHO.

BigunHsiTe aoBepuATa NOBiNIbHO 1 06epeXxHo,
06 Bac He 066pun3Kasio BOAOIO AN MUTTA.
HacrTiiHo He paauMo fopaBaTu nocya nicns
BUMKHeHHS iHguKkaTtopa ADDISH, ockinbku ue
MOXXe BI/IMHYTU Ha €PEeKTUBHICTb MUTTS.

YBATA!

AKWwo BM BigYMHMUTE ABepuATa Nif Yac UMKy
CYLLKW, nepepuBYacTUA 3BYKOBUWA CUrHan
noBiAOMUTb BaM, WO LMK/ CYLUKM Lie He
3aKiHYMBCS.

MNEPEPUBAHHA MPOrPAMUA

He pekoMeHaoBaHO BiAYMHATY ABepLATa i Yac
BVIKOHaHHSA Mporpamum, ocobavBo Mia Yac eTanis
cepeavHHOro MUTTA | 3aBEepLUYHOHOro rapaYvoro
ononickyBaHHsA. OfHaK y pasi Bid4HeHHs ABepLAT
nig Yac BWKOHaHHA Mporpamu (Hampuvkniag, Ans
[odaBaHHA  mocydy)  MallvHa  aBTOMAaTWUYHO
3YMUHNTBCA. 3a4VHITL ABEPLATE, HE HAaTUCKao4M
YKOAHVX KHOMOK. LIMKn mpoaoBKuTbcA 3 Toro
MOMEHTY, Ha AKOMY MOrO BYJ/10 3yrnHEHO.

YBATA!

AKLWO BM BigUMHMTE ABepusaTa Mg Yac uuKay
CYLLKW, NepepuBYacTUiA 3BYKOBUWA CUrHas
NoBiAOMUTb BaM, WO LMK/ CYLUKM LIEe He
3aKiHYMBCA.

CKACYBAHH$ BUKOHYBAHOI MPOrPAMU
[nsa 3MiHeHHs abo cKacyBaHHSA BKKOHYBaHOI
NpOrpamMm BUKOHaMTE HaBeaeHi Hvkye Aii:

« HatucHite i yTpumynte kHomky [YCK/
CKACYBAHHA  HaTucHyTOO  MpOTAroM
LWoHanMeHWe 3 cekyHa. Ha  aucnnei
3'ABUTbCA  nosigomaeHHa  "CKUHYTW", i
MaLlHa BUAACTb 3BYKOBI CUMHasN.

» BukoHyBaHy nporpamy Byae CKacoBaHo.

Y Uel 4ac MOXHa HanalwTyBaTX HOBY
nporpamMy, CKOp1CTaBLUMCL KHOMKo "BUBIP
MPOrPAMIN"

YBATA!

Mepen 3anyckomM HOBOI nporpamm cnig
nepesipuTU HasBHICTb 3acoby AN MUTTA y
poznogintoBadi. Y pasi HeobxigHoCTi goaalTe
3aci6 gna MuTTAa.

BUKOHAHHSA NMPOrPAMUA
(nnwe gna moaenen, aKi BCTaHOBIOKOTLCA
OKpeMo)

Mg vac BWKOHaHHA Mporpamn  AvCrien
BijoOpaxkaTyMe Yac, AN 3aIMWLMBCA 4O KiHLA
LUMKAY, a Ha3By BCTaHOBIOBaHOI Mporpamu
MOXHa BIiZOOpPa3nTK, HaTUCHYBLUM Oyab-sKy
KHOTMKY, 3@ BUHATKOM "TTYCK/ CKACYBAHHA".
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Y pasi nopyLLeHHA nocTaYaHHs e/IeKTpoeHeprii
nig yac po6oTu MawMHM BuGpaHa nporpama
36epiraeTbca y cneujanbHin nam’aTi, a nicns
BiAHOB/IEHHA €/IEKTPOXMWBJ/IEHHA Mporpama
BiHOBUTbCA 3 MOMEHTY, Ha KoMy ii 6yso
nepepsaHo.

3ABEPLUEHHA MPOrPAMUA

Tpudi NponyHae 5-cekyHaHWN 3yMep (AKLLO
3BYK He O6y/n0 BWUMKHYTO) 3 30-CeKyHAHWMU
iHTepBanamu, LLIo BKasyBaTVIMe Ha 3aBEPLUEHHSA
rnporpamm.

JNvwwie pns mopenei 3 pyHkuieto "OPEN DOOR"
Ha eTani cylWwiHHA [ABepusATa aBTOMaTU4HO
BilUMHATbCA, ane noTpibHO 6yae 3auyeKaTn
CUrHazny KiHUA LMKy, NepLU HiXk BUMMaTU NOCyA.

POWER WASH (nuwe B gesakux mogensx)

Y peskux mporpamMax (ave. Tabnvuro nporpam)
TpeTE KOPOMMUCIO-PO3OPU3KYBaY, po3TaLloBaHe
B HDKHIN YaCTUHI MOCYAOMUNHOI MaLLIMHK, TaKOX
[no3sonae BMyKkaT dyHKLjo ("POWER WASH"). Lis
PyHKUiA ineanbHa ana MUTTA CWIbHO
336pyaHEHOro MOCydy abo KaCTpy/ib, PO3MILLIEHIX
6e3nocepeHbO Hazd 30HOK POBOTU KOpOMMCNa
"POWER WASH".

/

KHOMKN GYHKLUIN

KHomku  dyHKUIM  3abe3nevwytoTs AOCTyn A0
[OAATKOBMX — QYHKUIM  MUTTHA,  A03BOAAOYM
iHAMBIAYyaIbHO HanalUTyBaTV MporpaMmM MUTTS
(AmB. cnvcok Nporpam, ANa AKX MOXKHA BMUKATK
KOXKHY 3 GYHKUIN, y Tabanui B po3aini 17). OyHKuii
BMUKatOTbCA  (abo  BUMMKalOTbCH)  nepea
3arycKom nporpamu, 3a IONMOMOroto
BiAMoOBiAHMX  KHOMOK. Ha awcnnei  6yae
cBiTUTUCA  (@bo  BUMKHETbCA)  BIAMOBIOHUN
iHOMKaTOop.

KHoMKy yHKUii cnig HaTUCHYTW nicaa BMbopy
nMporpamMm MUTTA.

Ao o6paHa PyHKLUiA He cyMicHa i3 o6paHoto
nporpamoto, To iHAnKaTop ¢GyHKLii cnoyaTKy
6a1MmaTume, a ToAi NOTYXHe.

KHOIMKA"EXPRESS" 9
(nMwe y peskux mogensx)

LA KHOMKa [O3BONSAE CKOPOTUTW CepeaHE
CMNOMMBaHHA eHeprii Ta Yac Ha 25% (BianosiaHo
10 BMOPAHOTO UMKAY), 3HN3MBLUM TemMnepaTypy
BOAM W Yac CyLUKM Mig 4Yac 3aBEPLLYHOHOro
ononickyBaHHsA. LA dyHKuis pekomeHaoBaHa
ONA BEYIPHBOrO MWUTTHA, KOMWM He MNOTpibHO
HeramHo ifeanbHO BUCYLLMTY MOCYA.

[na Kpalloro CyliHHS 3anuWiTb ABepuATa
MOCYAOMUMHOI MaLLMHK 3/1erkKa BiAYMHEHUMM,
LLIO MOBITPA NPUPOAHO LIMPKY/IKOBANO B NpUNaai.

KHOMMKA "OPEN DOOR" 7—L
(ABTOMATUYHE BIQYUHEHHSA OBEPLIAT)
(nuwe y nesaknx mogensx).

L{a byHKUis BMUKaE crieliaibHWN MPUCTPIN, SKIIA
BiAYMHAE ABEpPLATA Ha KislbKa CaHTUMETpIB nid
Yac abo micna UMKy Cylku (3anexHo Bif
nporpamu). Lle 3abesneuwye npupoaHe W
edeKTMBHE CyWiHHA nocyay. [pwBanicTb
BMOPaHOro LMKy @BTOMaTUYHO 3MIHUTLCA A8
[OCATHEHHA ONTUMaNbHOI TeMNepaTypy B LMK
OnonickyBaHHA;,  Le  CYTTEBO  3MEeHLUUTb
CNOXVBaHHA  eneKkTpoeHeprii.  ABTOMaTW4He
BIOYVMHEHHA [BEpUAT Ha OCTaHHbOMy eTarii
CyLIKM  33abe3neynTb  LMPKYIALifo  MOBITPS,
YCYBalouM  PU3NK  YTBOPEHHA  HEMPUEMHIX
3araxis.

Konn paBepusTa  BiguMHATLCH, Ha  Avcnnel
3'aBnTbCcA nosigomneHHs "OPEN DOOR".

[aHa ¢YHKLiA aBTOMaTUYHO BMUKaETbCA B
nporpami "EKO". ¥ 6yab-fakoMy pasi ii MOXXHa
BUMKHYTW. DyHKuUifA "OPEN DOOR"
HepocTynHa B nporpamax "LLIBUAKE MUTTA
29", "LUBUWAOKE MUTTA 39™ i "MOMEPEAHA
MUUKA".

YBATA!

Ao BM6paHo Lo PYHKLiIO, HE C/lif XKOAHUM
YMHOM MNepeLLKOAKaTH BiAYNHEHHIO ABEpUAT
a6o NpMMYCOBO 3auYMHATU iX, OCKINIbKU Lie
MOXKe NoLUKOAUTU MeXaHi3M. MepekoHanTecs,
o nepes ABepusTaMUM [OCTaTHbO Micus;
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nepLwl Hi>XK 3a4yMHATM ABepuATa, 3ayeKanTe,
MOKM NPUCTPIN BiAYNHEHHS 3aBepLUMTb CBOIO
po6orTy.

KHOMKA "EKCTPACYLLIKA" @

(nuwe y peaxknx mogensx).

Lla pyHKUiA 0O3BONAE [OCATTU MAKCHManbHO
edEeKTUBHOI CYLLKM, MABULLMBLUM TemMnepaTypy
BOAV Ha OCTaHHbOMY eTari LMKy MUTTA.

NOMEPEAXKYBAJIbHAN IHONKATOP
"BIACYTHSA ClJ1b"

AKLLIO MOCYAOMUIHIV MaLLVMHI NOTPiOHa Cinb, Mig
4ac BMOOpPY nporpamy BiAOOPaKATMETLCA
nosigomnenHa "CIJIb". Mosea 6innx nasm Ha
MocyAi  3asBM4Yalt BKAsye Ha HeOOXIOHICTb
HaNOBHWTW KOHTeNHep 415 CONi.

LLlo6 rapaHTyBaTu HanexHe GpyHKUiOHyBaHHA
iHAMKaTopa coni, cna 3ABXAN
HAMOBHIOBATU KOHTEWHEP A1 COJIL.

KHOMKA "BIAKNAZEHMI nycK* (5

3a  [QOMOMOrow L€l KHOMKM MOYKHa
HanawTyBaTM 4ac  3arycky MnocyAOMUMHOI
MaLUWMHK, BiOKNaBLUM MYCK Ha nepio Bi4 1 Ao
23 roavH. [nAa HanawTyBaHHA BiAKIa4eHOro
MyCKy BUKOHauTe Taki Aii:

YBIMKHITb MOCYA0MUINHY MaLLIMHY, YTPUMYHOHM
KHOMKY "YBIMK/BVMK" HaTUCHYTOO
NPOTAroM 6/IM3bKO 3 CEKyHA.

Bubepitb nporpamy MmnTTS.

HaTncHiTe KHOMKY "BIAKJALEHAM MYCK"

(Ha amcnnei 3'aBuTbea 3HaveHHa "0:30").

HaTnCHITL KHOMKY e pas, Lo 36inbLunTM

3aTPUMKY (338 KOXKHOTO HaTUCKaHHA 3aTpYMKa

36i/1bLUYBATUMETLCA Ha 30 XBUINH, MGKCUMYM

0o 23:30.

Konm 3aTprMKa HanaLLUTOBYETbCA B MPOrpami:

- micna HatucKanHs  kHormku  TIYCK/
CKACYBAHHA" Ha auncnnel 3'9BuTbcA Yac
3BOPOTHOro BiAiKy "00:00" i3 6avMatoumm " ",

- AKWO HaTUCHYTX Oyab-sKy KHOMKY (3a
BUHATKOM KHOMoK "YBIMK/BUMK", "BVIBIP
MPOMPAMN", Ha Aaucnnei oanH pas
BiJOOpasnTLCA HasBa MpPorpamu, a MoTiM
3HOBY 3'ABNTHCA YaC 3aTPUMKU.

- Konu uer Yac MyHe, Ha3Ba Nporpammn oamH
pa3 BiAOOPasnTbCA Ha Ancrnel, a vac, Wo
3a/MLLIMBCH, BiAOGpaxaTUMeTbCs AK
"0:00h".

+ LLlo6 po3noyaTyi 3BOPOTHUI BiANIK, HATUCHITb
kHomky "TIYCK / CKACYBAHHA". Ha ancnnei
BigOOpasnTbCca 4ac, WO 3anMwvBca 4O
3aKiH4YeHHA nporpamu. HanpukiHui
3BOPOTHOrO BIAJIIKY MPOrpamMa po3rnoYHeTLCA
aBTOMaTWYHO.

AKWwo BigKNageHM NycKk He NiATBEpAUTM
HaTUCKaHHAM KHonku “lMyck/CkacyBaHHA",
yepe3 npub6amsHo 10 cekyHA BiAKIaAeHUN
nyck 6yse ckacoBaHo.

(Jlnwe pna Mopenen, AKi BCTaHOBIOKOTbLCA
OKpeMo)

TpuBanictb Bu6paHOro UMKAY Bigo6paxa-
TUMeTbcA Ha avcnnei. HanpukiHui 3BopoTHOro
BiA/NiKy nporpamy 6yze 3anyLleHo aBTOMaTU4HO,
a Ha avcnnei 3'aBUTbcA TpUBazicTb BU6paHOro
uuKny.

BrikoHaTe HaBeaeHi HWKYe Aii NS CKacyBaHHSA
BiAKNaAEHOr O MyCKy:

HaTuckainte kHomky "TYCK/CKACYBAHHA"
"" WoHarMeHwe 3 cekyHau. Ha aucnnei
3'aBnTbcs Hanvc "CKMAAHHA" i nponyHaroTe
3BYKOBI CUrHau.

Biaknagerun nyck i BnbpaHy nporpamy 6yae
CKacoBaHo. Ha ancnnei 3'aBnsaTbCa ABa TUpe.
« Y Uen MOMeHT ANs CKuAaHHSA HanallTyBaHb
NOCYAOMUMHOI MaLLMHW CNif BMOpaTy HOBY
nporpamy i HaTUCHYTU Oydb-AKi  KHOMKM
®YHKLUIM, AK  3a3HadYeHo B naparpadi
"HAJTALLTYBAHHATIPOIrPAM".

YBIMKHEHHS ABO BUMKHEHHS 3BYKOBUI
CUrHAN

Bu MOXKeTE BIAKIOUMTH, YBIMKHY TV Ta BUMKHYTH
3BYKOBWI CUMHa/ HacTYMHUM YMHOM (aKTUBHE
Ha/laLLUITyBaHHs 33 3aMOBYYBaHHAM):

MocyaomuitHy mawwmHy cnig OBOB'A3KOBO
BUMUKaTU Nepej No4YaTKoM Liei npoueaypm.

+ YBIMKHITb MOCYAOMUNHY MaLUuHy,
HaTUCHYBLM  KHOMKy  "YBIMK/BUMK" 1
YTPUMYHOUN iT IPOTATOM 3 CEKYHA.

- YTpumymTe  HaTucHyTi  kHomku  "BUBIP
MPOrPAMN" i "YBIMK/BUMK" npubnnsHo
5 cekyHA.

- Ha ancnnel  3'aBUTbCA NoBIAOMMEHHA

"HANALLTYBAHHA" Ta BBIMKHYTbCA
CBITNOAIOAHI IHAVKaTOPK KHOMOK "®YHKIIIT"
i "EKCTPACYLLKA".
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+ HaTtuckaiTte kHonky "BVIBIP TMPOIPAMIAY,
nokwm He Byae BnbpaHo napameTp "3YMEP".

« [NapameTp MOXxHa Ha/laLLTyBaTuW, HAaTUCKaKo4N
kHonku "®YHKIIII" i "EKCTPACYLLKA", 106
3MIHUTW 3Ha4YeHHA 3 TAK Ha HI i HaBnaku.

« BUMKHITb MOCYAOMUNHY MaLLVHY,
HaTUCHYBLUN " YTPYMYHOHM KHOMKY
"YBIMK/BMIMK" npoTtarom 3 cekyHd, wob
NiATBEPAVTW HOBE HaMaLLTyBaHHS.

LLlo6 3HOBY BBIMKHYTW CUIHas, BUKOHaMTe TaKy
X npoueaypy.

OYHKLUIA MEMO (OopaBaHHs Ao nam'aTi
OCTaHHbOI BUKOPUCTaHOI Nporpamu)

MocyaomuiiHy mawmHy cnia OBOB'A3KOBO
BUMUKaTU Nepej noYyaTKoM Liei npoueaypm.

* YBIMKHITb MOCYAOMUNHY MaLLIMHY,
HaTUCHYBWW  KHomky  "YBIMK/BUMK" 1
YTPUMYIOUM il TPOTArOM 3 CEeKYHA.

s YTpumymTe  HaTUCHYyTi  kHomku — "BUMBIP
MPOrPAMN" i "YBIMK/BUMK" npubnmsHo
5 cekyHA.

« Ha Agucnnei  3'aBUTbcA  MOBIiOOMAEHHSA
"HANTALLUTYBAHHA" Ta BBIMKHYTbCA
CBITNOAIOAHI IHAVKaTOPK KHOMOK "®YHKIIIT"
i"EKCTPACYLLKA".

+ HaTuckarte kHomky "BUBIP MPOITPAMIA"
noKu He By e BrbpaHo NapameTp "OYHKLIA
MEMO".

- [NapameTp MO)Ha HanaLTyBaTuW, HaTUCKako4n
kHoMkn "OYHKIIIT" i "EKCTPACYLLKA", o6
3MIHUTK 3Ha4eHHa "MEMO MODE
ON" (OyHKkuia  MEME&BiIMKHeHa) Ha "MEMO
MODE OFF" (®yHkuis MEMO BUMKHEHa) i
HaBMaKu.

* BUMKHITb NOCYAOMUNHY MaLLWHY,
HaTUCHYBLUN % YTPUMYHOUM KHOMKY
"YBIMK/BMIMK" npoTtarom 3 cekyHzd, Lob
niaATBEPAVT HOBE HaaLLTyBaHHS.

LL|o6 3HOBY BBIMKHYTV CUIHaJT, BUKOHANTE TaKy
X npoueaypy.

YBIMKHEHHA ABO BUMKHEHHSA
OEMOPEXXWUMY (ansa BuKopucTaHHs
E©KCKJ/II03MBHO B MarasmHax)

YBIMKHEHHSA

MocyaomuiiHy mawmHy cnia OBOB'A3KOBO
BMMMKaTH Nepea noyYaTKoM Li€i npoueaypu.

1. YBiMKHITb NprnagkHomnkow "YBIMK/ BUMK®.

2. HatucHite kHomky "BMBIP TPOIMPAMI" i
KHOTMKY "BIAKNAAEHUM MYCK" oaHouacHO
Ha 5 cekyHa.

3. Ha ancnnel 3'aBUTbCA Hanwmc
"NEMOPEXVM YBIMKHEHO".

4. FKWO KHOMKY He HaTWUCHYTW MpOTAroM
30 CeKyHA, PO3MOYHEeTbCA MporpaMa, fAka
CYMYOBaTMME 3amyCK MporpaMy MUTTS.

OyHkuii  BUBIP MPOrPAMU/DYHKLIIT/
BIAKNAOEHUN nycK YBIMKHEHI, i
HaTMUCKaHHA LMX KHOMOK MOXHa CUMYJlloBaTh
$yHKUiOHyBaHHA BUpPO6Y, He MOoYMHaun
MUTTS.

BuMUKaHHA

YBATA!

AKLWo nicns BCTaHOBNEHHSA NPUCTPIN Npautoe,
afie UMKN MUTTA He TOYMHAETbcA A0
HaTUCKaHHA KHonku "lyck", MoXxauBo,
"[leMopeXnm" He BUMKHEHO.

MocypaomuitHy MawmHy cnig OBOB'AI3KOBO
BUMMMKaTK Nepep noYaTKoM L€l npoueaypu.

1. YBIMKHITb NpunagkHomnkow "YBIMK/ BVIMK".

2. HatucHite kHonky " BVIBIP TTPOITPAMU i
KHonky "BIAKNALEHWIN MYCK" oaHouacHo
Ha 5 cexkyHa.

3. Ha auncnnel 3'ABUTbCA Hanuc
'AEMOPEXNM BUMKHEHO ",

4. BUMKHITb NpUCTpIN.

ANTAYNA BAMOK 7

MNocyooMuiHa — MallmMHa  Mae  eNeKTPOHHY
PYHKLHO 610KyBaHHsA BiA AiTen. BokyBaHHsA BiA
AiTen 3ax1LLac ix Big HebesneuHyx cuTyawlin, axi
MOXYTb BUHUKHYTU, AKLLO aBepusdTta
MOCYAOMUMHOI MaLUMHW BiAYMHEHO, @ TaKOX
BIOKNOYAE  eNeMeHTU  ympaBaiHHA,  LWob
YHEMOX/MBUTY  BHECEHHA HebaxaHnx abo
BVIMNaAKOBUX 3MiH.

LLlo6  yBIMKHYTM Ta BWUMKHYTU  OYHKUIO
610KyBaHHS BiA AiTel, BMKOHaMTe Taki Aii:

* YBIMKHITb MOCYAOMUNHY MaLLIMHY, YTPUMYHOHM
kHomky "YBIMK/BMMK" HaTucHyTOO
NpOTAroM 6M3bKO 3 CeKyHA.

« HaTUCHITb i yTpUMyInTE KHOMKM
"EKCTPACYLUKA" i "®@YHKUII npoTarom
nprBN3HO 5 CeKyHA.
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« Ha ancnnei 3'aBuTbca Hanmc "LMTQL—II/II?]
3AMOK".

« [licna uboro NpauroBaTyIMe TiNbKM KHOMKa
"YBIMK/BMMK".

+ AKLWO HaTUCHYTW By ab-AKY iHLLY KHOTKY,
iHOMKaTopW dasn NporpaMy 6ANMHY T TPU.

+ B/IOKyBaHHA KHOMOK MOYKHa CKacyBaTy,
MPOCTO LLie pa3 HaTUCHYBLLIW ABi KHOMKM
"EKCTPACYLLKA" i "®YHKIIIIL.

« Ha ancnnei 3'autbes Hanme "ANTAYNAN
3AMOK BMMKHEHO".

AKkwo BUMKHYTH MaLLUVHY KHOMKOI
"YBIMK/BUMK", nig  vac HacTyrnHoro
BMUKaHHA MalUMHUM AUTSYMA 3aMOK 6yae
BUMKHEHO.

YBATA!

Ckopuctatuca QYHKLIE AUMTAYOro 3aMKa
(yBIMKHEHHsi Ta BMMKHEHHS]) MOXHa, KoM
ABepuaTaiauMHeHiTtalabokonm nocygomuiiHa
MallMHa nepe6ysae B pexumi
BMGOpY: a caMe MicnA UMKy, Konau PyHKLii
BM6paHO a6o HEeBAOBSI Nic/iA LibOro.
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ANCTAHUINHE KEPYBAHHSA (Wi-Fi)

Llem npunaa ocHaweHo TexHonorieto Wi-Fi, axka
[03BOJIAE KePYBaTX MaLLVHOK AMCTaHLIMHO 3a
[OMOMOr Ok IOAATKY.

NOEAHAHHA NPUNALA (Y AOAATKY)
+ 3aBaHTaxTe goaaTok hOn Ha CBil MpuCTpii,
po3TaluyBaBLLM QR-KoA BCepeAVHi paMKu:

a60 CKOPUCTABLLIMCH MOCKMAHHSAM:
go.haier-europe.com/download-app

Oopatok Hoover Wizard npusHaueHo ans
nnaHwerTiB i cMapT¢oHiB sik 3 OC Android, Tak
i3i0S.

Ans poknagHiworo BMBYeHHA ¢yHKUiN Wi-Fi
BiAKpUITEe MeHI0 AopaaTka y pexumi DEMO
(OemoHcTpauis).

* YMNEeBHITLCHA B TOMY, LLIO pOYyTEp YBIMKHEHWI, @
Ball cMapTdOH/MNaHWeT NiAKMoYeHn [0
AoMaLluHbol Mepexki Wi-Fi.

Bawy pomawHio Mepexy Wi-Fi cnig
HajlalwTyBaTU Ha pAianasoH vacrtot 2,4 IMu.
MalwmHy He MOXXHa HasawTyBaTh, SKLO
AOMaLLHA Mepe)ka HaialuToBaHa Ha AianasoH
vactoTt 5ITu.

YBiIMKHITE dyHKUito BLUETOOTH Ha cBoemy
cMapThOoHI/NNaHLeTi (3a HasBHOCTI).
BiokpunTe  godaTok,  CTBOpITb  MPOdinb
KopucTyBada (abo BBIMAITb Y CUCTEMY, AKLLO
MOro BXKe CTBOPEHO) | BUKOHaMTe NoeaHaHHs
NPUCTPOIO,  AOTPUMYHOHUCH  IHCTPYKUIM  Ha
avcnnei nprcTporo abo mpoLeaypum, ONMcaHol
B ,CTncAoMy MOCIBGHMKY", WO BXOAWTb A0
KOMM/IEKTY MOCTa4aHHs MpUCTPOLO.

YBIMKHITb MOCYAOMUMHY MaLLIMHY, YTPUMYOHN

KHOTKY .YBIMK/BVMK" HaTUCHYTOO
MPOTAroM 3 CeKyHZA BiAMOBIAHO A0 IHCTPYKLM
y 4OAaTKY.

HaTtunckante kHonky BWBIP MPOIPAMK /
OVCTAHUIMHE KEPYBAHHA" npoTtarom 3
cekyHd, —> Ha Aavcnnei  Bino6pasvTbea

nosigomnenrHa ,PEECTPALIIA", a csiTnosuin
iHavkaTop ,Wi-Fi" BUMKHeTbCS.

YnpogosK 60 CeKkyHA HaTUCHITb KHOMKY
BIAKNALEHAW  MYCK" TpumanTe i
HATWCHYTORO 3 CeKYHAW, i Ha ANCNNEl 5 XBUIUH
BioOOpaxaTMeTbCA MOBIAOMIEHHSA
JTPOCTA", ceiTnoBur iHankaTop Wi-Fi mouHe
MOBISIbHO 6MMaTK TPUYI, @ MOTIM BUMKHETHCA
Ha 2 cekyHan.

YBeaiTb Napob BaLLOi AoMalLLHbOi Mepexi Wi-
Fiy noaatky v 3aBepLUiTh MpoLeaypy.

MoeaHaHHA NpoBeAEeHO yCnilLHO

« Ha paucnnei oamvH  pa3  BinobpasuTbes
nosigomnenra L MIAKTKOYEHO", nicna voro
BigoOpasnTbLCA MoBIAOMAEHHSA
JAVCTAHUIMHE KEPYBAHHSA" i BBIMKHETHCS
ceiTnoBMM iHAvKaTop Wi-Fi".

« Tenep MOXHa KepyBaTU MaLLMHOO 3 AOAaTKa.

MNMoeaHaHHA He BUKOHAHO

AxkLo cTasca 36iM noeaHaHHA (abo Moro He

BZ1a/10Cs BUKOHATW MPOTArOM 5 XBUUH):

+ Ha aucnnei Binobpasutbecs MOBIAOMAEHHS
JL1OBTOPITH CIMPOBY".

« [NocyaoMunitHy MaLLnHy He ByAe NiAKI0YEHO.

- [loBTOpITb NpoLeaypy NoEAHaHHA 3 AoAaTKa.

CKUWOAHHA Wi-Fi

Y pasi npobnem abo 3MiHW HaNaLITyBaHb
AOMaLlLUHBOro  MapLupyTu3aTopa (Hanpuknaz:
3MiHEHO Ha3BYy/Maposib Mepexi, MoCcTavasibHVIKa
nocnyr IHTepHeT TOLLO), MOBTOPITb NpoLeaypy
NoeAHaHHSA, BMAaNVBLLUM BMPIO i3 AodaTKa un
3MIHVBLUM  peKBiauTu  Mepexki  Wi-Fi y
HanawTyBaHHAX Npuasy B A0AaTKY.

BKJTFOMEHHS AUCTAHLINMHOIO
KEPYBAHHA

Konn BW 3axoyeTe BUKOPUCTATV MaLLVHY 3
AUCTaHLUIMHNM KepyBaHHAM:

+ 3aBaHTaXKTe NMocyAOMUNMHY MaLLVHY, AodaiTe
MUMHNY 3aCib.

YBIMKHITb MOCYAOMUIAHY MALLVIHY.
HaTuckante kHonky " BUBIP TIPOIPAMI /
OVCTAHUIMHE KEPYBAHHA" (Mporp. WiFi 3
CeK.) MpoTAroM 3 cekyHA. - Ha awvcnnei
3'ABUTbC  nosigoMneHHs "ANCTAHUINHE
KEPYBAHHA".

3aumHiTL ABepusaTa.

Tenep MOXKHa MepeBipnT MaLLIMHY B 0AaTKY.
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BIAK/IFOYEHHA ANCTAHLINHOIO

K

EPYBAHHA
o6 BUATU 3  pexmuMy  AUCTaHUIMHOro
KepyBaHHsA, HaTuckanTe kHomky " BUBIP

MPOrPAMU / ANCTAHUIMHE KEPYBAHHA"
NPOTAroM 3 CeKkyHA.

« KonnHe BUKOHYETbCA XXOAHOIO LUKNYy:

- cBiThoBun  iHAvkatop  Wi-Fi noune
MNOBINIbHO 6/1MMaTK, @ Ha AUCrel 3'aBuTbCcA
NOBIAOMMEHHS "ANCTAHUIMHE
KEPYBAHHA BVIMK.".

- Konu Bia6yBa€eTbcsi BUKOHAHHSA LMKAY:

A

- ceiTnoBumiHavkaTop Wi-FinoyHe noBinbHO
6mMMaT,  a  Ha aucniel 3'aBUTbCA
noBiAOMAEHHS! "NACTAHUINMHE
KEPYBAHHABMMK.".

- Ha ancnnei oaVH NoBIAOMIEHHSA
"BIAYMHEHI ABEPLIATA".

- Uukn 6yne 3aBepLueHO 6e3 ynpaBiHHSA 3
aopaTka.

JIbTepHaTUBHUMN cnocié BiAK/IIOYEHHA

ANCTaHLINHOro KepyBaHHS.

« HatucHite i yTtpumymte kHomky “TYCK/

CKACYBAHHA" npotarom 3 cekyHa

+ AKLWO BMKOHYETBLCA LMKA MUTTS, Moro yae

CKacoBaHO, a MaluMHa BUMAE 3 PEXMMY
OVCTAHUIMHE  KEPYBAHHSA.  IHavkaTop
"Wi-Fi"  ©yge mnoBinbHO ©6avmatn. Tenep
MOXKHa HanaLTyBaT/ HOBWUM LMK MUTTA Ha
naHeni KepyBaHHs.

+ HaTtuckainte kHonky "YBIMK/BVIMK" mpoTarom

3 cekyHA (a0 BUMKHITL >KMBEHHS)

AKLLO BMKOHYETBCA LMKA MUTTS, Moro oyae
NPU3YMMHEHO, @ MalUvHa BUAE 3 PeXunmMy
OVNCTAHLIMHE KEPYBAHHA.

Konn  mawwvHy 6yae  3HOBY — BBIMKHEHO,
iHOvkaTop "Wi-Fi' 6yae nosinbHO 6/1vMaTh, a
Byab-axni BVIKOHYBaHWI LMKN 6yane
NMPOAOBYXKEHO 3 TOrO MOMEHTY, Ha SKOMY 10ro
Byno nepepBaHo.

Akwo npunan 6yae BUMKHEHUI, a NOTIM 3HOBY
BBIMKHeTbcA — a60 KHonKotw YBIMK/BUMK, a6o
B pesy/ibTaTi HeCNPaBHOCTi eHEpronocTayaHHa —
KOMM BBIMKHEHO o¢yHKUilo ANCTAHLINHE
KEPYBAHHSA i BUKOHYETbCA LMK MUTTSA, LKA
6yAe NpoOAOBXEHO 3 TOrO MOMEHTY, Ha IKOMY
moro 6yno nepepBaHo. Y LbOMYy BUNagKy
obyHKuito "ANCTAHLINHE KEPYBAHHSA" 6yae
BUMKHEHO.

+ BigumHite ABepuUsTa, | dyHKLIA JANCTAHUIMHE
KEPYBAHHA" BMKHeTbCA. LLI06 mpoaoBxmTYU
KepyBaTV MpwnagoM i3 [odaTKa, 3a4vHiTb
[BepudTa.

IHOANKATOP 3'€ AHAHHA Wi-Fi

Llen iHAvKaTOp BKasye Ha CTaH 3'eAHaHHs:

« YBIMKHYTUW: BBIMKHEHO  AWCTaHLUinHe
KepyBaHHS.

+ MOBIJIbHO BJ/IMIMAE: ancTaHLinHe KepyBaHHs
BMMKHEHO.

« LWBMAKO BJIMMAE MPOTAIOM 3 CEKYH/Z,
MOTIM BVIMMKAETBCH: MaluMHa He Moxe
NIAKROYNTUCA A0 AoOMaLLHbOI Mepexki Wi-Fi
abo LLe He byna 3'eaHaHa 3 A0AaTKOM.

« 3 TIOBIJIbHUX  BJZIMMAHHA,  TMOTIM
BVIMKHEHHA HA 2 CEKYHAW: ckuaaHHs
Mepexi  Wi-Fi  (mig vac 3B'\3yBaHHA 3
[0O3aTKOM).

« BMMKAHHA HA 1 CEKYHAY, TOTIM
BMMKHEHHA HA 3 CEKYHAW: aepuata
BigYMHEHI, He BAAETbCA BBIMKHYTU
AVCTaHLUINHe KepyBaHHS.
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YMOBHIMO3HAYEHHA NMPOIrPAMUA

MPOrPAMA
Mporpama Ana HOpManbHO  3abpyAHeHOro  nocyay
(HaredexkTMBHIWA  WOAO  BiAHOWEHHS  CMOXKMBaHHSA
P1 ECO EKO eneKTpoeHeprii 1 BUTpaT BOAV 47151 AaHOMO TUMy MOCyay).
MporpaMa ctaHaapTusoBaHa BignosigHO Ao BuMor EN
50242.
O LIk i3 YepryBaHHAM CTpyMeHiB BOAV Ta Napw. EQexTnsHum
C ONA NOM'AKLLIEHHS Ta BUAANEHHSA 3aCOXMX 3abpyAHeHb Ta
Pz STEJC;M STEAMPLUS nesiHdeKuii 6e3 HeobXiagHOCTI MonepeaHbOro 3aMoYyBaHHS
KacTpy/b i TapiSIOK.
o P 6
= a3 Ha AeHb — 4719 HOPMasibHO 3a0pyAHEHNX KacTpy/ib Ta
P3 ‘H, 3 YHIBEPCA/IbHE IHLUUX MpeAMETIB, AKi YeKatoTb Ha MUTTA LU AeHb.
tl)i LBmakumin umvkn MutTa knacy A Wash&Dry. lMigxoanTb
P4 — LUBUAKE MUTTA 39" | ana MuTTA MakcuMyM 8 CTONOBWMX HabopiB nocyay.
39min (TpusanicTs: 39 xB)
tl»' Haawsmakmy umkn 4nsa nocyay, K1 NoTpiOHO MOMUTH
P5 — LLIBUOAKE MUTTA 29" | Bigpasy nicns ixi. 3aBaHTaKeHHs: 6 KOMMIeKTIB nocyay.
29min (TpwBanicTb: 29 xB)
oy KopoTke nornepeaHe MUTTA XONOAHOK BOAOK ANA
P6 :r:/'; MNOMNEPEAHE MUTTA | nocyay, Lo YeKae B MOCYAOMUVIHIN MaLLIMHI 4O MOBHO O i
3aBaHTaXKeHHA.
T AHTUBAKTEPIaNbHUM LMK, MPU3HAYeHWN ANS MUTTA Ta
P7 U HYGIENE+ cTepuizauii nocyay (HasiTb HabiNbL 3aBpyaHEHOrO),
— ONTAYUX MAALLIEYOK TOLLIO.
el ™ .
IHTEHCUBHE
P8 LUBUAKE [Mpr3HayveHa 4nsa MUTTA AyXKe 3abpyaHEHOro nocyay.
[S—
iyl O | YHIBEPCAJIbHE MpusHadeHe  Ana MOBCAKAEHHOrO MUTTA. [Ba
+ 5 3aBepLUanbHUX  OMONICKYBaHHA 3abe3nedytoTb  BUCOKMN
(S pIBEHb TiFiEHN Ta YACTOTU.
LLiBMAKMM UMK ANA "HOPMabHO" 3aOpyAHEHNX TapinoK —
\\ | o NPU3HAYeHU AN 4acToro MWUTTA  Ta  HOPMaslbHOro
P10 C')\ 5| AUTOSENSOR |3aBaHTaeHHA. Lo nporpamy ONTWMI3OBaHO —3aBASKM
< AaTymKy  smart, Wo afanTtye rnapamMeTpy MUTTa [0
(baKTVMHOI'O 3aBaHTa*XeHHA FIOCy,ClOM.

ULTRASILENCE

3MeHLWITb LUYMHICTb CBOEI MOCYAOMUMHOI MalLLUVHWU A0
MiHIMyMy 3 HOBOIK TWXOKO mnporpamoto. Po3pobneHa
cneuianbHO AN MaKCManbHO ePeKTUBHOMO BUKOPUCTaHHS
MOX/IMBOCTEW IHOBaLIMHOrO iIHBEpTEPHOr O ABMryHa.

CKJ10

MiaxoauTb ANA KPUXKOro CTOI0BOrO MOCyAy M CKNa. TaKox
ANA Nocyady 3 MeHWWM 3abpyaHeHHAM, 3a BUHATKOM
KaCTpy b | CKOBOPIAOK.

Mporpamu 3 nonepeAHiM MUTTAM
[ns nporpam MUTTS 3 NonepeaHiM MATTAM peKoMeHA0BaHO A0AaBaTV ApYry 403y 3acoby AN MUTTS
(Makc. 10 1) 6e3nocepeaHbO B MaLLIVHY.
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: | = .
-~ & i x = & %
[ = T I: E " = wT <
EIFT<|T : o= & | IT
SE:(0E(S2|es| & | 28 R |eEy sf
NMPOrPAMA EoxSelge|sY| 2 Iw = 5“’5 5%
gz3|26|20 Ex © ar 2z [20F| 8Z
wi2|Ea|Oa|g a ak W ¥R X
SoB|ZE|EE 2 o K o 8< ($]
g7 |2 | o % °| F2
£ : I @ :
X8 ECO EKO o 'm| - - 45 225 | TAK | TAK | TAK
P2 @ STEAMPLUS o W -| - 75 156 | TAK | TAK | TAK
STEAM
— o
P3 H 5 |YHBEPCAMBHE | — | W | A | 4 | 50-60 |145-160| TAK | TAK | TAK
—_ <
T | LWUBWMAKE MUTTA
P4 _ . - l=-1-] e 60 39 H/O | H/AO | H/A
39min 39
P5 Ui |WBMAKEMATTS| | | o = 2o |walwalia
29min 29’
i
i MONEPEAHE
Pc % MATTS S I N - 5 H/A | H/O | H/A
P7 i HYGIENE+ e | -|-1¢ 75 156 | TAK | H/4 | TAK
| | )
IHTEHCUBHE
P8 U o W - |- 65 110 | TAK | TAK | TAK
LLUBUAKE
O | YHIBEPCAJ/IbHE
= - -
P9 + 5 iyl - | - | A| @ |65-75]140-155 | TAK [ H/A | TAK
\& e AUTO
P10 é_ 5| SENsoR - W | A| - |45-55]115-125| TAK | TAK | TAK
P11 (d)( ULTRASILENCE | - | - | = | = 55 255 | TAK |H/O | H/O
P12 ? CKJ10 - 'ml -] - 45 115 | TAK | TAK | TAK
o - 3aci6 Ana MUTTA, NpUsHadeHn ans A - ABTOMATVIYHY nporpamn®
3aMO4yBaHHA (nonepeaHe MUTTS) ‘ ="MOTYXHE MUTTA" akTrBOBaHO
M - "IMNYNIbCHI" nporpamu H/Z = OYHKLUIA HE AOCTYMHA

! 3 xonoaHoto Boaoto (15°C) - norpitHicTs +10%

AKLLIO BUKOPNCTOBYETbCA rapaYa BoAa, Mif Yac BUKOHaHHS Mporpamii aBTOMaTUYHO OHOBJ/TFOETHCA Hac,

AKUIN 3aNULLMBCA A0 i 3aBEpLLIEHHS.

* 3HaueHHs OTprMaHi B NlabopaTopii 3riaHO 3 €BpOnencbkyM cTaHaapToM EN 50242 (CnoxkmBaHHA Moyke
KOMMBATMCA BIAMOBIAHO 40 YMOB BUKOPUCTAHHS).

2 "aBTOMaTWYHI" MPOrpaMu ONTUMI3YIOTLCA BIAMOBIAHO A0 MOKA3HVKIB AaT4MKa 6pyay, AKW aaanTye
napameTpy MUTTSA A0 PiBHA 3abpyaAHEHOCTI nocyay.
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MPUCTPIN MOM'AKLLUYBAHHA BOAU

3anexHo BiA Kepena MNocTayvaHHdA, BoAda
MICTWTb PIi3HY KiNIbKICTb BarHAKY 1 MiHepanis, AKi
oCifatoTb Ha TapisKkax, Javaroym Bini maaMm.
Y1M BULLMIA PIBEHD Takyx MiHeEpanis y BOAi, TVM
BOHa >KOPCTKilWwa. [locyaoMuiHy — MaLlmHy
06/1a4HaHO MPUCTPOEM MOM'AKLLYBaHHA BOAW,
AKWK 38 AOMOMOI Ot Crielia/lbHOI pereHepyroYoil

coninonae I_IOM'HKLLJeHy BOAY ANAMNTTA MoCcyay.

PiBeHb »KOPCTKOCTI  BallOi BOAWM  MOXHa
Ai3HATMCA Y BOAOMPOBIAHIM KOMMaHi.

PErYJIIOBAHHA MOM'AKLLYBAYA BOAU

[MoM'sKLLYBaY BOAM MOXKe MOM'AKLLYBaTW BOAY i3
YOPCTKICTIO A0 Makcumym 90 °fH (dpaHuy3bKa
wkana) abo 50 °dH (HiMeubka Lukasa) i3 8
HanalTyBaHHAMW. HanalwTyBaHHA HaBe4eHO B
Tab L HUPKYE 3 BiAMNOBIAHMMY BIACTUBOCTAMM
BOAOMPOBIAHOI BOAW, AKY C/1i4 MOM AKLLINTU.

XopcTtkicTb BOAM
© 'E = %
—_— x

s | T|EL|is
a (] c 35 g T
T 3 X = 9w
5| _s | o3| 82|28
2 < 3 I [SAY 3
a & 8 S x [T "] © ;

2 °© 4 X I -3

= ] Y (‘I‘_) © .

I s o5 T =

© Z a o

a I c

£ =
0 0-5 0-3 HI SO
1 6-10 4-6 TAK S1
2 11-20 7-11 TAK S2
3 21-30 12-16 TAK S3
4% 31-40 17-22 TAK S4
5 41-50 23-27 TAK S5
6 51-60 28-33 TAK S6
7 61-90 34-50 TAK S7

* 3aBoAcbke HanaluTyBaHHS MOM'sKLLIyBada
BOAM - piBeHb 4 (S4), OCKiSIbKM BOHO BiANoBiaae
BMMOraMm BiNbLLIOCTI KOPUCTYBAYIB.

Perynionte HaaLITyBaHHS npYCTPOIO
MOM'AKLLYBaHHA BOAWM BIAMNOBIAHO A0 piBHA
YKOPCTKOCTI BOAW HACTYMHUM YYHOM:

MocypomuitHy MawmHy cnig OBOB'A3KOBO
BUMMKaTU Nepep Nno4YaTKoOM L€l npoueaypu.

1. YBiMKHITb MOCYAOMUNHY MaLLIHY,
YTPUMYHOUM KHOMKY "YBIMK/BVIMK"
HAaTUCHYTOKO  MPOTArOM  MPUOBN3HO 3
CeKyHA.

2. YTtpumymnte kHomku "BYIBIP
MPOIPAMU"I"YBIMK/BMK" HaTUCHY TUMM
MNPOTArOM NpUBN3HO 5 CeKyHA.

3. Haawucnneis'aBuTbca NoBiAOMNEHHS
"HAJTALLUTYBAHHA" Ta BBIMKHYTbCA
CBIT/I0AI0AHI IHANKATOPW KHOMOK
"OYHKIII" i "EKCTPACYLLIKA".

4. HatuckanTe kHonky "BVIBIP MPOIPAMIAY,
Noku He B1bepeTe 3HadeHHsA "YCYBAY
HAKWIMY S4" (3saBoacekuin piBeHb S4).

5. BigperyntoBaTtu napameTp MOXHa,
HaTucKaroun "ONIPKKIT
" (S7 & S0) i "EKCTPACYLLKA" (SO > S7)
ana 30inbLUEeHHS abo 3MEHLLUEeHHA
nonepeaHbO BCTaHOBIEHOT O PIBHA.

6. BuMkHITE MOCYAOMUNHY MaLLvHy,
HaTUCHYBLUM 1 YTPUMYKOYM  KHOTKY
"YBIMK/BVIMK" nmpoTsirom 3 cekyHA, Lo6
NiATBEpAUTU HOBE HaNaLLTyBaHHS.

LLlo6 3HOBY 3MIHWTW HanalTyBaHHA yCyBada
HaKuMy 417 BOAW, BUKOHaMTe TaKy >k mpoLeaypy.

YBATA!

fKWo BaM He BAAETbCA BUKOHATUX npoueaypy,
BUMKHITb MOCYAOMUIAHY MaLUMHY, HATUCHYBLLIN
kHonKy "YBIMK/ BUMK", i nouHiTb npoueaypy
3HOBY 3 noyaTky (KPOK 1).
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MOLLYK TA YCYHEHHSA HECMIPABHOCTEWM IFAPAHTIA

AKLLO BaM 303€TbCA, LLO NOCYAOMUIMHA MaLLMHA MPALIKOE HEHANEXHVM YMHOM, ANB. HaBEAEHUM HIKYe
KOPOTKMI MOCIOHUK, Yy AKOMY MICTATbCA AesAKi KOPWUCHI MOpaan LLOAO YCYHEHHA HaMOLLUMPEHILLIMX
npo6neM. AKWo npo6ieMy He BAANIOCA YCYHYTU a6o BOHa 3'IBNAETbCA 3HOBY, 3BEPHIiTbCA A0
LleHTpy TeXHIYHOI NiATPUMKW.

3BITU MPO NOMUJIKA

« Mogeni 3 gucnneem: NOBIZOMIEHHA MPO MOMUAKM BUrNSAaKOTb AK YACIO 3 iTepoto nonepeay "E"
(Hanpuknag, noMnnKa 2 = E2) i KOpOTKMI 3BYKOBUIN CUrHa.

« Mogeni 6e3 gncnnen: NoMuIKa MOKasyeTbCA MePErTIHHAM CBIT/IOAIOAIB, KiNIbKICTb MePerTiHb BKa3ye Ha
KO MOMUIIKW, May3a CKNaaae 5 cekyHA Mixk Ldpamu (Hanp: Error 2 = aBa MeperTiHHA —nay3a 5 cekyHa —

[Ba MeperTiHHSA — TOLLIO...).

JIMLLIE MOAENI 3 ANCINJIEEM

BIAOBPAXXYBAHA

NMOMUJNIKA

3HAYEHHSA | BUPILLIEHHA

™ "CHECK WATER"
(nepesipTe BOAY) 3
KOPOTKMM 3BYKOBMM
CUrHaNoM (NnLLIe B AeAKMX
MoZenax).

E2 (3 aucnneem) 3
KOPOTKMM 3BYKOBMM
CUrHanom

MocyaomuitHa MalLMHa He 3aNOBHIOETLCS BOAOIO
[MepekoHamTecs, LLO BIAKPUTO KpaH NoAadi BoAu.
MepekoHarTecs, LLO LWIaHr noAaYi BOAW He 3irHyTO i He 34aBNeHoO.

MepekoHarTecs, WO CTidHa Tpyba Ha HanexHiin BUCOTI (AVB. po3ain
BCTaHOBIEHHS).

3akpuvinTe nodavy BoAW, BIATBVHTITL LLaHr nofdadi BoAM BiA 3a4HbOI
CTIHKW NOCYAOMUMHOI MALLIMHK | NepeBIPTE, YK He 3aCMideHO "nilaHmn”
PinbTP.

E3 (3 aucnneem) 3
KOPOTKMM 3ByKOBMM
CUrHaNoM

nOCyAOMVIﬁHa MallHa He 3/1MBa€ BoAy

[MepekoHamTecs, WO CTiyHa Tpyba He 3irHyTa, He 3aTucHyTa | He
3a0/10KOBaHa, a GiNbTp He 3aCMiYeHNI.

[MepekoHamTecs, Lo CUBOH He 3aCMiYeHU.

E4 (3 gucnneem) 3
KOPOTKMM 3ByKOBMM
CrHaiom

BuTik BOAU

[MepekoHanTecs, WO CTiyHa Tpyba He 3irHyTa, He 3aTucHyTa | He
3a010KOBaHa, a GiNbTp He 3aCMiYeHMIA.

MepekoHanTecsa, Lo CUGOH He 3aCMIYEHMIA.

E8-Ei (3 gricrineem) 3
KOPOTKMM 3BYKOBUM
CrHaiom

HarpiBanbHuit eneMeHT A4nA BOAU HE NpaLoe HaleXKHUM YNHOM a6o
$inbTpyBanbHa NnacTMHa 3acMiveHa

MoYnCTiTh PiNbTPYBabHY MAACTUHY.

Byab Ak iHWMIA Ko
(3 ancnneem)

ByMKHITE | BigkouiTh MOCYAOMUMHE MaLUVHa, 3a4eKanTe XBUIHY.
YBIMKHITb MalUWHY i AanTe 3anyCcTuUTK nporpaMy. AKLWO MOMUIKa
BVHVIKA€E 3HOBY, 3BEPHITbCA O aBTOPN30BAHOrO CEPBICHOIO LIEHTPY.
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JIMLLIE MOAENI BE3 ANUCIJIEA

AKLLO HecnpaBHOCTI abo 300i BMHKMKaOTb Mif Yac BMKOHaHHA Mporpamy, LUBUAKO OavmaTiMe
iHOVKATOP, AKMM BIANOBIAAE BNOPAHOMY LMK, | IYyHAE MEPEPVBHACTMM 3BYKOBMM CUMHaN. Y LbOMy
BUMaZKY BUMKHITb MOCYZAOMUIHY MaLLMHY, HATUCHYBLUM KHOMKY Y BIMK/BMMK®".

Micna nepesipkn TOro, 4M BiAKPMTO Nogavy BOAM, UM He 3irHyTO CTiYHY TPYy6y i UM He 3acMiyeHi
cndoH a6o dinbTpu, BCTAaHOBITb BU6paHy Nporpamy Lue pas.

AKLo NpobaemMy He BAANOCA YCYHYTH, 3BEPHITbCA A0 LIeHTpy TeXHIYHOT MATPYMKM.

Llto nocyZoMninHy MaLLIMHy 061aAHaHO MPUCTPOEM 3axXMCTY BiZ 3a/VBaHHS, AKUI Y BUNMaaKy npobaemm
aBTOMaTWYHO 3/11MBaE 3aiBY BOAY.

YBATA!

[ns rapaHTyBaHHS HANEXHOI pO60TU NPUCTPOIO 3aXUCTY Bif 3a/IMBaHHA PaAUMO He NepeMillyBaTn
i He HaXMNIATM NOCYAOMUIMHY MaLLIMHY Nif Yac ekcnayaTaduii. AKwo noTpi6Ho 6yae nepeMicTuTn a6o
HaXWIMTWU NMOCYAOMMUIHY MalUMHY, NepeKoHanTecs, WO LMK/ MUTTSA 3aBepLUEHO, a BCEpeaMHI
npunaay He 3a/IMLLXJIOCS BOAM.

IHLUI HECMPABHOCTI

HECMPABHICTb

1.Mporpama He

|I'IPVI‘-IVIHA

LLITencenb He nig'eaHaHo A0
PO3ETKM eNIEKTPOMEPEXI

|PILIJEHH$I

Min'eaHanTe enekTpUYHMA LUTENceNb

Knonky O/l He HaT1CHYTO

HaTucHiTb KHOMKY

2.MocynomuitHa
MalluuHa He
3anNOBHIOETbCA BOAOKO

npauoe
[BepusTa BigumHeHi 3aunHiTL ABepUsTa
BiacyTHe enekTponocTadaHHs [MNepesipTe
v, nyHKT 1 [NepeBipTe

KpaH noaadi BOAW 3aKpUTO

BiakpunTe KpaH noaavi Boan

LLInaHr nogadyi BoAu 3irHyTO

yCyHbTe 3rHM LLNaHra

3acMiveHo GinbTp WnaHra noaavi
BOAV

OuncTiTe GiNbTP Ha KiHUi LWNaHra

3. MocyanomuitHa
MalLMHa He 3/IMBa€
BoAy

QinbTp 3acMiveHnr

OuncTiTe GinbTp

CTiuHy TpyOy 3irHyTO

YCyHbTE 3rvHN Tpyou

MNoaosxyBa4y CTi4HOI TPyOK
nia'eAHaHO HenpaBWAIbHO

Jnsa HanexxHoro nig'eAHaHHSA CTiYHOT
TPyOW AOTPUMYMTECS IHCTPYKLLIM

BuynyCkHWUM OTBIP y CTiHI
CNpAMOBAHO BHU3, @ HE Bropy

3BepHiTbCA A0 KBaNiPiKoBaHOrO
TeXHIYHOro cneuianicta

4. MocyaomuitHa
MaLUWHa NOCTiNHO
3/1MBa€ BoAy

CTiuny TpyOy pO3MiLLIEHO HaATO
HN3bKO

[TigHiMiTL CTiYHY TPy Oy LLOHaMMeHLLe
Ha 40 cM BULLe piBHA MigN0rM
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HECMPABHICTb

5.He uyTHO, un
o6epTatoTbcs
KopoMucna-
po36pu3sKyBay

| MPruMHA

HaamipHa KinbKicTb 3acoby Ana
MUTTA

| PILLEHHS

3MeHLUTe Ki/TbKiCTb 3acoby Ans
MUTTA. BukopucToByiTe miaxoaaLmn
3aci6 ona MuTTAa

LLlocbk 3aBaxae Kopommciam
pyxaTumcst

[NepeBipTe

DinbTpyBanbHa NnacTrHa i GinbTp
nyxe 6pyaHi

[ounCTiTe GinbTpyBa bHY MAACTUHY i
dinbTp

6. Ha enekTpoHHux
npunapax 6es
aucnnes: oavH aéo
KinbKa iHaukaTopis
LBMAKO 6iMMaTnMe

KpaH nofadi BoAM 3aKpUTO

BUMKHITL mpucTpint
BiokpunTe kpaH
MepeHanaluTyTe LMK

7.Mocya BUMUTO nLLE
4acTKOBO

[vB. NyHKT 5

[NepeBipTe

H>KHI moBepXHi KacTpy/ib MoraHo
BUMNTO

[Mpuropini peLuTkm i cnig
BIOAMOYYBATU, MepLL HiXX CTaBUTK
KaCTpyNi 4O MOCYAOMUMHOT MaLLIHI

Kpa€euku CTIHOK KacTpy b MoraHo
BVMUTO

[NepecTaBTe KacTpyi

Kopomucna-po3bpusKyBadi
YaCTKOBO 3aCMiYeHi

3HIMITb KOpOMMCNa-po3opK3KyBadi,
BUKPYTUBLLIV KPYT /i Falkm 3a
FOAVHHUKOBOO CTPINIKOHO, | MIpOMUNTE
NPOTOYHOK BOAOK

[Mocya 3aBaHTaXXeHO HeHaNEeXHUM
YNHOM

He cTaBTe nocya HaATO LLiINIbHO

KiHeLb CTIYHOT TPYOU 3aHYpeHo Yy
Bo4Yy

KiHeLb CTIYHOI TPYBU HE MOBNHEH
KOHTaKTYBaTK 3 BOAOHO, LLIO BUTIKaE

BiaMipsaHO HenpaBWbHY KiNbKICTb
3acoBy Ana M1TTH, abo X 3acio
CTapuw i TBepANM

36inbLUTe KiNbKICTb 3aCOby ANs
MUTTA BIANOBIAHO A0 3abpyAHEHOCTI
Tapinok abo 3MiHITb 3acio

[oraHo 3aKpUTO KOBMAYOK Ha
EMHOCTI 3 CI/ITIHO

[obpe 3aTArHITb KOBMa4oK

HepocTaTHbo MOTYyKHa MporpamMa
MUTTS

Brbepitb NoTy»xHiLLYy nporpamy

8. 3aci6 ana MUTTA He
po3nogainuecs aéo
posnoainuecs
YaCTKOBO

Cronosi npnbéopu, TapisiKu,
CKOBOPIAKM TOLLIO 3aBay<aroTb
BIAKPVBaHHIO A1CreHcepa 3acoby
ONA MATTA

[TocTaBTe nocyA Tak, LWo6 BiH He
nepexkpvBaB AncreHcep

9. MosBa 6ianx nnaM Ha
nocyai

BoaonpoeigHa Boaa HaaTo
YKOPCTKA

[NepesipTe i BioperynonTe pisHi CoNi
M onosickyBaYa. AKLLO Npobnemy He
BAA/IOCA YCYHYTW, 3BEPHITbCA 4O
LleHTpy TexHiuHOoI NiaTpUMKM
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HECMPABHICTb |I'IPVILIVIHA

Mocya CTyKaeTbCA OAMH i3 OAHVM

| PILLEHHS

MepeBipTe MONOXKEHHA MOCyAy B
KOLLIMKY

10. LLlyM nig yac MuTTA

CTYKakOTb MO Tapisikax

Kopomucna, wo o6epTatoTbes,

MepeBipTe MONOXKEHHA MoCyAy B
KOLLIMKY

cyxumn

11. Mocya He NOBHiCcTIO HepocTaTHi NOTIK NOBITPSA

HanpukiHui nporpamm MrTTA
3anMLTe ABepusTa nocya0MUAHOI
MaLLMHN BiAYMHEHVMY, LLIOG MOCYA
BUCOX MPUPOAHUM YUHOM.

BigcyTHin ononickysad

3anoBHITb AMCIeHCep OMoiCKyBaYa

3BepHiTb yBary! fAkilo 6yap-sika 3 HaBeaeHMX
BYLLIE CUTyaUih Mpu3BOANTL A0 MOraHoro
pesynbTaty  MUTTA  abo  HeAOCTaTHbOro
OMOJICKYBaHHA, BMAaNAnTe 3anuLLKn 6pyay 3
nocyay Bpy“Hy, OCKI/IbK Takuii 6pya 3aTBepaHe
nia Yac 3aBEPLUYHOYOrO LMKITY CYLUIHHS, i Moro
ByAe BaXKO BUAANMTI M YaC HACTYMHOrO MUTTA.

AKLLO HecnpaBHICTb He BAAETbCA  YCYHYTH,
3BepHIiTbCA A0 LIeHTpy TexHiYHOI MiaTpUMKM i
BKaXXiTb MOAENb MOCYAOMUMHOI MaLLmHW. Lii AaHi
HaBedeHO Ha Tabauuui y BEPXHiM YacTWHI
BHYTPILLUHBbOI MOBEPXHI ABEPUAT MOCYLOMUNHOI
MalvHKM abo B rapaHTIMHOMY TasoHi. Taka
iHbOpMaLia AO3BONNTL LLBUAKO N eDeKTUBHILLE
BYXUTW HANEXHUX OilA.

3aBXaN  PEeKOMEHIYETbCA  BUKOPUCTOBYBATH
OpUriHanbHI 3aMacHi YacTUHW, AKi OCTYMHI B
HaLLUKX LIeHTpax 06CTyroByBaHHSA KNIEHTIB.

[AonomMorairapaHTis

[MapaHTiA Ha uen BWMpIO HaJaeTbCA 3rigHoO i3
33aKOHOZABCTBOM | BIAMOBIAHO O  YMOB,
3a3HayYeHnx Yy rapaHTiHOMYy cepTudikaTi,
nofdaHoMy Ao Bupoby. CepTtudikaT cnig
36epiratvi 1y pasi HeOOXiAHOCTI Npea'ABNATU B
LleHTpi TEXHIYHOT MATPUMKI Pa3oMm i3 JOKa3oM
npuabaHHA. Bu Takox MoxeTe nepernaHyTu
YMOBW rapaHTii Ha HaLLIoMy Be6-CcauTi.

[nsa oTpyMaHHa MiATPYIMKM 3aMOBHITb OHMaH-
dopMy abo 3BEpPHITbCA OO HaC 3a HOMEpOM,
3a3HavYeHM Ha CTOpPIHUI MIATPUMKM HaLoro
BebO-caunTy.

BuvpobHuk  3HiMae 3 cebe  Oyadb-fKy
BiAMNOBIAaIbHICTb 3a YCi MOMWAKK APYKY B AaHin
OpoLuypi. OKpiM TOro, BMPOOHWK 3anuLUaEe 3a
CoBO MpaBO BHOCUTU OyAb-AKi 3MiHW, LLO
BBaXKAE KOPUCHUMM ANs CBOIX BMPOODIB, He
3MIHIOFOUM IXHIX OCHOBHUX XapaKTEPUCTUK.
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YMOBW AOBKINA

Llem npwnag MPOMapKOBaHUM
BiANOBIAHO o [upekTuan
2012/19/EU woao sianpaupoBaHOro
€NIeKTPUYHOrO  Ta  €1EeKTPOHHOrO

obnaaHaHHsa (BEEO).

BEEO cknagaeTbca i3 3a0pyAHIOKOUMX PEYOBMH
(Lo MOXYTb UMHWTW HeraTVBHWIN BMIMB Ha
HaBKOMMLUHE  cepedoBuLLEe) Ta  OCHOBHYIX
KOMMOHEHTIB (AKi MOYXHa nepepobuTw).

BaxvBo MpaBWibHO 34iMCHIOBaTN OOPOOKY
BEEO, W06 ycyHyTM Ta HanexH1MM YUHOM
yTUNi3yBaTV BCi 3a0pyAHIOKOYI PEYOBKHK, Ta
BIHOB/OBATK Ta MOBTOPHO BMKOPUCTOBYBATM
BCI MaTepianu.

KopucTyBay Hece BiANOBIAabHICTb 3a Te, LWob
BEEO He cTano eKonorivHow npob1eMoto; ToMy
BaXX/IMBO AOTPMMYBATUCh HACTYMHUX 6a30BUX
pexkoMeHaaLin:

« BEEO He cnig posrnagatm Ak 3BU4aiiHe
nobyToBe CMITTS;

BEEO Tpeba 3paBatu y BIAMOBIAHI MYHKTU

360py YyTWNI30BaHO! CUPOBWHMU, Lo
perytoTbCa opraHamu MicLeBoro
CaMoBpAdyBaHHA  YM  3aPEECTPOBAHVMK

KoMMaHiaMK. B GaraTbox KpaiHax rpoMmisake
BEEO MoxyTb 3abupaTi NpsaMo 3 4OMY.

€ KpaiHw, B AKX NpW KyniBAi HOBOrO NOBYTOBOIrO
npunazy CTapuin MOXxHa MoBepHYTU NpOoAaBLIEBI,
KOTPWI NOBUHEH BE3KOLLITOBHO MPUMHATU MOro
Ha B3aEMHO-OAHO3HAYHIM OCHOBI, AKLIO Take
obnagHaHHA eKBiBasleHTHe Ta Mae€ Ti cami
YHKUII, LLIO 1 MOCTaBneHe obnaaHaHHA.
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